Ze wzgledu na zmiany w standardach i w uzytych materialach, charakterystyki i wyglad urzadzen opisanych w danym katalogu mogg by¢ uzyte wylgcznie w celach informacyjnych.
Nasza firma zastrzega sobie prawo do ich interpretacii.
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Oficjalny dystrybutor w Polsce

Avitron Polska Sp. z o0.0.

Avitron POLSKA RHENES SHANGHAI

ADD: UL.JULIUSZA SLOWACKIEGO 35, 80-257 GDANSK, POLSKA ADD: RM.1002, BUILDING C(3), NO.7001 ZHONGCHUN
TEL: Dyrektor sprzedazy Piotr Szymanski: +48-512-949-331 RD., MINHANG DIST., SHANGHAI, CHINA.
Prezes zarzadu Kamil Babinski: +48-796-798-023 TEL: +86-21-58202771 FAX: +86-21-58202759

EMAIL: BIURO@AVITRON.PL WEB: WWW.AVITRON.PL EMAIL: INFO@RHENES.COM WEB: WWW.RHENES.COM
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Profil firmy Rhenes

Jako gtéwny dostawca urzadzen do
systemow elektroenergetycznych
staramy sie wprowadzac¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce obwody elektryczne

oraz inteligentne urzgdzenia
kontrolujgce obszary niskiego
napiecia. Dzieki zastosowaniu

inteligentnej technologii jestesmy w
stanie z tatwoscig integrowac sie z juz
istniejgca technologia. Nasze
produkty sg stale modernizowane, a
dzieki nieustannemu ulepszaniu ofert
marketingowych zyskujg z tego tytutu
nasi partnerzy, dystrybutor oraz
uzytkownicy.

Experience Feedback
FMEA

Control Plan

MPP

Customer Advanced
Requirements Quality Planning
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"Niezawodna  dostawa" to nasza
podstawowa koncepcja  biznesowa.
Posiadamy 20-sto letnie doswiadczenie
w branzy elektroenergetycznej, a nasze
produkty sa regularnie poddawane
rygorystycznym kontrolom jakosci , aby
zapewni¢ ich eksport na rynek
miedzynarodowy. Aktualnie nasze
produkty posiadajg certyfikaty i spetniajag
takie normy jak 1SO09001/ISO14001,
CE, ROHs, UL, TUV, SEMKO, KEMA,
CE itd. Urzadzenia sg eksportowane do
takich krajow jak Wielka Brytania,
Szwecja, Holandia, Wtochy, Hiszpania,
Rosja, Turcja, USA, Kanada, Brazylia,
itd.
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Manufachuring

Customer
Satisfaction
Survey

Inspection & Delivery

Supplier Selection
' Supplier Qualification
IGI
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SUPPLIER

Zarzadzanie produkcja

Nauka i technologia sg gtéwnymi
mechanizmami produkcji.  Jest
robwniez zaletg naszego systemu
produkcji zgodnego z filozofig Lean
Manufacturing: ciggte wspieranie

badan i rozwoju (R&D), udoskonalanie
procesu produkcji i testowanie
produktow, aby mie¢ pewnos¢, ze sa
one najwyzszej jakosci oraz zgodne z
miedzynarodowymi standardami.



Interpretacja nazwy firmy

Remarkable(Znakomity): Ciggte uczenie sig i doskonalenie
Honest(Uczciwy): Uczciwy wobec klientéw, partneréw i siebie
Efficient(Wydajny): Pracowitos$¢ i sumiennosc¢
Normative(Normalizacja): Catkowicie zgodny ze standardem branzowym i zgodny
z wymaganiami klienta

Energetic(Energiczny): Wzmocnij zycie, zyj energicznie

Successful(Udany): Wszyscy odnoszg satysfakcje i odnosza sukcesy oraz zyski

Koncepcja biznesu

Wiecej bezpieczernstwa, lepsza energia
Kontrola jakosci Lean

"Jakosc¢ zawsze jest naszym priorytetem, bez zadnych ustepstw!”
Utrzymujac te zasade, RHENES rygorystycznie wdraza ogdlny
System Zarzadzania Jakoscig (QMS), stale ulepsza zespoty
kontroli jakosci, sprzet i oprogramowanie do budowy zamknietego

systemu kontroli jakosci.
Outgoing process
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Certyfikaty

Firma wykorzystuje najnowsze krajowe i miedzynarodowe normy IEC, przeszta certyfikacje systemu jakosci ISO9001 i
zarzadzanie $rodowiskiem I1SO14001 system i certyfikacja UE certyfikatu CE, 3C i obowigzkowego certyfikatu RoHS.
Wszystko to. aby produkcija byta zgodna z potrzebami klienta. ktory podstawg do dalszego doskonalenia systemu jakosci.
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Wytacznik nadpragdowy
Ev30-63

Budowa i funkcja

¢ Nowoczesny styl
vl : . Elegancki wyglad; ostona i uchwyt w petni ergonomiczne zapewniajg wygodna obstuge.
’ ‘.@ Okno wskazujgce potozenie stykdéw
g 2 Przezroczysta pokrywa zaprojektowana do umieszczenia etykiet
i € Wskazania btedéw w obwodzie w centralnej cze$ci obudowy
W przypadku przecigzenia zabezpieczonego obwodu uchwyt MCB zmienia pozycje na centralng i
y pozostaje w niej, co umozliwia szybkie zlokalizowanie uszkodzonej linii. Uchwyt nie moze
pozosta¢ w takiej pozycji, gdy jest obstugiwany recznie.

Avitron

%
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C
V)
I
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11 ‘*”;g 1 € Wysoka zdolno$¢ zwarciowa
A ﬁ,_ﬁd Wysoka zwarciowa pojemno$¢ 10kA dla catego zakresu i 15kA pojemnosci dla pradu do 40A

dzieki niezawodnemu systemowi gaszenia tuku elektrycznego.
Dtuga elektryczna wytrzymato$¢ do 6000 cykli dzigki mechanizmowi szybkiego wykonywania.
€ Uchwyt na ktédke
Uchwyt MCB mozna zablokowaé w pozycji "ON" lub w pozycji "OFF", aby zapobiec
niepozgdanym dziataniom.
@ Zaciski Srubowe
Taki rodzaj zaciskéw zapobiega niepozgdanemu odtgczeniu podtgczonych przewoddw.

Dane techniczne

@ Liczba biegunéw: 1, 1P+N, 2, 3, 3P+N, 4 € Moment dokrecania: 2.0 Nm
€ Napiecie znamionowe: AC 230/400V € Montaz:
E'._ € Prad znamionowy (A): Na symetrycznej szynie DIN
% 1,2,3,4,6,10, 13, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63 35mm
g € Krzywe wytaczania:B, C, D Montaz panelowy
<>(_ € Zdolno$¢ wytaczenia zwarcia (Icn): 10kA
€ Znamionowy prad wytaczalny (Ics): 7.5kA .
% S Py € Znamionowa czestotliwo$é: 50/60Hz Akcesoria
9 @ Klasa ograniczenia energii: 3 @ EV3F3 Styk pomocniczy
€ Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane: 6.2kV & Ev3S3 Wyzwalacz bocznikowy
\ & Wytrzymato$é elektromechaniczna: 20000 # Ev30-63 Pomocniczy Ev3SD3
¢ Wskazanie pozycji styku @ Przetacznik alarmu Ev303
¢ Szynataczeniowa: +Ev3033 Nadnapigciowy/
Zacisk srubowy 4 Podnapigciowy wyzwalacz
Szyna w ksztatcie stupa z zaciskiem
@ Mozliwosé potgczenia: sztywny drut do 25mm?
€@ Wysoko$¢ przytagczenia terminalu: 19mm

Wymiary montazowe

P 9D

90
36

Strona I0-01 ® cB C€ RoHS



Wylacznik nadpradowy

Ev30-63

Charakterystyki
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Zakres pradu znamionowego (In, A)

Max zuzycie / biegun (W)

In<10 3
10<In<16 3.5
16<In<25 4.5
25<In<32 6
32<In<40 75
40<In<50 9
50<In<63 13

Schemat potaczenia

s

ok Nk

k ok

35l

20 4 6 8
Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem prgdowym
Procedura test. Typ Prad testowy |Poczatkowy | Wytaczenie lub brak wylaczenia-czas | Spodziewany wynik Uwaga
A B,C,D 1.13In zimny t<1h brak wyzw.
B B,C,D 1.45In po test A t<th wyzw. wzrozli%dsggiﬁ\oéci
1s<t<60s(In<32A)
C B,C,D 2.55In zimny Wyzw.
1s<t<120s(In>32A)
s <Ll Wiacz przetgcznik
D c 5In zimny t20.1s brak wyzw. | pomocniczy aby
D Tom zamkna¢ obwod
B gl Wiacz przetgcznik
E C 10In zimny t<0.1s wyzw. pomocniczy aby
D 20in zamkna¢ obwod

® cB & CE RoHS
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Wylacznik nadpradowy DC

Ev30-63 DC
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Budowa i funkcja

@ Nowoczesny styl
Elegancki wyglad; ostona i uchwyt w petni ergonomiczne co zapewnia wygodng obstuge. Okno
wskazujgce potozenie stykow
Przezroczysta pokrywa zaprojektowana do umieszczenia etykiet

@ \Wskazania btedéw w obwodzie w centralnej czesci obudowy
W przypadku przecigzenia zabezpieczonego obwodu uchwyt MCB zmienia pozycje na centralng i
pozostaje w niej, co umozliwia szybkie zlokalizowanie uszkodzonej linii. Uchwyt nie moze pozostac
w takiej pozycji, gdy jest obstugiwany recznie.

@ Wysoka zdolno$¢ zwarciowa
Wysoka zwarciowa pojemnos¢ 10kA dla catego zakresu i 15kA pojemnosci dla pradu do 40A dzieki
niezawodnemu systemowi gaszenia tuku elektrycznego.
Dtuga elektryczna wytrzymatos¢ do 6000 cykli dzieki mechanizmowi szybkiego wykonywania.

@ Uchwyt na ktédke
Uchwyt MCB mozna zablokowa¢ w pozycji "ON" lub w pozycji "OFF", aby zapobiec niepozgdanym
dziataniom.

@ Zaciski srubowe
Taki rodzaj zaciskow zapobiega niepozgdanemu odtgczeniu podtgczonych przewodow.

Dane techniczne Ogdlne & Wymiarv montazowe

@ Liczba biegundéw: 1, 2 T = ;
fecie znami °® @
@ Napiecie znamionowe: 1P:250V 2P:500V -
4 Prad znamionowy In(A): 1, 2, 3, 4, 6, E— TRe e
10, 13, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A ==y 3 . _
@ Charakterystyka wyzwalania: B, C ; !, 8l ® 2l s

@ Zdolnos¢ wytgczenia zwarcia: 10kA

@ Znamionowe napigcie udarowe
wytrzymywane: 6.2KV

€ Wytrzymato$¢ elektromech.: 10000

@ Zacisk $rubowy: M5

€ Moment dokrecania: 2.0 Nm

Charakterystyka wyzwalania

IEC60947-2/|EC14048.2

LN} .4

e .
T

o® ‘@%7 l |® 14 .
ax 17, L S
max 35.2 735 -

785

Schemat potaczen

L- L+ L-

@L} @‘ 1 e[ 3
2 ox 2 @xt

@ Anoda i katoda muszg by¢ prawidtowo
podtgczone podczas montowania.

@ Terminal jest typu tunelowego.

@ Mozliwos¢ potgczenia: 1-32A nadaje
sie do zyly o przekroju 25mm?i
ponizej, 40-63A nadaje si¢ do zyly o
przekroju 35mm?.

Standard B (4In<I<6ln), C (8In<l<12In);

t(s)

T3 & 1 &fiz 3 040 coh

Iin
Ccurve

Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem prgdowym

Procedura test. | Typ Poczatkowy Pradtest | Wytaczenie i brak wytgczenia -limit | Spodziewany wynik Uwaga
A B.C | zimny 1.05In t21h(In<63A) t22h(In>63A)  |brak wyzw.
B BC |potesciea 13In t<1h(In<63A) t<2h(In>63A) WYZW. | padwSs
10s<t<60s(In<63A
c B.C | zimny 2In ( : wyzw.
20s<t<120s(In>63A)
B 4in
D zimny t<0.2s brak wyzw. Wigcz
C 8In .
przetacznik
B ) 6In pomocniczy aby
E . zimny i t<0.2s WYzW. | zamknaé obwod

Strona II-03
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Wylacznik nadpradowy
Ev30-32 DPN

Budowa i funkcja

@ Nowoczesny styl
Elegancki wyglad; ostona i uchwyt w petni ergonomiczne co zapewnia wygodng obstuge.

N ,, Okno wskazujgce potozenie stykéw. Przezroczysta pokrywa zaprojektowana do umieszczenia etykiet
@ Wskazania btedéw w obwodzie w centralnej czes$ci obudowy
g gt W przypadku przecigzenia zabezpieczonego obwodu uchwyt MCB zmienia pozycje na centralng i
1;-““,.@ pozostaje w niej, co umozliwia szybkie zlokalizowanie uszkodzonej linii. Uchwyt nie moze pozosta¢ w

takiej pozycji, gdy jest obstugiwany recznie.
€ Uchwyt na kiddke

Uchwyt MCB mozna zablokowaé w pozycji "ON" lub "OFF", aby zapobiec niepozadanym dziataniom.
= Dane techniczne

, @ Liczba biegunéw: 1P+N @ Napigcie znamionowe: AC 230V
@ Prad znamionowy (A): 1, 2, 3, 4, 6, 10, 16, 20, 25, 32

@ Charakterystyka wyzwalania: B, C

@ Zdolnos$¢ wytgczenia zwarcia: 6 kA

>
S,
5
=
-
L
N
-

Y2

@ Czestotliwo$é¢ znamionowa: 50/60Hz @ Wytrzymatosé elektromechaniczna: 10000

@ Wskazanie pozycji styku @ Zacisk przytaczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem
@ Mozliwosé potgczenia: sztywny przewodnik do 10mm?

4 Moment dokrecania: 1.2Nm @ Montaz: Na szynie symetrycznej DIN 35mm; na panelu

@ Wielkos$¢ zacisku przytaczeniowego: H1=19mm H2=22mm

Wymiary montazowe Charakterystyka wyzwalania

t(s)

Id'NOHLIANV MMM B

Pobdér mocy

Zakres prgdu znamionowego (InA) Max zuzycie / biegun (W)
In<10 3
10<In<16 3.5
16<In<25 4.5
25<In<32 6

Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem pragdowym

Proceduratestyl  Typ | Prad testowy | Poczatkowy (Wytgczenie lub brak wytgczenia | Spodziewany Uwaga
a (& 1.13In zimny" t21h brak wyzw.
- Pradwss
b C 1.45In po tescie a t<1h WYZW. wzrostu stab ilnosci
c © 2.55In zimny" 1s<t<60s(In<32A) Wyzw.
Wtiacz przetgcznik
d Cc 5In zimny" t20.1s brak wyzw. |pomocniczy aby
wytgczy¢ obwod

Wtiacz przetgcznik
e C 10In zimny" t<0.1s wyzw. pomochiczy aby
wytaczy¢ obwod

Termin "stan zimny" odnosi si¢ do tego, ze przed testem wytgcznik nie byt obcigzony.

@ CB C€ RoHS Strona II-04



Wylacznik nadpradowy
Ev30-125 10KA

Budowa i funkcja
@ Zdolnosé wytaczenia zwarcia: 10KA.

@ Zaprojektowany, by chroni¢ obwod przenoszacy duzy prad do 125A
) @ Wskazanie pozycji styku.
: @ Uzywany jako gtéwny wytgcznik w instalacji domowej i podobych.

Avitron

Dane techniczne

; @ Liczba biegunéw: 1,1 P+N, 2, 3, 3P+N, 4 ¢ Napiecie znamionowe: AC 230/400V
(é @ Prad znamionowy(A):20, 25, 32, 40, 50, 63, 80, 100, 125
2 @ Charakterystyka wyzwalania: C, D @ Doskonata zdoIlno$¢ wytgczania zwaré (Icu): 1 OkA

€ Znamionowy prad wytaczeniowy (Ics): 7.5kA

@ Czestotliwo$é znamionowa: 50/60Hz € Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane:6kV
@ Wytrzymatosé elektromechaniczna: In < 100=10000; In125=8000

@ Zacisk przytaczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem

@ Mozliwosé przylaczenia: Elastyczny przew6d 35mm?®Sztywny przewéd 50mm?

@ Montaz: Na symetrycznej szynie DIN 35mm; Panel

@ Wielko$é zacisku przytagczeniowego: 20mm

%
V)
C
V)
I
| -

Ogédine & Wymiary montazowe Charakterystyka wyzwalania
10000 —
o ¢ & € © . s {]
- 2000 T
EvansN .‘\-‘ 4 1ggg: v
20 [\
1 100\
: ' B [N
5 e 8440 -
m © 5= N v
E . g ([N
% 04;: [
0.1
M e 4k
73.75R A Multiple of rated current (In) ——~
Pobdr energii
Prad znamionowy(A) Spadek napigcia(mV) Pob6r(W)
e »®» M 20 141 2.82
e ——— ) 88 22
32 84 2.7
40 105 42
2y 70 35
& 83 52
e 68 55
100 86 8.6
125 96 12

Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem pradowym

Test Typ wyzwolenia| Prad testowy | Poczatkowy | Wytaczenie i brak wytaczenia -limit Spodziewane
a opdznienie 1.05In zimny t<1h(In<63A) t<2h(In>63A) Brak wyzw.
b opdznienie 1.30In po tescie a t<1h(In<63A) t<2h(In>63A) Wyzw.

c opdznienie 2In zimny 10s<t<60s(In<63A) 20s<t<120s(In>63A) Wyzw.
d chwilowy 8In zimny t<0.2s Brak wyzw.
e chwilowy 12In zimny t<0.2s Wyzw.

Strona II-05 ® CB C€ RoHS



Wylacznik réznicowopradowy
Ev31-125 10KA

Budowa i funkcja

@ Elegancki wyglad; ostona i uchwyt w petni ergonomiczne co zapewnia wygodna obstuge.
€ Okno wskazujace pofozenie stykéw
@ Przezroczysta pokrywa zaprojektowana do umieszczenia etykiet.
2 9 @ W przypadku przecigzenia zabezpieczonego obwodu uchwyt MCB zmienia pozycje na centralng i
pozostaje w niej, co umozliwia szybkie zlokalizowanie uszkodzonej linii. Uchwyt nie moze pozosta¢
o w takiej pozyciji, gdy jest obstugiwany recznie.
- i @ Zapewnia ochrong przed zwarciem doziemnym / pradem uptywu i posiada funkcje izolacji.
S @ Zdolno$¢ wytrzymywania wysokiego pradu zwarciowego
@ Ma zastosowanie do podtgczenia zaciskéw i pinéw do szyn zbiorczych.
i @ Wyposazone w zaciski przytaczeniowe chronigce palce
- ) 29 @ Ognioodporne czesci z tworzywa sztucznego wytrzymuja wysoka temperature i silne uderzenia
h € Automatycznie odtgczy obwdd, gdy wystapi zwarcie doziemne / prad uptywowy lub gdy przekroczy
znamionowg czuto$¢.
@ Niezalezny od napigcia zasilania i linii oraz od zaktdceri zewnetrznych, wahari napigcia.

UDHJ | UOJJIAY

-
\Y?,

Dane techniczne

@ Tryb: typ elektromagnetyczny i typ elektroniczny(<30mA)

@ Charakterystyki wytacznika réznicowopradowego: A, AC,G,S
@ Liczba biegunéw: 2, 4

® 9 2 9 @ Znamionowa zdolno$¢ wytgczania: 500A(In=25A,40A) or 630A(In=63A)
j @ Prad znamionowy(A): 25, 40, 63, 80,100,125
e W P @ Napiecie znamionowe: AC 230(240)/400(415)
o o e i e, @ Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60Hz
- . @ Znamionowy prad réznicowy lAn(A): 0.01, 0.03, 0.1, 0.3, 0.5
) @ Znamionowy réznicowy prad niedziatajgcy 1Ano: 0.51An
[ 9 ; ’ : = ) 5(’ @ Znamionowy warunkowy prad zwarciowy Inc: 10kA

@ Znamionowe warunkowe zwarcie prgdowe IAc: 10kA
@ Pozostaty zakres pradu wyzwalania: 0.51An~IAn
@ Wielko$¢ zacisku przytagczeniowego: 19mm
@ Wytrzymatos$¢ elektromechaniczna: 4000 cykli
@ Mozliwo$é przytaczenia: Sztywny przewdd 25mm?
Zacisk potgczeniowy: Zacisk Srubowy
Terminal stupkowy z zaciskiem
€ Moment dokrecenia: 2.0Nm
@ Montaz:
Na symetrycznej szynie DIN 35mm
Montaz na panelu
@ Klasa ochrony: IP20

Id'NOHLIANV MMM B

Wymiary montazowe

qoso_

—
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-

Ev31-125 Y1
1an 0.03A NE0.1s E‘@%H
W o8 L i
415V 50z IEC61008 1

I &
= v
® & @ @

= max 35.1 |

max 81
355
5

max 70.5 | 78

S CB C€ RoHs Strona I1-06



Wylacznik réznicowopradowy
Ev30-125 10KA

Schemat potgczen

GFE

Czas dziatania wytacznika réznicowopradowego

S
=
>
<

rHanNad

Ogdlny typ RCBO, ktérego prad IAn jest 0,03mA lub mniejszy, mozna uzy¢ 0,25A zamiast 5IAn.

7o - — Prad szczatkowy (IA) Odpowiada nastepujacemu czasowi wyzwalania (S)
n n
1An 21An | 51An 5A,10A,20A,50A,100A,200A,500A
ogélny kazda kazda
typ wartosé wartosé 0.3 0.15 0.04 0.04 Max czas dziatania
0.5 0.2 0.15 0.15 Max czas dziatania
S typ 225 >0.03
0.13 0.06 0.05 0.04 Min czas niedziatania
—
o
z . . 0.5 0.2 0.15 0.15 Max czas dziatania
8 - kazda kazda
E typ wartosé warto$é
2 0.01 0.01 0.01 0.01 Min czas niedziatania

Zakres zadziatania wyfgcznika réznicowoprgdowego

Typ Prad wyzwalania I1A/A
AC 0.51An<IA<I|An
Kat przesuniecia 1An>0.01A 1An<0.01A
0° 0.351An<IA<1.41An 0.35lAn<IA<2|An
" 90° 0.251An<IA<1.41An 0.25|An<IA<2IANn
135° 0.111An<IA<1.4|An 0.111An<IA<2lAn

Strona II-07 @ CB C€ RoHS



Wytacznik réznicowopradowy z cztonem nadpradowym
Ev32-40 10KA

Budowa i funkcja
@ Zapewnia ochrong przed zwarciem doziemnym/pradem uptywowym, zwarciem, przecigzeniem i funkcjq

J Q a izolacji

@ Zapewnia kompletng ochrone przed bezpo$rednim kontaktem z ludzkim ciatem
@ skutecznie chroni sprzet elektryczny przed uszkodzeniem izolacji

UDHJ | UOJJIAY

Vgt o
i ”"Gl f%%ﬂtm @ Zapewnia kompletng ochrong w domach jednorodzinnych oraz w sieciach rozdzielczych
Dane techniczne
@ Typ: Elektromagnetyczny @ Czas wyzwalania: bezzwioczny <0.1 s
@ Charakterystyki wylgcznika réznicowopragdowego: AC A @ Wytrzymato$é elektromechaniczna: 4000 cykli
\ @ Liczba biegunéw: 1P+N @ Zacisk przylaczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem
@ Charakterystyki wyzwolenia: B, C, D @ Mozliwosé przytgczenia: n
@ Zdolno$¢ wytaczenia zwarcia: 1 OkA Sztywny przewéd 16mm? v-
@ Prad znamionowy (A): 1, 2, 3, 4, 6, 10, 16, 20, 25,  Wielko$¢ zacisku przytaczeniowego: 21.5mm
32,40 @ Montaz:
@ Napiecie znamionowe: 240V AC Na symetrycznej szynie DIN 35mm
@ Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz Montaz na panelu
@ Znamionowy prad réznicowy(mA): 0.03, 0.1, 0.3 Schemat potgczen
Wymiary montazowe Schemat potgczen
@ N 1]
l. f L
- &
m — 1 O\
= Ch T :
. 3 Ce .
@ @ ‘ N 2 %
3
z
—ai } 9
-

Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem

Procedura testf Typ |Prad testowy|Poczatkowy| Wytaczenie i brak wytaczenia -limit |  Spodziewane Uwaga
a B,C,D 1.13In zimny t=21h Brak wyzw.
b B,C,D| 145In |po tescie a t<1h Wyzw. i
c B,C,D| 255In zimny 1s<t<60s Wyzw.
Z 3in Wigcz przetagcznik
d c 5In zimny t20.1s Brak wyzw. pomocnic,zybab,s('j
czy¢ obwo
D 10In wykczy
B Al Wigcz przetgcznik
e C 10In zimny t<0.1s Wyzw. pomocniczy aby
D 20In wylgczy¢ obwdd

Termin "stan zimny" odnosi sie do tego, ze jest brak obcigzenia przed testowaniem w temperaturze odniesienia

Czas dziatania wytgcznika roznicowoprgdowego

typ In/A IAn/A Prad szczatkowy (IA) Odpowiada nastgpujgcemu czasowi wyzwalania (S)
kazda kazda
AC typ “ “ m | 2in | 5mn 5A,10A, 20A, 50A,
warto$¢ | wartosé 100A, 200A, 500A

Atyp |anyvalue| >0.01 1.4In | 2.8In | 7In

0.3 | 0.15 | 0.04 0.04 Max czas dziatania
Ogolny typ RCBO, ktérego prad 1An jest 0,03mA lub mniejszy, mozna uzy¢ 0,25A zamiast 51An.
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Wytacznik réznicowopradowy z cztonem nadpradowym
Ev32-32N

Budowa i funkcja

@ Mechanizm operacyjny potaczony dwoma cewkami z formularzem DPN, N otwiera sig na poczatku, a nastepnie odtaczenie

S
£
>
<

obwodu.
@ Zabezpieczenie przed wyciekiem zapewnione przez typ elektroniczny zintegrowany z obwodem, ekran stanu ON/OFF.
™ A Qﬂ. @ Zapadka ma funkcje posrednig i klapke, w kidrej umieszcza sig znaczniki i paski po obu stronach.
" 9 @ Zapewnia ochrong przed zwarciem doziemnym/pradem uptywowym, zwarciem i przecigzeniem.
U ' hw: Dane techniczne
C ! D‘ g @ Charakterystyki prgdu szczgtkowego: AC, A € Trwanie wyzwolenia: chwilowy<0.1s
U o= @ Liczba biegunéw: 1P+N @ Wytrzymatos$¢ elektromechaniczna: 4000 cykli
‘ @ Charakterystyki wyzwolenia: B, C # Srednica $ruby d(mm): M4
I ':__’_ @ Maksymalny prad wytgczeniowy: 6kA @ Stopien ochrony: IP20
h *”.)3 @ Prad znamionowy (A): 6, 10, 16, 20, 25, 32 @ Moment dokrecenia: 1.2N.m
: @ Napiecie znamionowe: 240V Na symetrycznej szynie DIN 35mm
@ Czestotliwos¢ znamionowa: 50Hz Wielkos$¢ zacisku przytgczeniowego: H;=19mm
@ Znamionowy prad réznicowy (A): 0.03 H,=22mm
Ogodlne & Wymiary montazowe Schemat potaczen

& WWW.AVITRON.PL

Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem pragdowym

Procedura test Typ Prad testowy |Poczatkowy| Wylaczenie i brak wytaczenia -iimit| Spodziewane Uwaga

a B,C 1.13In zimny t21h Brak wyzw.

b B,C 145 |potescie al t<th Wyzw, | | lrEdWos

c B,C 2.55In zimny 1s<t<60s Wyzw.
B 3In Wigcz przelacznik

d zimny t20.1s Brak wyzw. |pomocniczy aby
C 5In zamkna¢ obwod
B 5In Wigcz przelacznik

e zimny t<0.1s Wyzw. pomocniczy aby
C 10In zamkna¢ obwod

Termin "stan zimny" odnosi sie do tego, ze jest brak obcigzenia przed testowaniem w temperaturze odniesienia

Czas dziatania pradu resztkowego

typ In/A 1An/A Prad szczatkowy (IA) Odpowiada nastepujgcemu czasowi wyzwalania (S)

AC typ |any value|any value| In 2In 5In

5A, 10A, 20A, 50A,

>0.01 | 1.4In | 2.
Atyp |any value| >0.01 NS0 o 100A, 200A, 500A

Atyp |anyvalue| <0.01 2In 4In | 10In

0.3 | 0.15 | 0.04 0.04 Max czas dziatania
Ogolny typ RCBO, ktérego prad IAn jest 0,03mA lub mniejszy, moze uzy¢ 0,25A zamiast 51An.

Page II-09 ® CB C€ RoHS



Wylacznik réznicowopradowy z czilonem nadpradowym
Ev32-32

Budowa i funkcja

@ Elegancki wyglad; ostona i uchwyt w petni ergonomiczne co zapewnia wygodng obstuge.

@ Okno wskazujgce pofozenie stykow.

@ Przezroczysta pokrywa zaprojektowana do umieszczenia etykiet.

@ W przypadku przecigzenia chronionego obwodu, uchwyt RCBO porusza sie i pozostaje w pozycji
centralnej, co umozliwia szybkie zlokalizowanie uszkodzonej linii. Uchwyt nie moze pozosta¢ w takiej
pozycji, gdy jest obstugiwany recznie.

€ Uchwyt RCBO mozna zablokowa¢ w pozycji "ON" lub w pozycji "OFF", aby zapobiec niepozgdanemu

UDHJ | UOJJIAY

’ ' ‘:, o= dziataniu urzadzenia.

mmmmm

‘R

- @ Zapewnia ochrone przed zwarciem doziemnym / pradem uptywowym, zwarciem i przecigzeniem.

Y2

@ Wysoka zdolno$¢ zwarciowa.

| ! @ Zapewnia kompletng ochrone przed bezposrednim kontaktem z ludzkim ciatem.
t k &, @ Skutecznie chroni sprzet elektryczny przed uszkodzeniem izolacji.

€ Wskazanie pozyciji styku.

@ Zapewnia ochrone przed przepieciami.

Dane techniczne

@ Typ: elektroniczny typ @ Zacisk przytaczeniowy:

@ Charakterystyki wylgcznika réznicowopradowego: A,AC Terminal stupkowy z zaciskiem

@ Liczba biegunéw: 1P+N @ Mozliwos¢ przytagczenia:

@ Charakterystyki wyzwolenia: B, C, D Sztywny przewéd 10mm?

@ Zdolnos¢ wytgczenia zwarcia: 1 OkA € Montaz:

@ Prad znamionowy (A): 1, 2, 3, 4,6,10, 16, 20, 25, 32 Na symetrycznej szynie DIN 35mm
@ Napiecie znamionowe: 230V AC Montaz na panelu

@ Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60Hz

€ Znamionowy prad resztkowy(mA): 0.03, 0.1, 0.3

€ Trwanie wyzwolenia: Chwilowy<0.1s

@ Wielkos$¢ zacisku przylaczeniowego:
H1=19mm H2=22mm H3=18mm

@ Wytrzymalo$¢ elektromechaniczna: 4000 cykli

Id'NOHLIANV MMM B

Wymiary montazowe Schemat potaczen
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Avitron

%
U
C
V)
I
| -
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Wylacznik réznicowopradowy z cztonem nadpradowym

Ev32-32
Charakterystyki
10000 10000
5000 I 5000 II
03 [k o 1 1
1000 1000
500 LY 500 “
200 !‘ 200 m
100 100
1 0N 1
o [N 0 [N
10 10 =
t(s) 's < ® s T
2 2
1 1
05 05
02 02
0.1 0.1
0.05 0.05
0.02 0.02 - =
0.01 - 0.01 —
0.005 0.005 —
0.002 0.002
0001 G5 7 7020 30 507070020 0001 55— 257 10 2030 5070700200
I/In B Krzywa I/in C Krzywa I/in D Krzywa
Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem
Procedura test Typ Prad testowy|Poczatkowy| Wytgczenie lub brak wytgczenia Spodziewane Uwaga
a B,C,D 1.13In zimny t=21h Brak wyzw.
b B,C,D 145In  |po tescie a t<1h Wyzw. Prad w28 werostu
c B,C,D 2.55In zimny 15<t<60s Wyzw.
B 3in Wiacz przetgcznik
d C 5In zimny t20.1s Brak wyzw. pomocniczy
D 10In aby wytgczy¢ obwadd
B 5In Wigcz przetacznik
e C 10In zimny t<0.1s Wyzw. pomocniczy aby
D 50In wytgczy¢ obwaod
Termin "stan zimny" odnosi si¢ do tego, ze przed testem wytg cznik nie byt ob cigzony.
Czas dziatania pradu resztkowego
Prad szczatkowy (IA) Odpowiada nastepujgcemu czasowi wyzwalania (S)
typ In/A lIAn/A
IAn | 21An 51An 5A, 10A, 20A, 50A, 100A, 200A, 500A 1At
ogolny typ L] L] 0.3 0.15 0.04 0.04 Max czas dziatania
warto$¢ | warto$¢

Ogodliny typ RCBO, ktérego prad IAn jest 0,03mA lub mniejszy, moze uzy¢ 0,25A zamiast 5IAn.

Zakres pradu szczgtkowego zadziatania wytgcznika

Kat przesuniecia

Prad wyzwalania IA/A

1An>0.01A 1An<0.01A
0° 0.351An
90° 0.251An 1.41An
135° 0.111An

Strona II-11
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Wyltacznik réznicowopradowy z cztonem nadpragdowym
Ev32-63

» 9
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Zastosowanie

Ev32-63 jest wylgcznikiem réznicowoprgdowym do zabezpieczenia obwodu o napigciu znamionowym
230 V/400 V, czestotliwosci 50/60 Hz i pradzie znamionowym do 63A. Stuzy do ochrony przed porazeniem
pradem elektrycznym oraz zabezpieczenia nadprgdowego i przeciwzwarciowego dla urzgdzen w
budynkach lub podobnych miejscach. Moze réwniez zapewniaé ochrone przed zagrozeniem pozarowym
spowodowanym prgdem zwarciowym wynikajgcym z uszkodzenia sprzetu. Wytgcznik znajduje
zastosowanie w réznych dziedzinach, takich jak przemyst, handel, wysokie budynki, budynki
uzytecznosci publicznej itp.

Dane techniczne

Liczba biegunéw: 1P+N, 2P, 3P, 3P+N, 4P

Charakterystyki pradu szczgtkowego: AC, A

Prad znamionowy (A): 1, 2, 3,4, 5, 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63
Charakterystyki wyzwolenia: B, C, D

Zdolnos¢ wytgczenia zwarcia: 6kA

Napiecie znamionowe: 230/400V AC

Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz

Znamionowy prad réznicowy (A): 0.03,0.1,0.3

Trwanie wyzwolenia: chwilowy=<0.1s

Wytrzymato$¢ elektromechaniczna: 4000 cykli

L 2R 2R 2R 2K 2K 2R 2K 2K R SR 2

Wielko$¢ zacisku przytgczeniowego: H1=19mm, H2=23mm

Ogodlne & Wymiary montazowe
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Wylacznik réznicowopradowy z cztonem nadpragdowym
Ev32-63

Schemat potagczen

Avitron
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Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem pradowym

%
U
C
V)
I
| -

Procedura test Typ Prad testowy|Poczatkowy| Wytgczenie i brak wytgczenia -limit Spodziewane Uwaga
a B,C,D 1.13In zimny t21h Brak wyzw.
b B,C,D 1.45In  |potesciea t<1h Wyzw. wareedd WSS i
1s<t<60s(In<32A
c B,C,D 2.55In zimny ( ) Wyzw.
1s<t<120s(In>32A)
B sin Wiacz przetacznik
d c 5In zimny t20.1s Brak wyzw. pomocniczy aby
D 10In zamkna¢ obwaod
B Sin Wigcz przetgcznik
e C 10In zimny t<0.1s Wyzw. pomocniczy aby
D 20in zamkna¢ obwaéd

Uwaga: Test (a) nalezy przeprowadzi¢ w temperaturze odniesienia (30 ~ 35) °C. Jezeli badanie przeprowadza sie w
innych temperaturach, nalezy uwzglednié réznice temperatury

2 WWW.AVITRON.PL

Czas dziatania wytagcznika réznicowopradowego

Prad szczatkowy (IA) Odpowiada nastepujgcemu czasowi wyzwalania (S)

typ In/A IAn/A
lAn | 21An | 51An 5A,10A,20A,50A,100A,200A,500A At

kazda kazda
ogolny typ 0.3 | 0.15 | 0.04 0.04 0.04 Max czas dziatania
warto$¢ | warto$¢

Ogolny typ RCBO, ktérego prad IAn jest 0,03mA lub mniejszy, mozna uzy¢ 0,25A zamiast 51An.

Strona II-13 ® CB C€ RoHS



Roztacznik modutowy
Ev33-125

Budowa i funkcja

Zdolny do przetgczania obwodu elektrycznego pod obcigzeniem
Mozliwos$¢ dostosowania do urzadzenia z kiédkg

WWWWW Wskazanie pozycji styku

: Zdolny do szybkiego uwalniania zmagazynowanej energii
Wyréznia sie wysokg wydajnoscig i wytrzymatoscig

Zdolnos¢ wytrzymywania wysokiego pragdu zwarciowego

L 2R 2R 2K 2K 2R 2% 4

Uzywany jako roztgcznik gtéwny do instalacji domowych i podobnych

UDHJ | UOJJIAY

Dane techniczne

@ Liczba biegunéw: 1, 2, 3, 4
@ Prad znamionowy(A): 16, 25, 40, 63, 80, 100, 125
@ Napiecie znamionowe: AC 230/400V
.‘9 \’ @ Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz
€ Znamionowa wytrzymato$¢ zwarciowa: 6kA
'21"““’ 4 @ Znamionowy prad wytrzymywany: 2kA w ciggu 1 sekundy
@ Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: 10000 cykli
@ Mozliwo$é przytaczenia: Sztywny przewdd 35mm?
@ Zacisk potgczeniowy:
| @ Zacisk Srubowy
\ Terminal stupkowy z zaciskiem
@ Montaz:
Na symetrycznej szynie DIN 35mm
Montaz na panelu
e @ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: H=19mm

Y2

Schemat potaczen
1 1 3 1 3 5 1 3 5 7

Id'NOHLIANV MMM B
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Dodatkowe akcesoria do wytgcznikéw

Ev3RX

Zakres stosowania

Urzadzenie pomocnicze Ev3RX instaluje sie po lewej stronie serii produktéw (np.Ev30-63 MCB,
Ev31-125 RCCB, Ev32-40 RCBO), z funkcjg styku pomocniczego, zdalnego wyzwalacza bocznikowego i
podnapigciowego. Styk pomocniczy: potgczony z mechanizmem ON/OFF gtéwnego obwodu wytgcznika,
stosowany gtéwnie do sygnalizacji stanu wytgcznika ON/OFF. Gdy zostanie poditgczony do
obwodu sterujgcego wytgcznika, poprzez WLACZENIE i WYLACZENIE wylgcznika
automatycznego, styk pomocniczy moze przejg¢ kontrolg lub zablokowa¢ powigzane urzadzenie
elektryczne. Wyzwalacz bocznikowy: Jest to wylgcznik uzywany do wzbudzania zrédia napiecia, jego
napiecie moze by¢ niezalezne od napiecia obwodu gtéwnego. Tak wiec wyzwalacz bocznikowy jest
pomocny w zdalnym sterowaniu, moze odtgczaé obwdd zdalnie, stuzy do tgcznosci z systemem
sygnalizacji pozaru. Mozna réwniez zdalnie sterowac¢ przyciskiem zatrzymania awaryjnego. Wyzwalacz
podnapigciowy: jest to wytgcznik do wytgczania wylgcznika, gdy jego napiecie na zaciskach spada do
pewnego zakresu. W ten sposdb chroni sprzet elektryczny pod wytgcznikiem, ktéry znajduje sie¢ w
obwodzie fadujgcym, przed utratg napiecia. Wyzwalacz bocznikowy + styk pomocniczy: jednoczesnie z
funkcjg wyzwalacza bocznikowego i styku pomocniczego. Wyzwalacz podnapigciowy + styk pomocniczy: z
funkcjg podnapigcia i styku pomocniczego w tym samym czasie.

Budowa i funkcja

€@ Ev3RXPomocniczy, dzigki potaczeniu réznych komponentéw i zespotéw, osiggnieta funkcja

wylgcznika bocznikowego, wyzwalacza podnapigciowego, styku pomocniczego, wyzwalacza bocznikowego
+ styku pomocniczego i wyzwalacza podnapieciowego + styk pomocniczy.

@ Uchwyty tych 5 produktéw zostaty zaprojektowane z pozycjg srodkowg i bez pozycji Srodkowej.

@ Produkt ma przezroczystg klapke do umieszczania tagéw i paskéw po obu stronach.

@ Jest ma elegancki wyglad, petng funkcje i niewielkg objeto$c.

@ W tej samej obudowie, poprzez kombinacje réznych komponentéw i zespotéw, uzyskany zostat
styk pomocniczy, zdalny wyzwalacz bocznikowy i zabezpieczenie podnapigciowe.

Styk pomocniczy

1NO+1NC (1 normalnie otwarty+ 1 normalnie zamkniety)

Kategoria uzycia Prad znamionowy (A) Napigcie znamionowe(V)
3 400
AC12 6 230
6 24
DC12 2 48
1 130

Wyzwalacz bocznikowy Wyzwalacz podnapieciowy

00 Napiecie znamionowe: AC 230V
0 Zmiana napiecia: (35%~70%)X Ue
0 Gwarantowane napiecie zamkniecia: (85%~110%) X

00 Napigcie znamionowe: AC 230V
0 Zmiana napigcia: (70%~110%)X Ue

Wymiary montazowe Ve
11 1k ! o _
"D 2
= B
EV3RX__AC l

AC: 3A/400V
6A/230V

=

max 18
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Dodatkowe akcesoria do wytacznikéw
Ev3

Ev3F3 Styk pomocniczy

ﬁ @ Zdolnosci kontaktu:
AC: Un=415V In=3A Un=240V In=6A
i DC: Un=125V In=1A Un=48V In=2A Un=24V  In=6A
I @ Wytrzymatos¢ dielektryczna: 2kV/1min
\ L @ Wytrzymalos¢ elektromechaniczna: 25000

s A
e
==

@ Zamontowany po lewej stronie MCB Ev30-63, wskazujgce stan "ON", "OFF" potgczonego MCB.
a @ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: H1=31mm H2=16mm H3=1.3mm

UDHJ | UOJJIAY

Ev3S3 Wyzwalacz bocznikowy

€ Znamionowe napiecie izolacyjne(Ui): 500V
€ Znamionowe napigcie zasilania (Us): AC 400, 230, 125V
@ @ Obstugiwany zakres napiecia: 70~100% Us
h @ Zdolnosci kontaktu:AC: 3A/400V AC: 6A/230V AC: 9A/125V
@ Wytrzymatos$¢ dielektryczna: 2kV/1 min
! #‘rc% @ Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: 24000
‘ @ Montaz po prawej stronie MCB/RCBO, uzywany do wytgczenia potagczonego MCB/RCBO za pomoca zdalnego
9

Y2

urzadzenia sterujgcego.
@ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: 19mm

Ev3SD3 Przetgcznik Alarmowy

€ Znamionowe napigcie izolacyjne (Ui):500V
M € Znamionowe napigcie zasilania (Us): AC 400,230, 125V
E‘ @ Obstugiwany zakres napiecia :70~100% Us
@ Zdolnosci kontaktu:AC:3A/400V AC:6A/230V AC:9A/125V
| i @ Wytrzymatos$¢ dielektryczna:2000V/1 min
@ Wytrzymatos$¢ elektromechaniczna:24000
W ; @ Stuzy do podtgczenia styku pomocniczego, dziata jako wskaznik ON/OFF wytacznika w przypadku wyzwolenia

Id'NOHLIANV MMM B

\ Ev303/Ev3033 Nadnapieciowy/podnapigciowy wyzwalacz

@ Napiecie znamionowe (Ue): AC 230V

€@ Znamionowe napiecie izolacyjne (Ui): 500V

@ Zakres wyzwolenia nadnapigciowego: 280V+5%

@ Zakres wyzwolenia podnapigciowego: 170V +5%

@ Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: 24000

€ Zamontowany po prawej stronie wytgcznika, uruchamia potgczone urzadzenie w celu zadziatania w
przypadku zbyt niskiego lub wysokiego napiecia, skutecznie zapobiega dziataniu urzgdzenia w stanie zbyt
wysokiego napiecia zasilania.

Ev3O3N/Ev30O33N Nadnapieciowy/podnapigciowy wyzwalacz

# Opis: EV303N (1P) i Ev3033N (3P) to .

nasze nowo opracowane zabezpieczenie Progresywna charakterystyka wyzwalania
przed przepieciem, ktére moze by¢ 15 A

zgodne z normg EN50550. To urzgdzenie

pomocnicze musi by¢ potgczone z naszg \

T(s)

3 serig MC3 Ev3. 10 \
5 g
= 6

——
7 - 255V | 275V | 300V | 350V | 400V
—Tmax(s) 15 5 0.75 0.2
— Tmax(s) 3 1 0.25 | 0.07
255V 275V 300V 350V 350V
Maksymalny czas wyzwolenia brak wyzw. 15s 5s 0.75s 0.20s
Minimalny czas niewyzwolenia brak wyzw. 3s 1s 0.25s 0.07s

CB CE€ RoHS Strona II-16
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Lampka modutowa

Ev3

Zastosowanie

Modutowa lampka sygnalizacyjna ma zastosowanie do obwodu z napigciem znamionowym 230V

- i czestotliwoscig 50 / 60Hz do sygnalizacji wizualnej i sygnalizacji.

' Budowa i funkcja
@ Krotki czas trwania ustugi serwisowej, minimalny pobér mocy
@ Kompaktowa konstrukcja w rozmiarze modu/owym
@ tatwa instalacja
Dane techniczne . .
Ev3SL LED Lampka sygnalizacyjna
@ Napiecie znamionowe: 230V AC
R @ Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz € Max moc: 0.6W
L 2 Kolo.r: czerwony, zie.lony, z6ity . @ Oswietlenie: LED
@ Zacisk przytgczeniowy: Terminal stupkowy @ Zywotnosé: 30,000
i z zaciskiem godzin
L @ Mozliwos¢ przytgczenia: Sztywny przewod
— 10mm?
@ Montaz: Na symetrycznej szynie DIN 35mm
Montaz na panelu
@ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: H=19mm
Ev3SL Lampka sygnalizacyjna Ev3SN Lampka sygnalizacyjna
@ Max moc: 0.6W ¢ Max moc: 1.2W
@ Oswietlenie: LED @ Oswietlenie: Neonowe
@ Zywotnos¢: 30,000 @ Zywotno$¢: 15,000 godzin
godzin
Wymiary montazowe
? 0
i . 3
Ev3SL
% LED = g 2
- n )
»
| 435
max 18
8 @ @& . e e
| 1
, A \ \
EegiE BvasL S EvasL EvasL EvasL
# - i ?; e g‘mwxc 230VA( zyanvmc
. a | % LED a% LED % LED
l N (B ' .
| .
I \
© e ‘ " ®ce e s ' .
\ @ E’) ® ‘@ ®
Ev3SL Neon Lampka sygnalizacyjna Ev3SL LED Lampka sygnalizacyjna
Strona II-17 @ CB C€ RoHS



Wyitacznik nadpradowy
Ev30-63N 6KA

It

-

Budowa i funkcja

@ Elegancki i niepowtarzalny wyglad

@ Wysoka skutecznos$¢ zabezpieczenia przed zwarciem i przecigzeniem
@ Wysoka zdolnos$¢ (10KA), ktéra przewodzi wérdd produktéw na $wiecie
@ Unikalna etykieta, przezroczyste okno

@ Wygodny i niezawodny tryb instalacji

Dane techniczne

@ Model: Ev30-63N

@ Liczba biegunow: 1P, 2P, 3P, 4P

@ Prad znamionowy: 1, 2, 3, 4, 6, 10, 13, 16, 20,
25, 32, 40, 50, 63A

€ Znamionowe napiecie pracy: 240/415V

@ Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60Hz

€@ Wysoka zdolno$¢ wytgczania zwarc: 6000A(6KA)

@ Chwilowy prad wyzwalania: 5In (B typ)
10In (C typ) 20In (D typ)

@ Chwilowy prad niewyzwalania: 3In (B typ) 5In (C
typ) 10In (D typ)

@ Zywotno$é mechaniczna: 4000 razy

@ Stopien ochrony: IP20

@ Tryb okablowania: Przednie okablowanie

@ Przewdd taczacy: do i wigcznie 16mm?

@ Wysoko$¢ okablowania: 21.5mm

@ Czestotliwo$¢ znamionowa (miniaturowy
wytgcznik): 400V
@ Krzywa (miniaturowy wytgcznik): B, C, D

Wymiary montazowe

@ & €& ¢ .
@ r -
' . ®
s : @)
ERC e ’ ‘
i - F- -
J .
! = 8 P
OOFF OOFF O-OFF O-OFF .'.t';.\
. ' 4
.
‘ . et
-
| I8
25
2 735 .
< 785 .

Pobdér mocy

Zakres prgdu znamionowego (InA) Max pobér/biegun (W)

Ins10 3

10<In<16 35

16<In<25 45

25<In<32 6

32<In<40 75

40<In<50 9

50<In<63 13

Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem

Procedura test Typ Prad testowy |Poczatkowy|  Wiyigczenie i brak wylaczenia Spodziewane Uwaga
a B,C,D 1.13In zimny t<1h Brak wyzw.
b B,C,D 145In  |potesciea t<h Wyzw. ey
1s<t<60s(In<32A
c B,C,D 2.55In zimny ( : Wyzw.
15<t<120s(In>32A)
B 3in Wiacz przetaeznik
d (0 5in zimny 20.1s Brak wyzw. pomocniczy aby
D 10In wylaczy¢ prad
B Sin Wigcz przetacznik
e © 10in zimny t<0.1s Wyzw. pomocniczy aby
D 20In wytaczy¢ prad
@ CB C€ RoHS Strona II-18
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Wytacznik nadpradowy
EV40-63

alb)-

“
Ev40-63
c16

20a00v~ CE
“eceosms,

i
oo

|
|
.l

N

e ®
il
Ev40-63
c16
G, & %“
oo 204

]

| 5

)
b

o CE ‘ g

Budowa i funkcja

@ Ochrona przed przecigzeniem i zwarciem
@ Wysoka zdolnos¢ zwarciowa
@ Latwy montaz na szynie DIN 35 mm

Dane techniczne

@ Liczba biegundw: 1, 1P+N, 2, 3, 3P+N, 4

€ Napiecie znamionowe: AC 230/400V

@ Prad znamionowy (A): 1, 2, 3, 4, 6, 10, 13,
16, 20, 25, 32, 40, 50, 63

@ Charakterystyki wyzwolenia: B, C, D

@ Wysoka zdoIno$¢ wytgczania zwaré (Icn): 6kA

@ Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz

@ Klasa ograniczenia energii: 3

Wymiary montazowe

Akcesoria

@ Ev3F2 Styk pomocniczy

@ Ev3S2 Wyzwalacz bocznikowy

@ Ev303+Ev3033 Nadnapieciowy
& podnapigciowy wyzwalacz

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane: 6.2kV
Wytrzymatos$¢ elektromechaniczna: 4000
Zacisk przytaczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem
Mozliwo$é przytaczenia: Sztywny przewéd up to 25mm?
Moment dokrecenia: 2.0Nm
Montaz: Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm

Montaz na panelu
€@ Wielko$¢ zacisku przylgczeniowego: 21mm

Pobd6r mocy

#

Zakres prgdu znamionowego (InA) Max pobér/biegun (W)
In<10 3
10<In<16 35
16<In<25 45
25<In<32 6
32<In<40 7.5
40<In<50
50<In<63 13
Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem
Proceduratest | Typ |Prad testowy|Poczatkowy|  Wylaczenie i brak wytaczenia Spodziewane Uwaga
a B,C,D 1.13In zimny t<1h Brak wyzw.
b B,C,D| 1.45In |potesciea t<1h Wyzw. w8
1s<t<60s(In<32A
c B,C,D| 255In zimny ( ) Wyzw.
1s<t<120s(In>32A)
B 3In Wigcz przetgcznik
d c 5In Zimny 0.1s Brakwyzw. | pomocniczy aby
D 10In wylaczy¢ prad
B 5In Wigcz przefgcznik
e C 10In zimny t<0.1s Wyzw. pomocniczy aby
D 20In wytaczy¢ prad
Strona II-19 @ CB &» (C€ RoHS




Wytacznik nadpradowy
Ev40-32 DPN

Budowa i funkcja

' @ Ochrona przed przecigzeniem i zwarciem.
N‘ a @ Zintegrowany z przetgczanym fazowo i neutralnym biegunem.
@ Biegun zerowy nie zapewnia ochrony przed przecigzeniem i zwarciem.
- @ Latwy montaz na szynie DIN 35 mm.

DPN Ev40-32

c16 |
280V 1
)

Dane techniczne

@ Liczba biegunéw: 1P+N @ Czestotliwosé znamionowa: 50/60Hz

@ Wytrzymato$¢ elektromechaniczna: 4000

@ Zacisk przylaczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem

@ Mozliwosé przytaczenia: Sztywny przewdd up to 10mm?

€ Moment dokrecenia: 1.2Nm

€ Montaz: Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm
Montaz na panelu

1EC60898 N1 2!

@ Napiecie znamionowe: AC 230V

@ Prad znamionowy: 3, 6, 10, 16, 20, 25, 32

@ Charakterystyki wyzwolenia: B, C, D

@ Wysoka zdoIno$¢ wytgczania zwaré: 4.5kA

€ Znamionowy prad wytaczalny eksploatacyjny(Ics):

D
S,
5
=
-
L
N
-

Y2

4.5kA @ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: H=21mm
Wymiary montazowe Schemat potaczen
N ©)
D )
= 3

DPN Ev40-32 TS

ci6 | N 1
Ehaig Nk 14

([@500) + >, N N

iecsoss N 2

2% N ¢ 00 N\ D
&
? ) ‘ N | 2 >
max 18 - ;_U|
o 2
e
Pobd6r mocy
Zakres pragdu znamionowego (InA) Max pobaér/biegun (W)
In<10 <)
10<In<16 3.5
16<In<25 45
25<In<32 6
Opis charakterystyk pradowych
e T oo Tod | Wi o |y | et |4
B,C,D <32 zimny | 1.13In t<1h Brak wyzw. 30°C~35°C
B,C,D | <32 poteiciea 1.45In t<1h Wyzw. 30°C~35°C | QoA ey
c B,C,D <32 zimny | 2.55In 1s<t<60s Wyzw. 30°C~35°C
B zimny | 3In Wigcz przetac znik
d C <32 zimny | 5In t<0.1s Brakwyzw.| 30°C~35°C pomocniczy aby
D zimny | 10In wytgczy¢ prad
B zimny | 5In Wigcz przetacznik
e C <32 zimny | 10In t<0.1s Wyzw. 30°C~35°C pomocniczy aby
D zimny | 20In wytaczyéprad
f CD <32 zimny | 1.13In t<1h Prak WYZW. -5°C+2°C
g c,D <32 potescie 1.9In t<1h Wyzw. 5'C2'C | cuedony prad oo
h Cc,D <32 zimny In t<1h Brak wyzw. 40°C+2°C

@ CB CE€ RoHS Strona II-20
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Wylacznik nadpradowy

Ev40-125
Budowa i funkcja
@ Wysoka zdolno$¢ zwarciowa 10kA.
;‘ = .'! @ Zaprojektowany, aby chroni¢ obwdd przewodzacy prad do 125A.
- @ Wskazanie pozycji styku.
s ’”"1'25_ @ Uzywany jako gtéwny wytgcznik w instalacji domowej i podobne;j.
¥ -

e
c128 (€ L. -

"

B ¢ 3
o1 o ¥

!

" Eva0-125

ci5 (€ Jan g
- 33

£
-

Dane techniczne
@ Liczba biegunéw: 1, 2, 3, 4
@ Napiecie znamionowe: AC 230V/400V
@ Prad znamionowy(A): 63, 80, 100,125
@ Charakterystyki wyzwolenia: C, D
@ Zdolnos¢ wytgczenia zwarcia(lcn): 10kA
@ Znamionowy prad wylgczalny (Ics): 7,5kA
@ Czestotliwo$é znamionowa: 50/60Hz
€ Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane: 6.2kV
@ Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: 10000
@ Mozliwosé przytgczenia:
Elastyczny przewéd 50mm?
Sztywny drut 50mm?®
@ Montaz:
Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm
Montaz na panelu

Wymiary montazowe

Ol'l 0'] .ﬁ
Ev40-125
i CE

T R

0 [ e

-~

82

l.
. 385

.ﬂ i

® L]

44

66

Strona II-21

® CB (€ Rous



Odtacznik
Ev41-125

Budowa i funkcja

€ Zdolny do przetgczania obwodu elektrycznego z obcigzeniem

@ Zapewnienie funkgji izolacji

€ Uzywany jako roztgcznik gtéwny do instalacji domowych i podobnych

Dane techniczne

Liczba biegunéw: 1, 2, 3, 4

Prad znamionowy(A): 16, 25, 40, 63, 80, 100, 125
Napiecie znamionowe: AC 230/400V

Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz

UDHJ | UOJJIAY

Y2

Znamionowa wytrzymato$¢é zwarciowa: 3kA

Znamionowy prad wytrzymywany: 1.8kA w ciggu 1 sekundy
Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: 10000 cykli

Mozliwo$é przytaczenia: Sztywny przewéd 35mm?

Zacisk przytgczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem

Montaz:

L K K R K R SR K 2K IR 2

Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm
Montaz na panelu

@ Wielko$¢ zacisku przylgczeniowego: H=21mm

Schemat potaczen

o -
e
gre A
&

L2 5w
I
L~

Id'NOYLIAYV MMM B

i IR

415V~

Wymiary montazowe

Ev41-125 1on
415V~ e

© 099 : °s
L 4
Ev41-125 ﬁ: O i
415V~
| ) @ ©
®® e Tt
\ - ! 21
i . |.max 18 | [ 6. 518
' @ [ @ ’ @ | 6 o max36 .= Z]S
PRS- max 54
max 72

o
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Akcesoria do wylacznikéw
Ev4

Ev4F2 Styk pomocniczy

@ Zdolnosci kontaktu:
AC: Un=415V In=3A / Un=240V In=6A
AC: Un=125V In=1A / Un=48V In=2A / Un=24V In=6A

@ Wytrzymatos¢ dielektryczna: kV/1min

@ Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: 25000

@ Zamontowany po lewej stronie MCB Ev40-63(DZ47-63) & Ev40-32, wskazujgce "ON", "OFF"
status potgczonego MCB.

@ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: H1=21mm H2=30mm H3=19mm

Ev4S2 Wyzwalacz bocznikowy

@ Znamionowe napiecie izolacyjne(Ui): 500V

€ Znamionowe napiecie zasilania (Us): AC 400, 230, 125V
@ Obstugiwany zakres napiecia: 70~100% Us

@ Zdolnosci kontaktu:

Shunt AC: 3A/400V, AC: 6A/230V, AC: 9A/125V

~110-415V
~110-220V

i 1o @ Wytrzymato$¢ dielektryczna: 2kV/1min

R @ Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: 24000

1 @ Montaz po prawej stronie MCB/RCBO, uzywany do wylgczenia potgczonego MCB / RCBO za pomocg zdalnego
urzadzenia sterujgcego.

‘) @ Wielkos$¢ zacisku przytgczeniowego: 21mm

N
U
C
U
L
| S

signaning

Ev402/Ev4023 Wyzwalacz nadnapieciowy/podnapigciowy

@ Napiecie znamionowe (Ue): AC 230V

€ Znamionowe napigcie izolacyjne (Ui): 500V
[ = .- 0 @ Zakres wyzwolenia nadnapigciowego: 280V+5%

= @ Zakres wyzwolenia podnapigeciowego: 170V+5%

@ Wytrzymatosé elektromechaniczna: 24000
€ Zamontowany po prawej stronie wytgcznika, uruchomia potgczone urzgdzenie w celu wyzwolenia w
przypadku podnapiecia lub przepiecia, skutecznie zapobiega zamykaniu sie urzgdzenia pod
nieprawidtowym stanem zasilania.
@ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: 21mm

2 WWWAVITRON.PL

E402N/Ev4023N Wyzwalacz nadnapieciowy/podnapigciowy

Krzywa wyzwalania

L & Opis: EV402N (1P) i Ev4023N (3P) to progre’sywnego
Q nasze nowe opracowane zabezpieczenie v
L przed przepieciem, ktére moze by¢ 15— e _|
zgodne z normg EN50550. To urzadzenie
_— pomocnicze musi by¢ potgczone z naszg - \
b serig MCB Ev4.

fg5
T(s)

5
gm \\g_
0

@ | 255V | 275V | 300V | 350V | 400V _
\ —Tmax(s) 15 5 0.75 0.2
—Tmax(s) 3 1 0.25 | 0.07 |
255V 275V 300V 350V 350V
Maksymalny czas wyzwolenia brak wyzw. 15s 5s 0.75s 0.20s
Minimalny czas niewyzwolenia brak wyzw. 3s 1s 0.25s 0.07s

Strona II-23 ® CB C€ RoHS



Wytacznik réznicowopradowy

Ev42-125

Budowa i funkcja

@ Zapewnia ochrone przed zwarciem doziemnym / prgdem uptywu i funkcjg izolacji
@ Zdolno$¢ wytrzymywania wysokiego pradu zwarciowego

@ Wskazanie pozycji styku

@ Wyposazone w zaciski przytgczeniowe chronione przed dotykiem
@ Ognioodporne czegsci z tworzywa sztucznego wytrzymujg wysokie ciepto i silne uderzenia
@ Automatycznie odtgczy obwdd, gdy wystapi zwarcie doziemne lub gdy prad uptywowy przekroczy znamionowg

czutos¢ zadzialania.

@ Niezalezny od napigcia zasilania i linii oraz od zakiécen zewnetrznych, wahan napiecia.

Dane techniczne

@ Tryb: Elektromagnetyczny typ, elektroniczny typ
@ Charakterystyki pradu szczatkowego: A, AC

@ Liczba biegunéw: 2, 4

@ Znamionowa zdolnos$¢ wylgczania:
500A(In=25A,40A) or
10InA(In=63A,80A,100A,125A)

@ Prad znamionowy(A): 25, 40, 63, 80, 100, 125
@ Napiecie znamionowe: AC 230(240)/400(415)
@ Czestotliwos$¢ znamionowa: 50/60Hz

@ Znamionowy prad réznicowy IAn(A): 0.03, 0.1,
0.3,0.5

@ Roznicowy prad niezadziatania 1Ano: 0.51An

0 Znamionowy maks. prad zwarciowy Inc: 10kA

Wymiary montazowe

® 9 DB |
- h
e B
J
= =
)
z 50

€ Znamionowy warunkowy prad zwarciowy

1Ac: 10kA

€ Trwanie wyzwolenia: Chwilowy Wyzw. <0.3s(0.1)
@ Pozostaly zakres pradu wyzwalania: 0.51An~lAn
@ Wytrzymato$¢ elektromechaniczna: 4000 cykli
@ Mozliwo$¢ przytgczenia: Sztywny przewaod
25mm?

@ Wielko$¢ zacisku przytgczeniowego: 21 mm

@ Zacisk przytgczeniowy: Terminal stupkowy z
zaciskiem

€ Moment dokrecenia: 2.0Nm

€ Montaz: Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm;
Montaz na panelu

@ Klasa ochrony: IP20

Schemat potaczen
INI1t

[y

ig

Czas dziatania wytgcznika réznicowoprgdowego

typ e A Prad szczatkowy (lA) Odpowiada nastepujgcemu czasowi wyzwalania (S)
n n
Y IAn | 21An | 5 1An | 5A,10A,20A,50A,100A,200A,500A
Ogoélny| Kazda| Kazda
typ |warto$¢wartos§ 0.3 | 0.15 | 0.04 0.04 Max czas dziatania

05 02 | 015 0.15 Max czas dziatania

S typ 225 | >0.03
0.13 | 0.06 | 0.05 0.04 Min czas niedziatania

Ogodliny typ RCBO, ktérego prad I1An jest 0,03mA lub mniejszy, mozna uzy¢ 0,25A zamiast 51An.

S CB (€ Rons
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- Wylacznik réznicowopradowy
(@) Ev43-125
e
.~ . -
~ Budowa i funkcja
< ® N a @ Zapewnia ochrong przed zwarciem doziemnym / pradem uptywu i funkcjg izolacji
@ Wysoki zakres pradowy do 125A
@ Mozna go potaczy¢ z szyng zbiorczg przy pomocy stykéw i pinéw
A - @ Ognioodporne czesci z tworzywa sztucznego wytrzymujg duze ciepto i silne uderzenia
o @ Automatycznie odigczy obwdd, gdy wystgpi zwarcie doziemne lub gdy prad uptywowy przekroczy czuto$é
= 018
R zadziatania.
I 33%@3 X4 @ Niezalezny od napiecia zasilania i linii oraz od zaktécen zewnetrznych, wahan napiecia.
U ® 9D Dane techniczne
I @ Tryb: Elektromagnetyczny typ, elektroniczny typ @ Trwanie wyzwolenia: chwilowy wyzw.<0.1s
‘ @ Charakterystyki wytgcznika: A, AC & Pozostaty zakres pradu wyzwalania:
@ Liczba biegunow: 2, 4 0.5lAn~IAn
@ Znamionowa zdolno$¢ wytgczania: 630A @ Wytrzymatos¢ elektromechaniczna: Nie mniej niz
@ Prad znamionowy(A): 25, 40, 63, 80, 100, 125 4000
) ® @ @ @ Napiecie znamionowe: AC 230(240)/400(415) * M0§Iiwoéé przytaczenia: Sztywny przewdd
® @ Czestotliwo$é znamionowa: 50/60Hz 35mm
- @ Znamionowy prad réznicowy IAn(A):0.03,0.1,0.3, @ Wielkos¢ zacisku przytaczeniowego: 21 mm
B o 0.5 . L ) . ) @ Zacisk przytaczeniowy: Terminal stupkowy z
=jors € Znamionowy réznicowy prad niezadziatania Moment dokrecenia: 2.5Nm
BT IAn(A): 0.51An
EEI Montaz: N t) j ie DIN 35 )
e 9 @ Maksymalny prad zwarciowy Inc: 6kA M OMias: a symelryczne] szyn'e mm
- P ' ) . ' N Montaz na panelu.
T namiono! rad zwarciowy wylgcznika
® 9 9 @ s A . vy 4 Klasa ochrony:IP20
m i e réznicowopradowego IAc: 6kA
= i ; 7
5 Wymiary montazowe Schemat potgczeri
E N
> 113
2 ® ® 0 o }.\D\ii_#____m.
- 02 { )
e T ==
Ev43-125 Lo 2 4
usvmssm-«z . 8 8 9
n 40A
T o O C€ i
| i 1 1] 3] 5] 7IN
®@ @ ® 9 l——\——\r——A—\———EHI
S } HD
S 2 4 6l 8IN

max 72 735

Czas dziatania wytgcznika réznicowopragdowego

Prad szczatkowy (IA) Odpowiada nastepujgcemu czasowi wyzwalania (S)
IAn | 21An | 51An | 5A,10A,20A,50A,100A,200A,500A

typ In/A | IAn/A

0go6lny| kazda |kazda
typ |wartosévartosd 0.3 | 0.15 | 0.04 0.04 Max czas dziatania

0.5 0.2 | 0.15 0.15 Max czas dziatania
Styp | 225 |>0.03
0.13 | 0.06 | 0.05 0.04 Min czas niedziatania

Ogdlny typ RCBO, ktérego prad IAn jest 0,03mA lub mniejszy, moze uzy¢ 0,25A zamiast 51An.
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Wytacznik réznicowopradowy z czlonem nadpragdowym
Ev44-32

N.TQ

Ev44-32
Push monthly g;ﬁ_

e en=30ma E3
AP 8- =
“;—ﬁ ?g oo
S
[SI43 I
. oo
|

=78
N oUT

Budowa i funkcja

@ Zapewnia ochrong przed zwarciem doziemnym/pragdem uptywowym, zwarciem, przecigzeniem i posiada izolacje.
@ Wskazanie pozycji styku

@ Zapewnia ochrone przed pos$rednim i bezposrednim kontaktem

@ Skutecznie chroni sprzet elektryczny przed uszkodzeniem izolacji

@ Wyposazony w przetgczany biegun: neutralny i fazowy

@ Zapewnia ochrone przed przepigciami

@ Zapewnia kompletng ochrone w mieszkaniach/domach oraz w systemach dystrybucyjnych.

Dane techniczne

@ Typ: Elektroniczny

@ Charakterystyki pradu szczatkowego: AC

@ Liczba biegunéw: 1P+N

@ Charakterystyki wyzwolenia: B, C, D

@ Zdolnos¢ wylgczenia zwarcia: 4.5kA

@ Prad znamionowy (A): 6, 10, 16, 20, 25, 32

@ Napiecie znamionowe: 240V AC

@ Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60Hz

€ Znamionowy prad réznicowy (mA): 0.03, 0.1,0.3

€ Trwanie wyzwolenia: Chwilowy<0.1s

€ Wytrzymato$é elektromechaniczna: 4000 cykli

@ Zacisk przytgczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem
@ Wielkos$¢ zacisku przytgczeniowego: H1 =16mm H2=21 mm
€ Wyzwolenie nadnapieciowe: 280V+5%

Dane techniczne

@ Ev4S2 Wyzwalacz bocznikowy @ Montaz:
@ Ev402+Ev4023 Over-Napigcie and Wyzwalacz podnapigciowy Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm
@ Mozliwos¢ przytgczenia: Montaz na panelu

Elastyczny przewéd 10mm?
Sztywny przewod 16mm?

Wymiary montazowe Schemat pofaczen

NN 1
L 3 o

Eva4-32

Pushmonthly  C16 (45
5t
- 2407+ L

(S.J(‘( I .
— _é . N "2
%
N oUT .9 ®
max 35.6 -5 759 >

S CB C€ Rous
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Wyltacznik réznicowopradowy z cztonem nadpragdowym

(@) Ev44-32
e
.-
~ Charakterystyki
: 10000 T 10000 ::[‘ 10000 1T
5000 " 5000 5000 1
1h : 1h t 1h T
2000 N 2000 T 2000 X
1000 1000 \ 1000 [TTx
A 500 11 500 \ 500 TN
L= i s i NS
V) f==sx 2 0 .
10 n 10 ANEIC 10 N
C o) ORI =Ss! o) :
1 1
u 05 05 05
02 02 02
01 01 01
T i . ~ .
0,01 001 = 001 —
0005 0.005 0.005
h 0.002 | 0.002 1 0,002 T

o
=)
=3
o
=1
=3
o
=1
=3

05 1 2 3457 10 203050 70 100200 05 1 2 3457 10 20305070 100200 05 1 2 3457101420305070 100200

/In /In I/In
B C D

Charakterystyka zabezpieczenia przed przecigzeniem

Procedura test Typ Prad testowy | Poczatkowy Wytgczenie i brak wytgczenia Spodziewane Uwaga
a B,C,D 1.13In zimny t€1h Brak wyzw.
b B.C,D 1.45In po tescie a t<th Wyzw. e .
e 1s<t<60s(In<32A) W
c , G, 2.551 i ZW.
n Zimny 18<t<120s(32<In<63A) 8
—
% B 3In Wigcz przetgcznik
o) d c 5In zimny t<0.1s Brak wyzw. pomocniczy aby
P_: zamkna¢ prad
S D 10In
<
B 5In Wigcz przefgcznik

% e C 10In zimny t<0.1s Wyzw. pomocniczy aby
D 501N zamkna¢ prad

Termin "stan zimny" odnosi sie do tego, ze przed testem wylgcznik nie byt obcigzony

Czas dziatania wytgcznika réznicowopradowego

- - 17 Prad réznicowy (IA) Odpowiada nastepujgcemu czasowi wyzwalania (S)
n n :
1An 2 |An 51An 5A,10A,20A,50A,100A,200A,500A 1At
ogélny | kazda kazda . .
0.3 0.15 0.04 0.04 0.04 Max czas dziatania
typ wartos¢ | wartos¢

Ogdiny typ RCBO, ktérego prad IAn jest 0,03mA lub mniejszy, moze uzy¢ 0,25A zamiast 51An.

Rodzaj wyzwolenia zakresu pragdowego

Kat przesuniecia(A) Prad wyzwalania(A)
Dolna granica Goérna granica
0° 0.35 1An
90° 0.25 |An 1.4 1An
135° 0.111An
Strona II-27 @ CB C€ RoHS



Wyltacznik réznicowopradowy z cztonem nadpragdowym

Ev46-125

Ev46-125 2P

Ev46-125 3P

Ev46-125 4P

Zastosowanie

Ev46-125 mazastosowanie w sieci AC 50/60 Hz, napiecie znamionowe 230 V dla
jednofazowych dwuprzewodowych, 2-biegunowych lub 400V dla 3-faz. , 3-faz. 4-
przewodowych, 4-faz. o pragdzie znamionowym do 40A . Moze zabezpieczac lini¢ i silnik przed
przecigzeniem i zwarciem. Moze by¢ réwniez uzywany do zabezpieczenia przed zbyt czestym
zatgczaniem linii i rozruchem silnika. Jest zgodny ze standardami IEC60947-2.

Gtéwne parametry techniczne

Typ Ev46-125

Pole 1P+N, 2P ‘ 3P, 3P+N, 4P
Prad znamionowy (A) 63, 80, 100

Napiecie znamionowe(V) 230 | 400
Znamionowa zdolno$¢ wytgczania zwaré Icn(kA) 6

Znamionowy prad zwarcia tgczeniowy |Am(A) 2000

Znamionowy prad réznicowy |An(A) 0.03,0.1,0.3
Znamionowy prad réznicowy niedziatajgcy 1Ano(A)) 0.51An
Zabezpieczenie przed przepieciami 280V+5%
Odpowiedni przewdd tgczeniowy

Prad znamionowy(A) 63 80 | 100
Nominalny przekrdj przewodu mm? 16 25 | 35

Czas wytgczania pradu roznicowego

In 1An Czas wyfaczenia(s) gdy jest réwny ocenie ponizej
(A) (A) lan | 2lan | 5lAn |5,10,20,50,100,200,500%(A) | At
6-63 0.03, 0.05,0.1,0.3 0.1 0.06 0.04 0.04 0.04
Wiasciwosci ochrony nadpradowej
Tem!)er_atulra Status poczgtkowy Prad testowy | Czas testu Spodziewane Uwaga
odniesienia
Zimna pozycja 1.05In(In<63A) t<1h |Brak-wyzw. =
40+2°C Zimna pozycja 1.05In (In>63A) t<2h |Brak-wyzw. S
- Przeprowadzonopo | 1.30In(In<63A) t<1h Wyzw. roérfirealgm:tgilgne'
poprzednim tescie | 1.30In (In>63A) | t<2h | WyzW. |wartodol w ciagu 5
5~+40°C Zimna pozycja 8.00In t<0.2s |Brak-wyzw. =
Zimna pozycja 12.00In t<0.2s |Brak-wyzw. -
Rozmiar
T || [T 1 -
@ |@ | | [ o e (el o
7 @°
I !
HoEeoEoE o o= aE
im il m i i o O

S CB (€ Rons
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Blok do automatycznego ponownego zamykania wytgcznikéw

Ev47-1

@ .

'ecle

e @

Opis

Z powodu awarii fazy, asymetrii 3-fazowej, nieprawidtowego podtgczenia i innych awarii systemu
elektrycznego, gdy napiecie zasilania moze sta¢ sie zbyt wysokie lub zbyt niskie, urzadzenia
gospodarstwa domowego, sprzet biurowy, oswietlenie i inne urzadzenia elektroniczne
zostang uszkodzone z tych powodéw. Nasz automatyczny system Ev47-1 REC wykrywa napigecie
w przypadku awarii nadnapieciowej / podnapieciowej i automatycznego ponownego zatgczenia po
przywréceniu znamionowego napiecia, zapewniajgc bezpieczenstwo pracy sprzetu pod
stabilnym napieciem. FAR6 AutoREC moze by¢é wykorzystywany w systemach domowych,
nieruchomosciach komercyjnych, szpitalach, bankach i innych systemach o niestabilnym napigciu.

Ev47-1-U2 Funkcje

1. Wykrywanie i ochrona przed
podnapieciem i nadnapieciem w
uktadzie jednofazowym

2. Minimalne napiecie wytgczania wyno-
si 60 VAC.

3. taczenie z MCB i RCCB,rozszerzenie
funkciji jako ochrona przeciwzwarcio-
wa, ochrona przed przecigzeniem i
ochrona przed wyciekiem.

4. Automatyczne ponowne zatgczenie
(wtgczanie), gdy obwéd wréci do
pracy normalnnej.

5. Pilot zdalnego sterowania.

6. Zwarta konstrukcja, przetaczanie trybu
automatycznego / recznego, blokada
przetaczania, tréjkolorowe wskazanie.

Ev47-1-U3 Funkcje

1. Wykrywanie i ochrona przed podna-
pieciem i nadnapigciem w uktadzie
tréjfazowym

2. Ochrona punktu neutralnego, ochro-
na przed zanikiem fazy.

3. taczenie zMCB i RCCB, rozsze-
rzenie funkcji jako ochrona prze-
ciwzwarciowa, ochrona przed przecia-
zeniem i ochrona przed wyciekiem.

4. Minimalne napigcie wytgczania wynosi
60 VAC. Szeroki zakres ochrony
napiecia.

5. Automatyczne ponowne zatgczanie
(wlaczanie), gdy obwdd wréci do stanu
normalnego.

6. Wprowadz sygnat alarmu awarii.

7. Zdalne sterowanie.

8. Zwarta konstrukcja (18 mm), zmiana
trybu pracy automatycznej / recznej.

|
A SO
i L | _—;-
_—— 2 : Ew7  23v
| ARRIREEFD
T !
e (o .
Wtykowe bloki zaciskéw il / Trzy kolorowe wskazania

2=

Auto- / Reczna-
zmiana pracy

Reczne wskazanie
uchwytu

Przetgczanie blokady

-
|

[é:'r,g_o il

Trzy kolorowe wskazania

Auto- / Rgczna-

zmiana pracy Reczne wskazanie

uchwytu

Przet gczanieblokady
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Blok do automatycznego ponownego zamykania wytacnikow

Ev47-1

Paramtery techniczne

AutoREC

Zdjecia produktu

Ev47-1-U2

Ev47-1-U3

Napigcie znamionowe (Un) 230VAC 400VAC
Napigcie znamionowe izolacji (Ui) 660V
Czestotliwosé (Hz) 50
Potfaczenie przewodowe Jednofazowy Tréjfazowy
Warto$¢ zabezpieczenia przed przepieciem AC270V+5V
Warto$¢ odzysku przy przepigciu AC250V+5V (<110%)
Czas opodznienia przetgczania przy przepieciu <0.1s
Warto$¢ ochrony podnapigciowej AC170V+5V
Warto$¢ odzysku przy podnapigciu AC190V+5V(>80%)
Czas opdznienia przetgczania przy podnapieciu <1s
Automatyczne ponowne zamykanie 10s+2s
Funkcja alarmu awarii NIE 1NO, 50VDC (200mA)
Potfaczenie telekomunikacyjne RS485 RS485
Czas wigczania 0.5s
Czas wylgczania 0.2s
Wytrzymatos¢ dielektryczna 2500VAC (60s)
(Uimp): Wytrzymato$é napieciowa (Uimp) 4KV
Zywotnosé 1000 razy / 4000 razy
Temperatura otoczenia -25°C~+60°C
Wilgotnos$é <95%
Schemat potaczen
L1 L L1
L2 ‘ N ’ L2
L L3 e - Into the terminal L3
N . N ey N
L O[S OO DD
g1lo OO DD
o = = o o o
= = ] o o o o == ===
B =E I | B =HErETE ° o | S [o] ! !
o] | o] | ] o olllollal]
== Ed B == &g =
Q QLD . W;
Outoftheterminal L N Ouofteteminal L1 12 L3 N Outofthe mm.i Outofhe terminl

S CB C€ Rous
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Blok do automatycznego ponownego zamykania wytgcznikéw
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Blok do automatycznego ponownego zamykania wytacznikow
Ev47-2

Zastosowanie

Ev47-2 to automatyczny zatgcznik, ktéry sam moze kontrolowaé i ponownie wigcza¢ obwéd. Moze

@ automatycznie wigczaé / wytgczaé wytgcznik: zadziatanie i opdznienia mozna ustawi¢ i dostosowaé

i zgodnie z zgdaniem. Urzadzenie Ev47-2 moze sie ponownie zatgczydé, jesli nie jest uszkodzone.

- Wysyta sygnaty do stacji sterowania, jesli wystgpit btad dziatania. Moze realizowaé zdalne
i monitorowanie lub ponownie zamkna¢ obwdd w bezzatogowym lub odlegtym miejscu.

Dane techniczne

UDHJ | UOJJIAY

Napiecie(VAC): 230V AC Czestotliwosé: 50/60Hz

Moc: 3VA Moc czuwania: 0.5W

Napiecie izolacji: 4000V/min Czas wyzwolenia: <0.1s n
Zywotno$¢ elektryczna: 5000 Zywotno$¢ mechaniczna: 8000 v.

Ponowne zamykanie regulowane (razy):0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 razy

Dostosowanie opéznienia czasowego (sekundy):0, 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 150, 180s

Reset systemu(ISPDT): Prad znamionowy 5A(250VAC) ciggtego obcigzenia.

Temperatura otoczenia: -25~+55 Temperatura przechowywania: -40~+70

Stopien produkcji wytgcznika IP20 w skrzynce rozdzielczej IP40 klasa Il

Temperatura +55  Wilgotno$¢: 95% Montaz: DIN szyna, DIN35mm Kabel 1/25mm, 2/25mm
Zgodno$¢: MM50H, ML50H, MRO50, MR50, i akcesoria

Instrukcja panelu przedniego Rozmiar 3

zlelony: praca normalna
czerwony: obw6d uszkodzony, do ponownego zamknigcia

czerwony blysk: w trakcie ponownego zamknigcia

REGULACJA WYZW.

czas ponownego

zamknigcia moze byé

dostosowane od 1 ~ 9
razy

96.2

Id'NOHLIANV MMM B

Zapis zamknilcia . i 45.2
W ciagu 10 min czerwony: bfad w obwodzie ﬁ
REGULACJA OPY[INIENIA CZASU ; ©
0~180 sekund
AUTO o) o
ROCZNE s
ZAMEK 9
o
|
53.62
Q 71.62

Potaczenie PIN-6w

Nr 6: wyjscie, Styk pomocniczy NC
Nr 7: wyjscie, Styk pomocniczy NO
Nr 8: wyjscie, Wspdliny terminal

Nr9: Do zdalnego sprawdzania sygnatu zamkniecia
Nr 10: Do zdalnego sprawdzania sygnatu otwarcia
Nr 11: Wspélny terminal do zdalnego sprawdzenia

Nr 1: Moc 230V linia lub neutralny

Nr 2: Moc 230V linia lub neutralny

Nr 3: Wspdiny terminal dla zdalnego ostrzezenia
Nr 4: Zdalne ostrzezenie, Styk pomocniczy NC
Nr 5: Zdalne ostrzezenie, Styk pomocniczy NO
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Dzwonek modutowy & Transformator

Ev3B & Ev3BT

Ev3B Dzwonek elektryczny

Yo CE

Al

Zastosowanie

Dzwonek elektryczny nadaje sig do sygnalizacji dzwiekowej do sporadycznego
uzytkowania, tylko w instalacjach domowych i komercyjnych.

Budowa i funkcja

@ Elegancki wyglad, kompaktowy rozmiar i tatwa instalacja

@ Niski pobér energii

@ Produkt o pradzie znamionowym do 24 V AC zasilany za pomocg transformatora dzwonkowego Ev3B.

Dane techniczne
@ Napiecie znamionowe: 8, 12, 24, 230VAC
@ Czestotliwos$é znamionowa: 50/60Hz
@ Tryb pracy: przerywany
@ Zacisk przytgczeniowy: Terminal stupkowy z zaciskiem
@ Mozliwosé przytaczenia: Sztywny przewéd 10 mm?
¢ Montaz:
Na symetrycznej szynie DIN 35mm
Montaz na panelu
@ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: H=17mm

Ev3BT Transformator dzwonkowy

=

i
EvapT Transformer

230V ~S0160Hz §VA
EN61558-2-8

| -
o0

Ev3BT16

D99

o8V~
o—12V~—0
o——2V~-——

Ev3zBT Transformer

P8

O—— 230V~ 50Hz—0

Zastosowanie
Odpowiedni do obwodu o napieciu znamionowym 230V ~ i czgstotliwosci znamionowe;j

50/60Hz, wykorzystywany do zasilania dzwonka elektrycznego o bardzo niskim napieciu

Budowa i funkcja
@ Bezpieczna separacja elektryczna miedzy obwodem pierwotnym i wtérnym

@ Zapewnia bardzo niskie napiecie do 24V

€ Znikome nagrzewanie sie

€ Wysoka doktadno$¢ wyjsciowa

€ Dodatkowa przecigzalno$¢ do 25% w ciggu 24 godzin

Dane techniczne

€ Znamionowe napiecie wejsciowe: 230V AC
€ Znamionowe napiecie wyjsciowe:
Ev3BT16: 8, 12, 24V

Ev3BTS: 4, 6, 8, 12, 16, 24V
Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz
Znamionowa moc wyjsciowa: 8VA

Pobér mocy: 1.15W

Okres serwisowy: ciggta praca

L 2K 2K 2R 4

@ Klasa zanieczyszczenia: 2
@ Zacisk potgczeniowys: Terminal stupkowy z zaciskiem
@ Mozliwo$é przytaczenia: Sztywny przewéd 1 0mm?®

| a— @ Montaz:
Na symetrycznej szynie DIN 35mm
Ev3BT8 Montaz na panelu
@ Wielkos¢ zacisku przytgczeniowego: H=15.5mm
Strona II-33 ® CB C€ RoHS



Stycznik modutowy
Ev4C

Funkcje

@ Zdalne przetgczanie i kontrolowanie obwodéw mocy
€ Stosowany w automatyce budynkowej, sterowaniu matymi pompami, wentylacjg, systemami
e grzewczymi, o$wietleniem, i tym podobne

Oznaczenie kodu produktu
- Ev4C 25 2 10 11 B7

? Kod cewki

UDHJ | UOJJIAY

w Liczba stykéw pomocniczych
e Prad znamionowy n
Liczba biegunéw:1P~4P v
a u
Prad ramki: 16A, 25A, 40A, 63A, 100A
Kod serii
0099 Specyfikacja techniczna
Typ Ev4C-63 Ev4C-100
) -
Normy IEC61095 IEC60947-4-1
Zatwierdzenia CE
Liczba biegunéw 2,4
w
9 0_.__. . Charakter prgdu AC
Czestotliwosé (Hz) 50/60
Napiecie znamionowe Un (V) 230/400
Prad znamionowy In w AC-7a /Ac1 (A) 16, 20, 25, 40, 63 40, 63,100
Prad znamionowy In w AC-7b /Ac1 (A) 5.5,7,85,125, 15 12,15, 25 g
Moc znamionowa w AC3 (Kw): 230V 2-5 5-13 :
Moc znamionowa w AC3 (Kw): 400V 6-13 15-40 Z
a4 ® © Napigcie obwodu sterujgcego (V) : 24,230 ;_U'
P L Zywotno$é mechaniczna (razy): 300, 000 9
Zywotno$¢ elektryczna (razy): AC-7a /AC1 10,000 80, 000 "lg
0 « Zywotnosé elektryczna (razy): AC-7b /AC1 50,000 40,000
Stopien ochrony IP20, z podfgczonymi przewodami
State i plecione(mm?) : 2-25
e ® & @ Drobno pleciony z zaciskiem (mm?) 2-25
Moment dokrgcania zaciskdw (N.m) 0.8-2.4
Temperatura otoczenia (°C) -5 ~ +40°C, max. 95% Wilgotnos$é
Temperatura przechowywania (°C) -40~+70°C
Mozliwoéé potaczenia(mm?) 1-25
Modutowy 1M 2M 3M 6M
Prad 16A,25A 16A,25A 40A,63A 40A,63A 100A 100A
1NO, 1NC, 2NO 3NO, 4NO 3NO, 4NO
Styk 2NC, INO+INC |  2NO+2NC 2NO,2NC 1 \c, 2NO+2NC 2NO 4NO
Pomocniczy 2NO, 1NO+1NC, Montaz boczny
Rozmiary konstrukc;ji i instalaciji
Jednostka: mm
col T ()
O o © 5 1M 2M 3M 6M
O T ] A 18 36 54 108
. . B 85 85 85 85
—— 0 c 35 35 35 35
O
O \ J D 495 495 49.5 49.5
ole) 5 E 67.5 67.5 67.5 67.5
{ A F 45 45 45 45
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Ochrona przeciwprzepieciowa
Ev4SP (T1)

Krétkie wprowadzenie

Avitron

Ev4SP1 SPD o migdzynarodowej zaawansowanej koncepcji, niezawodnej technologii, z
powodzeniem integruje poziom zabezpieczenia B + C, zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi
projektowania i testowania klasyfikacji. Niezawodne zabezpieczenie przed przepigciami, dobre
wiasciwosci zabezpieczajgce przed przecigzeniem i zdolnos$cig rozigczenia pradu szybko narastajgcego,
ktéra moze by¢ wykorzystana jako ochrona odgromowa w systemach dystrybucji pradu o niskim napigciu
AC. Produkty sg zgodne z normg IEC61643-11.2011.

Oznaczenie kodu produktu
Ev 4 SP1 -oo oo

Poziom ochrony napiecia Up (kV)
Prad udarowy (kA)
Urzadzenie przeciwprzepieciowe

Projekt Nr
Kod korporacyjny

%
U
C
V)
I
| -

"
EvasP1-100  Ev4SP1-100

Paramtery techniczne

Model Ev4-12.5 Ev4-15 | Ev4-25
Znamionowe napiecie pracy Uo (V) 220~690 (3N50Hz)
Maks. Ciagte napiecie robocze Uc (V) 385~550
llos¢ fadunku elekirycznego Q (As) 6.5 7.5 12
E'._ Nominalny prad roztadowania In 8/20ps (kA) 50 25 100
& Prad udarowy Imax 10/350 (kA) 12,5 15 25
g Poziom ochrony napigcia Up (kV) 2.5 1.8 1.5
2 Kombinacja 340 440 241 3+1
% Mozliwe podtgczenie 4~35mm?
Stopien ochrony IP 1P20
Wskaznik lokalny Kolor zielony- stan normalny, kolor czerwony- awaria
Norma UL94V-0 /IEC61643-11.2011
Funkcje Wymiary montazowe

27{385)

@ Typ ograniczajgcy napigcie, zintegrowany
struktura, jest zgodna z warunkami testu T1.

@ Trzy czesci i cztery czesci kombinacji,
osiagng¢ tryb ochrony w trybie wspdélnym.

@ Wysoki poziom ochrony, luzowanie
zdolnos¢ tamania, duza przepustowos$cé.

@ Standardowa konstrukcja toru 35 mm, wygodna
instalacja.

81
4

Potgczenie

orrr
m

gzrrr
gzrer

%‘l =
§|
?

35mm = ==1I==1=]
uide [ 35mm Ssmg‘e
celesee ~guide
j oolecesles ooocosee
"3*’0" -
440" .
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Ochrona przeciwprzepieciowa
Ev4SP (T2)

Krétkie wprowadzenie

Ev4SP2 SPD posiada zabezpieczenie przed przepieciami, dobre wtasciwosci zabezpieczajgce przed
przecigzeniem i znakomitg zdolno$¢ rozigczenia pradu szybko narastajgcego, ktéra moze byé
wykorzystana jako ochrona odgromowa w systemach dystrybucji prgdu o niskim napieciu AC.
Urzadzenie przeciwprzepigciowe Ev4SP z wysokoenergetycznym uktadem MOV, szybkg reakcjg,
bezpieczng funkcjg ochronng. Produkty sg zgodne z norma IEC61643-11.2011.

' Oznaczenie kodu produktu
Ev4SP2-10 Ev 4 SP2 - oo oo

D
S,
5
=
-
L
N
-

l- Poziom ochrony napigcia Up (kV)
@ e e @ ———Prad udarowy (kA) n
| e Urzadzenie przeciwprzepieciowe
‘ Projekt Nr v'
Kod korporacyjny
Ev4SP2-20 Paramtery techniczne
Model Ev4SP2-10| Ev4SP2-20 | EvASP2-40| Ev4SP2-60 | Ev4SP2-80 |Ev4SP2-100
Znamionowe napiecie pracy Un 220 (1N50Hz)
® 9 9 8 V) 380 (3N50Hz)
Maks. Ciagte napigcie robocze 275420 (N-PE 255) (N-PE 255)
Uc (V) 275~420 275 ~ 690
Nominalny prad roztadowania
In 8/20ps (KA) 5 10 20 30 40 60
Maks. prad roztladowania
Imax 8/20ps (KA) 10 20 40 60 80 100 g
Poziom ochrony napigecia c
Up (kV) <0.8~15 | <1.0~1.8 | <1.0~3.0 <1.2~3.0 )S>
_|
Kombinacja 1+0/2+40/3+0/4+0/1+1/2+1/3+1 8
Mozliwe podtgczenie 4~16mm? %
Wskaznik lokalny Kolor zielony- stan normalny, kolor czerwony- awaria =
Stopien ochrony IP 1P20
Standard UL94V-0 /IEC61643-11.2011
Ev4SP2-60
Funkcije Wymiary montazowe
. @ Ogranicznik przeciwprzepigciowy typu T2, konstrukcja 50 13(271
e e @ @, modufowa. | L L. L. N
\
= | Em | BN | BN @ Mozna tgczy¢ wiele elementow, aby zrealizowaé @? ® @
Al || Bt wszystkie rodzaje trybu chronionego. o B | —  — -
@ Wbudowane zabezpieczenie przed przegrzaniem i o 2 S f
nadpradowe.
@ Lokalny wskaznik awarii, utatwiajgcy wymiane na czas. n o @
Ev4SP2-80 . . 3 o I GB@ D D @
@ Stycznik alarmowy, zdalna funkcja zdalnej komunikacji. = ea 72(108)
@ Modutowa konstrukcja struktury, fatwa w utrzymaniu.
. @ Standardowa konstrukcja toru 35 mm, wygodna instalacja.
. o o o, Tryb potaczenia
o | B | B (- L L :
suge T3 ‘ surge 2 ‘ surge 12 r C N
PE gE PE
0ol
. ee ||
= ‘ ;,W,:,",:,;' ® 0] 0@ 0|0 © [0 e[@ o[e o[® 9|
EV4SP2'100 Sariv(\jrg === o o3| 3| = s
5u\'de A\guide
ﬁ CXCXXICX]) ﬁlﬁﬂl
e
4+0" "3+1"
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Ochrona przeciwprzepieciowa
EV4SP (T2 /T3)

Krétkie wprowadzenie

Ev4SP2 SPD posiada zabezpieczenie przed przepieciami, dobre wiasciwosci zabezpieczajgce przed
przecigzeniem i znakomita zdolnoscig roztgczenia pradu szybko narastajgcego, ktéra moze byé

S
£
>
<

ee wykorzystana jako ochrona odgromowa w systemach dystrybucji prgdu o niskim napieciu AC. Urzadzenie
] &= przeciwprzepigciowe Ev4SP z wysokoenergetycznym uktadem MOV, szybka reakcjg, bezpieczng funkcjg
\!lf ochronng. Produkty sg zgodne z normg ‘EC61 643-11.2011.

rHanNad

—_—
surge [12
Protective

Device

Ev4SP3-20J/2
uc ~385V
Imax  20kA
I 10kA
up: 15KV

Oznaczenie kodu produktu
Ev4 SP3 -0 o o D—r

Poziom ochrony napigcia Up (kV)
Prad udarowy (kA)

Urzgdzenie przeciwprzepieciowe
Projekt Nr

Paramtery techniczne

Kod korporacyjny

Model Ev4SP3-20J/2 ’ Ev4SP3-20J/2+1
Znamionowe napiecie pracy Uo (V) 220 (1N50Hz)

Maks. ciagte napiecie robocze Uc (V) 275 320 385

Maks. prad roztadowania Imax 8/20ps (kA) 20

Nominalny prad roztadowania In 8/20ps (kA) 10

Poziom ochrony napigcia Up (kV) <1.0 <12 <15

Wskaznik lokalny

Kolor zielony- stan normalny, kolor czerwony- awaria

& Kombinacja 140 240 340 40  1+1 241 3+1
é B alarm dzwigkowy i $wietiny

|§ Mozliwe podtgczenie LUN25mm*  PE 4mm?

< Stopien ochrony IP IP20

% Materiat PAG6

Zewnetrzny stopien ognioodpornosci

Zgodny z UL94V-0

Funkcje

@ Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe T2, napigcie obwodu
otwartego 6 kv.

@ Integracja struktury, szeroka na 18 mm, zwarta konstrukcja.

€ Wbudowane zabezpieczenie przed przegrzaniem i nadprgdowe.
@ Lokalny wskaznik awarii, utatwiajgcy wymiane na czas.

@ Stycznik alarmowy, zdalna funkcja zdalnej komunikaciji.

@ Modutowa konstrukcja struktury, fatwa w utrzymaniu.

€ Standardowa konstrukcja toru 35 mm, wygodna instalacja.

Wymiary montazowe Potaczenie
Remote signaling Circuit 2PSingle—phase
terminals 68 | bresker  powerprotection |
51.2 —— =
;\ N =%
e ~ = 3
]
LN e "L
Il
= H a =

[
18 62.3 @
PEL
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Ochrona przeciwprzepieciowa PV
Ev4SP4

Krétkie wprowadzenie

Ev4SP-PV Seria fotowoltaicznych zabezpieczen z niezawodng ochrong napigcia, wyjatkowo dobrymi

6 wiasciwosciami zabezpieczajgcymi przed przecigzeniem i zdolnoscig roztgczenia pradu szybko
SRR L. narastajgcego, ktéra moze by¢ wykorzystana jako ochrona odgromowa systemu dystrybucji energii PV.
I Ev4SP-PV Seria PV SPD o wysokiej energii MOV, nanosekundowa szybkos$¢ reakc;ji. Elastyczne i
Surge PVITE Suge PV wygodne potaczenie, funkcja bezpiecznego zabezpieczenia. Produkty zgodne z standardami CGC / GF
E_s__% b 026: 2013, EN50539-11: 2013.

U oSy up  <OS
2

: = Oznaczenie kodu produktu

D
S,
5
=
-
L
N
-

i) Ev 4 SP4 - oo oo n
l- -Poziom ochrony napiecia Up (kV) v.
; - ——————Prad udarowy (kA)
Urzadzenie przeciwprzepieciowe
® e
i =£2 ———Projekt Nr
- | e Kod korporacyjny
S ! PR -
Githem  Basees Paramtery techniczne
¥ ; = | 2% Model Ev4SP-40 Ev4SP-60 Ev4SP-80
.@! Znamionowe napiecie pracy Uo (V) 24 48 200 300 300 500 300 500
piecia pracy 500 600 800 600 800 600 800
. . 75 100 300 500 500 600 500 600
bl el i s L) 600 800 1000 800 1000 800 1000
. ' Maks. prad roztadowania Imax 8/20ps (kA) 20 30 40
N /_. ‘ @ . Nominalny prad roztadowania In 8/20ps (kA) 40 60 80 g
0.3 <05 <20 >
- | = . . < <28 <30 | <28 <30 <
Poziom ochrony napiecia Up (kV) <28 <30 <35 <35 <40 | <35 <42 ;—U|
Surge PVIT Surge PVIZ <4.0 (@)
Protective :::![::"" T : : zZ
Euispa0 EvisPEE0 Wskaznik lokalny Kolor zielony- stan normalny, kolor czerwony- awaria U
v R & Stopieri ochrony IP IP20 ~
® ‘ Material PA6G6
@ Zewnetrzny stopien ognioodpornosci Zgodny z UL94V-0
Funkcje Potaczenie
@ Struktura typu U, tryb zabezpieczenia wspdlnego. K
@ Wbudowany mechanizm ochrony przed przegrzaniem +
+/—
nadpradowy. ’
@ Niezawodne urzadzenie gaszace.
@ Lokalne wskazanie usterki, wygodna i terminowa wymiana.
@ Stycznik alarmowy, zdalna funkcja zdalnej komunikacji.
@ Modutowa konstrukcja struktury, fatwa w utrzymaniu. PE

@ Standardowa konstrukcja toru 35 mm, wygodna instalacja.

Wymiary montazowe

27

18

& | &

ele -

33 ol o
36 54

Ev4SP-40U Ev4SP-60U Ev4SP-80U
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Zabezpieczenie napieciowe

Ev4U

— e
S e——
s @) rovsy

oo @) 2105550

Witasciwosci techniczne

Konstrukcja w petni automatycznego zabezpieczenia nadnapigciowego / podnapigciowego Ev4U jest
zgodna ze standardem modularyzacji. Obwaéd kontrolny sktada sig z importowanych elementéw. Ma
doskonate i niezawodne dziatanie i moze pracowa¢ pod napigciem wyzszym niz znamionowe. Kiedy
napiecie zasilania przekroczy napigcie zadziatania, ochraniacz odetnie moc szybko i niezawodnie, aby
chroni¢ sprzet elektryczny i zapewnié bezpieczenstwo uzytkownikom. Kiedy napiecie odzyska
znamionowg warto$¢, ochraniacz automatycznie wigczy zasilanie bez recznej obstugi. Cztery diody LED
na panelu mogg wskazywac status pracy. Funkcja ochrony uruchamia sig i odcina zasilanie, gdy pierwszy
wskaznik jest czerwony. Moc jest dostarczana normalnie, gdy drugie $wiatto wskaznika jest zielone. Moc
jest dostarczana z nizszym napigciem, gdy trzecie $wiatto wskaznika jest czerwone. Ochraniacz jest w
stanie oczekiwania, gdy czwarty wskaznik jest zéity. Ta seria produktéw ma funkcjonalng obudoweg i
tadny wyglad. Instalacja moze by¢ przeprowadzona z 0og6Ing instrukcjg Ev4U-63. Ten produkt jest
obecnie bardzo pozadany na rynku. Klient moze sie z nami skontaktowa¢ telefonicznie lub przez e-mail.

Specyfikacja techniczna

Rated AC Napiecie 220VAC/400VAC

Czestotliwosé 50Hz/60Hz

Przekazywanie maksymalnego pradu 20A, 32A, 40A

Maks. moc obciazenia 4.4KVA, 6.6KVA, 8.8KVA, 13.2KVA, 17.6KVA, 22KVA
Warto$¢ odciecia przy nadnapieciu >255+5VAC

Normalna warto$¢ napiecia 175-260VAC

Warto$¢ odciecia przy podnapieciu <180+5VAC

Opdznienie przesytania po odcieciu 2-3 minuty

Wiasny pobér mocy <1W

Zywotno$é urzadzenia >100000 razy

Schemat potgczen / Rozmiary

50 | 65
® 0 ®
8 — ; ¢ :\&I >
1 N
® O ®
I ; T e s IO
000 © © © © | g
e © ]
° 2 © 8 8 2
000 © 0 0 © El
‘ 36 r 108 I_,:,_
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Przetacznik czasowy
Ev4T1 & Ev4T2

Stacase suich

(C]

| Mg
4 -
=

Ev4T1-16M

Ev4T1 Schodowe przelgczniki czasowe

Zastosowanie

Przetgcznik czasowy, stosowany w obwodzie o znamionowym napieciu 230 V AC i pradzie znamionowym
16A, "otwiera sig" po uptywie okreslonego czasu od uruchomienia.

Dane techniczne

OOSNE B B B B B B B B

Napiecie znamionowe: 230V~
Czestotliwo$¢ znamionowa: 50Hz

Pobér: 1VA

Zdolnosci kontaktu: 16A 250V AC (COSe=1)
Wytrzymatosé elektryczna: 10°cykli
Wytrzymato$é mechaniczna: 10”cykli
Temperatura otoczenia: -20°C~+50°C
Zacisk przytgczeniowy: Terminal z zaciskiem
Montaz:

Na symetrycznej szynie DIN

Montaz na panelu

Ev4T1-16D Przetaczniki czasowe

E O0O0OO EE B B B B

Typ: elektroniczniczne czasowe op6znienie
Zakres ustawien czasu: 20minut

Min. przedziat ustawien: Sminut

Przetacznik suwakowy: reczny/automatyczny
Kontrolowane obcigzenie o$wietleniem:
Lampa zarowa: 2300W

Lampa halogenowa: 2300W

Ev4T1-16M Przetgczniki czasowe

® Typ: typ elektromechaniczny

Z op6znieniem

Zakres ustawien czasu: 7 minut
Min. przedziat ustawien: 30 sekund
Przetacznik: reczny / automatyczny
Kontrolowane obcigz. o$wietleniem:
Lampa zarowa: 2300W

Lampa halogenowa: 2300W
Lampa fluoroscencyjna:
Nieskompensowana 2300W
Kompensowana w serii: 2300W
Kompensowana réwnolegle:1300W
Przetgczanie: resetowanie po 30
sekundach

" 00O ®E 0O @ B B §®

Lampa fluoresc. ze statecznikiem elektron. 800W

Przetgczanie: natychmiastowy reset

Ev4T2 Schodowe przetaczniki czasowe

Zastosowanie

Przetgcza "ON" i "OFF" automatycznie po wczesniej ustalonym programie.
Produkt nadaje sie do uzytku w instalacjach domowych, komercyjnych i przemystowych.

Dane techniczne

HE B 0O E B B B ©®

Napigcie znamionowe: 230V AC
Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz
Pobér: 2.5VA

Styk: INO

Zdolnosci kontaktu:

16A/250V AC (COSe=1)

4A/250V AC (COS=0.6)
Wytrzymatosé elektryczna: 10°cykli
Wytrzymato$é mechaniczna: 107cykli

OOSE B B B B B B

24 godziny

96 segmentéw

Min. programowalny interwat: 15 minut
Temperatura otoczenia: -10°C~+50°C

Zacisk przytgczeniowy: Terminal z zaciskiem

Mozliwo$é podigczenia: przewdd 6mm?
Montaz:

Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm
Montaz na panelu

Ev4T2-161N Synchroniczne przetaczniki czasowe

Naped: silnik synchroniczny
Czestotliwos¢: 50/60Hz

Ev4T2-161Y Kwarcowe przetgczniki czasowe z rezerwg mocy

Naped: silnik sterowany kwarcem
Czestotliwos$¢: 50/60Hz

Doktadno$é: w ciagu+1 s na dzienw
2T

Rezerwa: 70godzin

S CB (€ Rons
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Przelacznik czasowy
EvT2i EvT3

EvT2 Schodowe przetaczniki czasowe
Zastosowanie

Avitron

Przetgcza "ON" i "OFF" automatycznie po wczesniej ustawionym programie za pomocg pokretta

ez @ B zamocowanego na tarczy. Produkt do uzytku w instalacjach domowych, komercyjnych i przemystowych.
~@-230vies-BoHz | ol ™)
- - 16(4)/250-

“rison (€ [LBE

Budowa i funkcja
® Dostepne z rezerwg mocy lub bez

B 24-godzinna tarcza z segmentami 30-minut

m Staty wigcznik ON / OFF |@‘
B Przelgczanie wskazania statusu

u

. ) Nr.807 0061
Wskazanie operacyjne

P
)
C
U
I
| S

Dane techniczne

® Napiecie znamionowe: 230V AC ®  Min. programowalny interwat: 30 minut
m Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz m Temperatura otoczenia: -20°C~+50°C
® Pobdr: 2.5VA B Zacisk przylgczeniowy: Terminal z zaciskiem
m Zdolnosci kontaktu: 16A /250V AC cykli ® Mozliwo$é przytaczenia: Sztywny przewdd 6mm’
® Wytrzymato$é elektryczna: 10°cykli = Instalacja:
® Wytrzymato$é mechaniczna: 10’cykli o Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm
® 24 godzin program o0 Montaz na panelu
B 48 segmentéw
EvI2-161Y Kwarcowy EvT2-162N Synchroniczne

. przetacznik czasowy with przetagczniki czasowe

a N Moc Rezerwa

& ¢ ® Naped: silnik sterowany kwarcem ® Naped: silnik synchroniczny

g L m Czestotliwosé: 50/60Hz = Czestotliwosé: 50/60Hz

E ® Dokladnos$é: w ciggu +1s na dzien w

: 20°C
% ® Rezerwa: 150 godzin
EvT3 Programowalne przetaczniki czasowe

€3 Zastosowanie

Produkt ma zastosowanie do obwodu o pradzie znamionowym 16A, napieciu znamionowym 250 V i
czestotliwosci znamionowej 50 / 60Hz. Zapewnia niezalezng kontrole elektryczng w celu wigczenia
lub wytgczenia obwodu w zaprogramowanych dniach tygodnia.

Budowa i funkcja
¥ - ® Kompaktowy rozmiar modutowy
® Wyswietlacz LCD
® Wyposazony w akumulator zapasowy
m State wigczanie / wytgczanie

PROGRAVMABLE THE SWICH

EvT3

200 Dane techniczne
m Typ: elektroniczny z wyswietlaczem LCD ® 24 godziny + program tygodniowy
m Napiecie znamionowe: 230V AC ® Precyzja dziatania: <2 sek/dzien (25°C)
® Czestotliwosé znamionowa: 50/60Hz = Min. programowalny interwat: 1 minuta
® Styk: INO+1NC ®  Rezerwa mocy: min. 15 dni
® Pobér: maksymalnie 4VA ® Temperatura otoczenia: -10~40°C
m Zdolnosci kontaktu: = Wilgotno$¢: 35-85% RH
0 16A/250V AC (COS¢=1) B Zacisk przytgczeniowy: Terminal z zaciskiem
0 2.5A/250V AC (COS(=0.6) ®  Mozliwo$é przytaczenia: przewdd 6mm?
® Lampa zarowa: 1000W = Montaz:
® Wytrzymatosé elektryczna: 10°cyki o Na symetrycznej szynie DIN 35,5 mm
® Wytrzymato$é mechaniczna: 107cykli 0 Montaz na panelu
B Podstawa czasowa: kwarc

Strona II-41 ® CB C€ RoHS



Zasilacz na szyne DIN
CHR

Zastosowania

Model CHR60-5 | CHR60-12| CHR60-15 | CHR60-24 | CHR120-12 | CHR120-15 | CHR120-24 | CHR120-48
Napigcie, Czestotliwosé 85-264VAC 120-370VDC
. Prad 0.4A/230V 0.85A/230V
Wejscie —
Sprawnos$é (AC220V) 76% | 8% | 8% | 84% 80% | 8% | 8% | 8%
Prad rozruchowy 18A/115V 36A/230V podczas zimnego startu
Napiecie 5V 12v 15V 24V 12v 15V 24V 48V
Prad 6.5A 4.5A 4A 2.5A 12A 8A 8A 2.5A
Regulowana linia 0.5% 0.5% 0.5% 0.5% 0.5% 0.5% 0.5% 0.5%
Wvisci Regulowane obcigzenie 1% 0.5% 0.5% 0.5% 1% 0.5% 0.5% 0.5%
Scie
24 Zaktécenie <100mVp-p| <200mVp-p| <240mVp-p| <480mVp-p| <75mVp-p <75mVp-p <75mVp-p | <100mVp-p
Temperatura +0.02% / °C(0-50°C)
Moc wyjéciowa bezposr. | 325W | 54w | 54w | 60w 120W 120W 120W 120W
Czas narastania/trzym. 600ms, 60ms, 50ms 500ms, 70ms, 30ms
Zabezp. nadpragdowe Dziata w ponad 105% -120% znamionowego i odzyskuje automatycznie
Zabezp.
Zabezp. nadnapigciowe 115%-135%
obwodu : =
Zabezp. przed przegrz. /
Wejscie-Wyjscie AC1500; 500VDC / 100MQ
Izolacj
zolaCla \\yeiscie, FG AC1500; 500VDC / 100MQ
Wtrzym.
Wyjscie, FG AC500; 500VDC / 100MQ
Temp. robocza i wilgotnosé -10°C-+50°C, 20%-90%RH
Otoczenie |Temp. przechow. i wilgot. -20°C-+85°C, 10%-95%RH
Wibracje 10-500 Hz przy 2G, 10-minutowy okres 60 minut wzdtuz osi X, Y i Z.
. Przepisy bezpiecz. IEC CE ROSH SAA KC
Bezpiecz.
EMC IEC/K60950-1 EN6-1347-1:2008
IP IP P22
CHR-60 Widok zewnetrzny
83 66
e < [ ‘
T N 08 i
1 l ‘\.\\\\\\\\!!!!\\ . E § g ﬁ i
PRI FTT o |, ;
™ [ ~8 T ls oo
| : T
b =g « 485 | s,
Terminal Pin No And grnmert
W Pin 1,2: AC input ® Pin 7:LED
W Pin 3,4: DC output HPin 8:+VADI
B Pin 5,6: DC output
CHR-120 Widok zewnetrzny
L rn_lgj
o @
=
5 ShEE
& || Bl sgegsall =
" || Bl ggReRaRaRed b
0895060506 |-
Terminal Pin No. Assignment (TB1) Terminal Pin No. Assignment (TB2)
M Pin 1: GND® B Pin 1,2: DC output+V
W Pin 2,3: AC input W Pin 3,4: DC output+V
Strona II-42
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Gniazdo modutowe
MS-2/MS-3

Avitron

Funkcje

L m Szeroko stosowany w systemie dystrybuciji w
rozdzielnicach

m Jest to kompletna seria systeméw szynowych DIN

e

e ©
~&p R
v @ @

Specyfikacja techniczna

m Kod: MS-2 / MS-3
m Zatwierdzenie: CE
- m Prgd znamionowy(A): 16

Spr{Clyna ochronna:
nie jest fatwo wyciggnaé, bezpieczeristwo dla dzieci.

%
U
C
V)
I
| -

= Moduty: 2.5
m Napigcie znamionowe Ue(V):

@ 230/400 Wstawianie powtoki ochronnej:

o o m Przewody lub przekroj Mozna podigczyé tylko przez to gniazdo, nie
u Stafe i plecione (mm?):0.75-25 ma mozliwosci polaczenia za pomocg

pojedyriczego . Bezpieczeristwo dla dzieci.

Ev4CS Przetaczniki modutowe
ce

- - -

.
- ]
oe
LY

&

2000

-

20

& WWW.AVITRON.PL

oe

H

|
it 4bA ' Ya
i s

400V~ 50Kz
o

Zastosowania

Ev4CS to przetaczniki modutowe naszej firmy zgodne z IEC60669-1. Zapewnia funkcje obwodu sterujgcego do wigczania i
wytaczania w przypadku przecigzen, moze réwniez stuzy¢ jako izolator.

Dane techniczne

Norma: IEC60669-1

Liczba biegunéw: 1 P, 2P, 3P, 4P

Uchwyt do ruchomej pozyc;ji: 1-0-2, 1-2

Prad znamionowy In: 25A, 32A, 40A, 63A
Znamionowe napiecie robocze Ue: 230VAC/400VAC
Znamionowe napiecie izolacji Ui: 2000VAC

Stopien ochrony: IP20

Zywotno$é: 5000
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Licznik energii elektrycznej
Ev7DM

Zastosowania

Ev7DM to rodzaj elekironicznego licznika energii na szyne DIN. Jest catkowicie zgodny z
odpowiednimi wymaganiami technicznymi klasy 1 i klasy 2. Moze doktadnie i bezposrednio mierzyé
zuzycie energii czynnej. Moze réwniez wyswietli¢ catkowita energie poprzez krokowy rejestr
impulsowy lub wyswietlacz LCD. Ten licznik Wh jest zgodny z EN62053-21.

UDHJ | UOJJIAY

Dostosowany do EN62053-21 Klasa 1,2
Czestotliwosé 50/60Hz
Jednofazowy 120V/230V
Znamionowe napiecie impulsu Uimp 6KV-1.2/50S
Pobér mocy <1.5w/6VA na faze n
Ev7DM25SC Zakres temperatury -10°C~+50°C
V.
LI Ialle)
Dostosowany do EN62053-21 Klasa 1,2
" Czestotliwosé 50/60Hz
@ Tréjfazowy 230V/400V
T ) Znamionowe napiecie impulsu Uimp 10KV-1.2/50S
Pobér mocy <2w/10VA na faze
—_— Zakres temperatury -10°C-+50°C
Specyfikacja
S5 pecylikacy Mounting:DIN rail EN 50022
) Typ Klasyfikacja Napiecie Klasa Przeznaczenie
raeors 2.5(10)A
G 1@ g Ev7DM25S 3(15)A AC120V/230V ; Jednofazowy 1 g
) *&@’j Ev7DM25SC(LCD) 5(25)A 20V/230 012.0 modutowy >
EEEEA h | 5(30)A %
‘ ;:wm?ﬁ T ‘ 2.5(10)A °
= = 3(15)A AC120V/230V z
Ev7DM65S 5(30)A 1.0/2.0 Jednofazowy 2 -
10(40)A AC230V modulowy
2.5(10)A
COM00S 5(30)A AC120V/230V om0 Jednofazowy 4
. ) . - e o e V7 00 10(50)A Vie. modutowy
15(60)A 230V
7. Q  cincLepuase olEcE 20(1 OO)A
MODULAR ENERGY METER 1 | S 5(30) A
b | Ev7DM100SC 10(60)A 230V 1.0 Jednofazowy 4
e | (LCD) 15(90)A modutowy
20(100)A
1.56)A CT | 530/400v 1.0
3(6)A CT
Ev7DM100SC Tréjfazowy 7
Ev7DM100T 5(30)A s
10(60)A 230/400V 1.0 modutowy
15(90)A
cgogtigey 20(100)A
- 1.5(6)A CT
3 Phase 4 Wire Modular Energy Meter 3(6)A CT
' Ev7DM100TC Trojfazowy 7
” 5(30)A 230/400V 1.0 i
8 (LCD) 10(60)A modutowy
15(90)A
20(100)A
Ev7DM100TC
@ CB C€ RoHS Strona II-44



Avitron
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Rozdzielnica elektryczna
Ev4PD1-S/-F

Typ natynkowy

Ev4PD1 -S 4 Moduty Ev4PD1-S 6 Modutow Ev4PD1-S 8 Modutow Ev4PD1 -S 10 Modutéw Ev4PD1 -S 12 Modutéw

Typ podtynkowy

G
S

Ev4PD1-F 15 Modutéw Ev4PD1 -F 18 Modutéw Ev4PD1-F 24 Moduty Ev4PD1 -F 36 Modutéw

Rozmiar

. L g
A ——
: L L Tl
z ol = e
0 l o | |® S
- - oo oAl
_/

Specyfikacia __________Roz_n_ua_r___ L w H
Ev4PD1 4Miejsca 24 200 95
Ev4PD1 6Miejsca 48 200 95
Ev4PD1 8Miejsca 48 200 95
Ev4PD1 10Miejsca 84 200 95
Ev4PD1 12Miejsca 66 200 95
Ev4PD1 15Miejsca 88 200 95
Ev4PD1 18Miejsca 84 222 95
Ev4PD1 24Miejsca 112 325 97
Ev4PD1 36Miejsca 168 462 100
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Jednofazowa rozdzielnica (IP40)

MDB-N Seria E
L 1Y
P
Specyfikacje
()
146 :
& o
[ S = = ﬁ
T - — Nla
S O0poo I
g | -
w
Model Lp. miejsc Rozmiar typu natynkowy(mm) Rozmiar typu podtynkowy(mm) v'
’ w H D w H D
MDB-N 6 miejsc 208 230 90 221 243 90
MDB-N 8 miejsc 244 230 90 257 242 90
MDB-N 10 miejsc 280 230 90 293 242 90
MDB-N 12 miejsc 316 230 90 329 242 90
MDB-N 14 miejsc 352 230 90 365 242 90
MDB-N 16 miejsc 388 230 90 401 242 90
MDB-N 18 miejsc 424 230 90 437 242 90
MDB-N 20 miejsc 460 230 90 473 242 90
MDB-N 22 miejsc 496 230 90 509 242 90
MDB-HA Seria Rozdzielnica wodoodporna (IP65)
ce Specyfikacje §
@ Napiecie znamionowe/Prad znamionowy: _ AT >
690V/pngz ) ’ Model |- "%fiﬁi?‘“w podtynkowy(mm) =
. 4 w H D P
@ Materiat: Obudowa-PC Srodek-ABS HA-4 Miejsca P o T e 9
@ Kolor: RAL7035 9
@ Przetestowano i zatwierdzono z EN60947-1 HA-8 Miejsca 8 215 210 100 -
@ Certyfikat CE
' . HA-12 Miejsca 12 295 260 140
@ Podtgczenie do szyny DIN zgodnie z EN 50022 -, Misjsca T AT )
@ Dostarczany ze zdejmowana szyng PE /N HA-24 Miejsca 24 205 420 140
MDB-HK Seria Rozdzielnica wodoodporna (IP55)
ce Specyfikacje
@ Napiecie znamionowe/Prad znamionowy: - Rozmiar typu
690V/50Hz Model Lp. mg?tﬁi?lkow podtynkowy(mm)
@ Materiat: Obudowa-PC Srodek-ABS w H D
@ Kolor: RAL7035 HK-5 Miejsca 5 140 140 100
: Zrzrf;?itc:v;ago i zatwierdzono z EN60947-1 HK-8 Miejsca 8 195 195 | 103
ertyfika
@ Podtgczenie do szyny DIN zgodnie z EN 50022 HK-12 Miejsca 12 270 195 | 103
@ Dostarczany ze zdejmowang szyng PE /N HK-18 Miejsca 18 375 195 | 103
MDB-HT Seria Rozdzielnica wodoodporna (IP65)
ce - Specyfikacje
° = * @ Napigcie znamionowe/Prad znamionowy: ) Rozmiar typu
690V/50Hz Model = vgfgﬁir;lkéw podtynkowy(mm)
@ Materiat: Obudowa-PC Srodek-ABS w H D
@ Kolor: RAL7035 HT-5 Miejsca 5 120 160 | 90
@ Przetestowano i zatwierdzono z EN60947-1 HT-8 Miejsca 8 200 185 | 93
@ Certyfikat CE HT-12 Miejsca 12 253 197 | 108
@ Podigczenie do szyny DIN zgodnie z EN 50022 HT-15 M!e!sca 15 30 200 108
) HT-18 Miejsca 18 365 198 | 108
@ Dostarczany ze zdejmowana szyng PE /N HT-24 Miejsca 24 275 355 108
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Jednofazowa rozdzielnica (IP40)
MDB-E Seria

Zastosowanie

MDB-E Seria 1-fazowa skrzynka rozdzielcza przeznaczona jest do bezpiecznego oraz
niezawodnego rozprowadzania i sterowania moca elekiryczng jako wyposazenie podstawowe w
~ instalacjach mieszkalnych, komercyjnych i o$wietlenia elektrycznego. Dostgpne sg w wersjach z wtyczka,
| © na szyne din do zastosowar wewnetrznych i zewnetrznych, a takze z gtéwnym izolatorem jako MCB lub
' | MCCB. .

Materat Zywotnos¢

1. Blacha stalowa i ksztattki miedziane wewnatrz; Ponad 20 lat;

2. Lakier: zar6wno zewnetrznie jak i wewnetrznie; Nasze produkty sg zgodne z normg IEC 60947-3.

3. Zabezp. powiokg epoksydowo-poliestrowa;

4.Teksturowane wykoricz.RAL7032 lub RAL7035

Avitron

Yo
U
-
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L
| -

Podsumowanie produktu

Nowa skrzynka rozdzielcza z serii MDB-E, ktéra moze by¢ osobno zainstalowana natynkowo lub
podtynkowo, stosuje sie do obwodu 1-fazowych 3-zytowych lub 3-fazowych 5-zytowych AC50Hz, 220V
/ 380V, 1 00A lub nizszych oraz jako jeden z zestawéw elektrycznych kontrolujgcych i chronigcych
przed przecigzeniami, zwarciami i przepieciami urzadzen elektrycznych. Moze by¢ szeroko stosowane w
budynku, domu, stacji, porcie, lotnisku, domu handlowym, szpitalu, kinie, przedsigbiorstwach i tak dalej.
Instalacja jest bardzo prosta, a jej wyglad jest estetyczny.

SpecyflkaCJa Dla montazu podtynkowego
- Rozmiary(mm

Model Lp. miejsc H h W w D
T MDB-E BS 4 4 miejsc 273 243 280 250 95
%' MDB-E BS 6 6 miejsc 309 279 280 250 95
|n_: MDB-E BS 8 8 miejsc 345 315 280 250 95
S MDB-E BS 10 10 miejsc 381 351 280 250 95
- MDB-E BS 12 12 miejsc 417 387 280 250 95
§ MDB-E BS 14 14 miejsc 453 423 280 250 95
= MDB-E BS 16 16 miejsc 489 459 280 250 95
Jednofazowy z wytgcznikiem gtéwnym MCB, maks. 100 A

Dla montazu natynkowego

Rozmiary(mm

Model Lp. miejsc H h W w D
MDB-E BS 4 4 miejsc 248 243 255 250 95
MDB-E BS 6 6 miejsc 284 279 255 250 95
MDB-E BS 8 8 miejsc 320 315 255 250 95

MDB-E BS 10 10 miejsc 356 351 255 250 95
MDB-E BS 12 12 miejsc 392 387 255 250 95
MDB-E BS 14 14 miejsc 428 423 255 250 95
MDB-E BS 16 16 miejsc 464 459 255 250 95

Jednofazowy z wytgcznikiem gtéwnym MCB, maks. 100 A

MDB-HAG Il Seria Rozdzielnica

w D

O :
| L Rozmiary(mm)
| Model Lp. miejsc ™ H D
: HAG II-1 1 miejsc 34 130 | 60
! HAG II-2 2 miejsc 52 130 | 60
" HAG II-4 4 miejsc 87 130 | 60
l HAG 11-6 6 miejsc 125 160 | 60
: HAG 11-8 7 miejsc 160 160 | 60
I
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Rozdzielnica
MDB-HAG Il Seria

INY

w D
1 O
. Rozmiary(mm)
Model Nr of miejsc W H D
HAG 1lI-2 2 miejsc 45 130 | 80
HAG lll-4 4 miejsc 90 130 | 80

HAG 11I-6 6 miejsc 135 130 | 80
HAG 111-8 8 miejsc 180 130 80
HAG llI-12 | 12 miejsc 270 130 | 80
HAG IlI-18 | 18 miejsc 405 130 | 80

CoUoHJ | Uod)

O HAG 1lI-24 | 24 miejsc 290 | 250 | 95
MA Il Seria Rozdzielnica
Specyfikacja
Rozmiary(mm)
Model W H D
MA-0605 65 50 55
MA-0808 80 80 60
MA-1108 110 80 70
MA-1010 100 100 70
MA-1210 120 100 70
MA-1511 150 110 70
MA-1515 150 150 80 é
MA-1712 175 125 75
MA-1712-1 175 125 100 -f
MA-2010 200 100 80 §|
MA-1818 180 150 80 2
MA-2015 200 155 100 P
MA-2020 200 200 100 3
MA-2520 250 200 100
MA-3025 300 250 130
MA-3530 350 300 130
MA-4035 400 350 130

Puszka tgczeniowa (z gumowymi zaslepkami)-IP55

Specyfikacja
Rozmiary(mm) Rozmiary(mm)
Model W H D Model W H D
MC-0503 50 30 MB-0805 80 50
MC-0505 50 50 MB-0808 85 85 50
MC-0805 80 50 MB-1010 100 100 70
—— 80 80 50 MB-1511 150 110 70
° MC-0808-05 4, 85 50 MB-2010 200 100 70
MC-1010 100 100 70 MB-2010-1 200 100 110
MC-1511 150 110 70 MB-2015 200 155 80
MC-1515 150 150 70 MB-2020 200 200 80
. MC-2015 200 155 80 MB-2520 255 200 80
MC-2010 200 100 70
MC-2020 200 200 80
MC-2520 255 200 80
MC-3025 300 250 120
MC-4035 400 350 120
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Rozdzielnica

S
=
>
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L= | - E
I HG1-1P HG1-2P HG1-4P 1P 2P 4P
h Dostepne miejsca: 1,2, 4,6, 8 AD Dostepne miejsca: 1, 2, 4, 6, 8, 12, 18, 24

—

o

g ZY-4 ZY-8 ABC-500 ABC-900

14

|_

2 Dostgpne miejsca: 4, 6, 8, 10, 12, 16, 18, 24 Dostepne miejsca: 8, 12, 14, 18, 24
& & ) @ , &

( . (

S . | @y 7 ‘ & 71

By "W By JEBy JBY

GPEY-JO1 GPEY-J02 GPEY-JO2L GPEY-J03 GPEY-J04

Materiat Przezroczysta pokrywao zg é\;g?er;ﬁéroczysta pokrywa ABS Tylk% g frsgaezﬁ{gcszysta
%&al ’gﬁjgge"""a Sruba plastikowa p|assrtli‘|?oawa

- 65 | 85 | 110|100 | 120 | 150 | 200 | 150 | 175 | 175 | 180 | 200 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400

w 50 | 65 | 80 | 100|100 | 110|100 | 150 | 125| 125 | 180 | 155 | 200 | 200 | 250 | 300 | 350

H 556 | 60| 70 | 70 | 70 | 70 | 80 | 80 | 75 | 100 | 80 | 100 | 100 | 100 | 130 | 130 | 130
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Rozdzielnica elektryczna

ST ?
L)
o ]
Pojedyncze drzwiczki 3
Dostawa obejmuje: Lakierowanie: :
Obudowa i drzwi Malowanie proszkowe farbg poliestrowo-
Ptyta montazowa epoksydowa. ﬂ
System zamkowy Stopier ochrony: IP66 I
Ptyta dtawnicowa, uszczelka i .
Mocowanie akcesoriéw Materiat: n
Obudowa i drzwi : Stal malowana 1.2mm
Kolor:RAL7032 do rozmiaru EMEDG6-820 nastepnie 2.0mm :
Ochrona przed uszkodzeniem n
mechanicznym: IK10 v

2

- 2

Specyfikacja e

e

Model H(mm) | W(mm) | D(mm) Model H(mm) | W(mm) | D(mm) Model H(mm) | W(mm) | D(mm)

ST2215 200 200 150 ST5 720 700 500 200 ST4 530 500 400 300
ST2 2515 250 200 150 ST6 820 800 600 200 ST5 530 500 500 300
ST2 315 300 200 150 ST8 820 800 800 200 ST4 630 600 400 300
ST2 5315 300 250 150 ST6 1020 1000 600 200 ST5 630 600 500 300
ST3 315 300 300 150 ST8 1020 1000 800 200 ST6 630 600 600 300
ST3 415 400 300 150 ST6 1220 1200 600 200 ST5730 700 500 300
ST4 415 400 400 150 ST8 1220 1200 800 200 ST6 830 800 600 300
ST3515 500 300 150 ST3 425 400 300 250 ST8 830 800 800 300
ST4 515 500 400 150 ST4 425 400 400 250 ST6 1030 1000 600 300
ST5 515 500 500 150 ST3 525 500 300 250 ST8 1030 1000 800 300
ST4 615 600 400 150 ST4 525 500 400 250 ST6 1230 1200 600 300
ST5615 600 500 150 ST5 525 500 500 250 ST8 1230 1200 800 300
ST25 320 300 250 200 ST4 625 600 400 250 ST5 640 600 500 400
ST3 320 300 300 200 ST5 625 600 500 250 ST6 640 600 600 400
ST3 420 400 300 200 ST6 625 600 600 250 ST5 740 700 500 400
ST4 420 400 400 200 ST5 725 700 500 250 ST6 840 800 600 400
ST3 520 500 300 200 ST6 825 800 600 250 ST8 840 800 800 400
ST4 520 500 400 200 ST8 825 800 800 250 ST6 1040 1000 600 400
ST5 520 500 600 200 ST6 1025 1000 600 250 ST8 1040 1000 800 400
ST4 620 600 400 200 ST8 1025 1000 800 250 ST6 1240 1200 600 400
ST5 620 600 500 200 ST6 1225 1200 600 250 ST8 1240 1200 800 400
ST6 620 600 600 200 ST8 1225 1200 800 250 ST8 1440 1400 600 400
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Ze wzgledu na zmiany w standardach i w uzytych materialach, charakterystyki i wyglad urzadzen opisanych w danym katalogu mogg by¢ uzyte wylacznie w celach informacyjnych.
Nasza firma zastrzega sobie prawo do ich interpretaciji.

rMHaNa@S SYSTEM DYSTRYBUCJII ENERGII ELEKTRYCZNEJ

—— Reliable Supplying——

rHan@

Oficjalny dystrybutor w Polsce

Avitron Polska Sp. z o0.0.

Avitron POLSKA RHENES SHANGHAI

ADD: UL.JULIUSZA SLOWACKIEGO 35, 80-257 GDANSK, POLSKA ADD: RM.1002, BUILDING C(3), NO.7001 ZHONGCHUN
TEL: Dyrektor sprzedazy Piotr Szymanski: +48-512-949-331 RD., MINHANG DIST., SHANGHAI, CHINA.
Prezes zarzadu Kamil Babinski: +48-796-798-023 TEL: +86-21-58202771 FAX: +86-21-58202759

EMAIL: BIURO@AVITRON.PL WEB: WWW.AVITRON.PL EMAIL: INFO@RHENES.COM WEB: WWW.RHENES.COM
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Urzadzenia Dystrybucji Energii
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Profil firmy Rhenes

Jako gtéwny dostawca urzadzen do
systemow elektroenergetycznych
staramy sie wprowadzac¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce obwody elektryczne

oraz inteligentne urzgdzenia
kontrolujgce obszary niskiego
napiecia. Dzieki zastosowaniu

inteligentnej technologii jestesmy w
stanie z tatwoscig integrowac sie z juz
istniejgca technologia. Nasze
produkty sg stale modernizowane, a
dzieki nieustannemu ulepszaniu ofert
marketingowych zyskujg z tego tytutu
nasi partnerzy, dystrybutor oraz
uzytkownicy.

Experience Feedback
FMEA

Control Plan

MPP

Customer Advanced
Requirements Quality Planning

Q
[=
[
1
o
=
m
X

"Niezawodna  dostawa" to nasza
podstawowa koncepcja  biznesowa.
Posiadamy 20 letnie doswiadczenie w
branzy elektroenergetycznej, a nasze
produkty sg regularnie poddawane
rygorystycznym kontrolom jakosci , aby
zapewni¢ ich eksport na rynek
miedzynarodowy.  Aktualnie nasze
produkty majg certyfikaty i spetniajg takie
normy jak 1S0O09001/1SO14001, CE,
ROHs, UL, TUV, SEMKO, KEMA, CE itd.
Urzadzenia sg eksportowane do takich
krajow jak Wielka Brytania, Szwecja,
Holandia, Witochy, Hiszpania, Rosja,
Turcja, USA, Kanada, Brazylia, itd.

N/

Customer
Satisfaction
Survey

Manufachuring

Inspection & Delivery

Supplier Selection
' Supplier Qualification
IGI

o
[=
[
1
o
=
m
A

SUPPLIER

Zarzadzanie produkcja

Nauka i technologia sg gtéwnymi
mechanizmami produkcji.  Jest
rowniez zaletg naszego systemu
produkcji zgodnego z filozofig Lean
Manufacturing: ciggte wspieranie

badan i rozwoju (R&D), udoskonalanie
procesu produkcji i testowania
produktéw, aby mie¢ pewnos¢, ze sa
one najwyzszej jakosci oraz zgodne z
miedzynarodowymi standardami.



Interpretacja nazwy firmy

Remarkable(Znakomity): Ciggte uczenie sie i doskonalenie
Honest(Uczciwy): Uczciwy wobec klientéw, partnerdw i siebie
Efficient(Wydajny): Pracowitos$¢ i sumiennos¢
Normative(Normalizacja): Catkowicie zgodny ze standardem branzowym i zgodny z
wymaganiami klienta

Energetic(Energiczny): Wzmocnij zycie, zyj energicznie

Successful(Udany): Wszyscy odnoszg satysfakcje i odnoszg sukcesy oraz zyski

Koncepcja biznesu

Wiecej bezpieczenstwa, lepsza energia

Kontrola jakosci Lean

"Jakos¢ zawsze jest naszym priorytetem, bez zadnych
ustepstw!” Utrzymujac ta zasade, RHENES rygorystycznie
wdraza ogdlny System Zarzadzania Jakoscig (QMS), stale
ulepsza zespoty kontroli jakosci, sprzet i oprogramowanie do
budowy zamknietego systemu kontroli jakosci.

Outgoing process
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Certyfikaty

Firma wykorzystuje najnowsze krajowe i miedzynarodowe normy IEC, przeszta certyfikacje systemu jakosci ISO9001 i
zarzadzanie s$rodowiskiem ISO14001 system i certyfikacja UE certyfikatu CE, 3C i obowigzkowego certyfikatu RoHS.
Wszystko to. aby produkcija byta zgodna z potrzebami klienta. ktory podstawg do dalszego doskonalenia systemu jakosci.
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Inteligentny wytacznik powietrzny

Ev1

Zastosowanie

Ev1 Inteligentny wytgcznik powietrzny przeznaczony jest gtdwnie do systemoéw dystrybucyjnych
50 | 60Hz, napiecie znamionowe 400V / 690V, prad znamionowy od 400A do 6300A. Zadaniem
tego urzadzenia jest rozdziat mocy i ochrona przed awarig, np. przecigzeniem, zbyt niskim
napieciem, zwarciem itp. Funkcja ochrony jest inteligentnie selektywna, dzigki czemu unika sig
niepotrzebnego wytgczania zasilania, skutecznie zwigksza niezawodno$¢ i bezpieczenstwo
catego systemu elektroenergetycznego. Wytgcznik ten jest szeroko stosowany w
elektrowniach, fabrykach, zaktadach gérniczych (szczegolnie w systemach dystrybucji)
czy tez budynkach inteligentnych. Ma rowniez duze zastosowanie w dziedzinie odnawialnych
zrédet energii, np. systemy wytwarzania energii stonecznej i wiatrowej. Ev1-1000 Inteligentny
wytgcznik powietrzny jest zgodny z normami GB14948.2 i IEC60947-2, zatwierdzony przez CCC.

Kod modelu
Ev 1 O/ O

Faza (brak oznaczenia dla 3P, “4” dla 4P)
Prad znamionowy konstrukcji wytacznika
Kod projektowy

Kod firmowy

Dane techniczne

1.Metoda instalacji: woudowany typ, wtasny typ.

2.Dziatanie: tryb e, tryb reczny.

3.Klasa zastosowania: B.

4.Typ urzadzenia wyzwalajgcego: inteligentny sterownik, wyzwalacz podnapigciowy (op6zniony /
0 dziataniu bezposrednim), wyzwalacz bocznikowy.

5.Dane techniczne wytacznika dotyczg schematu 1.

Schemat 1
Model Ev1-2000 Ev1-3200 Ev1-4000 Ev1-6300
Maksymalny prad na
poziom. struktu?alnym(A) 2000 3200 4000 6300
: 400,630,800,1000 | 2000,2500 4000,5000
Prad znamionowy In(A) | "45501600,2000 | 3200,4000 4000 6300
Napiecie znamionowe
Ue( AC400 AC690
Znamionowe napiecie
izolacji Ui(V) 1000
Znamionowe napiecie
wytrzymywane Urr?ip(V) 8000
Znamionowa 400V 80 100 100 120
maksymalna zdolno$¢
wytgczania zwar€ Icu(kA) | 690V 50 65 - -
Znamionowa robocza 400V 50 80 80 100
zdolno$¢ wytgczania
zwarc Ics(kA) 690V 40 50 - -
Znamionowy krétkotrwaty| 400V 50 80 80 85
prad wytrzymywany
lcw(kA) 690V 40 50 - -
Typ okablowania Goérne okablowanie & dolne okablowanie
Odlegtos$¢ tuku(mm) 0
Zywotnosé Elektryczna 100 500 500 500
dziatania | Mechanicz. 9000 4500 3000 1500
Pobdr mocy(W) 360 1200 1200 2000

Strona I -01
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Inteligentny wytacznik powietrzny
Ev1

@ Funkcje inteligentnej ochrony

a. Automatycznie regulowany zakres sterownika I/n oraz doktadno$¢ -Tabela 2.

b. Czas zadziatania zabezpieczenia nadpradowego diugozwiocznego - Tabela 3.

c. Czas zadziatania abezpieczenia nadpradowe o krétkozwiocznego. Gdy przetezenie I> 8Ir1, funkcje beda automatycznie przetgczenie
na state opdznienie- Tabela 4.

d. Inteligentna regulacja wartosci kontrolnej ex-work- Tabela 5.

>
S.
~p
e
=
-—
L
N
-

Tabela 2 zakres regulacji i doktadnos$¢ regulatora

Y2

Typ zabezpieczenia Dtugie opdznienie Krétkie opdznienie Chwilowy Ochrona uziemienia =
Prad Ir1 Doktadn. Ir2 Doktadn. Ir3 Doktadn. Ir4 Doktadn.
Ev1-2000 1In~50kA+OFF
Zakres Ev1-3200 1In~75kA+OFF
T (0.4~1)In +10% | (0.4~15)In | +10% +15% (0.4~15)In +10%
gulacy Ev1-4000 1In~75kA+OFF
Ev1-6300 1In~100kA+OKF

Uwaga: Jesli dziatajg trzy zabezpieczenia lub wiecej, warto$¢ regulacji nie powinny sie wzajemnie krzyzowac.

0
Tabela 3 Zadziatanie dtugozwtoczne e
Prad 2h brak reakcji g
1.051rl :'g
_|
1.31r <1h zadziatanie 3
z
1. 511 Czas znam.(s) 1.5 30 60 120 240 450 e
2.01rl Czas dziatan(s) 8.4 16.9 33.7 67.5 135 270
Tabela 4 Zadziatanie krétkozwtoczne
Prad Czas dziatania
1=>1r2, 1=8Ir1, Odwrotne-czas-opéznienie IPTs= (8Ir1) %s
Czas regulacji(s) 0.1 0.2 0.3 0.4
1=1r2, 1=8Ir1, | Staty-czas-op6z.
Czas dziatania(s) 0.06 0.14 0.23 0.35

Uwaga: a) Dozwolone odchylenie czasu zadziatania + 15%
b) | reprezentuje prad roboczy, ts oznacza czas ustawiania zwtoki, Ts oznacza rzeczywisty czas dziatania.

Tabela 5 Inteligentna regulacja wartosci kontrolnej ex-work

Dtugie i Krétkie
e ,,“9' . D]l . Chwilowy | Ochrona uziemienia | Nadzér obcigzenia
Model | wyzwalania | OPOZnienie | opdznienie opoznienie 1l 2
regulatora | Irl tL curve Ir2 | Isd tL Ir3 Ir4 tG
ST45-M - 4in -
- Pt 1ln | 60s | 1 0.2s 10In 0.8In 0.4s 1In
ST45-H C3 4in | 8In

@ CB C€ RoHS Strona I -02



Inteligentny wytacznik powietrzny
Ev1

Schemat okablowania wtérnego petli
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rHanNad

LT T T 1 1
DQV S N
: 1 1 DF SA
] I A S R SR
E@Esjll‘ll‘g_‘l 21[23] 7 [23 [31 3 @@Lm @Lﬁﬂ
v 1 L4 L4 i : : : 1
? | b ®§§' .OFI?ON
\Malfunction . _________ b BB4 .. PO
Main loop | Intelligent controller [ “Und;n;)dtage| Shunt”mﬂmm| |stonngmotor|| Auxiliary switch |

DF pomocnicze przyciski custom
1. Four sets contacts(default) 2. Five sets contacts 3.3NO+3NC 4.4NO+4NC

idndilidudiilbonilbings

------------- | A T AR

LT L [

Q: Wyzwalacz podnapieciowy F: Wyzwalacz bocznikowy X: Zamkniecie elektromagnesu DF:Przycisk pomocniczy
SA: Mikroprzetacznik silnika M: Silnik XT: Zaciski ®:Wskaznik custom
SB1:PrzyciskOFF)custom SB2: Przycisk awaryjny(OFF) custom

SB3: Przycisk(ON) custom

2 WWW.AVITRON. PL

Uwaga: Instrukcja wyjécia petli wtornej:

1) Zielone kropkowane linie powinny by¢ potgczone przez uzytkownika, obwody sterowania muszg by¢ chronione przez
bezpieczniki.

2) 1#, 2#: wejscie zasilania pomocniczego, pod DC, 1 # oznacza"+", 2 # oznacza"-"

3) 3 #, 4 #, 5 #: usterka zerwania stykéw wyjsciowych (4 # jest wspoélnym portem), dane styku: AC380V, 16A.

4) 6#, 7# i 8#, 9#: dwa zestawy stykow wyjsciowych stanu wytgcznika, pojemnos$¢ styku: AC380V, 16A. 6#, 7# moga by¢ stykami NC.

5) 20#: Uziemienie.

6) 21 #, 22 #, 23 #, 24 #: sygnat wejsciowy napiecia (N, A, B, C nalezy podtgczy¢ w kolejnosci). Uwaga: produkty standardowe nie
zawierajg funkcji licznikdw napigcia, sg dostepne tylko na specjalne zamowienie, a dodatkowe koszty zostang dodane.

7) Jesli Q, F, X, M podtgczone sg do réznych napigc, to podtgcz je do innego zrodia zasilania. Wyzwalacz podnapieciowy powinien by¢
podtgczony bezposrednio do gtéwnej petli, aby zapewni¢ niezawodnos$¢ i bezpieczenstwo catego systemu.

8) 35 # Moze by¢ podtgczony bezposrednio do zasilania (automatyczne przechowywanie zasilania) lub podtgczy¢ szeregowo przycisk
NO, a nastepnie podtgczy¢ do zasilania (reczne przechowywanie przed zasilaniem).

9) DomysIny typ przetagcznika pomocniczego to cztery zestawy typow. Jesli potrzebne sg inne typy, nalezy wspomnie¢ o tym przy
sktadaniu zamdwienia. Schemat 1 Dodatkowa petla wytgcznika Schemat (z modelem M inteligentnego kontrolera).

Strona 1-03  CB C€ RoHs



Inteligentny wyltacznik powietrzny
Ev1

Wiérne okablowanie petli z modelem 2M, inteligentny sterownik 3M (patrz Schemat 2).

1 2
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|Main Ioua [ Intelligent controller E | ShuEn ”ﬁ fmpgwﬁwll[’ Auxiliary switch |

DF auxiliary switch types for customer selection
1. Four sets contacts(default) 2.Fivesetscontacts 3.3NO+3NC 4.4NO+4NC

TT TTT i TT TTT 717 ???@?T ““TTTDs@

__________________________________ l ___T____\ J [______\
1Lk Fi ia.{i P T

Q: Wyzwalacz podnapieciowy  F: Wyzwalacz bocznikowy — X:Zamknigcie elektromagnesu DF:Przycisk pomocniczy

SA: Mikroprzetacznik silnika M: Silnik XT: Zaciski ®:Wskaznik custom
SB1:Przycisk (OFF)custom
SB3: Przycisk (ON) custom
Uwaga: Instrukcja wyjscia petli wtérnej:
1) Zielone kropkowane linie powinny by¢ potaczone przez uzytkownika, obwody sterowania muszg by¢ chronione przez bezpieczniki.
) 1#, 2 #: wejscie zasilania pomocniczego, pod DC, 1 # oznacza"+", 2 # oznacza"-".
3) 3 #,4#, 5 #: usterka zerwania stykow wyjsciowych (4 # jest wspolnym portem), dane styku: AC380V, 16A.
4) 6#,7#i8#, 9# dwa zestawy stykow wyjSciowych stanu wytgcznika, dane styku: AC380V, 16A. 6 #, 7 # moze by¢ stykami NC po
zlozeniu takiego zamowienia.
5) 12#, 13 # (styk 1) i 14 #, 15 # (styk 2) i 16 #, 17 # (styk3), & 18 #, 19 # (styk 4), styk1: alarm przecigzenia, styk2: Krétkie opdznienie
alarmu, styk 3: Alarm chwilowy, styk4: alarm uziemienia.
6) 20#: Uziemienie, 21 #, 22#, 23#,24#:wejScie sygnatu napieciowego (nalezy poditgczy¢ w kolejnosci).
7) 25 #, 26 # sa dla indukcyjnego wzbudnika fazy N lub cewki indukcyjnej pradu resztkowego, standardowe produkty nie zawierajg takiej
funkcji, dostepne tylko na zamdwienie, dodatkowe koszty zostang dodane.
8) Jedli Q, F, X, M podtaczone s3g do réznych napie¢, to podigcz je do innego zrédta zasilania. Wyzwalacz podnapieciowy powinien by¢
podigczony bezposrednio do gtéwnej petli, aby zapewni¢ niezawodnosé i bezpieczenstwo catego systemu.
9) 35 # Moze byc¢ podigczony bezposrednio do zasilania (automatyczne przechowywanie zasilania) lub podtgczy¢ szeregowo
przycisk NO, a nastepnie poditaczy¢ do zasilania (reczne przechowywanie przed zasilaniem).
10) Domyslny typ przetacznika pomocniczego to cztery zestawy typow. Jesli potrzebne sg inne typy, nalezy wspomnieé o tym przy
sktadaniu zaméwienia. Schemat 1 Dodatkowa petla wytgcznika Schemat (z modelem M inteligentnego kontrole

Td'NOHLIAY MWW B

SB2: Przycisk awaryjny(OFF) custom
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Inteligentny wytacznik powietrzny
Ev1

Witérne okablowanie petli z modelem 2H, inteligentny sterownik 3H (patrz schemat 3)

S
£
>
<

1 2
O e S e L R e R T R ) b I —-—————-
Po‘”ero-E-r———-ol——il————oLt ——————————————————————————— .T— ——————————— B e s s
_____________________________________________________ Il - -, i P
PSS ] e FT
1 1 1 ST Power Module IV \
[ ] ! - 1| Tointegrated circuit ! '
A :511ov: | or s : LNINPE : |
a2ovi P : | 3 iR e e ; -
I~380V, gt jmmmmmmmmmmmmm o boooosoooosd Jo o R e e
i A | To breaker's input side LS S 'Wﬁ !
i ! Devica | PEURU1U2U3 i o
C 4 o0 e | R, U vl |
\ | 1 | | 1 |nductor ) Eeneh 1
[ e 1 $ , ¢ sB2 sB1! SB3_ — :
[ Red! ,Green -- , N TR ] 22dd8gRrrrrorossesoossad
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|
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Malfunction S S Ao 4 4 388, ___ doo b
. [Mainiood | Intelligent controller Umem ITI;‘;“' cmm‘ |shngnwmr|| Auxiliary switch
o
&
§ Q: Wyzwalacz podnapieciowy F: Wyzwalacz bocznikowy X: Zamykanie elektromagnesu DF: Przetacznik pomocniczy
% SA: Mikroprzetacznik silnika M: Silnik XT: Zaciski & :wskaznik custom
% SB1: Przycisk (OFF) custom SB2: Przycisk awaryjny (OFF) custom
SB3 : Przycisk (ON) custom

Uwaga: Instrukcja wyjscia petli wtérne;j:

1) Zielone kropkowane linie powinny by¢ potaczone przez uzytkownika, obwody sterowania musza byé chronione przez
bezpieczniki.

2) 1 #, 2 #: wejscie zasilania pomocniczego, pod DC, 1 # oznacza "+", 2 # oznacza

3) 3#, 4 #, 5 #: usterka zerwania stykéw wyjsciowych (4 # jest wspolnym portem), dane styku: AC380V, 16A.

4) 6 #,7 #i8 #, 9 #: dwa zestawy stykéw wyjsciowych stanu wytgcznika, dane styku: AC380V, 16A. 6 #, 7 # moze by¢ stykami NC
po ztozeniu takiego zamdéwienia.

5) 10#, 11#: Wyjsciowe styki dla RS485A oraz RS485B COM.

6) 12#, 13 #(styk 1)i 14 #, 15 # (styk 2) i 16 #, 17 # (styk3), & 18 #, 19 # (styk 4), styk1: alarm przecigzenia, styk2: Krétkie
opdznienie alarmu, styk 3: Alarm chwilowy, styk4: alarm uziemienia.

7) 20#: Uziemienie, 21 #, 22#, 23#,24#:wejscie sygnatu napigciowego (nalezy podtgczy¢ w kolejnosci).

8) 25 #, 26 # sa dla indukcyjnego wzbudnika fazy N lub cewki indukcyjnej pradu resztkowego, standardowe produkty nie zawierajg
takiej funkciji, dostepne tylko na zaméwienie, dodatkowe koszty zostang dodane.

9) ST-DP: modut protokotu DP, gdy protokét COM to Modbus-RTV, ST-DP nie jest potrzebny, gdy protokét COM jest Profibus-DP,
ST-DP musi istnie¢, dodatkowy koszt zostanie dodany. Jesli wymagany jest modut mocy ST, modut przekaznika ST201, nalezy
réwniez doda¢é koszt.

10) Jesli Q, F, X, M podtgczone sa do réznych napigé, to podtacz je do innego zrédta zasilania. Wyzwalacz podnapigciowy powinien
by¢ podtaczony bezposrednio do gtéwnej petli, aby zapewni¢ niezawodnos¢ i bezpieczenstwo catego systemu.

11) 35 # Moze by¢ podtaczony bezposrednio do zasilania (automatyczne przechowywanie zasilania) lub podtgczyé¢ szeregowo
przycisk NO, a nastepnie podtgczyé do zasilania (reczne przechowywanie przed zasilaniem).

12) Domysliny typ przetacznika pomocniczego to cztery zestawy typéw. Jesli potrzebne sg inne typy, nalezy wspomnie¢ o tym przy
sktadaniu zaméwienia. Schemat 1 Dodatkowa petla wytgcznika Schemat (z modelem M inteligentnego kontrolera).
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Inteligentny wytgcznik powietrzny

Ev1

Ksztatt i Wymiary

Whytacznik Ev1-2000 (poziome potgczenie) ksztatt i wymiary
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Horizontal short bus duct(default)
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Horizontal long bus duct (Optional)

Wytgcznik Ev1-3200 (poziome potgczenie) ksztatt i wymiary
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Inteligentny wytacznik powietrzny
Ev1
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Whytacznik Ev1 -3200 typu L (pionowe potaczenie) ksztatt i wymiary
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Inteligentny wyltacznik powietrzny
Evi

UAY

33 175 Breaker right side's outermost
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Wyciggany wytagcznik Ev1-3200 (poziome potaczenie) ksztatt i wymiary
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Inteligentny wytgcznik powietrzny
Ev1

Wyciagany wytacznik Ev1-3200 typu L (pionowe potaczenie) ksztait i wymiary Adirection L model(vertical connecting) dimension
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Wyciagany wytgcznik Ev1-4000/3P(z podniesiong moca 4000A) (poziome potgczenie) ksztatt i wymiary
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Wyciagany wytacznik Ev1-4000/4P (poziome potaczenie) ksztatt i wymiary
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Inteligentny wytacznik powietrzny
Evi

UAY

Wyciggany wytacznik Ev1-6300 (poziome potgczenie) ksztatt i wymiary 3
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Wytaczniki kompaktowe MCCB
Ev20

Przeglad

. Obudowa 7 ?‘

. Wtyczka w podstawie s ‘

. Wyzwalacz elektroniczny o oy
. Podstawa wysuwana

. Obrotowy uchwyt reczny

. Silnikowy mechanizm napedowy =
. Wyzwalacz bocznikowy a

. Wyzwalacz podnapieciowy ®H

. Styk alarmowy

1. Styk pomocniczy

Avitron

0O ~NO O WND =

9

%2
)
C
V)
I
| -

11. Tylna ptyta montazowa
12. Przednia ptyta przytagczeniowa
13. Zacisk obudowy

& WWW.AVITRON.PL
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Wylaczniki kompaktowe MCCB
Ev20

Ev20-125L/1P

Ev20-125L/3P

Ev20-160L/3P

Zastosowanie

Seria Ev20 Wylgcznikéw kompaktowych MCCB dotyczy gtéwnie systemdw dystrybucyjnych 50 / 60Hz,
napiecie znamionowe do 690V, znamionowe napiecie izolacji 690V, pragd znamionowy do 1600A.
Jego zadaniem jest rozdzielanie mocy, chronigc caly system przed przecigzeniem, zwarciem,
przepieciem, podnapieciem itp. Moze réwniez dziata¢ jako prrzetgcznik ON/OFF w systemie zasilania
lub jako silnik. Ev20 odpowiada standardom GB14048.2 & IEC60947-2.

L Kod operacji (c)

Kod zastosowania (b)
Kod wyzwalacza i kod akcesoriéw (Schemat 1)
Faza ("3" dla 3P, "4" dla 4P)
— Znamionowy kod zdolno$ci wytgczania zwarcia(a)
Strukturalny prad znamionowy
Kod projektowy
— Kod firmowy

Kod modelu
Ev2o-0 0 /00 00

a. Kod znamionowy wytgcznika zwarciowego: S-standard, typ H-wysoki.

b. Kod aplikaciji: brak kodu dla typu systemu dystrybucyjnego, "2" dla typu z ochrong silnika.

c. Kod operaciji: bez kodu dla typu z trybem recznym "D" dla typu z trybem elektrycznym, "Z"
dla typu z obrotowym uchwytem.

Srodowisko pracy

1. Wysoko$¢ miejsca instalacji nie powinna byé wigksza niz 2000m (w przypadku, gdy jest wyzsza,
nalezy najpierw poprosi¢ producenta o pozwolenie).

2. Temperatura otoczenia nie powinna by¢ wyzsza niz + 40 °C lub nizsza niz -50 °C, $rednia temperatura 24h nie
powinna przekraczaé + 35 °C.

Uwaga: jesli temperatura przekroczy powyzsze limity, uzytkownicy powinni uzywaé produktu zgodnie z
zaleceniami producenta.

3. Obszar roboczy nie powinien zawiera¢ zadnych materiatéw wybuchowych, korozyjnych lub
indukcyjnych, miejsce réwniez nie powinno mieé¢ styku z woda.

4. Wzgledna wilgotno$¢ powietrza nie moze przekraczaé 50%, gdy temperatura otoczenia wynosi 40 °C,
wilgotnos¢ wzglgdna moze by¢ wyzsza, jesli spadnie temperatura, Srednia wilgotno$é w najbardziej
wilgotnym miesigcu nie przekroczy 90%, w miedzyczasie Srednia temperatura w tym miesigcu nie
moze by¢ nizsza niz + 25 °C, nalezy réwniez uwzgledni¢ kondensacje na powierzchni produktu
spowodowang zmiang temperatury.

5. Miejsce pracy nie powinno byé narazone na wibracje ani na deszcz i $nieg, podtgcz gérne zaciski do zrédta
zasilania, a dolne do obcigzenia, nachylenie z kazdej strony nie powinno przekraczaé 50 stopni.

6. Klasa zanieczyszczenia: 3

7. typ instalacyjny gtéwnej petli- lll, typ instalacyjny petli pomocniczej i petli sterowania, ktére nie
tacza sie z gtéwna petla- Il.

Schemat 1 Jednostka wyzwalajgca & kod akcesoriéw

S CB (€ Roms

O x| 90| F| I J|J|D| P |F| DD
s 88/ g|8§/9/8/8|s/|8/8/35 8|8
» (21 332218 |2|8|8|%|%2|8|3|%
o ® e ey S + 3|8 ar g S| |© &
BleS/S|E|5|%|2|8|8|2|8 |3
|3 8|3|2|3|5|5|8|2|R|2|5|%
g ' g 27|55 |° B g
3
Tylko wyzw. chwilowe
(Wyzw. elektromag.) 200 (208|210 218|220 | 228 | 230 | 238 | 240 | 248 | 260 | 268 | 270 | 278
Wyzwalanie dwustron.
(Wyzw. termomagnet) 300 (308|310 318|320 | 328 | 330 | 338 | 340 | 348 | 360 | 368 | 370 | 378
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Wytaczniki kompaktowe MCCB
Ev20

Dane techniczne
1. Znamionowe napiecie robocze Ue: 380V/400V, 660V/690V.

2. Znamionowe napiecie izolacji Ui: 690V.

3. Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane Uimp: 8kV.

4. Typ zastosowania: A.

5. Posortowane wediug jednostki wyzwalajgcej: a) Typ termomagnetyczny (Ev20-125~800), b)Typ

elektroniczny(Ev20-400~1600).

6. Posortowane wedtug fazy: a)3P, b)4P.

7. Posortowane wedtug zastosowania: a) rodzaj systemu dystrybucji, b) rodzaj ochrony silnika.

8. Posortowane wedfug znamionowej zdolnosci wytacznia: a) typu S-standard, b) typu H - wysoka zdolno$¢ wytaczania

9. Posortowane wedtug operacji: a)typ reczny (bez kodu),b)elektryczny typ dziatania(kod "D") c) typ uchwytu obrotowego (kod "Z")
10. Warto$¢ znamionowa wytgcznika i zdolno$¢ wytgczania odnosi sie do schematu 2.
11. Okres eksploatacji wytacznika odnosi sie do schematu 3.

12. Funkcje zabezpieczen wytgcznikéw nadpradowych znajdujg sie na schemacie 4 i schemacie 5.
Schemat 2 Warto$¢ znamionowa wytacznikéw & zdolno$¢ wytaczania

Strukturalny ; Znamionowa maks. zdolno$¢ | Znamionowa robocza zdolnosé Y
prad LI R wytgczania zwaré Icu(kA) wytgczania zwaré Ics(kA) Dl
Model znamionowy G- tuku
(A) AC400V AC690V AC400V AC690V (mm)

Ev20-125S 63 12.5,16,20,32,40 25 8 16 4

Ev20-125H et 50 10 42 5

Ev20-160S 100 16,20,32,40,50,63, 35 8 18 4

Ev20-160H LGy 50 10 42 5

Ev20-250S B 100,125,160,180, 35 10 18 5 50

Ev20-250H 200,225,250 65 18 48 9

Ev20-400S 400 200,225,250 50 16 35 8

Ev20-400H 315,350,400 65 25 48 125

Ev20-630S 50 20 35 10
= 630 400,500,630

Ev20-630H 80 30 60 15

Ev20-800S 50 20 35 10
————— 800 630,700,800

Ev20-800H 80 30 60 15

Ev20-1000S 65 30 48 15
—_— 1000 1000

Ev20-100H 80 50 60 25

<100

Ev20-1250S 65 30 48 15
—_— 1250 1250

Ev20-1250H 80 50 60 25

Ev20-1600S 65 30 48 15
—_— 1600 1600

Ev20-1600H 80 50 60 25

Uwaga: a. Maksymalny prad dla wytacznika termomagnetycznego moze osiggnaé 800A.
b. Wytacznik elekiryczny moze mie¢ zakres od 400 A do 1600 A, z regulacja pradu dtugiego opéznienia 0.4(In) do 1(In).
c. Dostepne sg akcesoria jako wyzwalacz podnapieciowy, wyzwalacz bocznikowy, styk pomocniczy, elektryczny modut
sterujgcy. W razie potrzeby nalezy pamietaé o umieszczeniu ich na liscie zamodwien.

Schemat 3 Zywotno$éé operacyjna wytacznika

Model Ev20-125 | Ev20-160 | Ev20-250 | Ev20-400 | Ev20-630 | Ev20-800 | Ev20-1000 | Ev20-1250 | Ev20-1600
Elektryczna 2000 2000 2000 1500 1500 1500 1000 1000 1000
Mechaniczna | 10000 10000 10000 8000 8000 8000 5000 5000 5000
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Schemat 4 Zabezpieczenia nadprgdowe systemu dystrybucyjnego

Nr Prad testujacy T ) .
seryjny (krotnosc) Czas zadziatania Pozycja Temperatura otoczenia
1 1.05In 1h brak wyzw.(In <63A), 2h brak wyzw.(In >63A) Poczgtkowy
+40°C+2°C
2 1.3In 1h wyzw.(In<63A), 2h wyzw. (In >63A) Nastep. serial 1
3 10In <0.2s wyzw. Poczatkowy Dowolna temperatura

Schemat 5 Zabezpieczenia silnikowe nadpragdowe

D
S,
5
=
-
L
N
-

Nr Prad testujacy - . )
seryiny (krotnogc) Czas zadziatania Pozycja Temperatura otoczenia n
1 1.05In 2h brak wyzw. Poczatkowy
+40°C+2°C V.
2 1.2In 2h wyzw. Nastep. serial 1
3 12In <0.2s wyzw. Poczatkowy Dowolna temperatura
Ksztatt i Wymiary
3P 4P
n-¢d A n-¢d A A
R R TR e
I 1
! :
1], |on 17T Jon
: m : s ) g
| : — 5
S OFF O = OFf =
| | =
I I ;U
1 I O
| [ .Z
'_FT'I__T‘;"I__T"I'I__ "TT?“'T'l_|__'l_l_l___|‘|—l_ .U
L0 L0 L0 L10 L@t i "
-3 - -F- T2 - T2 D gy T2 =
W1 W1 . H2
w w H1
H
Wymiary produktu (mm) Wymiary montazu(mm)
Model Faza
w Wi1 L L1 H H1 H2 A B n-&d
3 78 78 120 45 92 75 70 25 100 2-04.5
Ev20-125S,H
4 101 101 120 45 92 75 70 25 100 3-04.5
3 90 90 120 45 94 75 70 30 100 2-04.5
Ev20-160S,H
4 120 120 120 45 94 75 70 30 100 3-94.5
3 105 105 175 105 134 113 101 35 139 4-95.5
Ev20-250S,H
4 140 105 175 105 134 113 101 35 139 4-95.5
3 140 105 259 105 134 113 101 44 214 6-95.5
Ev20-400S,H
4 184 105 259 105 134 113 101 44 214 6-95.5
Ev20-630S,H 3 210 140 273 105 162 116 102 70 237 4-95.5
Ev20-800S,H 4 280 140 273 105 162 116 102 70 237 | 6-55
Ev20-1000S,H 3 210 140 424 105 215 153 139 70 378 4-®5.5
Ev20-1250S,H
Ev20-1600S,H 4 280 140 424 105 215 153 139 70 378 6-d5.5
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Wylaczniki kompaktowe MCCB

Ev21

Przeglad

1 Obudowa 6 Wyzwalacz bocznikowy
2 Wityczka w podstawie dolnej 7 Wyzwalacz podnapigciowy
3 Modut ochrony przeciwporazeniowej 8 Cewka pomocnicza
4 Elektryczny modut operacyjny 9 Cewka alarmowa
5 Zewnetrzna ptyta do okablowania 10 Obrotowy uchwyt
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Wyltaczniki kompaktowe MCCB
Ev21

Zastosowanie

Zintegrowany z miedzynarodowa technologig hi-tech, EV21 wytgcznikéw kompaktowych MCCB
to nowy typ wytacznika, zaprojektowany przez nasza firme. Jest on kompaktowy, modutowy, o
duzej zdolnosci wytgczania, catkowicie przyjazny dla Srodowiska. Wytgcznik EV21 stosuje sie
gtéwnie do systeméw dystrybucyjnych o czestotliwosci 50 / 60Hz, napigcie znamionowe do 690 V,
prad znamionowy 12,5 ~ 1600A. Jego przeznaczeniem jest rozdziat energii i ochrony przed
awariami, takimi jak przecigzenie, zwarcie, podnapigcie itp. dziata réwniez jako przetgcznik ON/
OFF w systemach pracujgcych w standardowych warunkach.

Wytacznik EV21 wyposazony jest réowniez w inteligentny sterownik, ktéry nie tylko reguluje swoj
prad, ale takze zapewnia ochrone przed przecigzeniem (Dtugie opdznienie), zwarcie (Krétkie
opdznienie), zwarcie (Chwilowy) i podnapigcie. to z pewnoscig poprawi niezawodnos$é, ciggtosé i
bezpieczeristwo catego systemu elektroenergetycznego. — i

Wytacznik EV21 uzyskuje réwniez funkcje izolujgca. Wytacznik EV21 jest zgodny z normami
GB14048.2, IEC60947-2, z certyfikatem CCC, CE, CB, TSE.

UDHJ | UOJJIAY

Y2

Praca i Instalacja

1. Wysoko$¢é miejsca instalacji nie moze przekroczyé 2000m.

2. Temperatura otoczenia nie powinna byé¢ wyzsza niz + 40 ° C (+ 45 ° C dla typu morskiego) lub
nizsza niz -5 °. Srednia temperatura w ciggu 24 godzin nie powinna przekraczaé + 35 ° C.
Wilgotnos$é wzgledna nie powinna przekraczaé 50%, gdy temperatura otoczenia wynosi 40 ° C,
wilgotnoéé wzgledna moze byé wyzsza, jesli temperatura spadnie. Srednia wilgotnosé w
najbardziej wilgotnym miesigcu nie moze przekroczyé 90%, w miedzyczasie $rednia
temperatura w tym miesigcu nie powinna by¢ nizsza niz + 25 ° C, kondensacja na powierzchnia
produktu z powodu zmiany temperatury réwniez powinna by¢ brana pod uwage.

3. Warunki pracy nie moga zawieraé¢ materiatéw wybuchowych, korozyjnych lub
przewodzacych.

4. Pionowe nachylenie wzgledem powierzchni instalacji nie powinno przekraczaé 50 stopni.

5. Obszar roboczy powinien by¢ odporny na deszcz i nie nie powinien zawiera¢ zbyt duzej ilosci wilgoci.

6. Obszar roboczy nie moze byé narazony na wibracje.

7. Typ instalaciji: Il

8. Klasa zanieczyszczenia: 3

9. Istniejg dwie podstawowe metody instalacji: potgczenie pionowe & potaczenie poziome.

10. Istnieja dwie metody okablowania: Gérne okablowanie & dolne okablowanie.

11. Wytgcznik mozna zdefiniowaé jako staly wytgcznik & wtyczkowy wytgcznik.

Kod modelu

Eva1i O-00/0D00 0

Metoda dziatania(d)
Kod zastosowania(c)
Kod typu & kod akcesoriéw (patrz schemat 1)
Faza(b)
Znamionowy kod zdolnos$ci wytaczania zwarcia(a)
— Strukturalny prad znamionowy
ST dla inteligen. wytacz., bez kodu dla typu termomagn.(e)
Kod projektowy
" Kod firmowy

Id'NOHLIANV MMM B

:

a. Znamionowa zdolnos¢ wytgcz. zwaré: typ D-Economic, typ N-Norma, typ H-Wysoka

b.Faza: 2-2P, 3-3P, 4-4P.

c. Kod zastosowania: brak kodu dla rodzaju dystrybuciji, "2" dla typu z ochrong silnika.

d. Metoda dziatania: bez kodu dla typu z trybem recznym "P" dla typu z trybem elektrycznym, "Z"
dla typu z obrotowym uchwytem."L" dla funkcji ochrony pradu resztkowego.

e. 4P z regulowanym biegunem N:
4A: Biegun N bez zwalniania, N biegun zawsze zamykany;
4B: Biegun N bez zwalniania nadmiarowego, Biegun N zamyka sie i otwiera razem z 3-L

biegunem (biegun N zamyka sig pierwszy i otwiera sig ostatni).
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4C: N-biegun z wyzwalaczem nadprgdowym, biegun N zamyka sie i otwiera razem z 3-polowymi
biegunami (biegun N zamyka sie pierwszy i otwiera si¢ ostatni), wartoé¢ robocza 1.0Ir;
4D: Biegun N z wyzwalaczem nadprgdowym, biegun N zawsze zamykany, warto$é robocza 1.0Ir.

S
£
S
<

Schemat 1 Akcesoria code

u
M 21212812582 |g/d|8|5|g|g|¢%
= | 2 RIE | = 3|2 |5 |3 |N g | 3 =] =3
» B | 5|32 /8|3 (8|8 |%|%2/8|8|=
= 2 | T FI 220|318 |d|5|ls5|9|F
C 2 | o | % |8 r l@ | © + S |V | =
[+] = 5 (W) = > |6 & us) g o @ + =
S13|5|5|/2|5|s(2|8|2|3|2|5|%
=, 3 | = 3 O N ) = L
I = : 3 3 3
Tylko wyzw. chwilowe
h (Wyzw. elektromag.) 200|208 |210 218|220 | 228 | 230 | 238 | 240 | 248 | 260 | 268 | 270 | 278
Wyzwalanie dwustron.
(Wyzw. termomagnet) 300 | 308|310 318|320 | 328 | 330 | 338 | 340 | 348 | 360 | 368 | 370 | 378
Inteligentny wyzw. 400|408 | 410 | 418 | 420 | 428 | 430 | 438 | 440 | 448 | 460 | 468 | 470 | 478
Dane techniczne
Model Ev21-100 Ev21ST-100 Ev21-160 Ev21ST-160 Ev21-250
llos¢ faz 3P,4P 3P,4P 3P,4P
= Strukturalny maks. znamionowy
% Prad Inm (A) 100 160 250
©
= 12.5,16,20,25 16,20,25,32, 20,25,32,40,50
<S( Prad znamionowy In (A) 32,40,50,63 40,100 40,50,63,80 160 63,80,100,125,160,
: 80,100 100,125,160 180,200,225,250
% Napiecie znamionowe Ue (V) AC400,AC690 AC400,AC690 AC400,AC690
Znamion. napiecie izolacji Ui (V) 690 690 690
Znamionowe napiecie
wytrzymywane Uimp (kV) 6 6 6
Znamionowa maksymalna zdolno$é Model N: 35 Model N: 35 Model N: 35
wytgczania zwarc Icu(kA) Model H: 70 Model H: 70 Model H: 70
Znamionowa robocza zdolno$é Model N:18 Model N:18 Model N:18
wytgczania zwaré Ics(kA) Model H:lcs=75%lcu Model H:lcs=75%lcu Model H:lcs=75%lcu
Typ zastosowania A A A
Jednostka wyzwalajgca Termomagent. Inteligentny | Termomagent. Inteligentny Termomagent.
Zabezpieczenie przeciwporaz. Z modutem ochrony przeciwporazeniowej
Mechaniczna 8500 8500 7000
2ywomnesg e iryozna 1500 1500 1000
Reczna Tak Tak Tak
Metoda
dziatania Obrotowy uchwyt Tak Tak Tak
Obstuga elektryczna Tak Tak Tak
Staty(panel przedni) Tak Tak Tak
Metoda Staty(panel tylni) Tak Tak Tak
montazu \wyciggany(p. przedni) Tak Tak Tak
Wyciggany (p. tylni) Tak Tak Tak
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Ponizszy schemat na poprzedniej stronie Dane techniczne

E.
e
Model Ev21-250 Ev21ST-400 Ev21-630 ’ Ev21ST-1600 :
llos¢ faz 3P,4P 3P,4P 3P,4P
StrukturaInX maks. znamionowy 250 400 160 ﬁ
Prad Inm (A) I
Prad znamionowy In (A) 250 400 630 800,1000,1250,1600
Napiecie znamionowe Ue (V) AC400,AC690 AC400,AC690 n
Znamion. napigcie izolacji Ui (V) 690 690 :
Znamionowe napiecie n
wytrzymywane Uimp (kV) 6 6 ‘
Znamionowa maksymalna zdolno$é Model N: 35 Model N: 45 Model N: 45 65 .
wytgczania zwaré Icu(kA) Model H: 70 Model H: 85 Model H: 85
Znamionowa robocza zdolno$¢é Model N:18 Model N:22.5 Model N:22.5 48
wytgczania zwar€ Ics(kA) Model H:lcs=75%Ilcu | Model H:lcs=75%lcu |Model H:lcs=75%lcu
Typ zastosowania A A
Jednostka wyzwalajgca Inteligentny Inteligentny Inteligentny | Inteligentny
Zabezpieczenie przeciwporaz. Z modutem ochrony przeciwporazeniowej
. .. |Mechaniczna 7000 5000 5000 ‘ 2500
Zywotnosé
Elektryczna 1000 1000 1000 ‘ 500
Reczna Tak Tak Tak | Tak
Metoda I
dziatania Obrotowy uchwyt Tak Tak Tak | Tak g
Obstuga elektryczna Tak Tak Tak | - Z
_|
Staty(panel przedni) Tak Tak Tak | Tak 3
Metoda |Staty(panel tylni) Tak Tak Tak | - %
montazu | Wyciagany(p. przedni) Tak Tak Tak | e =
Wyciagany (p. tylni) Tak Tak Tak | -

Uwaga: a. Obecnie dostepne sg tylko modele N & Model H. Icu i Ics reprezentujg zdolno$¢ wytaczania dla AC400V.
b. Domysiny produkt dotyczy metody instalacji na state (panel przedni) i metody recznej obstugi, podaj w zaméwieniu,
czy wymagane sg inne metody,
c. Dostarczamy wytaczniki z ochrong przeciwporazeniowa do 630A(max).

Funkcje ochrony wytacznikéw przecigzeniowych zwtocznych & bezzwiocznych odnoszg sig do schematu ponizej

Wytacznik systemu dystrybucyjnego
Nr seryjny Temperatura otoczenia
Prad testujacy(czasy) Czas zadziafania Pozycja
1 1.05In 1h brak wyzw.(In<63A), 2h brak wyzw.(In>63A) Poczatkowy
+40°C+2°C
2 1.3In 1h wyzw.(In<63A); 2h wyzw. (In>63A) nastepnie serial 1
3 10In <0.2s wyzw. Poczgtkowy Dowolna temperatura
Wytgcznik silnikowy
Nr seryjny |- Temperatura otoczenia
Prad testujacy(czasy) |Czas zadziatania Pozycja
1 1.05In 2h brak wyzw. Poczatkowy
2 1.3In 2h wyzw. Nastepnie serial 1
+40°C+2°C
3 1.5In 4min wyzw. Pod serial 1 Prad wytgcznika osiaga réwnowage term.
4 7.2In 2~10s wyzw. Poczatkowy
5 12In <0.2s wyzw. Poczgtkowy Dowolna temperatura
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Ksztatt i Wymiary
Ev21-100, 160, 250 ksztatt i wymiary

S
=
>
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3P 4P
35 6-M8/M6 70 8-M8/M6 72
] A ) | Attention 1 ) L Attention 1 )
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n (D ! r \) . © =
B P b P Dl
35 35 35 35 35 82
105 140 87
124

Uwaga:przy In>100A,rozmiar $ruby mocujacej powinien wynosi¢ M8, gdy In <100A, rozmiar $ruby mocujgcej powinien wynosi¢ M6.

3P: Instalacja na panelu tylnym 3P: Instalacja na szynie czotowej 4P: Instalacja na panelu tylnym 4P: Instalacja na szynie czotowej
35 %
17.5 _ 35 4-66
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Ev21-100, 160, 250 ksztait i wymiar
3p 4P
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UAY

Uwaga:przy In> 100A,rozmiar $ruby mocujgcej powinien wynosi¢ M8, gdy In<100A, rozmiar $sruby mocujacej powinien wynosi¢ M6. l
3P: Instalacja na panelu tylnym 3P: Instalacja na szynie czotowej 4P: Instalacja na panelu tylnym 4P: Instalacja na szynie czolowej =
35 .
17.5
,': i i
{ | )
1 1 I
| N
L} 1 i
i ] [
e , R
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3P: Instalacja na panelu tylnym 3P:Instalacja na szynie czolowej 4P: Instalacja na panelu tylnym 4P: Instalacja na szynie czolowej o
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AV ay.

Ev22-400M/3P

Zastosowanie

Ev22 Wytgczniki kompaktowe MCCB to jeden z produktéw opracowanych i wyprodukowanych
poprzez zastosowanie zaawansowanej technologii znanej na arenie miedzynarodowej. Jest on
zasilany napigeciem znamionowym 550 i 800 V i stosowany w obwodzie AC 50/60 Hz, o
znamionowym napieciu roboczym AC 400 V (lub nizszym), znamionowym pradzie roboczym
do 1600A w przypadku nieczestych zmian i rozruchu silnikéw. Produkty sg wykonane zgodnie z
norma IEC60947-2.

Gtéwna specyfikacja techniczna

Uwaga: 6A bez zabezpieczenia termicznego
Biegun N wytacznika cztero-biegunowego znajduje sie po prawej stronie oraz ma cztery rodzaje:
Typ A:Bez wyzwalacza pradowego na biegunie N, ktéry nie wspétpracuje z pozostatymi trzema

biegunami.

Typ B: Bez wyzwalacza pragdowego na biegunie N, ktéry zamyka sie i otwiera z pozostatymi trzema

biegunami.

Typ C: z wyzwalaczem pragdowym, ktéry zamyka sie i otwiera razem z pozostatymi trzeba biegunami.
Typ D: z wyzwalaczem pradowym, kiéry nie wspdtpracuje z pozostatymi trzeba biegunami.

Y2

UDHJ | UOJJIAY

Ev22-100M/3P Typ Znamionowy |Bie- [Znam. | Znam. | Odlegt. | Max |Robocza Kategoria -
napiecie napiec. | tuku |zdolno$é|zdolnosé |- 25 || s r
Prad (A) | gun izolacji |dziatanial (mm) | wytacz. | wytacz. ZywoinosC | uouani
(V) V) zwaré zwaré
(kA) (kA) .
Obc. | Nieobc
Ev22-63L (6),10,16,20, 500V 0 25 18
Ev22-63M  |25,32,40,50,63 0 50 35
1500/ 8500
Ev22-100L  |(10),16,20,25, 0(<50) 35 22
Ev22-100M  |32,40,50,63,8 0(<50) 50 35
Ev22-100H 0,100 0(<50) 85 50
Yay,. Ev22-225L <50 35 22  |1000| 7000
o Evaz-225M | 00122160, 3,4 <50 | 50 35
Ev22-250M/3P — 180,200,225 -
Ev22-225H <50 85 50
Ev22-400L | 225,250,315, <50 50 35 J<>
Ev22-400M | 350,400 8OOV 400V ™ _100 | 65 42 A 3
Ev22-630L 400 <100 50 35 9
Ev22-630M 500 <100 65 42 P
Ev22-630H 630 <100 | 100 65  |1000 4000
Ev22-800M 630,700,800 <100 75 50
Ev22-800H <100 100 65
Ev22-1250M <
- Ev22 e~ 1000,1250 3 <100 100 65
o ) c? v22-125 <100 125 75
T Ev22-1600M 6 <100 150 80

Charakterystyka ochrony

Wyzwalacz termiczny wytacznika zapewnia zadziatanie po przekroczeniu catki Joule'a wytaczania,
natomiast wyzwalacz elekiromagnetyczny zapewnia zadziatanie bezzwtoczne, jak pokazano w tabeli
2 (wyfacznik dystrybucyjny) i tabeli 3 (wytacznik ochronny silnika).

P ey,
T\.\L\L’,,,'

Ev22-630M/3P
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Wytaczniki kompaktowe MCCB
Ev23

Zastosowanie

Avitron

Wytacznik Ev23 cechuje si¢ niezawodnym dziataniem i stabilng wydajnoscig, rozsadna struktura,
pieknym wygladem i matym rozmiarem. Moze by¢ stosowany w obwodzie 50 / 60Hz, napiecie
znamionowe do 600V. Stuzy on do dystrybucji energii elektrycznej w sieci dystrybucyjnej i moze byé
uzywany jako ochrona przed przecigzeniem lub zwarciem, a takze moze by¢ stosowany do pomocy
w utrzymywaniu statej czestotliwosci pradu w obwodzie.

%
V)
C
V)
I
| -

Specyfikacja
Liczba . Kategoria)| Znamionowa zdolnos¢ wytgczania(kA)
Typ pol | Pradznamionowy(A) [,y 0w 540V 380V | 415V | 500V | 600V | 600V
Ev23-30CS 2,3 3,5,10,15,20,30 A 5/2 5/2 | 251 | 2.5 - -
Ev23-50CS 2,3 10,15,20,30,40,50 A 5/2 5/2 | 2.5/1 | 2.5 o o
Ev23-60CS 3 60 A 5/2 5/2 | 2.5/1 | 2.5/ - -
Ev23-100CS 2,3 60,70,100 A 25/13| 10/5 | 10/5 7/4 - -
Ev23-250CS 3 125,150,175,200,225,250 A 30/15| 18/9 | 15/8 | 10/5 o o
Ev23-400CS 3 250,300,350,400 A 50/25|36/18 | 25/13 | 15/8 o o
Ev23-630CS 3 500,600,630 A 50/35|36/18 | 25/13 | 15/8 - -
Ev23-30SS 3 3,5,10,15,20,30 A 5/5 | 5/2.5 |2.5/1.5|2.5/1.0 o o
Ev23-50SS 3 10,15,20,30,40,50 A 5/10 (10/7.5| 7.5/5 | 7.5/5 |2.5/1.5| -
Ev23-60SS 3 60 A 50/10|10/7.5| 7.5/5 | 7.5/5 |2.5/1.5| -
Ev23-100SS 3,4 60,70,100 A 50/42|30/20| 7.5/5 | 15/10 | 10/5 | 5/2.5
Ev23-250SS 3,4 | 125,150,175,200,225,250 A 50/42|30/22 | 25/15 | 18/15 | 15/10 | 5/2.5
Ev23-400SS 34 250,300,350,400 A 85/60 | 50/35 | 25/20 | 35/25 | 25/18 | 15/10
Ev23-630SS 3,4 500,600,630 A 85/60 | 50/35 | 50/30 | 35/25 | 25/18 | 15/10
Ev23-800SS 3 600,700,800 A 85/60 | 50/35 | 50/30 | 35/25 | 25/18 | 15/10
1 Ev23-50CP 3 5,10,15,20,30,40,50 A 5/2 5/2 | 2.5/1 | 2.5/ - -
= Ev23-100CS Ev23-60CP 3 60 A 52 | 5/2 [ 251251 - -
o) Ev23-100CP 3 60,75,100 A 25/13| 10/5 | 10/5 7/4 - o
P_: Ev23-250CP 3 125,150,175,200,225,250 A 30/15| 18/9 | 15/8 | 10/5 o o
2 Ev23-400CP 3 250,300,350,400 A 50/25|36/18 | 25/13 | 15/8 o o
. Ev23-60CW 3 10,20,30,40,50,60 A 5/5 | 5/2.5 |2.5/1.5|2.5/1.0 - -
% Ev23-125CW 3 60,75,100,125 A 50/42|30/20| 7.5/5 | 15/10 | 10/5 | 5/2.5
Ev23-250CW 3 125,150,175,200,225,250 A 50/42|30/22 | 25/15 | 18/15 | 15/1 | 5/2.5
Wymiary
14.5
¢ Mig.hole % L /M
Holdfel of i ¥ ’
0 ik
7} ) 25.5
Ev23-50SS T T%|® 18] :Lg‘[ g '
= ©
o] Tl oL 12.5(max
47 49 Bust max.=3
67.5 3 52 Bus drilling for 3-pole
3-pole n 67 - direct connection Drilling plan
Ev23-30
Insulation barrier % 0. Applicabl
¢ (remo—wable)j/l mg fo? SBO?:GW 24 w?rg Isciie:e 1.6mm-dia. to 22mm2
| Mounting hole i N\ ¢ ¢ Breaker
i \n ¢ & : ?# ) / .
I Il ’ I ! |
ol e © Screw terminal | | |
3 %T 5.5 | | |
|l |w | (6.5 mm-di for 60A) ¢ - -
8 o Bl e
o] T buton” [ im«»m 5113* | |12.5max i % _LA
Conductor thicki \M4x0.7 taps
Ev23-250CW 125] .l%* : sg §=5°:1:,2)0r cness 2-pole 3-pole or 5mm dia.hole
50 ) Conductor drilling .
75 for direct connection Drilling plan
Ev23-60
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Ukiady ATS / SZR
EV2AT1

Ogodlne

mUrzadzenie sterujgce: Wbudowany kontroler

mStruktura produktu: maty rozmiar, wysoki prad, prosta struktura, integracja z ATS

mCechy: duza predkos¢ przetgczania, mata awaryjnos¢, wygodna konserwacja, niezawodna
wydajnos¢

mPodtgczenie: podtgczenie z przodu

mTryb konwersji: zasilanie w sieci, generator sieci, automatyczne fadowanie & odzyskiwanie

mPrad znamionowy: 63,125

mPrad produktu: 1 O, 16,20,25,32,40,50,63,80, 100, 125A

mKlasyfikacja produktu: DZ47 typ,C65 typ,typ izolacyjny

mBiegun NO: 2,34

mNorma: IEC60947-6-1

mATSE: Klasa CB, z zabezpieczeniem przed przecigzeniem i zwarciem

Klasa PC, bez zabezpieczenia przed przecigzeniem i zwarciem

Urzadzenie EV2AT1 z uktadem ATS / SZR (zwane dalej przetacznikiem), jest rodzajem
awaryjnego, ciggtego przetgcznika zasilania. Przetgcznik sktada sie z wytgcznika i
inteligentnego sterownika. Ten produkt wykorzystuje najnowszy uktad sterowania
mikrokomputerem. Zalety: kompatybilno$¢ elektromagnetyczna, duza wytrzymatos¢,
niezawodnos$¢ i stabilno$¢ przez diugi czas. Zapewnia uzytkownikom tatwg i wygodng obstuge,
gdy jest wyposazony w ekran LCD. W zwigzku z tym jest to idealne urzgdzenie automatycznie
przetgczajgce.

Produkty sa zgodne z normami IEC60947-6-1 "Urzgdzenia rozdzielcze i sterujgce niskiego
napigcia" Czgsc¢ Nr6: Wielofunkcyjne urzgdzenie elekiryczne NR 1: automatyczne urzadzenie
przetgczajgce".

Zastosowanie

Ten przetgcznik jest odpowiedni dla dwuprzewodowego systemu zasilania AC50 / 60Hz, napiecia
znamionowego ponizej 1000 V i prgdu znamionowego ponizej 63A. W celu zrealizowania
automatycznego lub recznego transferu miedzy dostepng mocg (N) i mocg rezerwowg (R), (gtowny i
rezerwowy zasilacz moze byc siecig, generatorem, akumulatorem, gtowne i rezerwowe zrodto
zasilania okresla uzytkownik) w bezzatogowej stacji transformatorowej. Produkt ma zastosowanie do
rozdziatu mocy w budynkach w ktérych jest niedopuszczalna przerwa w zasilaniu, np. poczta i
telekomunikacja, statek, linia produkcyjna, sala operacyjna, obiekty wojskowe, lotniska, ochrona
przeciwpozarowa, huta, przemyst chemiczny, tekstylia, rafineria itp.

Oznaczenie kodu
Ev2 AT 1-63G/ o P-o

L Ill:Typ terminala

D:Inteligentny ty;[ D1(Typ integraci)
D1T(Zintegrowany modut komunikacyjny, interfejs

RS485)
Biegun Nr

Port Nr
——————— Prad ramy
Wyglad Nr

Uktady ATS / SZR
— Kod korporacyjny

Uwaga:Jesli potrzebujesz typu rozdzielonego, nalezy to uwzglednié w zamdéwieniu.

Na przyktad: typ integracji Ev2AT1-63G / 4P-D2; Integracja Ev2AT1-63G / 4P-D2Z ze stykiem
pomocniczym sprzezenia zwrotnego.
Ostrzezenie: obstuga reczna i uruchamianie przy niskiej predko$ci moze byé na miejscu, bez uzycia
przemocy!

® CB (€ RoHs
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Uktady ATS / SZR
EV2AT1

Warunki pracy

1. Temperatura powietrza -5°C ~ + 40°C, Srednia warto$¢ w ciagu doby nie powinna przekracza¢ 35°C.

2. Wilgotno$é wzgledna nie powinna przekraczaé 50% przy temperaturze +40°C, wyzsza wilgotno$¢ wzgledna jest dopuszczalna
W nizszej temperaturze, na przyktad 90% w temperaturze +40°C.

3. Wysokos$¢ miejsca montazu nie powinna przekracza¢ 2000m.

4. Klasyfikacja: IV; Nachylenie nie wigksze niz +23 °.

5. Stopien zanieczyszczenia: 3.

6. Jesli warunki montazowe wykraczajg poza wyzej wymienione warunki, uzytkownicy powinni skontaktowaé sie z producentem.
Jesli produkt jest uzywany w ciezkich warunkach, np. w kopalniach, na morzu, umowa techniczna musi byé podpisana osobno.

Funkcje

Przetacznik EV2AT1 napedzany jest pojedynczym napedem silnika. Cechuje sie prosta konstrukcjg, stabilnym i niezawodnym
przetagczaniem, nie emituje hatasu. Kierunek wirowania napedu silnika jest realizowany tylko przez chwilowe przetaczanie pradu, nie
ma potrzeby zapewnienia pracy statej pradu ze wzgledu oszczedzania energii. Brak wzrostu temperatury, spawania weztéw i
zjawiska wypalenia silnika; Przetacznik z mechaniczng blokadg zabezpieczajaca, aby upewni¢ sie, ze gtdwne zasilanie nie jest
witgczone w tym samym czasie. Pomaga to w utrzymaniu statych parametréw mocy. Przetgcznik moze byé uzywany do recznego
przetgczania przez uchwyt awaryjny. Przetacznik ma elektryczne lub mechaniczne instrukcje zamykania, moc sterujgca A.T.S
pochodzi z gtéwnego zasilacza AC220V (bez dodatkowego pradu sterujgcego). Inteligentny sterownik zapewnia réwniez funkcje
ochrony przed utratg ci$nienia, kontrolg zaniku fazy, podnapigcia, kontrola opdznienia, kontrolg generatora, przed pozarem, z
sygnatem sprzezenia zwrotnego oraz cechuje si¢ silng zdolno$cig przeciwdziatania zaktéceniom; Trzy stany pracy z opcjami:
zasilanie gtéwne WL/WYL, zasilanie w stanie czuwania Wt/WYL. tatwa instalacja, petla kontrolna wykorzystuje wtyczkowe
potaczenie zaciskéw. Dostepny specjalny uchwyt do recznej konwersji w trybie recznym.

Rysunek zasadniczy okablowania
Standardowy schemat okablowania klasy CB i PC

Normalne zasilanie - okablowanie ~ Rezerwowe zasilanie - port okablowania

A NB NG NN RA RBRCR Uwaga: zewnetrzny port sygnatowy uzytkownikéw:
Typ terminala(lll typ):
0 ol 1.Srandardowe porty produktu 101-103,201-203;
2.Jesli uzytkownik potrzebuje innych portdw, nalezy okresli¢ przy zaméwieniu;
I 3.Terminal typu nie jest wyposazony w funkcje przeciwpozarows;
4.Lampka sygnalizacyjna AC220V, uzytkownicy zgodnie z wymaganiami do samodzielnego podtgczenia.

[oxe]
N "\gj Inteligentny typ(D typ):
== 1.Srandardowe porty produktu 101-103,201-203,301-305;

2.Jesli uzytkownik potrzebuje portu sygnatu sprzezenia zwrotnego (104-105,204-205), aby okresli¢ przy
0o w u{ zaméwieniu.

A BCN
Wskaznik zasilania @ -3 Ine przejscie otwarte pasywne ] © Sygnat generatora I g
Wskaznik zamknigtego przejscia e Kontakt sprzezenia zwrotnego (€] L =

Load side output

,= = (C)
== 5 I s

_ Zasilanie w trybie czuwania ! & Tryb gotow. otwarty-przejscie pasyw., ontakt przeciwpozarowy

] ] ] [ ] ] Sprzezenie zwrotne tryb czuwania “. Kontakt sprzgzenia zwrotnego 8] pcaav + 1€

aflo I|:I" o

[
Wymiary
276 :
) 260 Otwor montazowy4-$5. 5 (

R 3 © ——
o N R ‘
T
[
.]— 0 - — 0 124
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Ukiady ATS / SZR
EV2AT2

Ogolne informacje
Urzadzenie sterujace: kontroler LCD
Struktura produktu: maty rozmiar, wysoki prad, prosta struktura, integracja z ATS
Cechy: Duza predkosc¢ przetgczania, mata awaryjnos¢, wygodna konserwacja, niezawodna
wydajnos¢ (z automatycznym czasem przetgczania mozna regulowac, 1 s ~ 99 s)
Podtaczenie: przednie podigczenie
Tryb konwersji: zasilanie w sieci, generator sieci, automatyczne tadowanie & automatyczne
odzyskiwanie&automatyczne fadowanie&nieautomatyczne odzyskiwanie i wzajemny tryb gotowosci
Prad ramy:63, 100,225,400,630,800, 1250, 1600
Prad produktu: 20, 32, 40, 63, 80, 100, 125, 160,200,225,250,3 15
400,500,630,800, 1000, 1250,1600A
Klasyfikacja produktu:wytacznik(CM 1 TQ30)
Biegun NO: 2,3,4
Norma:IEC60947-6- 1
ATSE: Klasa CB, z zabezpieczeniem przed przecigzeniem i zwarciem

UDHJ | UOJJIAY

Y2

Urzadzenie EvV2AT2 z uktadem ATS / SZR (zwane dalej przetacznikiem), jest rodzajem awaryjnego,
ciggtego przetgcznika zasilania. Przetgcznik sktada sie z wytgcznika i inteligentnego sterownika. Ten
produkt wykorzystuje najnowszy uktad sterowania mikrokomputerem. Zalety: kompatybilno$¢
elektromagnetyczna, duza wytrzymatosSc, niezawodnos¢ i stabilnosé¢ przez dtugi czas. W zwigzku z tym
jest to idealne urzadzenie automatycznie przetgczajace z integracjg mechaniczno-elektryczna.
Produkty sg zgodne z normami IEC60947-6- 1 "Urzgdzenia rozdzielcze i sterujgce niskonapieciowe.
Czes¢ nr 6: Wielofunkcyjne urzadzenie elektryczne NR 1: automatyczne urzadzenie przetgczajgce”.

Zastosowanie

Ten przetgcznik jest odpowiedni dla dwuprzewodowego systemu zasilania AC50 / 60Hz, napiecia
znamionowego ponizej 1000 V i prgdu znamionowego ponizej 1600A. W celu zrealizowania
automatycznego lub recznego transferu miedzy dostepng mocg (N) i mocg rezerwowa (R), (gtéwny i
rezerwowy zasilacz moze byc siecig, generatorem, akumulatorem, gtéwne i rezerwowe zrédto
zasilania okresla uzytkownik) w bezzatogowej stacji transformatorowe;j.

Produkt ma zastosowanie do rozdziatu mocy w budynkach w ktérych jest niedopuszczalna przerwa
w zasilaniu, np. poczta i telekomunikacja, statek, linia produkcyjna, sala operacyjna, obiekty
wojskowe, lotniska, ochrona przeciwpozarowa, huta, przemyst chemiczny, tekstylia, rafineria itp.

Model i znaczenie

Id'NOHLIANV MMM B

Ev2 AT 2-0/oP-0_o

Prad Znamlonowv%.)z sygnalizacjg pozaru toru

I1:Typ terminala [F:z automatycznym generowaniem
D1:(Typ integracji)

D:Inteligentny typ|-D2:(Typ podziatu)
D1T(Zintegrowany modut komunik, interfejs RS485)
D2T(Modut komunikacyjny typu podziat,RS485 interfejs)

Biegun Nr
—————— ——Prad ramy
- —Model Nr

— Uktady ATS / SZR
+——————————————Kod korporacyjny

Uwaga:1. Kontroler typu D, jego standardowa konfiguracja posiada DC24V i funkcje
automatycznego generowania.
2. Standard lll typu, odporny na ogien, automatyczna generacja mocy, jesli to konieczne, zapytaj
0 wiecej informacii.
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Uklady ATS / SZR
Ev2AT2

Wymagania techniczne

1. W rybie automatycznym, przy zasilaniu standardowym,gdy nastapi podnapiecie, przepigecie, spowoduje to spadek
ci$nienia w zasilaniu rezerwowym. Gdy to nastapi, naci$niety zostanie przycisk podwdjny, ekran wyswietlacza bedzie dziatat,
ale alarm uruchomi si¢ automatycznie w tym samym czasie.

2. Ekran LCD jest chroniony przez 30s, po naci$nieciu przycisku pierwszy raz wyswietli sie ekran wyswietlacza, nastepny raz
wejdzie w ustawienia. Wejscie do konfiguracji wymaga podania hasta.

3. Gdy zestaw ulegnie znieksztatceniu (awarii), przycisk resetowania zostanie zresetowany, aby wytaczy¢ alarm.

4. Gdy regulator jest ustawiony w pozycji automatycznej, recznej, nacisniecie podwéjnego klawisza na paneli spowoduje wyswietlanie
podwdjne, lecz nie wtgczy alarmu.

5. Regulator ustawia czas opdznienia przetagczania, gdy wystepuje zanik zasilania. W przypadku, gdy sa dwa zrédta zasilania-
bez przetaczania.

Warunki pracy

1. Temperatura powietrza -5°C - + 40°C, $rednia warto$¢ w ciggu doby nie powinna przekracza¢ 35°C.

. Wilgotnos¢ wzgledna nie powinna przekraczaé 50% przy temperaturze +40°C, wyzsza wilgotno$¢ wzgledna jest dopuszczalna w
nizszej temperaturze, na przyktad 90% w temperaturze +40°C.

. Wysoko$¢ miejsca montazu nie powinna przekraczaé 2000m.

. Klasyfikacja: 1V; Nachylenie nie wigksze niz + 23 °.

. Stopien zanieczyszczenia: 3.

. Jedli warunki montazowe wykraczaja poza wyzej wymienione warunki, uzytkownicy powinni skontaktowac sie z producentem.
Jesli produkt jest uzywany w ciezkich warunkach, np. w kopalniach, na morzu, umowa techniczna musi by¢ podpisana osobno.

N

[0 I ¢ ) B - V]

Funkcje

Przetagcznik Ev2AT1 napedzany jest pojedynczym napedem silnika. Cechuje sie prostg konstrukcjg, stabilnym i niezawodnym
przetaczaniem, nie emituje hatasu. Kierunek wirowania napedu silnika jest realizowany tylko przez chwilowe przetaczanie pradu, nie
ma potrzeby zapewnienia pracy statej pradu ze wzgledu oszczedzania energii. Brak wzrostu temperatury, spawania weztéw i
zjawiska wypalenia silnika; Przetacznik z mechaniczng blokada zabezpieczajgca, aby upewnic sie, ze gtéwne zasilanie nie jest
wigczone w tym samym czasie. Pomaga to w utrzymaniu statych parametréw mocy. Przetgcznik moze by¢ uzywany do recznego
przetaczania przez uchwyt awaryjny. Przetgcznik ma elektryczne lub mechaniczne instrukcje zamykania, moc sterujgca A.T.S
pochodzi z gtéwnego zasilacza AC220V (bez dodatkowego pradu sterujgcego).

Inteligentny sterownik zapewnia réwniez funkcje ochrony przed utrata ci$nienia, kontrolg zaniku fazy, podnapiecia, kontrola
opdznienia, kontrolg generatora, przed pozarem, z sygnatem sprzezenia zwrotnego oraz cechuije si¢ silng zdolnoscia
przeciwdziatania zaktéceniom; Trzy stany pracy z opcjami: zasilanie gtéwne Wt/WY1t, zasilanie w stanie czuwania Wt/WY+t. tatwa
instalacja, petla kontrolna wykorzystuje wtyczkowe potaczenie zaciskéw. Dostepny specjalny uchwyt do recznej konwersji w trybie
recznym.
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Ukiady ATS / SZR
EV2AT?2

Funkcje

1. Do linii gtéwnego zacisku zasilania

2. Do linii gtéwnego terminalu zasilania w trybie

gotowosci

. Gtéwna strona gtéwnego terminalu

. Nazywa ptyty

. Normalny wskaznik przetacznika zasilania

. Podstawa gniazda

. Przycisk deska w kieszeni

. Wyjsciowy terminal sygnatu dla uzytkownika

9. Zacisk potagczenia sygnatowego sterownika

10. Wys$wietlacz LCD

11. Przywréé domysiny fabryczny klucz

12. Ustaw klawisz

13. Klawisz Shift

14. Klawisz cyfrowy "+"

15. Klawisz cyfrowy "-"

16. Klawisz pracy recznej

17. Klawisz pracy recznej

18 Klawisz podwdjnego wigzania

19. Ubezpiecz Zrddta zasilania

20. Ubezpiecz rezerwowe zrédta zasilania

21. Gniazdo sygnatu generatora i port potagczenia
przeciwpozarowego

UDHJ | UOJJIAY
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Trzy-biegunowy neutralny
portAwejscia zero linii(cztery
bieguny bez tego portu)

Rysunek zasadniczy okablowania

NA NB NC @K RA RB R Uwaga: 1 ) Zewnetrzny terminal sygnatu uzytkownika;
LT T s Wskaznik zasilania(1-2)

¢ ¢ ¢ Wskaz. wigczenia zasilania(1-3) E
) Wskaznik zasilania w trybie gotowosci(4-5) g—
Wskaznik wtgcz. zasil. w trybie gotow.(4-6) —=

Id'NOHLIANV MMM B

ATSE

Hoos 668

1) Uzytkownicy zgodnie z instrukcjami mogg samodzielnie
potgczy¢ sie z sygnalizatorem AC220V.

2) Kiedy przetgcznik jest podzielony, port kontrolera
koncowego sygnatu (NA-11 #) wykorzystuje wigzke
przewoddw z przetgcznikiem do potgczenia.

3) Kiedy przetacznik jest zintegrowany, port kontrolera
koncowego (NA-11 #) podigczony jest w trakcie montazu,

wiec uzytkownik nie musi go tgczyc¢.
4) Linia kropkowana jest tgczona przez uzytkownikéw.
Ostrzezenie: zabronione jest podtaczanie zasilania do

ztgcza sterownika.
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Uktady ATS / SZR EV2AT2

Gtéwne parametery techniczne

S
=
>
<

Pozycja Model | EypAT2-63 | Ev2AT2-100 | EV2AT2-225 | EV2AT2-400 | Ev2AT2-630 | Ev2AT2-800 ‘ EV2AT2-1250 | EV2AT2-1600
Kategoria uzytkowania AC-33iB
A Znam. napiecie robocze(Ue) AC400V
U Znam. napiecie izolacji(Ui) 690V
Znamionowy krétkotrwaty
C prad wytrzymywany(lcw) 5kA 10kA 10kA 20kA 20kA 30kA 30kA 30kA
U f\;‘vgrr';iig"}v‘;"(",ir;")ydaj”°é°’ 7.65kA 17kA 17kA 40KA 40KA 40KA 40KA 40KA
I Wytrzymatos¢  |Mechan. 10000 5000 5000
| operacyjna
(razy) Elektrycz. 5000 2500 2500
Bi N 8
iegun Nr
. 4
Szybkosé cykli (s/razy) 15s
Czas przefaczania +1-995(opdznienie)
Wymiary i Schemat
1.Inteligentny kontroler ogélny wymiar i rozmiary otworéw
96 . 79 ) 90.5 :
d 59
z = N - ° 5
g ATSE [S)
Z
° oDooo 3
0. :g e |
- — = o o
Catkowity wymiar Catkowity wymiar(grubo$¢) Rozmiary otworéw
2.Korpus przetgcznika, ogélny wymiar i wymiar instalacyjny
L H
—— QBCEC ——
()
3
®
d -
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Ukiady ATS / SZR

EV2AT2

Wymiary instala

cyjne

Wymiar Catkowity wymiar(mm) Wymiar instalacyjny(mm)
Model Biegun Lp. L w H A B oC
3P 390 370
EV2AT2-63 157 117 130 5.5
4P 415 395
3P 442 422
Ev2AT2-100 174 117 147 6.5
4P 472 452
3P 481 461
Ev2AT2-225 189 135 162 6.5
4P 516 496
3P 608 582
Ev2AT2-400 282 135 252 8
4P 655 629
3P 685 659
Ev2AT2-630 294.5 200 264.5 8
4P 742 716
3P 709 685
Ev2AT2-800 304.5 240 274.5 8
4P 836 812
3P 709 590
Ev2AT2-1250 358 240 328 8
4P 836 812
3P 709 686
Ev2AT2-1600 358 240 328 8
4P 836 812
L H
® :_
=
o L1
A
Typ podziatu i wymiary instalacyjne terminala
Wymiar Catkowity wymiar(mm) Wymiar instalacyjny(mm)
e \*a.‘_‘giegun Lp L w H A B oC
3P 285 265
EV2AT2-63 157 117 130 5.5
4P 310 290
3P 337 317
Ev2AT2-100 174 117 147 6.5
4P 367 347
3P 376 356
Ev2AT2-225 189 135 162 6.5
4P 411 391
3P 503 479
Ev2AT2-400 282 200 252 8
4P 550 524
3P 584 558
Ev2AT2-630 294.5 200 264.5 8
v 4P 641 615
3P 616 592
Ev2AT2-800 304.5 240 2745 8
4P 743 719
3P 616 592
Ev2AT2-1250 358 240 328 8
4P 743 790
Ev2AT2-1600 . il 358 240 e 328 8
4P 743 790
@ CB C€ RoHS Strona I-30
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Uklady ATS / SZR

EV2AT3

Ev2AT3-100/4P

Ev2AT3-250/4P

Zastosowanie

Automatyczny przetacznik EV2AT3 (przetacznik transferowy) zostat opracowany z powodzeniem przy
pomocy najbardziej zaawansowanej technologii EvV2AT3 na $wiecie. Ten rodzaj przetgcznika i
inteligentnego  wyswietlacza z nim wspotpracujgcego sg stosowane gtéwnie w sytuacjach
wymagajgcych nieprzerwanego zasilania, takich jak: budownictwo, poczta, telekomunikacja, przemyst
goérniczy, transport morski i przemyst wojskowy. W miare wzrostu zapotrzebowania na energie
elektryczng moze spetni¢ wyzsze wymagania niezawodnej dystrybucji energii. Ten produkt ma wiele
funkcji, takich jak niezawodna wydajno$é, niewielkie rozmiary i prosta obstuga itp.

Gtéwna funkcja

Dzieki bezpiecznej i niezawodnej funkcji blokowania, gdy wytgcznik jest zamkniety, nie mozna go
przytwierdzi¢ ani wyciggngé, nalezy najpierw otworzy¢ wytgcznik.

urzadzenie posiada funkcje niezawodnego wytwarzania i zerwania obwodu gtéwnego i obwodu
wtdrnego, ponadto posiada réwniez funkcje samoblokujaca.

Po zdemontowaniu wytgcznika urzgdzenie zapewnia catkowitg izolacje od czesci przewodzgcych
(palec nie dotknie natadowanych czesci).

Wytgcznik moze by¢ montowany za pomoca réznych obrotowych narzedzi recznych lub z silnikiem.
Gatunek urzadzenia: komputer klasy PC.

Specyfikacja

Typ Ev2AT3

Typ EV2AT3(Typ tréjstopniowy) | EV2AT3-100 | Ev2AT3-250| EV2AT3-400 | Ev2AT3-630 | EV2AT3-800
Napigcie znamionowe AC690V DC125V

Prad znamionowy 100A | 250A | 400A | 630A | 800A

Liczba wcigé Podwdjne wciecie
taczenie * tryb Z przodu panelu i z tytu panelu (produkt niestandardowy *)
Opera- DC110V (A) 83|/8|4|83|4|5|5|5]7 6 6 | 6
cyiny AC100V/110V (A) 3(3(4(3|4|5|5(|5]7 6 6 | 6
prad AC200V/220V (A) |15|15|2 [15| 2 [25(25(25(35] 3 3 | s
DC110V 1A 1.5A 2A
Prad
AC100V/110V 1A 1.5A 2A
Wyzw.
AC200V/220V 0.5A 0.7A 1A
Krétkotrwaty prad 5KA 10KA 12KA 15KA
wytrzymywany

Znamionowy warunkowy 12.5kA 25KA 30KA 37.5kA

prad zwarciowy
Wydajnos¢ | Wigczanie i wytgczanie

AC-33B(10le Dwarzy 8le otwarcie ) cos@=0.35

pojemnosci DC-33B 1.1le Dwarzy 1.1le otwarcie L/R=1ms
strong Wcigcie 56ms 56ms 60ms 100ms
Zmianaw | zasil. | Odciec. 20ms 20ms 25ms 30ms
czasie [B strona Wciecie 80ms 80ms 90ms 135ms
zasil. | Odciec. 20ms 20ms 25ms 30ms
Zywotnosé Z 2500 cyklami elektrycz. przy 10000 razach(120 razy/godzing)trwatosci mechan.
Czas pracy w cyklu 120 czas/godzine

Zrédto 1C B Zrédto mocy przetacznika 1C AC100V5A AC200V2.5A DC100V0.5A
Obudowa ochronna uchwytu recznego absorbera

Przetacznik pomocniczy
Akcesoria
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Uktady ATS / SZR

EV2AT3 5
L)
o o)
BB Ev2AT3 3
Typ EV2AT3 (Typ tréjstopniowy) Ev2AT3-1000 | Ev2AT3-1250 | EV2AT3-1600 | Ev2AT3-2000| Ev2AT3-3150|Ev2AT3-4000
Napiecie znamionowe AC690V DC125V AC690V :
Prad znamionowy 1000A | 1250A | 1600A 2000A ‘ 3150A ‘ 4000A
Liczba wcie¢ Podwdjne wcigcie ﬁ
taczenie * tryb Z tytu panelu, z przodu panelu Z tytu panelu
Liczba biegunéw 2P | 3P | 4P | 2P | 3P | 4P | 2P | 3P | 4P |2P | 3P |4P |2P |3P | 4P 3P I
Waga(kg) 30(40) | 39(54) | 49(64) | 31(45) | 40(56) | 51(66) | 36(50) | 47(62) | 59(74) | 95 |115|135|110 (150|190 207 n
Prad DC110V (A) 6 6 8 6 6 8 7 8 9 8 (101210 |12 |14 16 :
operacyjny AC100V/110V (A) 6 6 8 6 6 8 7 8 9 8 |10 /12|10 |12 |14 16
AC200V/220V (A) 3 3 4 3 3 4 35| 4 |45 |4 5|6 |7 |8 |7 8 n
Prad DC110V 2A 4A v.
wyzw. AC100V/110V 2A 4A
AC200V/220V 1A 1A
Krétkotrwaly prad wytrzymyw. 22kA 25kA 35kA 50kA 50kA
Znamion. warunkowy prad zwarciowy| 50kA 55kA 55kA 80kA 100kA
iei i AC-33B(1 Dwarzy 8le otwarcie) cos@=0. . .
w+qcz;2;:r:1;v£%iczame D%-:;%B( 10.I1e|e mikaxggﬁ le ;w;)cieL/R=(1)n:13§ (OO L2 s
A strona|Wcig. 115ms 115ms 180ms 140ms 200ms(190)
Zmianaw | zasil. |Odcie. 25ms 25ms 25ms 30ms 30ms(30)
Wydajno$¢|  czasie  |B strona|Wcie. 145ms 150ms 220ms 190ms  |220ms(240)
zasil. |Odcie. 25ms 25ms 25ms 30ms 30ms(30)
Zywotno$é
Czas pracy w cyklu 120 times/hour 30 times/hour
Przetgcznik pomocniczy Zrédto 1C B zrédto mocy przetgcznika 1C AC100V5A AC200V2.5A DC100V0.5A
Akcesoria Obudowa ochronna uchwytu recznego absorbera g
Uwaga: P_rzy okazji dzia’ra_ni'a DC budowa obwodu jest_ prawie_ taka sama. Prosze dziata¢ zgodnie z zaméwieniem DC. >
1. Cigzar w uchwycie jest zamontowany na powierzchni produktu. =
2. Pojemno$¢ styku z biegunem N wynosi 2000 A dla produktu o 4000A i 4P. ;_U|
Gtéwny indeks techniczny EV2AT3 z dwoma krokami g
Typ EV2AT3 p
Typ EV2AT3 (Typ dwuetapowy) Ev2AT3-125 I Ev2AT3-250 | EV2AT3-400
Napigcie znamionowe AC690V DC125V
Prad znamionowy 40A,63A,100A,125A \ 160A,200A,225A,250A | 350A,400A
Liczba wcigé Podwdjne wciecie
taczenie * tryb Z przodu panelu i z tytu panelu
. DC110V (A) 3 3 4 3 4 5 5 5 7
Operating
Prad AC100V/110V (A) 3 3 4 3 4 5 5 5 7
AC200V/220V (A) 1.5 1.5 2 1.5 2 25 25 25 3.5
DC110V 1A 1.5A
Prad wyzw. AC100V/110V 1A 1.5A
AC200V/220V 0.5A 0.7A
Krétkotrwaty prad wytrzymywany 5kA 10kA 12kA
Znamionowy warunkowy prad zwarciowy 12.5kA 25kA 30kA
Wigczanie i wytgczanie pojemnosci | AC-33B(10le Dwarzy 8le otwarcie) cos@=0.35 DC-33B 1.1le Dwarzy 1.1le otwarciel/R=1ms
L A strona Wcigcie 55ms 55ms 60ms
UL il Zmiana w zasil. Odciec. 20ms 20ms 25ms
czasie B strona Weciecie 80ms 80ms 90ms
zasil. Odciec. 20ms 20ms 25ms
Zywotno$é
Czas pracy w cyklu 120 times/hour
Przetacznik pomocniczy Zrédto 1C B Zrédto mocy przetacznika 1C AC100V5A AC200V2.5A DC100V0.5A
Akcesoria

Uwaga: Mozliwe dziatanie na prad, obwod niewiele sig rézni. Nalezy go obstugiwac zgodnie z kierunkiem
dziatania DC. Typ dwuetapowy nalezy do typu ekonomicznego, oraz

Rozmiar zewnetrzny klas 100A i 125A ma ten sam rozmiar co rozmiar konturu z trzema krokami.

Rozmiar zewnetrzny 160A, 200A, 225A i 250A ma takie samo sie z trzema krokami.

Rozmiar zewnetrzny klas 350A i 400A ma ten sam rozmiar co rozmiar konturu z trzema krokami.
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Uklady ATS / SZR
Ev2AT4

Ev2AT4-100A

Ev2AT4-160~1600A

Zarys produktu

Ev2AT4 Uktady ATS / SZR (ATSE) integruje sterowanie przetgcznikiem i logika, dlatego nie jest
konieczne zapewnienie zewnetrznego kontrolera. Ten elektromechanicznie zintegrowany modut
ATS / SZR ma nastepujgce funkcje, takie jak wykrywanie napiecia, wykrywanie czestotliwosci, interfejs
komunikacyjny, blokowanie elektryczne i mechaniczne itp. Mozna zatem przeprowadzic¢
automatyczne sterowanie, zdalne sterowanie elektryczne i awaryjne sterowanie reczne.

Operacja wykonywana jest za pomocg logicznej tablicy sterujgcej, ktéra daje rézne polecenia
sterowania silnikiem i skrzynig biegéw. Silnik napedza akcelerator, ktéry moze akumulowaé energie
w sprezynie i w kazdej chwili jg uwolni¢. To pozwala wtgczanie i przerywanie obwodu lub
przetgczac¢ obwody. Widoczny stan pracy moze pomdc w bezpiecznym rozdzielaniu, zwigkszajac
wydajnosc¢ elektryczng i mechaniczng.

Pancerz przetacznika Ev2AT4 jest wykonany z réznych materiatow: sekcja sterujgca jest wykonana z
metalu, ale sekcja przetgczajgca jest wykonana z nienasyconej zywicy poliestrowej z widkna
szklanego, o wigkszej wytrzymatosci dielektrycznej i zdolnosci ochronnej, a takze zapewnia
bezpieczng prace.

Ten rodzaj przetgcznika jest odpowiedni do automatycznego przetgczania gtdwnego zrodta
zasilania i wtérnego zrédta zasilania oraz bezpiecznego rozdzielania dwdch zestawdw
odbiornikow.

Ten rodzaj przetacznika ma pigkng, nowatorska i prostg konstrukcje, niewielki rozmiar, ale petng
funkcjonalnos¢, bedaca najlepszym wyborem sposrdd konglomeratéw produktow.

Seria EV2AT4 juz przeszta badanie EMC.

Gtéwne parametry techniczne

Znamionowy prad cieplny Ith(A) Ev2AT4-100A Ev2AT4-160A
Prad znamionowy In(A) 20A | 40A | 63A | 80A | 100A | 125A | 160A
Znamion. napigcie udarowe wytrzymywane Ui(V)] 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500

Wytrzymatosé dielektryczna(V) 5000 | 5000 | 5000 | 5000 | 5000 | 5000 | 5000

Znamionowe napiecie udarowe Uimp kV(zainst. kategoria IV] 8 8 8 8 8 8 8
AC-31 20 40 63 80 | 100 | 125 | 160
380V AC-33 20 32 40 63 80 | 125 | 160
AC-35 20 40 63 80 | 100 | 125 | 160
DC-31 20 40 63 80 | 100 | 125 | 160
220V DC-33 20 32 40 63 80 | 100 | 125
DC-35 20 40 63 80 | 100 | 125 | 160
Moc silnika P(380V) kW 10 20 25 30 32 63 80
Znamion. krétkotrwaty prad wytrzym.(kA Rms)0.1S/1.0S| 9/5 | 9/5 | 9/5 | 9/5 | 9/5 |20/10|20/10
Znamion. zdolno$¢ wytgcz.(A Rms)AC33 380V | 160 | 320 | 500 | 640 | 800 | 1000 | 1000
Znamion. zdolno$¢ wtgcz.(A Rms)AC33 380V 200 | 400 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1250
Znamion. zdono$¢ do wytw. pradu krét. lcm(kA wart. szczyt)| 8 8 10 10 10 12 12
Wytrzym. mechaniczna(liczba operacji cyklicznych)| 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 5000 | 5000

Znamionowy prad roboczy|

Trwato$¢ elektryczna COS@=0.65 AC33 | 1500 | 1500 | 1500 | 1500 | 1500 | 1000 | 1000
) ) ) 1-0-1l or 1I-0-1(s) 05| 05| 05|05 |05 | 10| 1.0
Zmiana sie w czasie
1-0 or 11-0(s) 03| 03| 03|03 |03 |06 ]| 06
Zuzycie energii 24V(DC)(w) 50 50 50 50 50 75 75
elektrycznej sterowania | 220V(AC)(w) 50 50 50 50 50 75 75
Moment operacji(Nm) 15 15 15 15 15 22 22
Waga(kg) 3 Bieguny 82 | 8.2
4 Bieguny 42 | 43 | 44 | 45 | 45 | 87 | 87
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Rozigczniki izolacyjne
Ev2LB 1

Ogodlne informacje

Roztgczniki izolacyjne serii Ev2LB1 mozna podzieli¢ na 18 specyfikacji od 125A do 4000A, jest to
podstawowy typ modelu modutowego, ma trzy bieguny i cztery bieguny (3P + N), stosowany do
wytwarzania i roztgczania obwodu lub izolatora elektrycznego, ponad 1000A tylko do izolacji
elektrycznej.

Okno symbolu na przedniej $ciance sygnalizuje stan wigczenia stykéw.

Sposéb montazu

Bezposrednia obstuga: Uchwyt jest montowany bezposrednio w srodku przetgcznika.
Obstuga poza szafg: uchwyt jest zainstalowany na zewnatrz szafy rozdzielcze;.
Mozna go potgczy¢ w dwie grupy stykéw pomocniczych.

UDHJ | UOJJIAY

Y2

Fastenig screw for operation
Outside the t:\pard

{ Operation outside the
Direct operation Board below 630a

Operation handle
Outside the board

Ausiliary

Fastening Handle for

screw direct operation

Fastening —
oard door

Id'NOHLIANV MMM B

Extended

Note: standard length of extended
shaft is 330mm

sleeve = handle

component

Operation outside the
board over 1000A
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Roztaczniki izolacyjne

Ev2LB1

Zastosowanie

AC 50Hz, Napiecie znamionowe 660V, DC Napiecie znamionowe 440V, Prad znamionowy 1600A.
Stuzy do rzadkiego wtgczania i wytgczania obwodow.

- :
B ﬂ : Model i znaczenie

Ev2iB1L- OA/CLJKOBH

L Obstugiwany tyt szafki

Podtgczony przewdd z tytu plytki, nie notuj, jesli podtaczony pod
przednia plyte.

Kod funkcji styku pomocniczego (patrz tabela) nie zawiera
informacii, jesli nie jest to konieczne.

L Bezposrednio obserwuj okno kontaktu

L Operacje na zewnatrz produktu, lub wewnatrz

Biegun Nr 3 polowy 4 polowy ( 3P+N)

Prad znamionowy

C strona obstuguje rozitgczniki izolacyjne

Z rozigczniki izolacyjne

Firmowy numer modelu

Jeden NO and Jeden NC 11 NO+NC

Dwa NO and Dwa NC 22 2NO+2NC

Przyktad dla typu elektrycznego: Prad znamionowy 630A, zawiera neutralny biegun przenoszacy
przetgczniki izolacyjne,
Ev2LB-630A / 4J do pracy poza szafg

Warunki eksploatacji

# Ev2LB1 Roztaczniki izolacyjne moga dziata¢ w nastepujgcych warunkach
@ Wysokos$¢ nie wigksza niz 2000 m;
@ Zakres temperatury wynosi -5°C~+45°C ;
@ Wilgotno$¢ wzgledna nie wigksza niz 95%;
@ Srodowisko bez jakiegokolwiek medium wybuchowego.
# Srodowisko bez deszczu i $niegu.
Uwaga: Jesli produkt ma by¢ uzywany w $rodowisku, w ktérym temperatura przekracza 40°C

lub ponizej -8° C~+45°C, uzytkownik powinien sprawdzi¢ to u producenta.

5trona I-35
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Roztaczniki izolacyjne

Ev2LB1
Ev2LB1-63~3150A Wtasciwosci elektryczne i wtasciwosci mechaniczne
Znamionowy prad termiczny (Ith A) | 40A | 63A | 80A |100A  125A] 160A 200A 250A 315A 400A | 500A(630A[1000A(1250A/1600A2000A2500A13150A
Znamionowe napigcie izolacji (Ui V)| 40 | 63 | 80 | 100 | 750 | 750 | 750 | 750 |1000 |1000{1000{1000|1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000
Wytrzymatos¢ dielektryczna (V) |5000|5000(5000 {5000|5000|5000 5000|5000 B0000|8000(8000|8000(10000(10000|10000|10000|10000|10000
Znamion. wytrzym. napiecie udar. 6 6 | 6 | 6 8 |8 |8 |8 |12 |12 |12 12|12 |12 | 12 | 12 | 12 | 12
Uimp KV (Typ instalacji IV)
AC21B | 40 | 63 | 80 | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 [5200| 630 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 | 3150
400V AC22B | 40 | 63 | 80 |100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 | 2500
N
§ AC23B | 40 | 63 | 80 |100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 340 | 425 | 500 | 800 | 1000 | 1250 | 1250 | 1250 | 1250
g' DC21 40 | 63 | 80 | 100 | 125 | 160 | 160 | 200 | 315 | 400 | 400 | 500 | 1000 | 1000 | 1600 | 2000 | 2500 | 3150
o
2 750V DC22 40 | 63 | 80 | 100 | 125 | 160 | 160 | 160 | 315 | 315 | 315|315 | 800 | 800 | 800 | 2000 | 2000 | 2000
=
.g DC23 20 | 20 | 40 | 50 | 80 | 80 | 100|125 | 125 |125| 125|125 | 400 | 400 | 500 | 1000 | 1000 | 1000
g AC21B | 40 | 63 | 80 |100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 500 | 630
[e]
E 220V AC22B | 40 | 63 | 80 | 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 315 | 400 | 400 | 500
‘% AC23B | 35 | 50 | 65 | 80 | 125 | 125|160 | 200
DC21 35 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 [ 160 | 200 | 315 | 400 | 400 | 500
440v DC22 | 35 | 50 | 65 | 80 | 100 |125| 10 |200 | 315 | 400 | 400 | 500
DC23 35 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 160 | 200
o 400V 25 | 35 | 45 | 55 | 63 | 80 [100 | 132 | 160 | 220 | 280 | 315 | 560 | 560 | 560 | 710 | 710 | 710
Moc silnika P(KW)
750V 20 | 30 | 40 | 45 | 75 | 75 | 90 | 110 | 185|185 | 185|185 | 475 | 475 | 475 | 750 | 750 | 750
Zdolno$¢ przecigzenia
Znam. krotkotrw. prad wytrzym.
0.756(0.756| 1.2 | 1.2 |20/10|20/10|30/12|30/12|45/20 |45/20|50/25|50/25|90/50 |90/20 | 90/50|90/50 | 90/50| 90/50
lew(KA Rms)0.15/1.0S
Wigczanie i wytgczanie pojemnosci
Znamionowa zdolno$¢ wigczania
400 | 630 | 800 (1000|1250(1250/2000|2000|3150|4000|4000|4000 | 1000 [10000( 1000 | 1000 | 1000 | 1000
Icn (A Rms) AC23B 400V
Znamionowa zdolno$¢é wytgczania
320 | 504 | 640 | 800 |1000|1000|1600|1600|2500|3200{3200|3200 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000
Icm (A Rms) AC23B 400V
Znamionowa wydajno$¢ zwarcio-
1.066(1.066) 1.7 (1.7 | 12 | 12 |17 | 17 | 30 | 30 |40 | 40 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70
wa lem ( KA wart. szczyt.)
Zywotno$é mechaniczna
10000 | 10000/ 1000010000 | 10000 | 1000010000 | 10000 | 5500 {5500 | 5500 | 5500 | 4000 | 4000 | 3000 | 2500 | 2500 | 2500
( ilos¢ zadziatan)
Zywotno$é elektryczna
Napiecie znamion. COS =0.95 AC21B|3000|3000(3000 |3000|1500(1500{1500|1500| 750 | 750 | 750 | 750 | 600 | 600 | 450 | 400 | 400 | 350
g;7fr?z\ilmion COS =0.65 AC22B|2000|2000|2000 {2000|1000{1000|1000{1000| 500 | 500 | 500 | 500 | 400 | 400 | 300 | 200 | 200 | 200
le COS =0.35 AC23B|1000|1000{1000{1000| 500 | 500 | 500 | 500 | 250 | 250 | 250 | 250 | 200 | 200 | 150 | 100 | 100 | 100
Moment dokrecenia (Nm) 25|25| 4 (65| 4 |65 | 10 | 10 |145|145|14.5|145| 27 | 27 27 60 | 60 60
3 polowy 0.37/0.37|0.37|0.37 | 1 1 2 | 2 |35|35| 4| 4 |105|105| 16 | 31 | 31 | 42
Waga (Kg)
4 polowy 041|041 4.1 |041| 15|15 |25 |25 | 4 4 | 45|45 | 13 13 20 40 | 40 49
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Roztaczniki bezpiecznikowe
Ev2LR 1

Ogdlne

€ Ev2LR1 Roztgcznik bezpiecznikowy (zwany dalej przetgcznikiem) to wielobiegunowy i
reczny przetgcznik pracy, ktérego obudowa wykonana jest z nienasyconego poliestru
wzmocnionego wtdknem szklanym. Co czyni go przetgcznikiem o wysokiej wiasciwosci
dielektrycznej, pojemnosci ochronnej i niezawodnej pracy.

€ Mechanizm operacyjny to mechanizm magazynowania energii kinetycznej w sprezynie. To takze
mechanizm, ktéry jest chwilowym fgczeniem cewki wielopunktowej.

@ Nie ma to zwigzku z predkos$cig roztaczenia, a zatem bardzo poprawia wydajnosé
elektryczng i mechaniczng.

@ Rozigczniki bezpiecznikowe mogag zapewnié tgczenie i roztgczenie obwodu z obcigzeniem, a
ponadto zapewniajg niezawodne zabezpieczenie nadpragdowe lub zwarciowe.

€ Widoczny stan roztgczania. Z mocng ochrong przed gorgcem i wilgocia.

@ Poniewaz przetgcznik posiada zalety petnego wdzieku wygladu, nowatorskiej, prostej, matej
objetosci i petnej funkcjonalno$ci, jest najlepszym wyborem sposréd konkurencji.

Model i znaczenie
Ev2LR1 0A /0-0C JOBD

LI styl modutu (160~400A-1250A)

Il Styl integracji (400~630A)

Podtgczony przewdd z tytu ptytki, brak opisu, jesli podtgczony z
przodu ptytki

Kontakt pomocniczy: (patrz uwaga)

Dziatajg na zewnatrz szafy, standard dodaje dtugi wat 330m.
Jesli potrzebujesz specjalnej dtugosci, pamietaj po J, nie notuj,
jesli dziata w szafce.

Dziatanie boczne, nie zaznaczad, jesli dziatanie jest z przodu.
Prad znamionowy bezpiecznikéw A

Biegun Nr 2 polowy 3 polowy 4 polowy (3 polowy+N)

Prad znamionowy

Kod roztgcznikéw bezpiecznikowych

Uwaga: nie notuj jesli funkcja w bloku nie jest konieczna.
F-NC lub NO styk pomocniczy,
S-NO+ NC S typ styk pomocniczy,
U- U typ styk pomocniczy.
Przyktad dla wyboru typu: Prad znamionowy 160A, 3 polowy, obstuga strony przedniej w szafie

Potaczone ze specyfikacja bezpiecznikow

Prad znam. grupy bezpiecznikéwPrad znamionowy bezpiecznikoW \yialkosé bezpiecznikéw
wytgcznika izolacyjnego A A
63 10,20,30,40,50,63 00C
160 63,80,100,125,160 00
160 0
250
200,250 1
400 300,315,400 2
630 400,500,630 3
1250 800,1000,1250 4
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Roztaczniki bezpiecznikowe

S,
o o)
Specyfikacje 3
Prad znamionowy Liczba |Bezpiecznik ) :
A) e Prad znamionowy (A)
160 NTO00 4,6,10,16,20,25,32,35,40,50,63,80,100,125,160 ﬂ
250 3 4 NT1 80,100,125,160,200,224,250 I
400 NT2 125,160,200,224,250,300,315,355,400
630 NT3 315,335,400,425,500,630 n
Wymiar r:a
HR17 3P HR17
Model Bezpiecznik A B C D a b ac v.
HR17-160/30 NTOO 106 200 83 205 66 25 a7
HR17-250/30 NT1 185 247 110 295 114 50 211
HR17-400/30 NT2 210 290 125 340 130 50 211
HR17-630/30 NT3 256 300 145 360 162 50 211
HR17-160/40 NTOO 138 200 83 205 100 25 o7
HR17-250/40 NT1 242 247 110 295 172 50 211
HR17-400/40 NT2 276 290 125 340 195 50 211
HR17-630/40 NT3 340 300 145 360 243 50 211
HR17 4P e —————— M
e §

Id'NOHLIANV MMM B

I |

Wymiar
HR18
Model Bezpiecznik A B C D E a b (1o}
HR18-160 NTOO 105 | 184 88 160 43 73 25 o7
HR18-250 NT1 184 | 268 | 116 | 230 66 115 50 29
HR18-400 NT2 210 | 285 | 129 | 256 81 140 50 29
HR18-630 NT3 250 | 328 | 138 | 315 86 150 50 29

HG2B Roztaczniki bezpiecznikowe

Specyfikacje
Assorted [Prad znamionowy|
Model ENSe (A) Prad znamionowy (A)
HG2B-160A NTOO 160 4,6,10,16,20,25,32,35,40,50,63,80,100,125,160
HG2B-250A NT1 250 80,100,125,160,200,224,250
HG2B-400A NT2 400 125,160,200,224,250,300,315,355,400
HG2B-630A NT3 630 315,335,400,425,500,630
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Podstawy bezpiecznikowe

NT

Zastosowanie

NT niskonapigciowy H.R.C. bezpiecznik ma takie zalety jak: lekka waga, maty rozmiar, mata strata
mocy i duzy prad dziatania. Ten produkt byt szeroko stosowany w zabezpieczeniach
przecigzeniowych i zwarciowych instalacji elektrycznej. Ten produkt jest zgodny ze standardami
IEC60269 z wszystkimi ocenami na $wiatowym poziomie.

Specyfikacje
Bezpieczniki Podstawa bezpiecznikowa
T n :1'rqr(1’ n'\::rlnplc?:(;e elZnam. UL znar:Ii'g:o
yp  |Znamionowy|znamionow mocy (W) Waga (kg) Typ WY Waga (kg)
(A) (V) (A)
2 0.41
4 0.62
6 0.81
10 1.08
16 1.60
20 1.81
NTOOC 25 500, 600 2.31 0.15 Sist 101 160 0.2
32 3.07
36 3.17
40 4.05
50 4.25
63 4.70
80 5.7
100 7
4 0.67
6 0.89
10 1.14
16 1.65
20 1.94
25 2.50
NTO00 32 500, 600 3.32 0.15 Sist 101 160
36 3.56
40 4.30
50 4.5
63 4.6
80 6
100 7.3
125 7.6
160 500 96
6 1.03
10 1.42
16 2.45
20 2.36
25 2.7
32 3.74 :
NTO 35 500, 600 43 0.2 Sist 160 160 0.32
40 4.7
50 5!5)
63 6.9
80 7.6
100 8.9
125 10.1
160 500 15.2
80 6.2
100 7.5
125 10.2
NT1 160 500, 600 13 0.36 Sist 201 250 0.8
200 15.2
224 16.8
250 18.3
125 9
160 500 11.5
200 15
224 16.6
NT2 250 18.4 0.65 Sist401 400 1.2
300 500, 600 21
315 19.2
355 24.5
400 26
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Podstawy bezpiecznikowe ]
NT Seria =
L 1Y
N
E ) ﬁ Specyfikacje o
‘ A1 - \ - @ Bezpieczniki Podstawa bezpiecznikowa :
7l & . .
“ﬁ‘%’"ﬁ’ \ l g; " Typ zna::i'ggowy zngi;ﬁfr%sve Zfr]naon;. s(:/rva)ty Waga(kg) | Ty Znar':;g:owy Waga (ko)
‘ ) \) Y (A) |
NTO0 3P Fuse Puller 315 21.7 I
355 22.7
NT3 490 500,600 1" 268 0.85 Sist601 630 15 n
425 28.9 : IS :
500 32
630 500 403 :
800 62 .
NT4 o 380 o 195 | Sist1001 | 1000 3.45 n
V.
RO Seria H.R.C Fuse Core
Zastosowanie
. taczniki do bezpiecznikéw z cylindrycznymi nasadkami stykowymi sg modelowane w celu ochrony
D o D . ° . " . .
9 & s é».?' gv@.,, elektrycznych instalacji rozprowadzajacych o napieciu znamionowym 380 V AC. o pradzie
6:7 3 N “ \, znamionowym do 125A w przypadku uszkodzen spowodowanych przecigzeniem i zwarciem.
& % Bezpieczniki z topikiem sg dostarczane w celu ochrony silnikéw przed jednofazowym dziataniem
RO14 RO15 RO16 RO21 RO22 silnika, je?eli s3 zamontowane w izolatorach bezpiecznikéw.
Specyfikacje
Typ Wymiar - ) A
G aR . rad znamionowy (A)
g RO14 RS14 85x31.5 1,2,4,86,10, 16,20 g
9 — RO14A RS14A 8.5x23 1,2,4,6, 10, 16,20 S
g - ?,_,B RO15 RS15 10 x 38 2,4,6,10, 16, 20, 25, 32 §|
B e R RO16 RS16 14 x 51 2,4, 6,10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63 3
@?&'1 | 0 C"i/ RO17 RS17 22 x 58 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63, 80, 100 %
IEC 269 1 —
3 Q’ff : RO21 RS21 DIl 2,4,6,8,10, 13, 16, 20, 25
RO22 RS22 DIl 35, 40, 50, 63
RO26 D01 2-6, 10, 16
RO26 RS26 D02 20, 25, 35, 50, 63
D03 80, 100

RD18 Podstawy bezpiecznikowe

Specyfikacje
Prad 32A 63A
Liczba pdl 1P+N, 3P, 3P+N 1P, 1P+N, 2P, 3P, 3P+N
Wielko$¢ bezpiecznikéw D02
Wymiary
| 94 | €4

%]

@ CB C€ RoHS Stronal-40
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Podstawy bezpiecznikowe

ey RT18
[
el
.~
; . Napiecie Prad Waga Wymiar (mm)
T
> o BF"ZplecznIkznamionowe (V)iznamionowy (A}  (kg) A B C D E
< RT18-32 1P 32 0075 | 82 | 78 | 35 | 63 | 18
RT18-322P | 10x38 32 0.15 82 | 78 | 35 | 63 | 36
. RT18-32 3P 32 0.22 82 | 78 | 35 | 63 | 54
A RT18-63 1P 63 0.18 | 106 | 103 | 35 | 80 | 26
U RT18-63 2P 14 x 51 63 0.36 | 106 | 103 | 35 | 80 | 52
RT18-63 3P 380 63 0.54 | 106 | 103 | 35 | 80 | 78
I RT18-32X 1P 32 0075 | 82 | 78 | 35 | 63 | 18
u RT18-32X 2P 10 x 38 32 0.15 82 | 78 | 35 | 63 | 36
RT18-32X 3P 32 0.22 82 | 78 | 35 | 63 | 54
I RT18-63X 1P 63 0.18 | 106 | 103 | 35 | 80 | 26
' RT18-63X 2P 14 x 51 63 0.36 | 106 | 103 | 35 | 80 | 52
\ RT18-63X 3P 63 0.54 | 106 | 103 | 35 | 80 | 78
4 :
€ - \\ —
]
Model chtodzenia — Wskaznik LED )
- &
e I o m 11} 1
N ElREIEIREENE
N
c E E E
B
A
RT18
—
-
8
i RT18L
>
< . Znamionowe | Znamionowy Wymiar
. . Liczba o d cieol
Typ Bezpiecznik biequnow | "2Piecie prad ciepiny (mm)
g izolacji (V) ®) Al |A2| B | HT | H2
RT18L-63 14 x 51 1234 680 63 108 | 115 | 27 | 78 | 100
RT18L-125 22 x58 U 125 126 | 134 | 36 | 78 | 104
HG30
o Liczba Znami.on(.)we Znamjonowy Wymiar
Typ Bezpiecznik ey napiecie prad cieplny (mm)
izolacji (V) (A) A1 |A2 | B |H1 |H2|@d
HG30-63 14 x 51 63 7 7 4.
1.2.3 4 500 107 | 80 | 27 | 80 |102 |4.5
HG30-125 22 x 58 125 140 (110| 36 | 90 |109 |4.5
Wymiary
KX

HG30

it
i

HG30
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Wktadki bezpiecznikowe

J Typ

i -
' ‘

J |
S ey

RL6-25 RL6-63

NT2-3J

o

Qoo

Bezpieczniki

Specyfikacje
Rozmiar Prad znamionowy (A)
76mm 3" 20 35 32 40 50 63 80 100 125 160 200
83mm 3'/4” 20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250 315 355 400
92mm 3%8” 20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250 315 355 400 450 500 560 630 800

Podstawa bezpiecznika

Specyfikacje
Model RL6-25 RL6-63 n
Napiecie znamionowe 500V 500V v
Prad znamionowy bezpiecznika 25A 63A
Prad znamionowy wktadki 2,4,6,10,16,20,25A 35,50,63A
Znamionowy prad wytgczeniowy S0KA SOKA
cosg=0.1-0.2kg cosg=0.1-0.2kg

Catkowity wymiar 66 x 43 x 80 89 x 54 x 82

0.20kg 0.25kg

Wymiary
Ty
i = nil U U4 &
H |8 } B e .| , .
IZF | — % Sar — 9 — U 3<>
i _f @ f§ 2 hole-10 =
£ A eeE
- | L [ L= \vJ 3 Z
| = : I T T A1 :
185 185
t—| o E*b__ 630
36+
+43.5~
?_L;sbar grL:t:)osc: Rozmial a(1x) | b@x) NT2-3J
‘_4’2’“ ort hm:ﬂ poss E279P 42 [ 84
a=4z2mm wit SPI2SA - “easap| 57 | 114
57mm with E33 3P/63A
E27 3P/E33 3P Typ pionowy
Bezpieczniki
Specyfikacje
Wymiar . L | Hmax | ac
mm Znamionowy prad (A) mm
8.5x315 2,4,6,10,16 315+ 006 85 8.5+0.1
10x 38 2,4,6,10,16,20,25,32 33+0.6 10.5 10.320.1
14 x 51 2,4,6,10,16,20,25,32,40,50,63 51 ?g 13.8 14.3+0.1
22 x 58 10,16,20,25,32,40,50,63,80,100 58+ 16.2 22.2+0.1
30x58 63,80,100,125 58+ gg 16.2 30+0.1
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Ze wzgledu na zmiany w standardach i w uzytych materialach, charakterystyki i wyglad urzadzen opisanych w danym katalogu mogg by¢ uzyte wylacznie w celach informacyjnych.
Nasza firma zastrzega sobie prawo do ich interpretaciji.

rMHaNa@S SYSTEM DYSTRYBUCJII ENERGII ELEKTRYCZNEJ

—— Reliable Supplying——

rHan@

Oficjalny dystrybutor w Polsce

Avitron Polska Sp. z 0.0.

Avitron POLSKA RHENES SHANGHAI

ADD: UL.JULIUSZA SLOWACKIEGO 35, 80-257 GDANSK, POLSKA ADD: RM.1002, BUILDING C(3), NO.7001 ZHONGCHUN
TEL: Dyrektor sprzedazy Piotr Szymanski: +48-512-949-331 RD., MINHANG DIST., SHANGHAI, CHINA.
Prezes zarzadu Kamil Babinski: +48-796-798-023 TEL: +86-21-58202771 FAX: +86-21-58202759

EMAIL: BIURO@AVITRON.PL WEB: WWW.AVITRON.PL EMAIL: INFO@RHENES.COM WEB: WWW.RHENES.COM



rHzn@

©® WWW.AVITRON.PL
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Profil firmy Rhenes

Jako gtéwny dostawca urzadzen do
systemow elektroenergetycznych
staramy sie wprowadzac¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce obwody elektryczne

oraz inteligentne urzgdzenia
kontrolujgce obszary niskiego
napiecia. Dzieki zastosowaniu

inteligentnej technologii jestesmy w
stanie z tatwoscig integrowac sie z juz
istniejgca technologia. Nasze
produkty sg stale modernizowane, a
dzieki nieustannemu ulepszaniu ofert
marketingowych zyskujg z tego tytutu
nasi partnerzy, dystrybutor oraz
uzytkownicy.

Experience Feedback
FMEA

Control Plan

MPP

Customer Advanced
Requirements Quality Planning

Q
[=
[
1
o
=
m
X

"Niezawodna  dostawa" to nasza
podstawowa  koncepcja  biznesowa.
Posiadamy 20 letnie doswiadczenie w
branzy elektroenergetycznej, a nasze
produkty sg regularnie poddawane
rygorystycznym kontrolom jakosci , aby
zapewni¢ ich eksport na rynek
miedzynarodowy.  Aktualnie nasze
produkty majg certyfikaty i spetniajg takie
normy jak 1S0O09001/1SO14001, CE,
ROHs, UL, TUV, SEMKO, KEMA, CE itd.
Urzadzenia sg eksportowane do takich
krajow jak Wielka Brytania, Szwecja,
Holandia, Witochy, Hiszpania, Rosja,
Turcja, USA, Kanada, Brazylia, itd.

N/

Customer
Satisfaction
Survey

Manufachuring

Inspection & Delivery

Supplier Selection
' Supplier Qualification
IGI

o
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[
1
o
=
m
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SUPPLIER

Zarzadzanie produkcja

Nauka i technologia sg gtéwnymi
mechanizmami produkcji.  Jest
rowniez zaletg naszego systemu
produkcji zgodnego z filozofig Lean
Manufacturing: ciggte wspieranie

badan i rozwoju (R&D), udoskonalanie
procesu produkcji i testowania
produktéw, aby mie¢ pewnos¢, ze sa
one najwyzszej jakosci oraz zgodne z
miedzynarodowymi standardami.



Interpretacja nazwy firmy

Remarkable(Znakomity): Ciggte uczenie sie i doskonalenie
Honest(Uczciwy): Uczciwy wobec klientéw, partneréw i siebie
Efficient(Wydajny): Pracowito$¢ i sumiennos¢
Normative(Normalizacja): Catkowicie zgodny ze standardem branzowym i zgodny z
wymaganiami klienta

Energetic(Energiczny): WWzmocnij zycie, zyj energicznie

Successful(Udany): Wszyscy odnoszg satysfakcje i odnoszg sukcesy oraz zyski

Koncepcja biznesu

Wiecej bezpieczenstwa, lepsza energia
Kontrola jakosci Lean

"Jako$¢ zawsze jest naszym priorytetem, bez zadnych ustepstw!"
Utrzymujgc tg zasade, RHENES rygorystycznie wdraza ogolny
System Zarzadzania Jakoscig (QMS), stale ulepsza zespoty
kontroli jakosci, sprzet i oprogramowanie do budowy zamknietego

systemu kontroli jakosci.
Outgoing process
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Certyfikaty

Firma wykorzystuje najnowsze krajowe i miedzynarodowe normy IEC, przeszta certyfikacje systemu jakosci ISO9001 i
zarzadzanie s$rodowiskiem ISO14001 system i certyfikacja UE certyfikatu CE, 3C i obowigzkowego certyfikatu RoHS.
Wszystko to. aby produkcija byta zgodna z potrzebami klienta. ktory podstawg do dalszego doskonalenia systemu jakosci.
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Styczniki i Przekazniki termiczne(6A, 9A,12A)
Ev5K i EVSR-K

Zastosowania i funkcje dla stycznikow AC

S
£
S
<

1. Stuzy do sterowania silnikami tréjfazowymi i do sterowania obwodami mocy.
2. Uzywany do wielu innych zastosowan, takich jak izolacja, przetaczanie kondensatoréw i
oswietlenie.

Zastosowania i funkcje dla przekaznikow termicznych

1. Ochrona odbioréw przed przecigzeniem i zanikiem fazy.
2. Wdrozenie zabezpieczenia przeciwzwarciowego za pomoca bezpiecznika lub wytgcznika.
3. Uzywany do ochrony silnikéw.

rHanNad

Oznaczenie produktu

Dla stycznika

Evs K 06 10 P5
Liczba stykéw 01: BSNO+1NC 10: 3NO+1NO

o L
[ ]
004: 4NO  008: 2NO+2NC

- —— Znamionowy prad roboczy w kategorii AC-3 przy 400V 06, 09, 12

Kod cewki

o -
Ev?K u =

2T 412 613

—————— — Kod modelu
L Kod serii

Dla przekaznika termicznego

7 Ev6R K 0301 / 3
z
2
E Liczba pinéw 3: 3 piny 5: 5 pinéw
2 Kod ustawien zakresu pragdowego
% Kod modelu

Kod serii

Dla bloku styku pomochniczego
EVSK A1/ KNO2

Kod styku pomocniczego KN02: 2NC KN11: INO+1NC
KN20: 2NO KNO04: 4NC
KN13: INO+3NC KN22: 2NO+2NC
KN31: BNO+1NC KN40: 4NO

Kod modelu
Kod serii

Specyfikacja techniczna do styku pomocniczego wbudowana w stycznik typ EvSK

1. Norma: IEC 60947-5-1 EVSKA/KN
2. Liczba stykéw pomocniczych: 2, 4 Ko(j\ta?d Kod produktu
3. Montaz typ: Przedni pom cm%y

4. Konwencjonalny prad grzewczy (A): 10

5. Znamionowe napiecie robocze Ue (V): Up do 690
6.
7.
8.
9.
1

Znamionowe napigcie izolacji Ui (V): 690 02 EvSK A1/N02
Znamionowy prad cieplny Ith (A): 10 11 EvSK A1/N11
Min. obcigzenie przetgczania Im (mA): 5 3 2 ::E :1; :sg
Zabezpieczenie zwarciowe(A): 10 1 3 EvEK A1/N13
0. Maks. prad zadziatania (A): 110 > 2 Ev5K A1/N22

3 1 Ev5K A1/N31

4 0 Ev5K A1/N40

Strona III -01 ® CB C€ RoHS



Styczniki i Przekazniki termiczne(6A, 9A, 12A)

Ev5Ki EVOR-K %
L)
o o)
Specyfikacja techniczna dla typu Ev5K 3
Ev5K-0610 Ev5K-0910 Ev5K-1210 :
Typ Ev5K-0601 Ev5K-0901 Ev5K-1201
Ev5K-06004 Ev5K-09004 Ev5K-12004
Ev5K-06008 Ev5K-09008 Ev5K-12008 ﬁ
Norma IEC60947-4-1
Zatwierdzenie CE I
Liczba kontaktow 3NO+1NO,3NO+1NC,4NO,2NO+2NC n
Znam. prad cieplny Ith(A) AC1 20 :
Znamionowe napiecie robocze Ue (V) 690 n
Znamionowe napiecie izolacji Ui (V) 690
Znamionowe nap.iecie udarowe 6 6 6 v'
wytrzymywane Uimp (kA)
Znamionowa czestotliwosé (Hz) 50/60
Znamionowy prad roboczy (A) kLot 2 2 2
AC4 380/400V 2.6 3.5
Liczba biegunéw 3,4 3,4 3,4
_ 220/230/240V 1.5 22 3
Vzv"f;‘é;’;‘r’l‘l’vig‘gié%’)"cza 380/400V 22 4 55
660/690V 3 4 515
Znamionowa pojemno$¢ (A) 110 110 114
, B , 380V 100 100 100
Znamionowa zdolno$¢ wytgczania (A)
690V 70 70 70
Zabezpieczenie zwarciowe (A) gG bezpiecznik U<=440V 25 g
Srednia impedancja na biegun (mW) 3 2
Przedni Ev5K-KAN g
Boczny 5 =
Dodatkowe bloki pomocnicze stykéw ST L
Przedni opdzniacz czasowy o
Ochrona przed wilgocig i kurz. -
Stycznik nawrotny typ Ev5K-KN
Powigzane przekazniki termiczne 3 Piny/5 Piny Ev5K-K
Elektryczna AC-3 1200 1200 1200
Cykle operacyjne(ilo$¢/godzine) Elektryczna AC-4 300 300 300
Mechaniczna 3600 3600 3600
Zywotno$é elektryczna (X 10* razy) AC3 100 120
AC-4 20
Zywotno$é mechaniczna (X 10 razy) 1000
Pasujgcy model bezpiecznika RT16-16 RT16-20 RT16-20
Moment dokrecania(N-m) 0.8
Potgczenie
Staly przewéd (MM2) Maks. 1X4+1X2.5
Zaciski $rubowe zaki?iﬁ??kggsxggo?&inz) LS
Zakorcaeniom kablowym(MIV) Maks. 1X1.5+1 X2
Stopien zabezpieczenia IP20
Temperatura otoczenia("C) -5 to +40,maks.. 95 % wilgotno$é
Temperatura przechowywania(’C) -40 ~ +75
Maksymalna wysokos$¢ robocza (metry) 2000
Klasa palnosci Zgodny z UL 94 \"Al

S CB C€ RoHs Strona IIT -02



Styczniki i Przekazniki termiczne(6A, 9A, 12A)
EvBKiEVSR-K

Napiecie cewki stycznika Ev5K

Avitron

Napiecie cewki Us(V)| 24 36 48 110 | 127 | 220 | 230 | 240 | 380 | 415 | 440 | 480 | 500 | 600 | 660
50Hz B5 C5 E5 F5 G5 M5 P5 us Q5 N5 R5 T5 S5 S Y5
60Hz B6 S E6 F6 G6 M6 P6 ue Q6 N6 R6 T6 S S6 o
50/60Hz B7 Cc7 E7 F7 G7 M7 P7 u7 Q7 N7 R7 T7 & & o

Wybdr i dane do zamdwienia

%
V)
C
V)
I
| -

Ev5K stycznik
: Kod
i 5 Chwilowy
Znamionowy roboczy Hezba pdl styk pomocniczy 230\{ Ssz .
Prad w kategorii J | Skontaktuj sig  nami,
AC-3 400V \ \ aby uzyskac inne
napiecie cewki.
6 3 - - 1 Ev5 K0601P5
3 - 1 - Ev5 K0610P5
9 3 - - 1 Ev5 K0901P5
3 - 1 - Ev5 K0910P5
12 3 - - 1 Ev5 K1201P5
3 - 1 - Ev5 K1201P5
6 4 - - - Ev5 K0B004P5
22 - - Ev5 K0B008P5
9 4 - - - Ev5 K09004P5
g 22 - - Ev5 KO9008P5
5 12 4 - - - Ev5 K12004P5
E 22 - - Ev5 K12008P5
2 Ev5K-N Styczniki nawrotne

3 - -1 Ev5 KNO601P5
6 3 - 1 - Ev5 KNOB10P5
4 - ‘e Ev5 KNOB004P5
3 - -1 Ev5 KN0901P5
) 3 = T - Ev5 KN0910P5
4 - - - Ev5 KN09004P5
3 - -1 Ev5 KN1201P5
L 3 - 1 - Ev5 KN1210P5
4 - - - Ev5 KN12004P5

Specyfikacja techniczna dla zmontowanego przekaznika termicznego typu Ev5R-K

. Typ: EvBR-K

. Norma: IEC60947-4-1

. Zatwierdzenie: CE

. Klasa wyzwalania: 10A

Liczba pindw tgczeniowych:3,4

. Znamionowe napiecie robocze Ue (V): up do 690

. Znamionowe napiecie izolacji Ui (V): 690

. Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane Uimp (kV):6

. Zakres pradu znamionowego In (A):0.1-0.16, 0.16-0.25, 0.25-0.4, 0.4-0.63, 0.63-1, 1-1.6, 1.6-2.5, 2.5-4, 4-6, 5.5-8,
7-10, 9-13

10. Sygnalizacja: wskaznik wyzwolenia

11. Moment dokrecania(N-m): 0.8

12. Stopien zabezpieczenia: IP20

13. Temperatura otoczenia(°C): -5 to +40, maks .. 95 % wilgotnosé

14. Temperatura przechowywania(’C): -40~+75
15. Maksymalna wysoko$¢ robocza (metry): 2000

16. Klasa palnosci: V1
17. Montaz: Bezposrednio pod stycznikiem

© ONOUAON =
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Styczniki i Przekazniki termiczne (6A, 9A, 12A)

EvKi EVAR-K I
L 1Y
P
Ev5R-K przekaznik termiczny dopasowany do stycznika Ev5K °
. bezpieczniki uzywane z
Zakres ust:\;vmﬁ pradu wybranym przekaznikiem Kod :
aMTyp(A) | 9G Typ(A)
0.10-0.16 0.25 0.5 Ev5R K0301/3 .
0.16-0.25 0.25 0.5 Ev5R K0302/3 I
0.25-0.4 0.5 1 Ev5R K0303/3
0.4-0.63 1 1.6 Ev5R K0304/3 n
0.63-1 1 2 Ev5R K0305/3 :
EVv5R-K1 1-1.6 2 6 Ev5R K0306/3
3 Piny 1.6-2.5 4 8 Ev5R K0308/3 n
2.5-4 4 10 Ev5R K0310/3 ‘ ’
4-6 6 16 Ev5R K0312/3 .
5.5-8 8 20 Ev5R K0314/3
7-10 10 25 Ev5R K0316/3
9-13 16 32 Ev5R K0321/3
0.10-0.16 0.25 0.5 Ev5R K0301/5
0.16-0.25 0.25 0.5 Ev5R K0302/5
0.25-0.4 0.5 1 Ev5R K0303/5
0.4-0.63 1 1.6 Ev5R K0304/5
0.63-1 1 2 Ev5R K0305/5
e Ev5R-K2 1-1.6 2 6 Ev5R K0306/5
— =D 5 Piny 1625 4 8 Ev5R K0308/5
o me_wo_me_ 254 4 10 Ev5R K0310/5
Jleeee 4-6 6 16 Ev5R K0312/5
5.5-8 8 20 Ev5R K0314/5
7-10 10 25 Ev5R K0316/5
9-13 16 32 Ev5R K0321/5 )&
. . - (o]
Wymiary instalacyjne z
e
4XD4 8xo4
F4-(F4)K = - F4-(F4)K i
< P [e &
@ oo [oe} o
wn oy wn wn
L - 80 = Il
35 57 = 35 57
L 57 | s 90
Ev5K Zarys i montaz dim
13+0.2 8.6+0.2
o =
w
o =
2 »
% J
66.5 +1

Ev5R-K1 Zarys i montaz dim
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Styczniki i Przekazniki termiczne (9A~95A)
Ev5D i EvBR-D

Zastosowania i funkcje dla stycznikow AC

1. Stuzy do sterowania silnikami tréjfazowymi i do sterowania obwodami mocy.

2. Uzywany do wielu innych zastosowan, takich jak izolacja, przetaczanie kondensatoréw i
oswietlenie.

Zastosowania i funkcje dla przekaznikéw termicznych

1. Ochrona odbioréw przed przecigzeniem i zanikiem fazy

2. Wdrozenie zabezpieczenia przeciwzwarciowego za pomocg bezpiecznika lub wytgcznika.
3. Uzywany do ochrony silnikéw.

Oznaczenie produktu

Dla stycznika

Ev5D 09 10 P7

Kod cewki
Liczba stykéw 10: BNO+1NO (le <32A) 01: BNO+1NC (le<32A)
11: BNO+1NO+1NC (le =40A)
004: 4NO (oprécz le=18A & 1e=32A)
008: 2NO+2NC (oprécz le=18A & 1e=32A)
L Znamionowy prad roboczy w kategorii AC-3 przy 400VAC(A):
09, 12, 18, 25, 32, 40, 50, 65, 80, 95

Kod serii

5 Uwagi: podstawa stycznika i obstuga kontaktu majg czarno-biate kolory do wyboru
é Dla przekaznika termicznego
= Ev5R-D 25 / 0.16
Z S
: i<l [ |
Bl —————— Maks. ust. zakresu prad. (A):0.16: 0.1-0.16 10: 7-10
0.25: 0.16-0.25 13: 9-13 0.4: 0.25-0.4 18: 12-18
0.63: 0.4-0.63 25: 17-25 1: 0.63-1 32: 23-32
1.6: 1-1.6 36: 28-36 2:1.25-2 40: 30-40
2.5:1.6-2.5 50: 37-50 4: 2.5-4 65: 48-65
6: 4-6 70: 55-70 8: 5.5-8 80: 63-80
93: 80-93
Znamionowy prad ramy(A):25, 36, 93
Kod serii
Specyfikacja techniczna dla Specyfikacja techniczna dla styku
styk pomocniczy wigczonego do zwtocznego wbudowanego w
stycznika Ev5D stycznik Ev5D
1. Norma: IEC 60947-5-1 1. Norma: IEC 60255-5
2. Liczba stykéw pomocniczychs: 2 , 4 2. Liczba kontaktéw: 2
3. Montaz typ: Przedni,side 3. Montaz typ: Przedni
4. Konwencjonalny prad grzewczy (A): 1 0 4. Opdznienie typu czasu opdznienia ,
5. Znamionowe napiecie robocze Ue (V) Up 5. Czas opdznienia wyzwalania
to: 690 6. Zakresy czasowe: 0.1-3,0.1-30,10-180
6. Znamionowe napiecie izolacji Ui (V): 690 7. Doktadnosé + 3 % (10 ms minimum)
7. Konwencjonalny prad termiczny Ith (A): 10 8. Czas reset: W czasie opdznienia(ms):150
8. Minimalne obcigzenie przetgczania Imin Po okresie opdznienia (ms): 50
(mA): 5 9. Prad grzewczy (A): 10
9. Zabezpieczenie zwarciowe(A) gG 10. Znamionowe napigcie robocze Ue (V):
bezpiecznik: 10 A Up do 690
10. Maks. prad zadziatania (A): 140 11. Znamionowe napiecie izolacji Ui (V): 250

12. Prad cieplny Ith (A): 10

Strona III -05 ® CB C€ RoHS



Styczniki i Przekazniki termiczne(9A~95A)

EvGD i EVSR-D
Specyfikacja techniczna dla typu Ev5D
Typ Ev5D-09|Ev5D-12| Ev5D-18 |Ev5D-25| Ev5D-32 |Ev5D-40|Ev5D-50| Ev5D-65| Ev5D-80 | Ev5D-95
Norma IEC60947-4-1
Zatwierdzenia SEMKO,CE,CB
Liczba biegunéw 3,4 3,4 3 3,4 3 3,4 34 3,4 34 34
380V In Ac-3 9 12 18 25 32 40 50 65 80 95
) InAc-4| 3.5 5 7.7 8.5 12 18.5 24 28 37 44
CALI L 2] InAc3| 66 | 89 | 12 | 18 21 34 | 39 | 42 | 49 | 55
Prad le (A) 660V
InAc-4| 1.5 2 3.8 4.4 7.5 9 12 14 17.3 21.3
440V |InAC-1| 20 25 32 40 50 60 80 80 110 125
Znamionowy robocze
napiecie Ue (V) SRle ey
Ograniczenia czestotliw. pradu .
roboczego (czas/h) Eimy
ﬁﬂf‘;\‘;mm‘”y prad cieplny 25 | 25 | 32 | 40 50 60 | 80 | 80 | 125 | 125
Znamionowe napigcie izolacji Ui 690
V)
Znamionowe napiecie udarowe 8
wytrzym. Uimp (kV)
Znamion. czestotliwo$¢ (Hz) 50/60
Znamionowa pojemnos¢ (A) 400V 10 x le AC-3 or 12 x le AC-4
Znam. zdolno$¢ wytgczania (A) 400V 8 xle AC-3or10x le AC-4
S— . 220/230/240V 2.2 3 4 5.5 7.5 11 15 18.5 22 25
namionowa moc robocza
w kategorii AC-3 (kw) 380/400V 4 bi5 7.5 11 15 18.5 22 30 37 45
660/690V 5I5 7.5 10 15 18.5 30 33 37 45 45
Bez term. przekaz.
przecigz., 25 40 50 63 63 80 100 | 125 200 200
Zabezpieczenie bezpiecznikowe |G9 bezpiecznik Typ 1 b
przed zwarciem (A) typ2 20 25 35 40 63 80 100 | 125 160 160 §|
Z term. przekaznik.| patrz dane specyfikacji i zaméwienia Ev5D dla warto$ci znamionowych bezpiecznikéw P}
przecigz. aM lub gG odpowiadajgcych powigzanemu przekaznikowi termicznemu g
Srednia impedancja na T
biegun (m) 25 25 25 2 2 1.5 1.5 1.5 0.8 0.8 T
Przedni Ev5D-A1 and Ev5D-A1D
Dodatkowy blok stykéw _Boczny Sataalle
pomocniczych Przedni opdzniacz czasowy Ev5D-A2
Ochrona przed
pytem i wilgocig "
Stycznik nawrotny typ Ev5D-DN
Powigzane przekazniki X g ;
termiczneprzeciazeniowe Ev5R-D25 Ev5R-D36 Ev5R-D93
) Elektryczna AC-3 | 1200 | 1200 | 1200 | 1200 600 600 | 600 | 600 600 600
g%';g;g’gzrﬁ]‘g’;“e Elektryczna AC-4 | 300 | 300 | 300 | 300 300 300 | 300 | 300 | 300 | 300
Mechaniczna 3600 | 3600 | 3600 | 3600 3600 3600 | 3600 | 3600 | 3600 | 3600
Zywotnosé elekiryczna (X 10° razy) AC-3 1000 | 1000 | 1000 | 1000 800 800 600 | 600 600 600
b & e AC-4 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 150 | 150 | 150 | 100 | 100
Zywotnosé mechaniczna (X 10° razy) 10 10 10 10 8 8 8 8 6 6
Pasujgcy model bezpiecznika RT16-20|RT16-20|RT16-32|RT16-40| RT16-50 |RT16-63 |RT16-80 |[RT16-80| RT16-100 |[RT16-125
Moment dokrecania(N-m)
Potaczenie 1.2 1.2 1.7 2.0 25 5 5 5 9 9
g hhamemmaz?| 2.5 25 4 4 4 10 16 16 50 50
Przekréj okablowania(CU) e vty | 4 4 6 10 16 16 | 25 | 25 50 50
Nieolasherm2kabe | 4 4 6 10 16 16 | 25 | 25 | 50 50
Sruba Rozmiar M3.5 | M35 | M3.5 M4 M4 M8 M6 M8 M10 M10
Stopien zabezpieczenia IP20
Temperatura otoczenia('C) -5 to +40,maks.. 95 % wilgotnosé
Temperatura przechowywania(C ) -40~+75
Maksymalna wysokos¢ pracy
(metry) 2000
Klasa palnosci Zgodny z UL 94 V1
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Styczniki i Przekazniki termiczne (9A~95A)

Ev5D i EVBR-D

Specyfikacja techniczna dla cewki wbudowanej w stycznik Ev5D

Typ Ev5D-09 | Ev5D-12 | Ev5D-18 | Ev5D-25 | Ev5D-32 | Ev5D-40 | Ev5D-50 | Ev5D-65 | Ev5D-80 | Ev5D-95
Pobdr energii przez cewke (VA) 70 70 70 100 100 245 245 245 245 245
Utrzymywana moc pozorna(VA) 8 8 8 10 10 26 26 26 26 26
Moc (W) 1.8~2.8 | 1.8~2.8 | 1.8~2.8 3~4 6~10 6~10 6~10 6~10 6~10 6~10
Napiecie cewki stycznika Ev5D
Napiecie cewki Us(V) 24 36 48 | 110 | 127 | 220 | 230 | 240 | 380 | 415 | 440 | 480 | 500 | 600 | 660
50Hz B5 | C5 | E5 F5 | G5 | M5 | P5 | U5 | Q5 | N5 | R5 | T5 | S5 - Y5
60Hz B6 - E6 F6 | G6 | M6 | P6 | U6 | Q6 | N6 | R6 | T6 - S6 -
50/60Hz B7 | C7 | E7 | F7 | G7 | M7 | P7 | U7 | Q7 | N7 | R7 | T7 - - -
Specyfikacja techniczna dla wbudowanego przekaznika termicznego typu Ev5D
Typ Ev5R-D13 | Ev5R-D23 ] Ev5R-D33
Norma IEC60947-4-1
Zatwierdzenia CE,SEMKO,CB
Klasa wyzwalania 10A
Znamionowy prad roboczy le (A) 25 36 93
Zakres ustawien (A) 0.1-25 23-36 23-93
Znamionowe napiecie izolacji Ui (V) 690
Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane Uimp (kV) 6
Sygnalizacja wskaznik wyzwolenia
Moment dokrecania(N-m) 0.8
Stopien zabezpieczenia 1P20
Temperatura otoczenia(’C) -5 to +40,maks.. 95 % wilgotnosé
Temperatura przechowywania(’C) -40~+75
Maksymalna wysoko$¢ robocza (metry) 2000
Klasa palnosci \"al
Montaz Bezposrednio pod stycznikiem
Wybdr i dane zamdwienia
Ev5D-DN Styczniki nawrotne
standardowe wskazniki mocy silnikéw 3-fazowych 50-60Hz AC-3 | Bieguny Kod
grn«':laﬂc?ggcvg 220V | 38OV | 445y | a40v 0/ ] Sk%i(t):mitj)':fe 2
400V AC-3 ﬁg\(/)v\; ?}2“,’\/\; KW) | (Kw) ?r?\?v\; N | nami, aby uzyskac
inne napiecie cewki.
91 2.2 4 4 4 515 3 Ev5 DN9P5
2 3 515 515 515 7.5 3 Ev5 DN12P5
18 7.5 9 9 10 3 Ev5 DN18P5
25 515 11 11 11 15 3 Ev5 DN25P5
32 75 15 15 15 18.5 3 Ev5 DN32P5
40 11 185 185 22 30 3 Ev5 DN40P5
50 15 22 22 30 33 3 Ev5 DN50P5
65 18.5 30 30 37 37 3 Ev5 DN65P5
80 22 37 37 45 45 3 Ev5 DN8OP5
95 25 45 45 45 45 3 Ev5 DN95P5
Strona I -07 @ CB C€ RoHS



Styczniki i Przekazniki termiczne(9A~95A)
Ev5D i EV5R-D

Znamionowy Liczba biegunéw Chwilowy standardowe Znamionowa Kod
roboczy styk pomocniczy | napiecia obwodu | czgstotliwosé
Prad w kategorii kontrolnego(VAC) (Hz)
AC-3 400V (A) \J J( \| %
3 - 1 - 230 50/60 Ev5 0910P7
3 - - 1 230 50/60 Ev5 0901P7
° 4 - - - 230 50/60 Ev5 09004P7
2 2 - - 230 50/60 Ev5 09008P7
3 - S 230 50/60 Ev5 1210P7
3 - -1 230 50/60 Ev5 1201P7
2 4 - - - 230 50/60 Ev5 12004P7
2 2 - - 230 50/60 Ev5 12008P7
3 - I 230 50/60 Ev5 1810P7
' 3 - -1 230 50/60 Ev5 1801P7
3 - 1 - 230 50/60 Ev5 2510P7
3 - -1 230 50/60 Ev5 2501P7
2 4 - - - 230 50/60 Ev5 25004P7
2 2 - - 230 50/60 Ev5 25008P7
3 - S 230 50/60 Ev5 3210P7
% 3 - =1 230 50/60 Ev5 3201P7
3 - 11 230 50/60 Ev5 4011P7
40 4 - - - 230 50/60 Ev5 40004P7
2 2 £ = 230 50/60 Ev5 40008P7
3 - 1 3 230 50/60 Ev5 5011P7
50 4 - - - 230 50/60 Ev5 50004P7
2 2 - - 230 50/60 Ev5 50008P7
3 - 1 1 230 50/60 Ev5 6511P7
65 4 - - - 230 50/60 Ev5 65004P7
2 2 - - 230 50/60 Ev5 65008P7
3 - 1 4 230 50/60 Ev5 8011P7
80 4 - - - 230 50/60 Ev5 80004P7
2 2 - 230 50/60 Ev5 80008P7
3 - 1 1 230 50/60 Ev5 9511P7
95 4 - S 230 50/60 Ev5 95004P7
2 2 - - 230 50/60 Ev5 95008P7

Prosze skontaktowac sig¢ z nami, aby uzyskaé inne napigcie i czgstotliwosé cewki

S CB (€ Rons
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Styczniki i Przekazniki termiczne (9A~95A)
Ev5D i EvBR-D

Cewka do stycznika Ev5D

S
=
>
<

Stand. napiecie obwodu |  Znamionowa Zgodny Kod napiecia Kod
sterujgcego (VAC) czestotliwos¢ (Hz) | styczniik AC
Ev5X-D2 dla stycznika AC 9-18A 24 50/60 Ev5D-9...18 B7 Ev5X-D2B7
A 110 50/60 Ev5D-9...18 F7 Ev5X-D2F7
U 127 50/60 Ev5D-9...18 G7 Ev5X-D2G7
220 50/60 Ev5D-9...18 M7 Ev5X-D2M7
C 230 50/60 Ev5D-9...18 P7 Ev5X-D2P7
u 240 50/60 Ev5D-9...18 Virg Ev5X-D2U7
380 50/60 Ev5D-9...18 Q7 Ev5X-D2Q7
I 440 50/60 Ev5D-9...18 R7 Ev5X-D2R7
h 24 50/60 Ev5D-25...32 B7 Ev5X-D4B7
110 50/60 Ev5D-25...32 F7 Ev5X-D4F7
127 50/60 Ev5D-25...32 G7 Ev5X-D4G7
220 50/60 Ev5D-25...32 M7 Ev5X-D4M7
230 50/60 Ev5D-25...32 P7 Ev5X-D4P7
240 ' 50/60 Ev5D-25..32 | u7 | Evsx-Dau7
380 50/60 Ev5D-25...32 Q7 Ev5X-D4Q7
440 50/60 Ev5D-25...32 R7 Ev5X-D4R7
24 50/60 Ev5D-40...95 B7 Ev5X-D6B7
110 50/60 Ev5D-40...95 F7 Ev5X-D6F7
127 50/60 Ev5D-40...95 | G7 Ev5X-D6G7
220 50/60 Ev5D-40...95 M7 Ev5X-D6M7
230 50/60 Ev5D-40...95 P7 Ev5X-D6P7
d 240 50/60 Ev5D-40...95 uz Ev5X-D6U7
z 380 50/60 Ev5D-40...95 Q7 Ev5X-D6Q7
g 440 50/60 Ev5D-40...95 R7 Ev5X-D6R7
2 Kontakt pomocniczy i przekaznik czasowy
% 1. Dla bloku styku pomocniczego 1. Do pomocniczego stycznika przedniego opdznienia czasu
2. Instrukcja typu kodu 2. Instrukcja typu kodu
EvSD A1 02 EvSD A2 TO
——Kod styku pomocniczego Zakres op6znienia
02: 2NC  11: INO+1NC TO: 0.1-30s (A2)
20: 2NO 04: 4NC T2: 0.1-30s (A2)
13: INO+3NC 22: 2NO+2NC T4: 10-180s (A2)
31: 3BNO+1NC 40: 4NO RO: 0.1-30s (A3)
Kod modelu R2: 0.1-30s (A3)
A1: Przedni typ, A1C: Boczny typ R4: 10-180s (A3)
A1D: Przedni typ - Typ opdznienia
Kod serii A2:Tworzenie opéZnienia
A3:Przeryw. opdznienia
— Kod serii

Wybér i dane zamdwienia

Przedni blok stykéw pomocniczych Przedni blok stykéw pomocniczych
Montaz typ Kontakt pomocniczy Kod Montaz typ Kontakt pomocniczy Kod

Ve s

Przedni 0 2 Ev5 A1/02 7Przedni 0 2 Ev5 A1/04
Przedni 13 Ev5A1/13

Przedni 11 Ev5 A1/11 Przedni 2 2 Ev5 A1/22
: Przedni 3 1 Ev5 A1/31
Przedni 20 Ev5 A1/20 Przedni 40 Ev5 A1/40

Strona III -09 ® CB C€ RoHS



Styczniki i Przekazniki termiczne(9A~95A)

EvGD i EVSR-D %
L)
o o)
Przedni blok stykéw pomocniczych Przedni blok stykéw pomocniczych 3
Montaz typ Kontakt pomocniczy Kod Typ Kontakt pomocniczy | Zakres Kod :
] | op0dznienia
Vi R -
Przedni 10 Ev5 A1D/10 0.1~3s | EV5A2/TO I
Przedni 0 1 Ev5 A1D/01 tworzenie D e n
opdznienia
Przedni blok stykéw pomocniczych 10~180s Ev5 A2/T4 :
Typ montazu Kontakt pomocniczy Kod
] 0.1~3s Ev5 A3/RO n
3 % g;)zgz,'r‘:;’giig'e 0.1~30s | Ev5 A3/R2 .
Boczny 11 Ev5A1D/01 10~180s Ev5 A3/R4
Seria EV5R-D
Znam. prad Zakres ustawien Dgpasqwany typ gG Dopasqwany Kod
(A) pradu (A) bezpiecznik aM (A) A stycznik AC
0.1~0.16 0.25 2 Ev5D-09 EV5R 25/0.16
0.16~0.25 0.25 2 Ev5D-09 Ev5R 25/0.25
0.25~0.4 1 2 Ev5D-09 EV5R 25/0.40
0.4~0.63 2 Ev5D-09 EV5R 25/0.63
0.63~1 2 4 Ev5D-09 Ev5R 25/1
1~1.6 2 4 Ev5D-09 Ev5R 25/1.6 g
1.25~2 4 6 Ev5D-09 Ev5R 25/2 >
25 1.6~2.5 4 6 Ev5D-09 Ev5R 25/2.5 i
2.5-4 6 10 Ev5D-09 EVSR 25/4 =
4-6 8 16 Ev5D-09 EV5R 25/6 =
5.5~8 12 20 Ev5D-09 Ev5R 25/8
7~10 12 20 Ev5D-12 Ev5R 25/10
9~13 16 25 Ev5D-12 Ev5R 25/13
12~18 20 35 Ev5D-18 Ev5R 25/18
17~25 25 50 Ev5D-25 EV5R 25/25
23~32 40 63 Ev5D-32 Ev5R 36/32
% 28~36 40 80 Ev5D-32 Ev5R 36/36
23~32 40 63 Ev5D-40 EV5R 93/32
30~40 40 100 Ev5D-40 EV5R 93/40
37~50 63 100 Ev5D-50 Ev5R 93/50
93 48~65 63 100 Ev5D-65 Ev5R 93/65
55~70 80 125 Ev5D-80 Ev5R 93/70
63~80 80 125 Ev5D-80 Ev5R 93/80
80~93 100 160 Ev5D-95 EVv5R 93/93
Montaz bioku Dopasowany bezpiecznik Kod
—
Ev5R-D25 Ev5D A7D1064
Ev5R-D36 Ev5D A7D2064
Ev5R-D93 Ev5D A7D3064

@ CB CE€ RoHS Strona Il -10
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Styczniki i Przekazniki termiczne (9A~95A)

Ev5D i EVAR-D

Charakterystyka dziatania dla przekaznika termicznego Ev5R-D

Sredni czas pracy zwigzany z wielokrotnoscia ustawienia pradu (klasa 10A)

Zréwnowazona praca tréjfazowa, od stanu zimnego

Time
2h
Th 20 min

1h
40min

20min

10min

6min
4min

2min \ \

Tmin

40s A\ \

20s S

P

10s g
6s .
4s

74

2s

1s
11215 2 3 4 56 8 10 15

Time
2h

Th 20min

1h

40min

20min

10min

6min
4min

2min \

Tmin \

40s

20s

10s

65

4s

2s

1s
11215

Zréwnowazona praca tylko z 2 fazami, od stanu zimnego

X setting current(Ir) X setting current(Ir)

o 1. Ustawienie: na dolnym korcu skali
‘6“ 2. Ustawienie: na gérnym koricu skali
>
=
g Krzywa wyzwalania dla przekaznika termicznego Krzywa zywotnosci elektrycznej dla stycznika AC
Ev5R-D Ev5D
Time siatka 10A liczba operacji(milion)
:’ i g g B lafalix] -
2 5 ) . - = 2 e oo o s o wmS
c i i o
g+ : | ] 075  Ev5D-E
2 40 — : o [
H W i 2 - 0.55 // Ev5D-K
20 T ; ; 15 wi— i 4
I\ ' ! = 1.5 [ 075 | L | /| EvsD-09
g | 10 Y T a1y, & /—--r"
= TR ; = : sy |15 | ) 1 V[ EvsD-12
E| a L\ ' g ' YT V1
= \\ 1 G 17 ZI T} evso-18
2 ; : ) -
1 \ i A el =7 HHF A [fj EveD-25
40 :“.‘\ \\\ ; 55 kss i /// /// Ev5D-32
20 T INCK i 75 |, La o 4 AL Evspao
NN : ' __Ll A VM
< 10 : N : n s O 1/// Ly EvSD-50
> : S f di T YV /' LY Evsp6s
) 7 ; N 4 15 75 R ////r‘/-' Ev5D-80
: TR T S BEHE= A /T A/ 74 EveD-95
! i \\\1 < l1ss ST // VUl EvsD-115
2 ; <2 2 |, _kn al |/ A/ Evep-tso
1 : NE " | V.07
o} - 2 ST
081 2 4 6 101720 37 |3, 1185 gl b/
45 | 2 7//
X prad znamionowy przekaznika 55 25 et
55 —| 30 z 4
75 w
75 WA
1. Réwnowaga w ruchu, 3-fazowy, start ze stanu o » &[T
zimnego z & g3 S
) 32 58
2. Réwnowaga w ruchu, 2-fazowy, start ze stanu = @
zimnego

3. Réwnowaga w ruchu, 3-fazowy, po dtugim okresie
nastawiania pradu (stan goracy)
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Styczniki i Przekazniki termiczne (9A~95A)
Ev5D i EVAR-D

Zarys i wymiary instalacyjne (Ev5D)

D
S,
5
=
-
L
N
-

D(A1)/E(A2) D(A1)/E(A2) o
A d f
¢ . ] ﬁL
R - i T
[
| —®  —— N
| E— -
i F i L, — 1
o %E L] ] | 1 ol
] "‘ N
A
c
V.
Ev5D-09~32 Wymiary Ev5D-40~95 Wymiary
Typ A maks. B maks. C maks. D maks. E maks. a b (o)
Ev5D-09-12 47 76 82 113 133 34/35 50/60 2-04.5
Ev5D-18 47 76 87 118 138 34/35 50/60 2-04.5
s Ev5D-25 57 86 95 126 146 40 48 2-04.5
Ev5D-32 57 86 100 131 151 40 48 2-04.5
Ev5D-40~65 77 129 116 145 165 40 100/110 3-96.5
Ev5D-80~95 87 129 127 156 176 40 100/110 3-96.5
Ev5D-09~12 47 76 82 113 133 34/35 50/60 2-04.5
e Ev5D-25 57 86 95 126 146 40 48 2-04.5 g
Ev5D-40~65 86 129 116/129 145 165 40 100/110 3-96.5 >
<
Ev5D-80~95 97 129 127/140) 156 176 40 100/110 3-96.5 ;
o
Uwagi: Rozmiary w nawiasach dotycza typu 008 (4P) %
i
Zarys i wymiary instalacyjne (Ev5R-D)
Wymiar instalacyjny (Patrz Rys 1-Rys 3)
Instrukcja operacji (Patrz Rys 4)
@ g @ 3SR8-36 \Dj g
[CESIICNC) NCECECYC) "
271 4T2 6T3 \ ® ® ®
46max 94max e I :Gmaxu ] 94max I
Rys 1: Ev5R-D25 schemat zarysu wymiaru Rys 2: Ev5R-D36 schemat zarysu wymiaru
Evl Ev2
AAL 9
C 1 . L
@ 3SR8-93 E g L - i s ~
EYSIENS) ° e B
@ e e[ \ | L °
= = = H + Rys 4: przykiad instalacji z przekaznikiem termicznym
72max 117max
FU-bezpiecznik Ev5D stycznik AC
Rys 3: Ev5R-D93 schemat zarysu wymiaru B e st

S CB C€ RoHs Strona Il -12
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Styczniki i Przekazniki termiczne(115A~780A)

Ev5F i EVOR-F

Zastosowania i funkcje dla stycznikow AC

1. Stuzy do sterowania silnikami tréjfazowymi i do sterowania obwodami mocy.
2. Uzywany do wielu innych zastosowan, takich jak izolacja, przetgczanie kondensatoréw i o$wietlenie.

Zastosowania i funkcje dla przekaznikéw termicznych

1. Ochrona odbioréw przed przecigzeniem i zanikiem fazy
2. Wdrozenie zabezpieczenia przeciwzwarciowego za pomoca bezpiecznika lub wytacznika.

3. Uzywany do ochrony silnikdw.

Oznaczenie produktu
Dla stycznika
Ev5 F 115/ 3 P5

Dla przekaznika termicznego
EVSR F 53 / 50

Kod ramki
Kod modelu
Kod serii

—|;—’7 |—Maks. zakres ustawien

T T— Kod cewki

Hezbabiegunéw 3 4
Znamionowy prad roboczy
w kategorii AC-3 przy 400VAC(A) 115330 150400 185500

Kod modelu
Kod serii

225630 265780

F53 F73

Specyfikacja techniczna dla zmontowanego przekaznika termicznego typu EvSR-F

Typ Ev5R-F53 | Ev5R-F73

Norma IEC60947-4-1
Zatwierdzenie CE

Klasa wyzwalania 10A,20A

Znamionowe napiecie robocze Ue (V) 1000

Znamionowy prad roboczy le (A) 220 630
Zakres ustawier pragdu (A) 30-220 200-630
Reset Reczny z przodu przekaznika
Znamionowe napiecie izolacji Ui (V) 1000

Znamionowy prad udarowy 8
wytrzymywany Uimp (kV)

Moment dokrecania(N-m) 0.8

Stopien zabezpieczenia 1P20

Temperatura otoczenia(’C) -5 to +40,maks.. 95 % wilgotnosé
Temperatura przechowywania("C) -40 ~+75

Maksymalna wysoko$¢ robocza (metry) 2000

Klasa palnosci V1

Strona Il -13
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Styczniki i Przekazniki termiczne (115A~780A)

EV5F i EVSR-F =g
L 1Y
N
Specyfikacja techniczna dla typu Ev5F (@)
Typ Ev5F-115‘Ev5F—150 Ev5F-185| Ev5F-225 |EV5F-265| Ev5F-330 | EV5F-400 | EVSF-500 Ev5F-630’ EV5F-780 :
Norma IEC60947-4-1
Zatwierdzenia CE ﬁ
Liczba biegunéw 34 3,4 34 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 34 3,4 I
Znamionowy roboczy In AC-3 115 150 185 225 365 330 400 500 630 780 n
Prad le (A) In AC-1 200 | 250 | 275 | 315 | 350 | 400 | 500 | 700 | 1000 | 1600
Znamionowy roboczy :
napiecie Ue (V) Upto 1000 n
ograniczenia czgstotliwo$ciowe pradu operacyjnego(czas/h) 16-200 v.
Znamionowy prad cieplny lth(A) 200 ‘ 250 | 275 ‘ 315 ‘ 350 | 400 ‘ 500 ‘ 700 | 1000 ‘ 1600
Znamionowe napigcie izolacji Ui (V) 1000
Znamionowe napiecie udarowe 8
wytrzymywane Uimp (kV)
Znamionowa czestotliwo$é (Hz) 50/60
Maks. prad wytgczenia (A) 400V 10xIn AC-3 or 12 x In AC-4
Znamionowa zdolno¢ wytgczania (A) 400V 8 xInAC-30r10xIn AC-4
220/230/240V 30 40 55 63 75 100 110 147 200 220
Znamionowa moc robocza
w kategorii AC-3 (kw) 380/400V 55 | 75 | 90 | 110 | 132 | 160 | 200 250 | 335 | 400
660/690V 80 100 110 129 160 220 280 355 450 475
Obwdd silnikowy
(typ aM) 125 160 | 200 315 400 400 500 630 800 g
Zabezpieczenie zwarciowe 24 ik 2
rzez bezpiecznik(A €rm. przexkaznikiem 3
p p (A) orzeciaz.(typ 9G) 200 | 200 | 315 | 500 | 500 | 630 | 800 | 800 | 1000 3
z
9G bezpiecznik 200 250 315 400 500 500 800 | 1000 | 1000 &)
L
Srednia impedancja na biegun (mW) 0.37 0.35 | 0.33 0.32 0.3 0.28 026 | 0.18 | 0.12 0.1
Przedni identyczne z tymi, ktdre zostaty uzyte w EV5F Styczniki
. Boczny -
Dodatkowy blok styk
pgmzcr?i;vzyyct? stykow Przedni opdzniacz czasowy identyczne z tymi, ktére zostaty uzyte w Ev5F Styczniki
Ochrona przed pytem i )
wilgocig
Stycznik nawrotny typ Ev5F-N
Powigzane przekazniki termiczneprzecigzeniowe Ev5R-F53 Ev5R-F73
Cykle operacyjne ¥
(ilo$¢/godzing) IN AC-3 1200 | 1200 | 600 600 600 600 600 600 600 600
Zywotnos¢ elektryczna (X 10° razy) 1.2 1.2 1 1 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8
Zywotno$¢ mechaniczna (X 10° razy) 10 10 6 6 6 6 6 6 6 6
Pasujacy model bezpiecznika RT16-1 |[RT16-1|RT16-2| RT16-2 |[RT16-2| RT16-3 |[RT16-3| RT16-4 |[RT16-4| RT16-4
Moment dokrecania(N-m) Potaczenie 0.8 0.8 0.8 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 4 4
Przekréj okablowania CU(mm?) 70 70 120 120 185 240 240 185 240 300
Sruba Rozmiar M3 M6 M6 M10 | M10 | M10 | M10 | M10 M4 M4
Stopien zabezpieczenia 1P20
Temperatura otoczenia(’C) -5 to +40,maks.. 95 % wilgotno$é
Temperatura przechowywania(°C) -40~+75
Maksymalna wysoko$¢ robocza (metry) 2000
Klasa palnosci ‘ Zgodny z UL 94 \"Al

S CB C€ Rons Strona III -14



Styczniki i Przekazniki termiczne (115A~780A)
Ev5F i EVOR-F

Wybér i dane zamowienia

S
£
>
<

Ev5F stycznik
Standardowe moce silnikéw Biequn Kod
A Znamionowy prad | Konwencjon. | 3-fazowych 50-60Hz AC-3 guny
robocz rad
400V AC-3 terimiszny | 220V | 380V | 415V d | skont e e
U 230V | 400V | 440V ontaxiuj sig z narni, aby
(A) (A) KW) | (kW) (KW) \ uzyskag inne napiecie
C cewki.
3 Ev5 F1153P5
U 115 200 30 55 60 4 Ev5 F1154P5
I 3 Ev5 F1503P5
150 220 40 75 80 4 Ev5 F1504P5
h 3 Ev5 F1853P5
185 275 55 90 100 4 Ev5 F1854P5
3 Ev5 F2253P5
225 315 63 110 120 4 Ev5 F2254P5
3 Ev5 F2653P5
1
265 350 75 32 140 4 Ev5 F2654P5
3 Ev5 F3303P5
330 400 100 165 180 4 Ev5 F3304P5
3 Ev5 F4003P5
200
400 500 115 220 2 Ev5 F4004P5
3 Ev5 F5003P5
7 250 2
500 00 147 80 4 Ev5 F5004P5
3 Ev5 F6303P5
= 35
% 630 1000 200 3 375 4 Ev5 F6304P5
O 3 Ev5 F7803P5
780 1500 400 425
E 220 4 Ev5 F7804P5
>
=
% Ev5F-N stycznik nawrotny
Standardowe moce silnikéw .
Znamionowy prad | Znamionowy | 3-fazowych 50-60Hz AC-3 Bieguny od
roboczy prad 230V 50Hz
400V AC-3 cieplny CAU Ao gt J Skontaktuj sie z nami, aby
(A) (A) ﬁg\% ?}2\% ‘(‘é\% \ uzyskaé inne napiecie
cewki.
3 Ev5 FN115P5
U oy . 55 60 4 Ev5 FN1154P5
3 Ev5 FN150P5
150 250 40 75 80 2 Ev5 FN1504P5
3 Ev5 FN185P5
185 275 55 90 100 4 Ev5 FN1854P5
3 Ev5 FN225P5
225 315 63 110 120 4 Ev5 FN2254P5
3 Ev5 FN265P5
265 350 75 132 140 4 Ev5 FN2654P5
3 Ev5 FN330P5
330 400 100 165 180 4 Ev5 FN3304P5
3 Ev5 FN400P5
400 500 115 200 220 4 Ev5 FN4004P5
3 Ev5 FN500P5
500 700 147 250 280 4 Ev5 EN5004P5
3 Ev5 FN630P5
630 1000 200 335 375
4 Ev5 FN6304P5
3 Ev5 FN780P5
7 1 220 25
= o Ay 4 4 Ev5 FN7804P5
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Styczniki i Przekazniki termiczne(115A~780A)

EV5F i EV5R-F ?
L)
L)
Cewka dla stycznika Ev5F Standardowe napigcie| Znamionowa | Zgodny styczniik Kod napigcia Kod 3
obwodu sterujgcego | czestotliwosé AC
(VAC) (Hz) =
Ev5F-F dla stycznika AC 115-150A 230 50/60 EVv5F-115...150 P7 EV5X-FFP7
- 240 50/60 Ev5F-115...150 u7 Ev5X-FFU7
m ‘. 380 50/60 Ev5F-115...150 Q7 Ev5X-FFQ7 ﬁ
: 440 50/60 EV5F-115...150 R7 EV5X-FFR7 I
Ev5F-G dla stycznika AC 185-225A 230 50/60 EV5F-185...225 P7 Ev5X-FGP7
= 240 50/60 EV5F-185...225 u7z Ev5X-FGU7 n
1 a 380 50/60 EV5F-185...225 Q7 Ev5X-FGQ7 :
440 50/60 Ev5F-185...225 R7 Ev5X-FGR7
Ev5F-H dla stycznika AC 265-330A 230 50/60 Ev5F-265...330 P7 Ev5X-FHP7 n
240 50/60 Ev5F-265...330 uz Ev5X-FHU7 v.
380 50/60 Ev5F-265...330 Q7 Ev5X-FHQ7
440 50/60 EV5F-265...330 R7 Ev5X-FHR7
Ev5F-J dla stycznika AC 400A 230 50/60 Ev5F-400 P7 Ev5X-FJP7
: 240 50/60 Ev5F-400 uz Ev5X-FJU7
I‘I 380 50/60 EV5F-400 Q7 Ev5X-FJQ7
- 440 50/60 Ev5F-400 R7 Ev5X-FJR7
Ev5F-K dla stycznika AC 500A 230 50/60 Ev5F-500 P7 Ev5X-FKP7
. 240 50/60 Ev5F-500 uz Ev5X-FKU7
U I 380 50/60 EV5F-500 Q7 Ev5X-FKQ7
- 440 50/60 Ev5F-500 R7 Ev5X-FKR7
Ev5F-L dla stycznika AC 630A 230 50/60 Ev5F-630 P7 Ev5X-FLP7
- 240 50/60 Ev5F-630 u7z Ev5X-FLU7
m 380 50/60 Ev5F-630 Q7 Ev5X-FLQ7
440 50/60 Ev5F-630 R7 Ev5X-FLR7 g
Ev5F-X dla stycznika AC 780A 230 50/60 Ev5F-780 P7 Ev5X-FXP7 ;
240 50/60 Ev5F-780 u7 Ev5X-FXU7 )<>
380 50/60 Ev5F-780 Q7 Ev5X-FXQ7 =
440 50/60 Ev5F-780 R7 Ev5X-FXR7 9
T
Ev5R-F przekaznik termiczny dopasowany do stycznika Ev5F
Zakres Maksymalna wielkos¢ bezpiecznika do| Pasujgcy stycznik Kod
ustawienia uzycia z wybranym przekaznikiem
pradu aM Typ (A) 9G Typ (A)
30-50 50 80 Ev5F115...F185 Ev5R F53/50
48-80 80 125 EV5F115...F185 Ev5R F53/80
60-100 100 200 Ev6F115...F185 | EV5R F53/100
90-150 160 250 | Ev5F115..F185 | EV5R F53/150
132-220 250 315 Ev5F 225...F265 Ev5R F53/220
200-330 400 500 Ev5F 225...F500 Ev5R F73/330
300-500 500 800 Ev5F 225...F500 Ev5R F73/500
380-630 630 800 Ev5F400...F630 Ev5R F73/630
Krzywa wyzwalania dla przekaznika termicznego Ev5R-F _ | |
Fan & 5 523 33 33 35 » g
gf e s e
e e S ie——
IR Zs
R o N
: \7 |
5 ) , /
3 17
é s I, 7
i = /I///
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Styczniki i Przekazniki termiczne (115A~780A)

= .
(@) EvSF | EVOR-F
=
© gy
~ Zarys i wymiary instalacyjne (Ev5F) mm]
< 5 F115 M6X25
. F150 M8X25
F185 M8X25
F225 M10X355
A I F265 M10X355 3x$6.5
F330 M10X355
U it e | b
C | - H o — d Y e
u of 9 E = 2 = I
d | —
I C 4l ) ClI== L Le e
(- ;;_ E: | ' ol D L L
G1 =
I z G Y
Q1
[: £l f
EV5F 115~330
Ev5F a b b1 b2 © f G | G1 J J1 L M B Q | Q1 S 1 Y z
115 3P |163.5| 162 | 137 | 265 | 171 | 131 | 106 | 80 | 106 | 120 | 107 | 147 | 37 |295| 60 | 20 | 26 | 44 | 135
4P |200.5| 162 | 137 | 265 | 171 | 131 | 143 | 80 | 106 | 120 | 107 | 147 | 37 |29.5| 60 | 20 | 26 | 44 | 135
150 3P (163.5| 170 | 137 | 301 | 171 | 131 | 106 | 80 | 106 | 120 | 107 | 150 | 40 26 |57.5| 20 34 44 |1 13.5
4P |200.5| 170 | 137 | 301 | 171 | 131 | 143 | 80 | 106 | 120 | 107 | 150 | 40 26 | 55.5| 20 34 44 | 13.5
E'._ 185 3P |168.5| 174 | 137 | 305 | 181 | 130 | 111 | 80 | 106 | 120 (113.5| 154 | 40 | 29 [59.5| 20 | 34 | 44 | 135
% 4P |208.5| 174 | 137 | 305 | 181 | 130 | 151 | 80 | 106 | 120 |113.5| 154 | 40 29 | 59.5| 20 34 44 | 13.5
E 205 3P |168.5| 197 | 137 | 364 | 181 | 130 | 111 | 80 | 106 | 120 (113.5| 172 | 48 21 |51.5| 25 |445| 44 | 135
>= 4P |208.5| 197 | 137 | 364 | 181 | 130 | 151 | 80 | 106 | 120 |113.5| 172 | 48 17 |475| 25 |445| 44 | 135
g 265 3P |201.5| 203 | 145 | 375 | 213 | 147 | 142 | 96 | 106 | 120 | 141 | 178 | 48 39 [66.5| 25 |445| 38 |[21.5
4P |244.5| 203 | 145 | 375 | 213 | 147 | 190 | 96 | 106 | 120 | 141 | 178 | 48 34 |66.5| 25 |445| 38 | 21.5
3P | 213 | 206 | 145 | 375 | 219 | 147 (154.5| 96 | 106 | 120 | 145 | 181 | 48 43 74 25 |445| 38 | 205
330 4P | 261 | 206 | 145 | 375 | 219 | 147 |202.5| 96 | 106 | 120 | 145 | 181 | 48 | 43 | 74 | 25 |445| 38 | 20.5
f=minimalna odlegto$¢ wymagana do usuniecia cewki [mm]
56 5 44.5
r_’l 6xM10x35
| 8x$8.5
+ +

b

b2
120
180

| N

g
G
235 GI J
P Q1

© a f

Ev5F 400~500

EV5F a b b2 ® f G* | G min. |G maks..| G1* [G1 min.| G1 maks.. | J L M P Q Q1 S
2P| 213 | 206 | 375 | 219 | 119 | 80 66 102 170 156 192 19.5| 145 | 181 | 48 69 96 25
400( 3P| 213 | 206 | 375 | 219 | 119 | 80 66 102 170 156 192 19.5| 145 | 181 | 48 43 74 25
4P | 261 | 206 | 375 | 219 | 119 | 80 66 150 170 | 156 240 675|145 | 181 | 48 | 43 | 74 | 25
2P | 233 | 238 | 400 | 232 | 141 | 80 66 120 170 | 156 210 39.5| 146 | 208 | 55 | 76 | 102 | 30
500| 3P | 233 | 238 | 400 | 232 | 141 80 66 120 170 156 210 39.5| 146 | 208 | 55 46 77 30
4P | 288 | 288 | 400 | 232 | 141 | 140 66 175 230 156 265 34.5| 146 | 208 | 55 46 77 30
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Styczniki i Przekazniki termiczne (115A~780A)
EV5F i EV5R-F

>
S.
e,

6xM12x45

4x$10.5

me] [t

464
=
264

(S Dinm

S
=3
ﬁ
I
Q
-
Q
(Vg

: — @]

155 Q
197
255

0 80 Q1 181

Ev5F 630~800

EV5F a G G min. G maks.. Ji Q S
630 2P 309 180 100 195 68.5 102 127
630, 800 3P 309 180 100 195 68.5 60 89
630 4P 309 240 150 275 68.5 60 89

1d'NOHLIAYV MMM BB

3P=702,4P=862

Ev5F 780
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Styczniki i Przekazniki termiczne (115A~780A)

Ev5F | EVOR-F
Zarys i wymiary instalacyjne (Ev5R-F) [mm]
64max
ool — 1 [feea] [
MRICICIOIY ) SIS
& x
5| H@O @|T——] & leo @ (P
L—.;.—:.— = ! - 15;
46max 95max | I-|-| I-|-| |-|-| e
EV5R-F25 EV5R-F36
®OO® 5 ! B
2 @O 0
T O A\
T
72max 119

EV5R-F93

d11

3 56.84‘ 48 = 48 120
| o] O] [& T‘KH N

VA

Ev5R-F200

14

42.2

108.8

ilEE
0

Ev5R-F630
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Styczniki mocy AC zasilane DC
Ev5P

Zastosowania i funkcje

1. Zasilany przez DC stycznik AC
2. Zdalne sterowanie obwodéw
3. Blokowanie lub ochrona przed czestym startem silnika AC

Oznaczenie produktu
Ev5 P 09 /10 BD

L Kod cewki(DC)

llos¢ stykdw pomocniczych
Znamionowy prad cieplny

>
S.
~p
e
=
-—
L
N
-

Y2

Kod modelu
- Kod serii
Specyfikacja techniczna dla typu Ev5P
Typ Ev5P-09| Ev5P-12| Ev5P-18| EV5P-25| Ev5P-32 | Ev5P-40 | EV5P-50| EV5P-65 | Ev5P-80 | Ev5P-95
Norma IEC60947-4-1
Zatwierdzenie CE
Liczba kontaktéw 3P+1NO,3P+1NC 3P+1NO+1NC
Znamionowy prad cieplny Ith(A) 20 | 25 | 32 [ 40 | 50 | 60 | 80 | 80 [ 125 | 125
Znamionowe napiecie robocze Ue(V) 690
Znamionowe napiecie izolacji Ui(V) 690 g
Znamionowa czestotliwo$é(Hz) 50/60 )<>
AC3 380/400V 9 12 18 25 32 40 50 65 80 | 95 %
Znamionowy prad AC3 380/400V 35 5 7.7 8.5 12 18.5 24 28 37 | 44 9
roboczy(A) AC3 660/690V 6.6 8.9 12 18 21 34 39 42 49 55 g
AC3 660/690V 1.5 2 3.8 44 7.5 9 12 14 173 | 213
Liczba biegunéw 34 34 34 34 34 34 34 34 34 | 34
Znamionowa moc 220V 22 3 4 515 7.5 11 15 18.5 22 25
robocza 380V 4 L) 75 11 15 18.5 22 30 37 | 45
w kategorii AC3(Kw) 660V 5.5 75 9 15 18.5 30 33 37 45 | 45
Znamionowa moc pozorna (VA) 360
Znamionowa zdolno$¢ wytaczania(VA) 3600
Zabezpieczenie zwarciowe(A) gG bezpiecznik U <440V 25
Srednia impedancja na biegun(MQ) 3
Zywotno$é AC-3 100 80 60
elektryczna(x10* razy) AC-4 20 15 10
Cykle operacyjne mechaniczna AC-3 1200 600
(czas/godzing) mechaniczna AC-4 300
Zywotno$é mechaniczna(x10* razy) 1000 ' 600 500
Pasujgcy model bezpiecznika RT16-20 RT16-32|RT16-40|RT16-50 RT16-63|RT16-80|RT16-80|RT16-100 RT16-125
. Number 112 112 112 112 112 112 112 112 112 112
Obszar przekroju =
T Elastyczny przewdéd 4 125| 4 25| 6 |4 64 106 25|10 |25 (10 |25 (10 |50 |16 | 50 |16
Staty przewdd 4 |4 4 |4 6 |6 616 |10(10 |25(16 | 25|16 |25 |16 |50 (25 | 50 |25
Moment dokrecania(N.m) 0.8
Stopien zabezpieczenia P20
Temperatura otoczenia(°C) -5 to +40,maks..95% wilgotnos¢
Temperatura przechowywania(°C) -40~+75
Maksymalna wysokos$¢ robocza(metry) 2000
Klasa palnosci Zgodny z UL 94 \%!
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Styczniki mocy AC zasilane DC

(@) Ev5P
el
.‘
> Standardowe moce silnikdw Biegun Kod
< Znamionowy prad | Znamionowy | 3-fazowych 50-60Hz AC-3 guny
roboczy prad 230V 50Hz
380V AC-3 termiczny | 220V | 380V | 660V | Skontaktuj si i
230V | 400V | 690V ontakiuj sig z nami,
(A) (A) KW) | (kw) (KW) \ aby uzyskaé inne
A napiecie cewki.
9 20 2.2 4 BIS) 1 - Ev5 P0910BD
U 9 20 2.2 4 5.5 -1 Ev5 P0901BD
C 12 20 3 5.5 75 T Ev5 P1210BD
12 20 3 5.5 7.5 - Ev5 P1201BD
U 18 32 4 7.5 9 1 - Ev5 P1810BD
I 18 32 4 7.5 9 -1 Ev5 P1801BD
25 40 515 11 15 1 - Ev5 P2510BD
h 25 40 515 11 15 -1 Ev5 P2501BD
32 50 7.5 15 18.5 1 - Ev5 P3210BD
32 50 7.5 15 18.5 -1 Ev5 P3201BD
40 60 11 18.5 30 1 1 Ev5 P4011BD
50 80 15 22 33 11 Ev5 P5011BD
65 80 18.5 30 37 11 Ev5 P6511BD
80 125 22 37 45 11 Ev5 P8011BD
95 125 25 45 45 11 Ev5 P9511BD
Zarys i Wymiary instalacyjne
2-0d
- = ] 1 |
EI'- En | @] ‘:J 7 $ 1 ¢ . \)J\ ! $
& 1 T —  x I © AN
g : =t
= @ 0 O
S Tk 4]_ —— =N /
X —_———————— & L
- | | 1o 4t v
: I =
. Cmax Amax _®dx10 a
0
EV5P-09~32
m/ﬁ _ﬂu ki m=gill D ]
1l —= | o ¢ ol
4 J |
|:
%3 oo || oo
= J AR o (R ES
o
a 13-0d
| “o# e
B o & o
i H ]
Cmax :
A max
EV5P-40~95
T Wymiary brzegowe Wymiar instalacyjny
P A maks. B maks. C maks. a b (o)
Ev5P-09/12 47 76 115 34/35 50/60 2-04.5
Ev5P-18 47 76 120 34/35 50/60 2-04.5
Ev5P-25 54 86 132 40 50/60 2-04.5
Ev5P-32 54 86 137 40 50/60 2-94.5
EvV5P-40~65 77 129 169 40 100/110 3-906.5
Ev5P-80/95 87 129 180 40 100/110 3-06.5
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Styczniki przetaczajgce kondensatory
Ev5C

Zastosowania i funkcje

1. przetaczanie pojemnosci potaczenia réwnolegtego z niskonapieciowych
urzadzen kompensacji mocy biernej

2. Skuteczne obnizenie wptywu kondensatora i ograniczenie przepie¢ przy
wigczaniu / wytgczaniu za pomoca specjalnego sprzetu do ciecia
przeptywowego

Oznaczenie produktu
Evs C - 25 11 P5

L Kod cewki

Liczba stykéw pomocniczych 11: INO+1NC
02: 2NC 20: 2NO
Znamionowy prad cieplny

Kod modelu
. Kod serii
Specyfikacja techniczna
Typ Ev5C-25 | Ev5C-32 | Ev5C-43 | Ev5C-50 | Ev5C-63 | Ev5C-80 | Ev5C-95 |Ev5P-125
Znamion. napiecie izolacji Ui Vv 690 690 690 690 690 690 690 690
Znamionowy prad cieplny lth A 25 32 43 50 63 80 95 125
220V/230V  Kvar 2 8.5 10 12 15 22 23 25
Kontrolowana moc
o 380V/400V Kvar 12 16 20 25 30 37 45 50
660/690V  Kvar 17.3 23 29 36 43 53 65 72
Prad znam. kondensatora |40V A 225 30 37.7 47 56 69 85 94
Znamionowy prad roboczy le A 225 30 37.7 47 56 69 85 94
Ograniczona moc udarowa <20le <20le <20le <20le <20le <20le <20le <20le
Pobdr mocy przez cewke Start VA 70 100 100 245 245 245 245 245
Utrzymanie VA 8 8.5 8.5 26 26 26 26 26
2NO tak tak tak - - - - -
2NC tak tak tak - - - - -
Kontakt pomocniczy typ 1NO + 1INC tak tak tak - - - - -
2NO + 1INC - - - tak tak tak tak tak
1NO + 2NC - - - tak tak tak tak tak
Zywotno$¢ mechaniczna 10 Razy 300 300 300 100 100 100 80 80
Zywotno$é elektryczna 10* Razy 10 10 10 6 6 6 6 6
Czestotliwos$¢ robocza 10* Razy 120 120 120 120 120 120 120 120
Stopien zanieczyszczenia 3 3 3 3 3 3 3 3
Kategoria instalacji 3 3 3 3 3 3 3 3
Sruby tak tak tak tak tak tak tak tak
Typ instalacji 35mm szyna DIN tak tak tak tak tak tak tak tak
75mm szyna DIN S S s s tak tak tak tak
Temperatura otoczenia © -5~+40 -5~+40 -5~+40 -5~+40 -5~+40 -5~+40 -5~+40 | -5~+40
Wysokosé maks.. metry 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Obszar przekroju cewki(mm?®) 4 6 10 10 16 25 35 50
Moment dokrecania(Nm) 1.7 2.0 2.5 5 5 ) 9 9

® CB (€ moms
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Styczniki przetagczajgce kondensatory
Ev5C

Wybér i dane zamdwienia

1. Prosze poda¢ specyfikacje podczas sktadania zamdwienia, takie jak nazwa produktu, pozycja nr, znamionowe napiecie robocze
cewki, czestotliwo$é itp.

2. Przykfad: stycznik przetgczajgcy kondensator Ev5C-3211, 220V, 50Hz, 300szt.

S
£
>
<

A Ev5C Seria
U . Kontrolowana moc Kontakt pomocniczy Kod
Znamionowy
I . 220V 380V 660V | 230V 50Hz
prad cieplny (A) | 230v | 400V | 690V \ Prosimy o kontakt w sprawie
U Kvar Kvar Kvar innych specyfikacji cewki.
1 1 Ev5C 2511 P5
I 25 6 12 12 0o 2 Ev5C 2502 P5
| 2 0 Ev5C 2520 P5
3 A Ev5C 3211 P5
32 8.5 16 16 0 2 Ev5C 3202 P5
2 0 Ev5C 3220 P5
1 1 Ev5C 4311 P5
43 10 20 20 0 2 Ev5C 4302 P5
2 0 Ev5C 4320 P5
12 Ev5C 5012 P5
50 12 25 25 2 1 Ev5C 5021 P5
1 2 Ev5C 6312 P5
63 15 30 80 2 1 Ev5C 6321 P5
1 2 Ev5C 8012P5
80 22 87 87 2 1 Ev5C 8021P5
1 2 Ev5C 9512 P5
9 23 45 45 2 1 Ev5C 9521 P5
1 2 Ev5C 12512 P5
125 25 50 50 2 1 Ev5C 12521 P5

Schemat potaczen elektrycznych

R R
] }_#‘;ﬁ:—_wl 13 2 Jj\:]zg_l——”m 31 —
H\:% NO NO =
7 = NO NC
FYREREY | % BAAMERRES & s L a0z
A2 T1 2 YR ) e B 1 A\
21418 R, % 32 s ’)43‘ 24|86 R 22 32 2 \TT

& WWW.AVITRON.PL
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Ev5C-2511 Ev5C-2520 Ev5C-2502 Ev5C-5021 Ev5C-5012
Ev5C-3211 Ev5C-3220 Ev5C-3202 Ev5C-6321 Ev5C-6312
Ev5C-4311 Ev5C-4320 Ev5C-4302 Ev5C-8021 Ev5C-8012
Ev5C-9521 Ev5C-9512
i i . . Ev5C-12521 Ev5C-12512
Zarys i Wymiary instalacyjne
n-O
A 'h“ | Y E wi_ )
[ S ©
o ,—e—?! — 5]
| t . o E ik
a
C 2X dd R c A
A
Typ Wymiary brzegowe Wymiar instalacyjny
A B C D a b ®
Ev5C-25 47 76 124 100 34/35 50/60 2x ®4.5
Ev5C-32 57 86 132 110 40 50/60 2x ©4.5
Ev5C-43 57 86 136 110 40 50/60 2x ©4.5
Ev5C-50 77 129 152 155 40 100/110 3x ©6.5
Ev5C-63 77 129 152 155 40 100/110 3x ©6.5
Ev5C-80 77 129 152 155 40 100/110 3x ©6.5
Ev5C-95 87 129 162 165 40 100/110 3x $6.5
Ev5C-125 87 129 162 165 40 100/110 3x $6.5
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Styczniki i przekazniki termiczne
Ev6F i EVBR-F

Zastosowania i funkcje

1. Stuzy do sterowania silnikami tréjfazowymi i do sterowania obwodami mocy.
2. Uzywany do wielu innych zastosowan, takich jak izolacja, przetgcz. kondensat. i
oswietlenie.

Oznaczenie produktu

Eve F 40/ 22 P5

L Kod cewki
Kontakt pomocniczy 22: 2NO+2NC

>
S.
~p
e
=
-—
L
N
-

Kod ramki
Kod modelu B F

Y2

Kod serii
Ev6R - 50 / 0.16
T ] Maks. ustawienia zakresu prgdowego
Kod ramki
Kod serii
Wybdr i dane zaméwienia
Ev6B stycznik
standardowe wskazniki mocy silnikéw Styk Kod
Znamionowy prad | Znamionowy 3-fazowych 50-60Hz AC-3 pomocn.
roboczy prad 230V 50Hz
400V AC-3 cieplny 288& gg% | % Skontaktuj sie z nami, aby %
(A) (A) (KW) (KW) \ uzyska inne napigcie .
cewki. >
9 22 45 5.5 22 Ev6 B4022P5 =
12 22 43 75 2 2 Evé B4122P5 g
16 35 75 11 2 2 Ev6 B4222P5 %
22 35 11 11 2 2 Ev6 B4322P5 e
32 55 15 15 2 2 Evé B4422P5
Ev6F stycznik
) . Standardowe moce silnikéw Styk Kod
Znamionowy prad| Znamionowy |  3-fazowych 50-60Hz AC-3 | pomocniczy
4(;%[\)/0,233 cie%rlﬁg 220V | 380V 660V | ~ 230V 50Hz )
(A) (A) 230V | 400V 690V \ %‘ Skontal.du] sig z nami, aby.uzyskac
(KW) | (KW) (KW) inne napiecie cewki.
9 20 2.4 4 5.5 2 2 Ev6 F4022P5
12 20 3.3 5.5 7.5 2 2 Ev6 F4122P5
16 30 4 7.5 11 2 2 Ev6 F4222P5
22 30 5.5 10 15 2 2 Ev6 F4322P5
32 55 8.5 15 22 2 2 Ev6 F4422P5
38 55 11 18.5 22 2 2 Ev6 F4522P5
45 80 15 22 37 2 2 Ev6 F4622P5
63 80 18.5 30 55 2 2 Ev6 F4722P5
75 100 22 37 55 2 2 Ev6 F4822P5
85 100 26 45 75 2 2 Ev6 F4922P5
110 160 37 55 90 2 2 Ev6 F5022P5
' 140 160 43 75 110 2 2 Ev6 F5122P5
' 170 200 55 90 150 2 2 Ev6 F5222P5
205 210 64 110 160 2 2 Ev6 F5322P5
| 250 300 78 132 220 2 2 Ev6 F5422P5
300 300 93 160 250 2 2 Ev6 F5522P5
400 400 125 200 355 2 2 Ev6 F5622P5
| 630 630 200 335 560 2 2 Ev6 F6822P5
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Styczniki i przekazniki termiczne
Ev6F i EV6R-F

Ev6F-N Styczniki nawrotne

S
£
S
<

) Standardowe moce silnikéw Styk Kod
Znamionowy prad | Znamionowy | 3-fazowych 50-60Hz AC-3 pomocniczy
45%?,023'.3 ciz;,?,?y 220V | 380V 660V | % 230V 50Hz
(A) (A) 230V | 400V 690V Skontaktuj sig z nami, aby
'A (KW) | (KW) (KW) \] uzyskaé inne napigcie cewki.
U 9 20 2.4 4 55 202 Ev6 FN4022P5
12 20 3.3 ) 7.5 2 2 Ev6 FN4122P5
C 16 30 45 7.5 11 2 2 Eve FN422P52
22 30 5D 10 15 2 2 Ev6 FN4322P5
U 32 55 8.5 15 22 2 2 Ev6 FN4422P5
I 38 55 11 | 185 22 22 Ev6 FN4522P5
45 80 15 22 37 2 2 Ev6 FN4622P5
h 63 80 18.5 30 55 2 2 Ev6 FN4722P5
75 100 22 37 55 2 2 Ev7 FN4822P5
85 100 26 45 75 2 2 Eve FN4922P5
110 160 37 55 90 2 2 Ev6 FN5022P5
140 160 43 75 110 2 2 Ev6 FN5122P5
170 200 55 90 150 2 2 Eve FN522P52
205 210 64 _ 110 160 2 2 Ev6 FN5322P5
250 300 78 132 220 2 2 Ev6 FN5422P5
300 300 93 160 250 2 2 Ev6 FN5522P5
400 400 125 200 355 2 2 Ev6 FN5622P5
Ev6R-F przekaznik termiczny dopasowany do stycznika Ev6F
o Znaé?elg?:m?rqd Znamionowy prad roboczy (A) | Pasujacy stycznik Kod
= 0.1-0.16 Ev6R 50/0.16
2 0.16-0.25 EV6R 50/0.25
= 0.25-0.4 Ev6R 50/0.4
2 0.4-0.63 EV6R 50/0.63
0.63-1 Ev6R 50/1
0.8-1.25 Ev6R 50/1.25
1-1.6 Ev6R 50/1.6
1.25-2 EVEF-4022 Ev6R 50/2
1.6-2.5 125 Ev6R 50/2.5
2-32 S e EV6R 50/3.2
2.5-4 Ev6R 50/4
3.2-5 Ev6R 50/5
4-6.3 Ev6R 50/6.3
5-8 Ev6R 50/8
6.3-10 Ev6R 50/10
8-12.5 Ev6R 50/12.5
10-14.5 Ev6R 50/14.5
0.1-0.16 Ev6R 52/0.16
0.16-0.25 Ev6R 52/0.25
0.25-0.4 Ev6R 52/0.4
0.4-0.63 Ev6R 52/0.63
0.63-1 Ev6R 52/1
0.8-1.25 Ev6R 52/1.25
1-1.6 Ev6R 52/1.6
1.25-2 Ev6R 52/2
1.6-2.5 Ev6R 52/2.5
232 25 Ev6F-4222 EV6R 52/3.2
2.5-4 Ev6F-4322 EV6R 52/4
3.2-5 Ev6R 52/5
4-6.3 Ev6R 52/6.3
5-8 Ev6R 52/8
6.3-10 Ev6R 52/10
8-12.5 Ev6R 52/12.5
10-16 Ev6R 52/16
12.5-20 Ev6R 52/20
16-25 Ev6R 52/25
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Styczniki i przekazniki termiczne

EV6F | EVBR-F ?
L)
=~
EV6F-R przekaznik termiczny dopasowany do stycznika EV6F 3
Znagl:pr;g;v ();\?rqd Znamionowy prad roboczy (A) Pasujgcy stycznik Kod =
4-6.3 Ev6R 54/6.3
6.3-10 Ev6R 54/10
10-16 - Ev6F-4422 Ev6R 54/16 |
12.5-20 EV6F-4522 EV6R 54/20 I
16-25 Ev6R 54/25
20-32 Ev6R 54/32 n
16-25 Ev6R 58/25 :
20-32 Ev6R 58/32
25-40 Ev6F-4622 Ev6R 58/40 n
32-50 EV6F-4722 Ev6R 58/50
40-57 2 EV6F-4822 EV6R 58/57 V.
50-63 EV6F-4922 Ev6R 58/63
57-70 Ev6R 58/70
63-80 Ev6R 58/80
0.1-0.16 Ev6R 59/0.16
0.16-0.25 Ev6R 59/0.25
0.25-0.4 Ev6R 59/0.4
0.4-0.63 Ev6R 59/0.63
0.63-1 Ev6R 59/1
0.8-1.25 Ev6R 59/1.25
1-1.6 Ev6R 59/1.6
1.25-2 Ev6R 59/2
16-25 Ev6R 59/2.5
2:3.2 Ev6R 59/3.2 2
254 Ev6R 59/4 §
N >
222 63 Mounted separately E%;%RSSQ?E/SS i
5-8 _ Ev6R 59/8 2
6.3-10 _ ~ EvBR59/10 o
8-12.5 Ev6R 59/12.5
10-16 Ev6R 59/16
12.5-20 Ev6R 59/20
16-25 Ev6R 59/25
20-32 Ev6R 59/32
25-40 Ev6R 59/40
32-45 Ev6R 59/45
40-57 Ev6R 59/57
50-63 Ev6R 59/63
55-80 Ev6R 62/80
63-90 Ev6R 62/90
80-110 Ev6R 62/110
90-120 180 EV6F-5222 Ev6R 62/120
110-135 EV6F-5322 Ev6R 62/135
120-150 Ev6R 62/150
135-160 Ev6R 62/160
150-180 Ev6R 62/180
80-125 Ev6R 66/125
125-200 Ev6F-5422 EVv6R 66/200
180-250 400 Ev6F-5522 Ev6R 66/250
200-320 Ev6F-5622 Ev6R 66/320
250-400 Ev6R 66/400
320-500 Ev6R 68/500
400-630 630 St EV6R 68/630
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Styczniki mocy AC (6A, 9A, 12A, 16A)
Ev7K

Cewka AC

Do sterowania silnikiem

3 pary stykéw gtéwnych i 1 para stykéw pomocniczych
Napiecie cewki: AC

S
£
>
<

6 Prad AC3(IEC60947) ACT T ioomes. | Typ
Znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500-550V | 690V Ith
C 6A 1AW | AW ) Sk SN 20A | INOorINC | EvZK-6M
U 9A 2‘2?” 4&” 3.Z§w 4&” 20A | 1NOoOriNC | EvZK-6M
.
- 12A 9;';‘2’ 5'152’;"" 4;<)\N 4;;"’ 20A | 1NOOriNC | EvZK-6M
16A ‘ﬁ'é‘/’\\’ 7'156*2’\' 5'3§W 4;;’\’ 20A | 1NOoOriNC | Ev7K-6M

Cewka AC, AC 50/60Hz

24, 36,42, 48,110,115,120,127, 200/208, 220, 220/230, 230/240, 256, 277, 380/440, 400, 440, 480,
500, 550V AC

Charakterystyka (440VAC)

Prad znamionowy 6A 9A 12A 16A
EI-. 380V 60 90 120 160
Z Prad zwarciowy(Max) (A)
8 660V 72 108 144 180
S _ 380V 48 72 96 128
4 Prad wyzwalania(Max) (A)
: 660V 60 90 120 150
% ) AC-3 1800 1800 1800 1800
Cykle pracy na godzing
AC-4 300 300 300 300
Zywotno$é elektryczna AC-3 100 100 100 100
czas (10,000 razy) AC-4 20 20 20 20
Zywotno$é mechaniczna czas (10,000 razy) 1200 1200 1200 1200
. Standard. konfiguracja 1NO 1NO 1NO 1NO
Styki pomoc. - -
Montaz na gérze Ev7K-2M/4M | EV7K-2M/4M | Ev7K-2M/4M | Ev7K-2M/4M
Instalacja panelu Sruba Sruba Sruba Sruba

Charakterystyka cewki

. . . 6 Napiecie cewki AC

- obér cewki

as Pobé ki(W) 2

Lo g ﬁ Odbidr 32VA
Utrzymanie 6VA
Wyb6ér napigcia odbioru 80~110
Wybdr napigcia wyjsciowego 30~40
Czasy odbioru 10~20
Czasy wyzwalania 35~45
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Przekazniki termiczne do stycznika Ev7K

Ev/R-K

Charakterystyka

2. Model stycznika: Ev7K(D)1-6M

. Maty rozmiar:44mm szerokos$¢
. INO+1NC Kontakt pomocniczy

. Norma typ: EvV7R-K1

© 0O NOoO O~ W

. Reczny/automatyczny reset
10. Zdalny reset jest opcjonalny
11. Model z wolnym wyzwalaczem

Ev7K(D)1-12M

1. Potgcz bezposrednio ze stycznikiem.

Ev7K(D)1-9M
Ev7K(D)1-16M

. Wyzwalanie klasy 10A jest w zgodnosci z normg IEC60947-4-1
. Zabezpieczenie przed awarig fazy: EV7R-K2

. Temperatura pracy w zakresie: -5~+40°C

Ev7R-K Zabezpieczenie przed awarig
) Zakres pradu(A) Ev7R-K1 typ standardowy
. 2-fazowag
ddd = .‘L.“‘. 0.1-0.16 Ev7R-K2-12M-0.16 Ev7R-K1-12M-0.16
= = =] 0.16-0.25 Ev7R-K2-12M-0.25 Ev7R-K1-12M-0.25
| : ;ﬁ 0.25-0.4 Ev7R-K2-12M-0.4 Ev7R-K1-12M-0.4
LX) 0.4-0.63 Ev7R-K2-12M-0.63 Ev7R-K1-12M-0.63
LR 0.63-1 EV7R-K2-12M-1 EV7R-K1-12M-1
82 116 Ev7R-K2-12M-1.6 EvZR-K1-12M-1.6
Samodzielna instalacja % 1.6-2.5 Ev7R-K2-12M-2.5 Ev7R-K1-12M-2.5
2.5-4 Ev7R-K2-12M-4 Ev7R-K1-12M-4
4-6 Ev7R-K2-12M-6 EV7R-K1-12M-6
5-8 Ev7R-K2-12M-8 Ev7R-K1-12M-8
6-9 Ev7R-K2-12M-9 Ev7R-K1-12M-9
7-10 Ev7R-K2-12M-10 Ev7R-K1-12M-10
9-13 Ev7R-K2-12M-13 Ev7R-K1-12M-13
12-16 Ev7R-K212M-16 Ev7R-K1-12M-16

Znamionowe parametry styku pomocniczego

Uwaga:Warto$¢ w nawiasie jest wartoscig znam. styku NO, ktéry znajduje sie w trybie automat.

resetowania.

AC15(11)lodbiér DC13(11)lodbiér
110V 220V 550V 110V 220V
2.5(0.3)A 2(0.3)A 1(0.3)A 0.28A 0.14A

S CB C€ RoHs
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Przekazniki termiczne do stycznika Ev7K

Ev7R-K

Wykres zywotnosci elektrycznej

Wykresy dla mini przekaznikéw przecigzeniowych

Aktualny prad x In[A]

»\Q}" 7_‘}«
& ah S
A S
\y‘c’ N\ *0\»\"\}0\
100 \
N N \
N g 50
N T NIAY
, ' \| \ i
_ 50 g » \ \
8 =
2 1 \
X
% 20 £y A
g H \
= 3 8
2., N
=R 8 N N
o N\
4
4
z
2 1
'3 8 10 15 20In(A)
2 4 ] n
Power KW N N Fther 2 4 & 8 10 15 20In(A)
z3ovT 12z 3 Fa0v] )
440V] 22 55 40V | 22 4 55
Zatamana linia odpowiada Zatamana linia odpowiada
przekaznikowi Ev7K-12M przekaznikowi Ev7K-12M
Wykresy dla przekaznikéw termicznych przecigzeniowych
Stan zimny Stan cieply
& 10 s 10
= =
i-ﬂ‘ T .
sH X 3 i1
PREIIATERY : 1
E 2 X \ .g 2 \\
21 ANEEAN 2 ] \
é 40 \\ — é I 402 ‘\
E 30 \‘ = ol A
N ~N \
\\ AN
"6“' "\‘ . = 80 ..‘_‘ ‘\‘
o e 5 e
H N] S : =
3 ‘ N a
i I i N 0!
1 1 5 h
08 08
QS = i a N
2' (NI 2 LI L 5 1
| oLl ] 1 . o] - 1 -
1 1
Aktualny prad x In[A] Aktualny prad x In[A]
Standardowy typ Ev7K-12M
Stan zimny Stan cieply
40’
20
£ c
£ vHEE £y
6 6
2 ffaniam o | 3HIR
E 3 \ £ ) "{
£ 2 N .g 2 \
o
£ N £ Fol\
40 §\ on ‘\
X N
1N ; N
10 44 - 10 - .
M= S =
o § = i o} = ~
1 = 5 i Y
3 N ‘\ 3
2 Y 2 AN Nl
‘.
: -
0.8 0.8
PYssi=s ~F o NS
{ NI b 0.5 bbs bt Bl I - 1
0.4 bt Ll | " N N o 1
_oaldl | oallll | | ™ O SR ) o
1 1 1 1 4 5 6 78910 1

Aktualny prad x In[A]

Ochrona przed awarig dla przekaznika Ev7K-12M

Strona Il -29

® CB (€ Rous



Styczniki mocy AC 3-polowe(9A,12A,18A,22A)

Ev7D >
L 1Y
N
Charakterystyka o
1. Jedna rama z czterema klasami pragdu znamionowego :
2. 3 pary gtéwnych stykéw 3. Model ostony przeciwporazeniowej
4. Montaz szyny prowadzacej lub $ruby 5. Maty rozmiar: 44mm szeroko$¢
6. TNO+1 NC styki pomocnicze sg standardowo modelowane
7. Akcesoria moga by¢ montowane z géry lub z boku. .
8. Jest potagczony bezposrednio z przekaznikiem termicznym przecigzeniowym. I
Styczniki 3-fazowe (cewka AC) n
Prad AC3(IEC60947) ACH . :
k b T
Znamionowy | 220-240V | 380-440V | 500~550v | 690v | Ith | Skipomoc o
9A 2.5KW/11A | 4KW/9A 4KW/7A | 4KW/5A 25A | 1INOor 1INC | Ev7D-9 n
12A 3.5KW/13A | 5.5KW/12A | 7.5KW/12A| 7.5KW/5A | 25A | 1NOor INC | Ev7D-12 v.
18A 4.5KW/18A | 7.5KW/18A |7.5KW/13A| 7.5KW/9A | 40A | 1INOor INC | Ev7D-18
22A 5.5KW/22A | 11KW/22A |5.5KW/22A |15KW/18A| 40A | 1NOor INC | Ev7D-22
cewka AC, AC50/60Hz
50Hz: 24, 42, 48, 100, 110, 220, 240, 380, 400, 415, 440, 500, 550V
60Hz: 24, 48, 110, 120, 208, 220, 240, 277, 380, 440, 480, 600V
Styczniki 3-fazowe (cewka DC)
Prad AC3(IEC60947) AC1 .
ki L T
znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V | 690V h | Stykipomoc E
9A 2.5KW/11A| 4KW/9A | 4KW/7A | 4KW/5A 25A 1NO or INC | Ev7P-9
12A 3.5KW/13A | 5.5KW/12A | 7.5KW/12A | 7.5KW/5A 25A 1NO or INC | Ev7P-12
18A 4.5KW/18A | 7.5KW/18A | 7.5KW/13A | 7.5KW/9A 40A 1NO or INC | Ev7P-18
22A 5.5KW/22A | 11KW/22A | 5.5KW/22A [15KW/18A|  40A 1NO or INC | Ev7P-22 g
Napiecie cewki, DC =
12, 20, 24, 48, 60, 80, 100, 110, 125, 200, 220, 250V <
2
e F . o
Instalacja i faczenie z
T
Instalacja Za pomoca szyny prowadzacej lub $ruby 35 mm (M4) a
P Sruba (M4) zacisk terminala
Potgczenie y sty Srednica drutu: 1.25~5.5mm?®1.6~2.6
Kontakt pomocniczy/cewka Sruba (M3.5) zacisk terminala

Opcjonalne akcesoria

111
® o
2

Ev7R-D-22
termiczny

L

'Joio

(bimetal) typ
. 4 ! i

] 3. o 1 !

° o000 1

‘_J —_— 0
1 | ] 3 b,

: m‘m—l S e -

H eoe L XX
<= vy N AR B . |
Ev7D-AU1 styk Ev7D-AU2 styk Ev7D-AU4 styk Ev7D-AR9 Ev7D-AL9 Ev7D-AS Ev7D-AD9
pomocniczy, pomocniczy, pomocniczy, Blokada Blokada Urzadzenie do Jednostka

2-polowy, montaz  2-polowy, montaz
boczny gomy

4-polowy, montaz mechaniczna

gorny

mechaniczna tlumienia przepigé

zerwania
opéznienia

S CB (€ Rons
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Styczniki mocy AC 3-polowe (32A, 40A)
Ev7D

Charakterystyka

1. Jedna rama z dwiema klasami prgdu znamionowego

2. 3 pary gtéwnych stykéw 3. Model ostony przeciwporazeniowej

4. Montaz za pomocg szyny prowadzacej lub $ruby 5. Maty rozmiar: 68mm szeroko$¢
6. INO+1NC styki pomocnicze sg standardowo modelowane

7. Akcesoria mogg by¢ montowane z gory lub z boku

8. Jest potaczone bezposrednio z przekaznikiem termicznym przecigzeniowym

S
£
>
<

Styczniki 3-fazowe (cewka AC)

rHanNad

Prad AC3(IEC60947) AC1 Pomocn.. T
znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V 690V Ith Styks iz
32A 7.5KW/32A | 15KW/32A |18.5KW/28A|18.5KW/20A| 50A |1NO or INC| Ev7D-32
40A 11KW/40A |18.5KW/40A| 22KW/32A | 22KW/23A | 60A |1NO or INC| Ev7D-40
cewka AC, AC50/60Hz
50Hz: 24, 42, 48, 100, 110, 220, 240, 380, 400, 415, 440, 500, 550V
60Hz: 24, 48, 110, 120, 208, 220, 240, 277, 380, 440, 480, 600V
. » s e o
pp— "j Styczniki 3-fazowe (cewka DC)
1m*717j Prad AC3(IEC60947) AC1 Pomocn.. T
' znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V 690V Ith Styks e
32A 7.5KW/32A | 15KW/32A |18.5KW/28A|18.5KW/20A| 50A |1NO or INC| Ev7P-32
E'__ 40A 11KW/40A |18.5KW/40A| 22KW/32A | 22KW/23A 60A |1NO or INC| Ev7P-40
e
8 Napiecie cewki, DC
= 12, 20, 24, 48, 60, 80, 100, 110, 125, 200, 220, 250V
>
<
% Instalacja i tgczenie
Instalacja Za pomoca szyny prowadzacej lub $ruby 35 mm (M4)
Giswny sivk Sruba (M4) zacisk terminala
Potgczenie y Sy Srednica drutu: 2~14mm?/®1.6~3.6
Kontakt pomocniczy/cewka Sruba (M3.5) zacisk terminala

Opcjonalne akcesoria

Yy

Ev7R-D-40
termiczny (bimetal)
typ

I
5, : > i | A
| 50 eING b 4) A} 41 2] 1
a Cwme e v | :
[; ® 0o é B oy
® B t:
L] Hwa
zm-l £y 1
§ §% e
EV7D-AU_1 styk EV7D-AU? styk EV7D-AU.4 styk Ev7D-AR9 Ev7D-AL9 Ev7D-AS Ev7D-AD9

Blokada
mechaniczna

Blokada

Urzadzenie do
mechaniczna i

Jednostka
tlumienia przepigé i

zerwania
opdéznienia

i 8 pomochniczy,
2-polowy, montaz  2-polowy, montaz 4-polowy, montaz
zny goérny gorny
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Styczniki mocy AC 3-polowe(50A,65A,75A,85A)

Ev7D

Charakterystyka

1. Jedna ramka z czterema klasami prgdu znamionowego

3. Model ostony przeciwporazeniowej

Sruby

2. 3 pary gtéwnych stykéw

4. Montaz za pomocg szyny prowadzacej lub

5. INO+1NC styki pomocnicze sg standardowo modelowane
6. Akcesoria mogg by¢ montowane z gory lub z boku
7. Jest potgczone bezposrednio z przekaznikiem termicznym przecigzeniowym

Styczniki 3-fazowe (cewka AC)

>
S.
~p
e
=
-—
L
N
-

Prad AC3(IEC60947) AC1 Styki pomoc T
znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V | 690V i | Skipomoe. | Typ
50A 15KW/55A | 22KW/50A | 30KW/43A |30KW/28A| 80A | 1INOor INC | Ev7D-50
65A 18.5KW/65A | 30KW/65A | 33KW/60A |33KW/35A| 100A | 1NO or INC | Ev7D-65 n
75A 22KW/75A | 37KW/75A | 37KW/64A |37KW/42A| 110A | 1NO or INC | Ev7D-75 v.
85A 25KW/85A | 45KW/85A | 45KW/75A |45KW/45A| 135A | 1NO or INC | Ev7D-85
cewka AC, AC50/60Hz
50Hz: 24, 42, 48, 100, 110, 220, 240, 380, 400, 415, 440, 500, 550V
60Hz: 24, 48, 110, 120, 208, 220, 240, 277, 380, 440, 480, 600V
Styczniki 3-fazowe (cewka DC)
Prad AC3(IEC60947
.q ( ) A Styki pomoc. Typ
znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V 690V Ith
50A 15KW/55A | 22KW/50A | 30KW/43A |30KW/28A| 80A | 1INO or INC | Ev7P-50
65A 18.5KW/65A | 30KW/65A | 33KW/60A |33KW/35A| 100A | 1INO or INC | Ev7P-65
75A 22KW/75A | 37KW/75A | 37KW/64A |37KW/42A| 110A | 1NO or INC | Ev7P-75
85A 25KW/85A | 45KW/85A | 45KW/75A |45KW/45A| 135A | 1INO or INC | Ev7P-85
Napiecie cewki, DC g
12, 20, 24, 48, 60, 80, 100, 110, 125, 200, 220, 250V ';<>
R . =
Instalacja i taczenie z
z
Instalacja Za pomoca szyny prowadzgcej lub sruby 35 mm (M4) "lg
50ARamka Sr’uba (M4) zacisk termlnaz!a
) Srednica drutu: 2~22mm
Potgczenie Giowny styk Sruba zacisk terminala
65/75/85ARamka Srednica drutu: 2~38mm?
Kontakt pomocniczy/cewka Sruba (M3.5) zacisk terminala

Opcjonalne akcesoria

Ev7R-D-86
termiczny

(bimetal) typ
(] L Lo 4 My A g
SN0 BINC  7inc -'-una-'l
o ® (XX X )
=
[ ﬁm?l sahin
Y ee eeee
== e L e e

Ev7D-AU1 styk Ev7D-AU2 styk

2-polowy, montaz 2—polovg, montaz
boczny gomy

Ev7D-AU4 styk
pomocniczy,
4-po|ov\gl, montaz
gorny

Ev7D-AR9
Blokada
mechaniczna

mechaniczna

Ev7D-AS
Urzadzenie do
tlumienia przepigé

Ev7D-AD-100
Jednostka zerwania
opdznienia

S CB (€ Rons
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Styczniki mocy AC 3-polowe(100A, 125A,150A)
Ev7D

Charakterystyka

. 3 pary gtéwnych stykéw

. AC/DC powszechna cewka

. Szerokie napiecie cewki

. Montaz srubowy

. 2NO+2NC styki pomocnicze sg standardowo modelowane

. Akcesoria mogg by¢ montowane z géry lub z boku

. Jest potgczone bezposrednio z przekaznikiem termicznym przecigzeniowym

Avitron

NO oA~ WND =

Styczniki 3-fazowe (cewka AC)

%
V)
C
V)
I
| -

Prad AC3(IEC60947) AC1 | o i omoc -
znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V | 690V th | SY<Pomoc - TyP
100A 30kW 105A |55kW 105A | 55kW 85A | 55kW 65A | 150A 2NO+2NC | Ev7D-100
125A 37kW 125A |60kW 120A| 60kW 90A | 60kW 70A | 150A | 2NO+2NC | Ev7D-125
150A 45kW 150A | 75kW 150A [90kW 140A|90kW 100A| 200A | 2NO+2NC | Ev7D-150
Napigcie cewki AC/DC
{
Napiecie znamionowe AC50/60Hz DC
24V 24-25V 24V
48V 48-50V 48V
100/200V 100-240V 100-220V
300V 265-347V -
400V 380-450V -
T 500V 440-575V -
>
© S .
12 Instalacja i tgczenie
<S( ) 100/125ARamka Nieruchoma(M4)sruba
S Instalacja - ,
% 150ARamka Nieruchoma(M5)$ruba
Nieruch M8) terminal
100/125ARamka Nieruchoma(M8) terminal
X Srednica drutu: 2~60mm
) Gtéwny styk : =
Potgczenie 150ARamka Nieruchoma(M8) terminal
Srednica drutu: 2~100mm?
Kontakt pomocniczy/cewka Sruba(M4) zacisk terminala

Opcjonalne akcesoria

Ev7R-D-100
termiczny
(bimetal) typ

Ev7R-D-150
termiczny
(bimetal) typ

m
! RS g‘

Ev7D-AU100 styk
pomocniczy,
2-polowy, montaz
boczny

Ev7D-AR100
Blokada
mechaniczna

Ev7D-AL100,150
Blokada mechaniczna

Ev7D-AS
Urzadzenie do
tiumienia przepigé

Ev7D-AD-100
Jednostka zerwania
opdznienia

Pokrywa
zaciskéw

Ev7D-AL100
Opdznienie zerwania
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Styczniki mocy AC 3-polowe(180A,220A,330A,400A)
Ev7D

Charakterystyka

1. 3 pary gtéwnych stykéw

2. AC/DC powszechna cewka

3. Szeroki zakres napiecia cewki

4. Montaz Srubowy

5. Akcesoria moga by¢ montowane z géry lub z boku

6. Jest potgczone bezposrednio z przekaznikiem termicznym przecigzeniowym

Styczniki 3-fazowe(cewka AC)

Prad AC3(IEC60947) AC1
znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V | 690V Ith
180A 55KW/180A | 90KW/180A |110KW/180A |110KW/120A| 230A 2NO+2NC |Ev7D-180
|l « " C | 220A 75KW/250A |132KW/250A|132KW/200A | 132KW/150A| 260A 2NO+2NC |Ev7D-220
‘ 330A 100KW/330A | 200kW/330A | 200kW/310A [200kW/200A| 400A Ev7D-330
400A 110kW/400A | 250kW/400A | 257kW/400A |280kW/305A| 500A Ev7D-400

Styki pomoc. Typ

>
S.
~p
e
=
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Napiecie cewki AC/DC

Napigcie znamionowe AC50/60Hz DC
24V 24-25V 24V
48V 48-50V 48V
100/200V 100-240V 100-220V
300V 265-347V -
400V 380-450V -
500V 440-575V -
Instalacja i faczenie g
Ik 180/220ARamka Nieruchoma(M6)s$ruba ';<>
330/400ARamka Nieruchoma(M8)s$ruba 5
180/220ARamka Itl|eru9homa(M10) termlna: §
. Giéwny styk Slrednlca drutu: 2~150n'1m —
Potgczenie 330/400ARamka Nleruchoma(M12) terminal |—
Srednica drutu: 2~200mm?
Kontakt pomocniczy/cewka Sruba(M4) zacisk terminala

Ev7R-D-220
termiczny
(bimetal) typ

]
g:
Ev7D-AU100 styk Ev7D-AR100 Ev7D-AL100 Ev7D-AS Ev7D-AD-100 Ev7D-AL100
pomocniczy, Blokada Blokada Urzadzenie do Jednostka zerwania Pokrywa Opdznienie zerwania
2-polowy, montaz mechaniczna mechaniczna tlumienia przepigé opéznienia 2zaciskow

boczny

® CB CE€ RoHS strona III -34



Styczniki mocy AC 3-polowe (500A,630A,800A)
Ev7D

Charakterystyka

‘ ( 1. 3 pary gtéwnych stykéw

2. AC/DC powszechna cewka

3. Szerokie napiecie cewki

4. Montaz Srubowy

5. Akcesoria moga by¢ montowane z géry lub z boku

S
=
>
<

Styczniki 3-fazowe (cewka AC)

’a
v
C .\ Prad AC3(IEC60947) Act -
u - znamionowy | 220~240V | 380~440V | 500~550V 690V Ith
L
(- 500A i 2§ng N 3§§;(XV 700A | Ev7D-500
630A o e Ny P 1000A | Ev7D-630
o | o [ | aon || o (e

Instalacja i faczenie

C o = Instalacja 500/630/800 ARamka Nieruchoma $ruba (M10)
B
[ Y 4 f
; 500/630/800A Sruba(M16) terminal
Gtéwny styk Ramk -
Potaczenie amka Srednica drutu: 80~325mm?
Kontakt pomocniczy/cewka Sruba(M4) zacisk terminala

& WWW.AVITRON.PL
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Przekazniki termiczne do stycznika Ev7D

EV/R-D

Charakterystyka

1. Jest montowany z Ev7R-D9,12,18,22 stycznikiem bezposrednio
2. Montowane sg za pomoca szyny prowadzacej lub przykrecane poprzez wspornik montazowy(AZ-22H)

3. Maly rozmiar: 44mm szeroko$¢
5. Klasa 10A wyzwalanie standardowe

7. Norma typ: Ev7R-D2

9. Reczny / automatyczny reset

4. INO+1NC kontakt wyzwalajacy
6. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1

8. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C

10. Model wolnego wyzwalania

11. Element bimetalowy

>
s.
S
=3
-
I
Q
J

Ev7R-D1 zabezpieczenie przed zanikiem
EV7R-D-22 Zakres pradu(A) tazy Ev7R-D2 typ standardowy
0.1-0.16 Ev7R-D1-0.16 Ev7R-D2-22/3 - 0.16
0.16-0.25 Ev7R-D1.0.25 Ev7R-D2-22/3 - 0.25 n
0.25-0.4 Ev7R-D1-.0.4 Ev7R-D2-22/3 - 0.4 v.
0.4-0.63 Ev7R-D1-22 - 0.63 Ev7R-D2-22/3 - 0.63
0.63-1 Ev7R-D1-22 . 1 Ev7R-D2-22/3 - 1
1-1.6 Ev7R-D1-22 - 1.6 Ev7R-D2-22/3 - 1.6
1.6-2.5 Ev7R-D1-22.2.5 Ev7R-D2-22/3.2.5
2.5-4 Ev7R-D1-22. 4 Ev7R-D2-22/3 - 4
Samodzielna T Bezposrednia 4-6 Ev7R-D1-22-6 Ev7R-D2-22/3 - 6
instalacja instalacja 5-8 Ev7R-D1-22. 8 Ev7R-D2-22/3 - 8
6-9 Ev7R-D1-22.9 Ev7R-D2-22/3 - 9
7-10 Ev7R-D1-22 - 10 Ev7R-D2-22/3 - 10
9-13 Ev7R-D1-22 . 13 Ev7R-D2-22/3 - 13
12-18 Ev7R-D1-22 . 18 Ev7R-D2-22/3 - 18
16-22 Ev7R-D1-22 . 22 Ev7R-D2-22/3 - 22
Potaczenie
Giéwny zacisk (odbiér) Sruba(M4) zacisk terminala

1.25~5.5mm?/1.6~2.6
Sruba(M3.5) zacisk terminala

Ev7R-D-22

s

Kontakt pomocniczy

Id'NOHLIANV MMM B

Charakterystyka

1. Jest montowany bezposrednio ze stycznikiem Ev7D-30,40
2. Montowane sg za pomocg szyny prowadzacej lub przykrecane poprzez wspornik montazowy(AZ-40H)
3. Maty rozmiar: 53mm szeroko$¢ 4. INO+1NC kontakt wyzwalajacy

5. Klasa 10A wyzwalanie standardowe 6. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1

7. Norma typ: Ev7R-D2 8. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
9. Reczny / automatyczny reset 10. Model wolnego wyzwalania

11. Element bimetalowy

Ev7R-D1 zabezpieczenie przed zanikiem
Zakres pradu(A) tazy Ev7R-D2 typ standardowy

4-6 Ev7R-D1-40 -6 Ev7R-D2-40/3 - 6

5-8 Ev7R-D1-40- 8 Ev7R-D2-40/3 - 8

6-9 Ev7R-D1-40 - 9 Ev7R-D2-40/3 - 9

7-10 Ev7R-D1-40 - 10 Ev7R-D2-40/3 - 10

9-13 Ev7R-D1-40 - 13 Ev7R-D2-40/3 - 13

Samodzieina & Bezposrednia 12-18 Ev7R-D1-40-18 Ev7R-D2-40/3 - 18
instalacia instalacia 16-22 Ev7R-D1-40 . 22 Ev7R-D2-40/3 - 22
18-26 Ev7R-D1-40 - 26 Ev7R-D2-40/3 - 26

24-36 Ev7R-D1-40 - 36 Ev7R-D2-40/3 - 36

28-40 Ev7R-D1-40 - 40 Ev7R-D2-40/3 - 40

Potaczenie
Giowny zacisk (odbiér) Sruba(M4) zacisk terminala

2~14mm?/1.6~2.6
Sruba(M3.5) zacisk terminala

Kontakt pomocniczy

Ev7R-D-40
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Przekazniki termiczne do stycznika Ev7D

(@) Ev7R-D
e
©
~ 1 Charakterystyka
< 1. Jest montowany bezposrednio ze Ev7R-D-50, 65, 75, 85 stycznikiem
2. Montowane sg za pomoca szyny prowadzacej lub przykrecane poprzez wspornik montazowy(AZ-22H)
3. Maty rozmiar: 70mm szeroko$é 4. INO+1NC kontakt wyzwalajacy
'A 5. Klasa 10A wyzwalanie standardowe 6. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1
U 7. Norma typ: Ev7R-D2 8. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
9. Reczny / automatyczny reset 10. Model wolnego wyzwalania 11. Element bimetalowy
C Ev7R-D1 zabezpieczenie przed zanikiem
U Zakres pradu(A) fa Ev7R-D2 typ standardowy
zy
I 7-10 Ev7R-D1-85 - 10 Ev7R-D2-85/3 - 10
‘ 9-13 Ev7R-D1-85- 13 Ev7R-D2-85/3 - 13
12-18 Ev7R-D1-85-18 Ev7R-D2-85/3 - 18
16-22 Ev7R-D1-85 . 22 Ev7R-D2-85/3 - 22
18-26 Ev7R-D1-85 - 26 Ev7R-D2-85/3 - 26
24-36 Ev7R-D1-85 - 36 Ev7R-D2-85/3 - 36
28-40 Ev7R-D1-85 - 40 Ev7R-D2-85/3 - 40
34-50 Ev7R-D1-85 - 50 Ev7R-D2-85/3 - 50
nainieina, | Bezposradnia 45-65 Ev7R-D1-85 - 65 Ev7R-D2-85/3 - 65
54-75 Ev7R-D1-85 - 75 Ev7R-D2-85/3 - 75
63-85 Ev7R-D1-85 - 85 Ev7R-D2-85/3 - 85
(GRURY Potaczenie

Sruba(M6) zacisk terminala
Srednica drutu: 2~22mm?
Sruba(M8) zacisk terminala
Srednica drutu: 2~38mm?
Ev7R-D-85 Kontakt pomocniczy Sruba(M3.5) zacisk terminala

50A Ponizej

Gtéwny zacisk (odbidr) —
65A Powyzej

& WWW.AVITRON.PL

Charakterystyka
1. Jest montowany bezposrednio ze stycznikiem
2. Ev7D-100, 125 stycznik (100, 125AF) 3. 1 NO+1 NC kontakt wyzwalajacy

4. Klasa 10A wyzwalanie standardowe 6. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1
7. Norma typ: Ev7R-D2 8. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
9. Reczny / automatyczny reset 10. Model wolnego wyzwalania 11. Element bimetalowy
Ev7R-D zabezpieczenie przed
Zakres pradu(A) o Ev7R-D2 typ standardowy
zanikiem fazy
34-50 Ev7R-D1-100 - 50 Ev7R-D2-100/3 - 50
39-57 Ev7R-D1-100 - 57 Ev7R-D2-100/3 - 57
100AF 43-65 Ev7R-D1-100 - 65 Ev7R-D2-100/3 - 65
54-80 Ev7R-D1-100 - 80 Ev7R-D2-100/3 - 80
65-100 Ev7R-D1-100 - 100 Ev7R-D2-100/3 - 100
85-125 Ev7R-D1-100 - 125 Ev7R-D2-100/3 - 125
34-50 Ev7R-D1-150 - 50 Ev7R-D2-150/3 - 50
39-57 Ev7R-D1-150 - 57 Ev7R-D2-150/3 - 57
43-65 Ev7R-D1-150 - 65 Ev7R-D2-150/3 - 65
150AF 54-80 Ev7R-D1-150 - 80 Ev7R-D2-150/3 - 80
65-100 Ev7R-D1-150 - 100 Ev7R-D2-150/3 - 100
85-125 Ev7R-D1-150 - 125 Ev7R-D2-150/3 - 125
Sty 100-150 Ev7R-D1-150 - 150 Ev7R-D2-150/3 - 150
Potaczenie

Sruba(M8) zacisk terminala
Srednica drutu: 2~100mm?
Kontakt pomocniczy Sruba(M4) zacisk terminala

Gtéwny zacisk (odbidr)
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Przekazniki termiczne do stycznika Ev7D

EVIRD =
L 1Y
N
Charakterystyka bimetalu termicznego o
1. Jest montowany bezposrednio ze stycznikiem 2. Ev7D-180, 220 stycznik (180, 220AF) :
3. 1NO+ 1NC kontakt wyzwalajacy 4. Klasa 10A wyzwalanie standardowe
5. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1 6. Norma typ: Ev7R-D2
7. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C 8. Reczny / automatyczny reset ‘
10. Model wolnego wyzwalania 11. Element bimetalowy 12. CT typ akcji I
Ev7R-D1 zabezpieczenie przed
Zakres pradu(A) o Ev7R-D2 typ standardowy
zanikiem fazy
Ev7R-D-220 65-100 Ev7R-D1-220 - 100 Ev7R-D2-220/3 - 100 :
85-125 Ev7R-D1-220 - 125 Ev7R-D2-220/3 - 125 n
220AF 100-160 Ev7R-D1-220 - 160 Ev7R-D2-220/3 - 160
120-180 Ev7R-D1-220 - 180 Ev7R-D2-220/3 - 180 V.
160-240 Ev7R-D1-220 - 240 Ev7R-D2-220/3 - 240
Potaczenie
. . L. Sruba(M4) zacisk terminala
Gtéwny zacisk (odbidr) UK-220 Srednica drutu2~150mm?
Kontakt pomocniczy Sruba(M3.5) zacisk terminala
Charakterystyka elektroniczna
1. Jest montowany bezposrednio ze stycznikiem
2. Ev7D-330,400,500,630 stycznik 3. 1 NO+ 1 NC kontakt wyzwalajgcy
Ev7R-D-630 4. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1
5. Norma typ: Ev7R-D2 6. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
Ev7R-D1 zabezpiecz. przed zanikiem
Zakres pradu(A) tazy Ev7R-D2 typ standardowy
220-330 Ev7R-D1-630 - 330 Ev7R-D2-630/3 - 330 E
630AF 300-500 Ev7R-D1-630 - 500 Ev7R-D2-630 /3 - 500 ;_u'
380-630 Ev7R-D1-630 - 630 Ev7R-D2-630 /3 - 630 9
Potgczenie e

Sruba(M16) zacisk terminala

€ Jeerd et el Srednica drutu:80~325mm?

Kontakt pomocniczy Sruba(M3.5) zacisk terminala
Charakterystyka
EV7R-D-22/L 1. Jest montowany bezposrednio ze stycznikiem Ev7D-9, 12, 18, 22
2. Montowane sg za pomocg szyny prowadzacej lub przykrecane poprzez wspornik montazowy(AZ-22H)
3. Maty rozmiar: 44mm szeroko$¢ 4. INO+1NC kontakt wyzwalajgcy
5. Klasa 10A wyzwalanie standardowe 6. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1
7. Norma typ: Ev7R-D2 8. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
9. Reczny / automatyczny reset 10. Model wolnego wyzwalania

11. Element bimetalowy

Zakres pradu(A) Klasa 20A Zakres pradu(A) Klasa 20A
o areina | pezposrednia 1-1.6 Ev7R-D1-22/L - 1.6 6-9 Ev7R-D2-22/L - 9
1.6-2.5 Ev7R-D1-22/L-2.5 7-10 Ev7R-D2-22/L - 10
2.5-4 Ev7R-D1-22/L - 4 9-13 Ev7R-D2-22/L - 13
4-6 Ev7R-D1-22/L - 6 12-19 Ev7R-D2-22/L - 18
5-8 Ev7R-D1-22/L - 8 16-22 Ev7R-D2-22/L - 22
Potaczenie

Sruba(M16) zacisk terminala
Srednica drutu:12.5~5.5mm?
Kontakt pomocniczy Sruba (M3.5) zacisk terminala

Gtéwny zacisk (odbidr)

Ev7R-D-22/L
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Przekazniki termiczne do stycznika Ev7D

(@) Ev7R-D
hd
( ] L=
~ Charakterystyka
< 1. Jest montowany bezposre ynio ze stycznikiem Ev7R-D-32,40
2. Montowane sg za pomoca szyny prowadzacej lub przykrecane poprzez wspornik montazowy(AZ-22H)
3. Maty rozmiar: 53mm szeroko$¢ 4. INO+1NC kontakt wyzwalajacy
'A 5. Klasa 20A wyzwalanie standardowe 6. Zabezpieczenie przed awarig fazy: Ev7R-D1
U 7. Norma typ: Ev7R-D2 8. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
9. Reczny / automatyczny reset 10. Model wolnego wyzwalania 11. Element bimetalowy
u Zakres pradu(A) Ev7R-D zabezpieczenie przed zanikiem fazy
4-6 Ev7R-D-40/L - 6
I 5-8 Ev7R-D-40/L - 8
| 6-9 Ev7R-D-40/L - 9
7-10 Ev7R-D-40/L - 10
9-13 Ev7R-D-40/L - 13
12-18 Ev7R-D-40/L - 18
16-22 Ev7R-D-40/L - 22
Samodzielna | Bezposrednia 18-26 Ev7R-D-40/L - 26
instalacja instalacja
24-36 Ev7R-D-40/L - 36
28-40 Ev7R-D-40/L - 40
Potaczenie
Gi6 isk (odbi6r) Sruba(M5) zacisk terminala
W cis ior r
nyza © Srednica drutu: 2 44mm?/ 1.6 2.6
3 Kontakt pomocniczy Sruba (M3.5) zacisk terminala
z
O
o
=
Z
: Charakterystyka
% 1. Jest montowany bezposrenio ze stycznikiem Ev7D-50,65,75,85
2. Moga byé montowane za pomoca szyny prowadzacej lub niezalez.zespotu montaz.(AZ-22H)
3. Maty rozmiar: 70mm szeroko$é 4. INO+1NC kontakt wyzwalajacy
5. Klasa 20A wyzwalanie standardowe 6. Zabezp. przed wysokim pradem/awarig fazy
7. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C 8. Reczny / automatyczny reset
9. Model wolnego wyzwalania 10. Element bimetalowy
Zakres pradu(A) Klasa 20A
7-10 Ev7R-D-85/L - 10
9-13 Ev7R-D-85/L - 13
12-18 Ev7R-D-85/L - 18
16-22 Ev7R-D-85/L - 22
18-26 Ev7R-D-85/L - 26
24-36 Ev7R-D-85/L - 36
28-40 Ev7R-D-85/L - 40
34-50 Ev7R-D-85/L - 50
45-65 Ev7R-D-85/L - 65
Samodzielna Bezposrednia 24-75 Ev7R-D-85/L - 75
instalacja instalacja 63-85 Ev7R-D-85/L - 85
Potaczenie
e Sruba (M6) zacisk terminala
50A Ponizej z ; :
. L Srednica drutu: 2~22mm
Gtéwny zacisk (odbidr) : - .
L Sruba (M8) zacisk terminala
65A Powyzej , ; 2
Srednica drutu: 2~38mm
Kontakt pomocniczy Sruba (M3.5) zacisk terminala

Ev7R-D-85
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Przekazniki termiczne do stycznika Ev7D

Ev7/R-D

Ev7R-D-150/L

Ev7R-D-220/L

Ev7R-D-630/L

Charakterystyka

1. Jest montowany ze stycznikiem poprzez ptyte podstawy 6. Zabezp. przed wysokim pragdem/awarig fazy

2. Ev7R-D-100,125 stycznik (100,125AF)
3. Ev7D-150 stycznik (150AF)

4. INO+1NC kontakt wyzwalajgcy

5. Klasa 20A wyzwalanie standardowe

7. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
8. Reczny / automatyczny reset

9. Model wolnego wyzwalania

10. Element bimetalowy

Zakres pradu(A) Klasa 20A

34-50 Ev7R-D-100/3 - 50

39-57 Ev7R-D-100/3 - 57

43-65 Ev7R-D-100/3 - 65

100AF 54-80 Ev7R-D-100/3 - 80
65-100 Ev7R-D-100/3 - 100

85-125 Ev7R-D-100/3 - 125

34-50 Ev7R-D-150/3 - 50

39-57 Ev7R-D-150/3 - 57

43-65 Ev7R-D-150/3 - 65

150AF 54-80 Ev7R-D-150/3 - 80
65-100 Ev7R-D-150/3 - 100

85-125 Ev7R-D-150/3 - 125

100-150 Ev7R-D-150/3 - 150

Potgczenie

Sruba(M8) zacisk terminala

Gtéwny zacisk (odbi6r)

Srednica drutu: 2~100mm?

Kontakt pomocniczy

Sruba (M4) zacisk terminala

Charakterystyka

1. Jest montowany z stycznikiem bezposrednio 6- Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C

2. Ev7R-D-180,220 stycznik (180,220AF)
3. 1 NO+ 1 NC kontakt wyzwalajgcy
4. Klasa 20A wyzwalanie standardowe

7. Reczny / automatyczny reset
8. Model wolnego wyzwalania
9. Element bimetalowy

5. Zabezp. przed wysokim pradem/awarig fazy 10. CT typ akgji

Zakres pradu(A) Klasa 20A
65-100 Ev7R-D-220/L - 100
85-125 Ev7R-D-220/L - 125
220AF 100-160 Ev7R-D-220/L - 160
120-180 Ev7R-D-220/L - 180
160-240 Ev7R-D-220/L - 240

Potgczenie

Gtéwny zacisk (odbidr) Ev7R-D-220

Sruba (M10) zacisk terminala

Srednica drutu: 2~150mm?

Kontakt pomocniczy

Sruba (M3.5) zacisk terminala

Charakterystyka

1. Jest montowany z stycznikiem
bezposrednio

2. Ev7R-D-330, 400, 500, 630 stycznik
3. INO+1NC kontakt wyzwalajgcy

5. Zabezp. przed wysokim pradem/awarig fazy
6. Temperatura pracy w zakresie -5°C~+40°C
7. Reczny / automatyczny reset

8. Model wolnego wyzwalania

4. Klasa 20A wyzwalanie standardowe 9. CT typ akciji
Zakres pradu (A) Klasa 20A
220-330 Ev7R-D-630/L - 330
9-13 Ev7R-D-630/L - 500
63-85 Ev7R-D-630/L - 630
Potaczenie

Sruba (M16) zacisk terminala

Gtéwny zacisk (odbidr)

Srednica drutu: 80~325mm?

Kontakt pomocniczy

Sruba (M3.5) zacisk terminala
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Akcesoria pomocnicze

S
=
>
<

rHanNad

Ev7D-AD1 Ev7D-AD1
montaz boczny montaz boczny
2-biegun(y 2-biegunowy
d ik :
F _;: 'mi ’j:‘";u ﬂu:u ml_clI:L! 'néoL‘!
. 1 { Stosowany MC
9A 12A 18A 22A 32A
.-..-_. PEERIERSASINS) 40A 50A 65A 75A 85A
WI Ev7D-AU4 S ——
Tg T"‘cr - S54NO_ 62NC 72NC 84NO
Ev7D-AU2 styk Ev7D-AU4 styk
pomocniczy, pomocniczy,
2-polowy, montaz 4-polowy, montaz gérny
_ gorny
o
z
| (
2 g [
I: :
% [
(] s
| e
Sipp
Ev7D-AU100 Stosowany MC Ev7D-AU100
montaz boczny 100A 125A 150A 180A 220A montaz boczny
2-biegunowy 2-biegunowy
Potaczenie
Model Biegun Konfiguracja stykow Stycznik kombinowany
Ev7D-AU1 2 1NO 1NC Ev7R-D9~EV7R-D85
Ev7D-AU100 4 1NO 1NC Ev7R-D100~Ev7R-D220
Gtéwny typ
Model Biegun Konfiguracja stykéw Stycznik kombinowany
Ev7D-AU2 2 2NO,1NO1NC Ev7R-D9~Ev7R-D85
Ev7D-AU4 4 4NO,3NO1NC,2NO2NC,1NO3NC,4NC Ev7R-D100~Ev7R-D220
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Akcesoria pomocnicze

Charakterystyka
Prad znamionowy(A) Prad
r
Model AC 15funkcja AC 13funkcja DC 12funkcja DC 12funkcja . a:
ciepln:
110V | 220V | 440V | 550V | 24V | 48V | 110V | 220V | 110V | 220V | 440V | 550V | 24V | 48V | 110V 220V [
Ev7D-AU2 6 3 15 | 1.2 3 15 | 055|027 | 10 8 5 () () 3 2.5 1 16
Czotowe
Ev7D-AU4 6 3 15 | 1.2 3 15 | 055|027 | 10 8 ) 5 5 3 2.5 1 16
Boczny |EV7D-AU1 6 5 3 15 | 055|027 | 10 8 5 5 5 3 | 25| 1 16
on Ev7D-AU100| 6 5 6 3 12 | 02 | 10 | 10 5 5 5 3 15 (025 16
Wydajnosé
Zywotno$é elektryczna(1000 razy)
Czestotliwos¢é | Mechaniczna
Model (c2as/godzing) (1000 razy) AC-15 AC-12 DC13,12
220V 440V 220V 440V 24~220V
Ev7D-AU2 1800 2000 50 50 25 25 50
Ev7D-AU4 1800 2000 50 50 25 25 50
Ev7D-AU1 1800 2500 50 50 25 25 50
Ev7D-AU100 1800 1000 50 50 25 25 50
Blokada mechaniczna
Model Obudowa dla stycznika
Ev7D-AR9 Poziomy Ev7R-D-9~85 Ev7R-D-9/4~85/4
Ev7D-AR100 Poziomy Ev7R-D-100~150 -
Ev7D-1AR80 Poziomy Ev7R-D-180~220 Ev7R-D-100/4~220/4
Ev7D-AR330 3 Biegun Poziomy Ev7R-D-330~500 Ev7R-D-9/4~500/4
Ev7D-AR630 3 Biegun Poziomy Ev7R-D-630~800 Ev7R-D-630/4~800/4
Ev7D-AR100V 3 Biegun Pionowy Ev7R-D-100~150
Ev7D-AR180V 3 Biegun Pionowy Ev7R-D-180~220
case Lever front
Mechanical '

interlock unit

the lever

Return spring

(a) Disconnected (b) chain

Operacje

1. Stan otwarty: Gdy obie strony stycznikéw sg "WYLACZONE", dzwignia utrzymuje stan "OTWARTY"
przez odbijanie sprezyn.

2. Blokowanie: Gdy stycznik jest pod napigciem. Gdy sworzen dzwigni zostanie opuszczony przez
poprzeczke, dzwignia blokady obraca o$ obrotu, a gtowice dwéch dZzwigni sg zablokowane.

3. Usunigcie: Jesli jeden z dwéch stycznikéw zostanie usuniety, poprzeczka zostanie podniesiona przez
site sprezyny wyskakujacej, a nastepnie dZzwignia blokady podniesie si¢ o poprzeczke i dodana moc
sprezyn odskakujgcych, dzwignia blokady zostanie przesunigta w gére do pozycji otwarte;j.

4. Obcigzenie blokady elektrycznej powinno by¢ zwykle potgczone ze stykami "NC" dwéch stycznikéw.
Nie instalowaé poziomo.

S CB (€ Rons

Strona III -42

>
S.
e,

S
=3
ﬁ
I
Q
-
Q
(Vg

Id'NOHLIANV MMM B



Jednostka mechaniczna blokujgca styczniki

Charakterystyka

Kiedy gtéwny kontakt stycznika zostanie wiaczony, dzwignia w zamku zostanie pociggnieta do
uruchomienia, co spowoduje zablokowanie stycznika, gdy cewka jednostki zamka zostanie
zelektryfikowana, zamek zostanie zwolniony.

Zmniejszenie zuzycia cewki, 0szczednos¢ energii i bezpieczna eksploatacja

Avitron

Po natychmiastowym wigczeniu blokady, moze wigczy¢ sie normalnie, nawet jesli blokada jest
wytgczona. Kontakt nie wytgczy sie, dopoki blokada nie zostanie wigczona.

Dane cewki zwalniajgcej

%
V)
C
V)
I
| -

Model Napiecie znamionowe Napiecie znamionowe
AC 100V 100~127V 50/60Hz
AC 200V 200~240V 50/60Hz
AC 300V 260~350V 50/60Hz
AC 400V 380~440V 50/60Hz
AC 500V 460~550V 50/60Hz
Ev7R-D-9L~85L DC12v DC 12V
DC 24V DC 24V
DC 48V DC 48V
DC 100V DC 100~110V
DC125V DC 120~125V
DC200V DC 200~220V
w AC 100V 100~127V 50/60Hz
= Ev7R-D-100L~220L
o AC 200V 200~240V 50/60Hz
E
Z . o
% Dane cewki zwalniajgcej
Pomocn. Zamknij i otwérz Czas zywotnosci (10,000 razy)
Model
Styk Prad wyzwalania | Czestotlwos¢ | Elektryczna Mechaniczna
Ev7D-9L, 12L, 18L, 22L| 1NO 1NC-R1 50 50
Ev7D-32L, 40L 2No2NC | 10razy w badaniu
Ev7D-50L, 65L, 75L, 85L] 1NO 2NC e Ll 2 2
e godzing
Ev7D-100L, 125L i
1NO 2NC 10razy w badaniu 25 o5
Ev7D-150L AC3
Charakterystyki robocze
Vodel | Pob6r cewki Czas operacji (ms) | Czas operacii (Ms) |wydajnosé robocza
Zamknij | Otwérz | Zamknij| Otwérz | Zamknij | Otwérz |transformatora(VA)
Ev7D-9L,12L,18L,22L | 100 90 160 45 15 11 40~60
Ev7D-32L, 40L 100 90 160 45 15 11 40~60
Ev7D-50L, 65L, 75L, 85L| 120 100 160 45 30 15 40~60
Ev7D-100L, 125L 298 | 500 80 150 30~34 10~25 500
Ev7D-150L 298 500 80 150 37~41 10~25 500
Ev7D-180L, 220L 380 | 500 80 150 45 10~25 500
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Urzadzenie ograniczajgce przepiecie

Urzadzenie ograniczajgce przepigcie

Typ Element Napiecie operacyjny(V) | Wybor typu elementu | Obudowa stycznika
Ev7D-AS11 AC/DC 24~48V Warystor 120V
Ev7D-AS12 Warvst AC/DC 100~125V Warystor 270V Ev7R-D-9~
e Es— arystor
Ev7D-AS13 i AC/DC 200~240V Warystor 470V Ev7R-D-800
Ev7D-AS14 AC 380~440V Warystor 1000V
Ev7D-AS1 AC24~48V 120V 0.1p F,100Q
T om acn | Ev7R-D-9~
Ev7D-AS2 AC100~125V 270V 0.1p F,100Q
- CR Ev7R-D-85
Ev7D-AS3 AC200~240V 470V 0.1p F,100Q
—— +
Ev7D-AS4 DC24~48V 120V 0.47u F,100Q
Ev7D-AS Warystor DC10-125V 270V 0.47uF,1002 | CV/RD-9-
o 125 AT, EV7R-D-85
Ev7D-AS6 DC200-220V 470V 0.47u F,100Q
Charakterystyka
Opis Wydajnosé Przebieg fali S
Bezstopniowa Po wytacz. zasilania cewki pojawi sig napiecie udarowe,
jednostka co moze spowodowac btad i uszkodzenie cewki.
Warystor Warystor potagczony royvl nole_glelz cewka skutecznie zmniejsza l A
warto$é napigcia udarowego. —
Zaréwno wartosci udarowe, jak i fale o wysokiej czestotliwosci
LD L] spadng po dodaniu CR. vﬂ»—

Pokrywa ochronna zacisku koricowego lub ostona zaciskéw stycznika

Opis Obudowa dla 3-pol stycznika Opis Obudowa dla 4-pol stycznika
Ev7D-AP125 Ev7R-D-100~125 Ev7D-AP220/4 Ev7R-D-100~220
Ev7D-AP150 Ev7R-D-150
Ev7D-AP220 Ev7R-D-180~220

Pokrywa ochronna zacisku lub ostona zaciskow termicznego przekaznika
przecigzeniowego

Opis Zastosowanie termicznego przekaznika przecigzeniowego
Ev7D-APT125 Ev7R-D-125
Ev7D-APT150 Ev7R-D-150
Terminal - | Contactor 125 1100-125A m pole
protection cover T |Hot allergy 150 | 150A 4 pole
S |Launcher 220 | 180~220A

Terminal
connector lug

Typ |Pasuje do stycznika 3 fazowego

Typ Pasuje do stycznika 3 fazowego

100 Ev7R-D-100,125
150 Ev7R-D-150
180 Ev7R-D-180,220

180 Ev7R-D-100/4-220/4

S CB (€ Rons
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Opoézniacze operacyjne

Charakterystyka

Urzadzenie opdzniajace zadziatanie wytgcznika moze podtrzymac napiecie zasilania sterowania przez 1-4s lub
zapobiec niechcianej zmianie potozenia stycznika, po nagtym zaniku napigcia.

S
£
>
<

[ A Dane
U . Moc(KW) Znam. prad roboczy(A)
Typ (Tryb mieszan . )
C yp (Try y) (AC3 typ odbioru) (AC3 typ odbioru) Znamionowy Styki
Napiecie Uzywany | 220~ | 380~ | 500~ | 220~ | 380~ | 500~ | Pradciepiny |pomocn.
u opdznienia stycznik 240 | 440 | 550 | 240 | 440 550
I Ev7R-D-9 25 4 4 11 9 7 25
l Ev7R-D-12 | 35 515 7.5 13 12 12 25
Ev7R-D-18 | 4.5 7.5 75 18 18 13 40
Ev7D-AD8 | 1NO 1NC
Ev7R-D-22 | 55 1 15 22 22 22 40
Ev7R-D-32 | 7.5 15 18.5 32 32 28 50
Ev7R-D-40 11 18.5 22 40 40 32 60
Ev7R-D-50 15 22 30 55 50 43 80
Ev7R-D-65 | 18.5 30 37 65 65 60 100
Ev7D-AD50
Ev7R-D-75 22 37 45 75 75 64 110
Ev7R-D-85 25 45 45 85 85 75 135
Ev7R-D-100 30 55 55 105 105 85 150 2NO 2NC
Ev7R-D-125| 37 60 60 125 120 90 150
=]
% Ev7D-AD100 |Ev7R-D-150| 45 75 90 150 150 140 200
8 Ev7R-D-180| 55 90 110 180 180 180 230
:S: Ev7R-D-220| 75 132 132 220 220 200 260
% Wydajnosé
T Zywotno$é QOpznienie
(Tr};rl)) Krétkiprad | Operaca Czas| Zywotno$é Znir;ga(r;]ig
kombinowany) Zrywajgcy | czestotiwosC | wechaniczra| Zywotnosé elektryczna | OPSZ: | kondensatora | rghoczeqo
(10000 razy) (10000 razy) urzadzenia
Ev7R-D-9~40+AD-9 1 min
Ev7R-D-50~85+AD-50 Krétki-10 x 500 1. R%g,(g:ozogme: AC 100-110V
In oiigoczing 5 mil 1-4s Zh;._?:d%v%ra& AC 200-220V
o <45°C: 80,
Ev7R-D-100~ | Krétki8xIn 05 min <500C: 60, 0o0n | (50H2ZIB0Hz)
220+AD-100 '
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Opoézniacze operacyjne

Jednostka opdzniajgca

Typ Dalay Czas Styk pomocniczy |Obudowa dla stycznika

Ev7D-UT-ON 0.1~3 sek

Ev7D-UT-1N Tworzenie opdzn. 0.1~30 sek
Ev7D-UT-2N 10~180 sek

1NO 1NC Ev7R-D-9~85

Ev7D-UT-OF 0.1~3 sek

Ev7D-UT-1F | Wytacz. opdznienia 0.1~30 sek
Ev7D-UT-2F 10~180 sek

Parametry Model

Styk opdznienia powietrza

Znamionowe napiecie izolacji 660
Znamionowe napiecie robocze 660
Wstepnie ustawiony prad cieplny 10
110V 5
AC
Znamionowy prad 220V 3
roboczy 1v 0.5
DC
220V 0.3
Min. Obcigzenie 0.6VA(6V/10mAC above)
Maks. czestotliwo$é znamionowa 10800h
. Mechaniczna powyzej 10 millionéw razy
Zywotnosé
Elektryczna 1.2 million razy

Zgodny ze standardem

GB-14048.4

Wysokos$é

Nie przekracza¢ 2000m

Temperatura otoczenia °C

-25~+55

Warunki instalaciji

Moze byé £30° z ptaszczyzny pionowej

Terminal potagczeniowy mozna potgczyé
przewodnikiem

1 (lub) 2 elastyczne (lub twarde) kable 1.5mm?-2.5mm?

Rezystancja izolacji MQ 10
Napigcie rezystancji(AC) 2500V:1min
Utrzymywanie temperatury -60-+80

Wzgledna wilgotno$é

45%-85%

Zwioka czasowa powtarzajacy sie btad (£3%)
Zwioka czasowa ustabilizowany btad (£20%)
Btad pom. temperatury (x0.3°C)
Czas reset ponizej 0.5s

S CB C€ Rons
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Ramka montazowa oddzielnego urzadzenia

Zamontuj ramke (AZ-H) osobno

Jesli wymagane jest oddzielne zamontowanie przekaznika termicznego, nalezy uzy¢ pojedynczego
gniazda i zamocowac¢ za pomoca $ruby lub prowadnicy (Typ zastosowania: Ev7R-D-22, 40, 85)

S
£
>
<

Parametry znamionowe stykdw pomocniczych

rHanNad

Jesli wymagane jest oddzielne zamontowanie przekaznika termicznego, nalezy uzy¢ pojedynczego
gniazda i zamocowac¢ za pomoca $ruby lub prowadnicy(Typ zastosowania: Ev7R-D-22, 40, 85)

Znamionowy prad roboczy(A)

Model AC15 Typ obcigzeniowy DC13 Typ obcigzeniowy
110V 220V 550V 110V 220V

Ev7R-D-22,40,85
Ev7R-D-100,125,220,630

2.5(0.3) 2(0.3) 1(0.3) 0.28(0.28) | 0.14(0.14)

Uwaga: wartosci w nawiasie sg znamionowymi parametrami styku NO podczas automatycznego
resetowania.

Tabela poréwnawcza stycznika i przekaznika termicznego

Aktory kontynuujace Przekazniki termiczne

Ev7R-D-6M

Ev7R-D-9M

UKH(K)-12M

Ev7R-D-12M

Ev7R-D-16M

Ev7R-D-9

Ev7R-D-12

UKH(K)-22
Ev7R-D-18

Ev7R-D-22

& WWW.AVITRON.PL

Ev7R-D-32

UKH(K)-40
Ev7R-D-40

Ev7R-D-50

Ev7R-D-65

UKH(K)-85
Ev7R-D-75

Ev7R-D-85

Ev7R-D-100
UKH(K)-100
Ev7R-D-125

Ev7R-D-150 UKH(K)-150

Ev7R-D-180

UKH(K)-220
Ev7R-D-220

Ev7R-D-330

Ev7R-D-400

UKH(K)-630

Ev7R-D-500

Ev7R-D-630
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Zamkniete obudowy do stycznikow (typ przycisku)
Ev7D-Q

>
=
P

MAGNETIC SWITCH
Ev7D-Q22MB

MAGNETIC SWITCH.
Ev1D.022 e

S
-
ﬁ
I
R
2
Q
(Vg

Kod produktu
Kod przed— Obudowany silnik Prad znamionowy Aplikowanie Napigcie robocze
i L ao Ol o ] Takjak dla stycznikow
9 | 4kw | 75 | 37KW J yezZniko
Q | speciaina ochrona:IPs6 B Obudowa metalowa magnetycznych
’ 12 | 55KW | 85 | 45KW (przycisk)
W1 | Ogéina ochrona 18 | 7.5KW | 100 | 55KW M Plastikowa obudowa
22 | 11kw | 125 | 60Kw ST
obudowa(przycisk)

32 | 15KW | 150 | 75KW

Klasa ochrony: IP56
40 |18.5KW | 180 | 90KW
50 22KW | 220 | 132KW %
Specyfikacja techniczna % | z
Moc(KW) Prad znamionowy(A) g
AC1 Typ zZ
Model 1-fazowy silnik Trojfazowy silnik AC3 Typ Tréjfazowy silnik AC3 Typ "'g
110V | 220V |200V~220V|380V~440V|500V~550V|200V~220V 380V~440V|500V~550V A
Ev7D-Q-9MB(Ev7D-W-9MB) 0.4 0.8 25 4 4 11 9 7 25
Ev7D-Q-12MB(Ev7D-W-12MB) 0.5 1 3.5 515 7.5 13 12 12 25
Ev7D-Q-18MB(Ev7D-W-18MB) | 0.75 15 4.5 7.5 75 18 18 13 40
Ev7D-Q-22MB(Ev7D-W-22MB) 0.9 1.8 (5] 11 15 22 22 22 40
Ev7D-Q-32MB 1.2 - 7.5 15 18.5 32 32 28 50
Ev7D-Q-40MB 1.7 - 1 18.5 22 40 40 32 60
Ev7D-Q-50B - - 15 22 30 55 50 43 80
Ev7D-Q-65B - - 18.5 30 33 65 65 60 100
Ev7D-Q-75B o o 22 37 37 75 75 64 110
Ev7D-Q-85B - - 25 45 45 85 85 75 135

Wymiary zewnetrzne i montazowe

Model External / mounting dimension

o1

140

Ev7D-Q-9~22MB

1265
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Zamkniete obudowy do stycznikéw (typ przycisku)
Ev7D-Q

Model External / mounting dimension

Avitron

13.5

Ev7D-Q-9~22MB

177

2-$20 D
\

150

%
U
C
U
L
| S

B

o o)
€ 2-922 ﬂ
Ev7D-Q-32~40MB . y
J CaE|
4 - Q¢
o 41
= 76 |21
‘
>
= .
[ 3 \
@ ©
Ev7D-Q-50~85B <
Q
4-65
| 4465
AN o
161 _ 104 |4
Ev7D-Q-9~22MB Ev7D-Q-32~40MB Ev7D-Q-50~85B

Contacts form o ON) VY w

0
(OFF) 96 61095
5o

| ] 1
P— P— PR
u |, 1 ATl AR/ ;/31/??/51?43ll 3F1 l |, 1 Al i ?5/31/9f/5l?43l| 3?1 27 r | AlLTAZRT ?5/31/9?/51?43l| 3f‘1
28 o |3|72 28 s 280l (ON) L
16
15

ony
44
16 0 16 0
(OFF) 966695 (OFF) 96 iy 95
15 15
U727 V/IATWIE

(VZARYZAR3 U2 T V/ATW/6!
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Zamkniete obudowy do stycznikéw (typ przycisku)

Ev7D-Q

Zywotno$é elektryczna (Ev7D-Q9~85)

Zywotno$¢ (10000 Time)
Zywotno$¢ (unit:10,000 time)
e O — AC3 duty(stanplard) )
3¢ AC 200~240v 3¢ 380 VS AC4 duty(Inching, reverse phase breaking duty)
&N Kl N o O o N 2 S 9o 0
or FHEPEENE o7 TYITFENE
S8 RS SFS SREF £8 RS SRSEREE
G0 U6 W UWww U L6 Wy W
500 N B AT 500 RV
400 Pr 2 s \\ \ \ \X \ 400 \-\\\\ \\\\\\\ \\ \ \
BN ARVANN \ ¥ )
300 \\\ AN \\ —r A 300 |\ A\ b 4% My \‘\ \ \ \ \
AVEERNNY EW ANAN AN ANAVAVAVAN A BN N KN VAN AN \
200 i o 200 P Sh v MTRIN A
AR S N\ 1\ AN N R
N\ NYANA \\ NN WM N
A RV W \\ D W \!~
100 A1, TS 100 LN .
AN ) < X T
80 < TR T i 80 (LY o A N
\ \ \ A\ SOV Y \ A\
60 \ A N\ A\ 60 NN . e \ I 3
50 NN [\ v T 50 N, . 3 3
40 LR LAY r— \\\ S 40 \\ \ : . \\ >
A\ A\l \ X \ AN \
30 Y N v T 30 AN A i AY LAY
\ NS A\ \ NN AN
2 ey N \\ \\ 20 \\\ N A AN
\ NEW X \\ \ NAN W\ \\ N
AN IERREEER NN \ NN N NN
SR N VY MAIAREINARIN
10 \ AW % 10 A \\ T I W
S
8 v ‘.\ 3 ‘\ 5 B —th
NEYA \
[ . &
5 5
4 4
3 3
& 2
102 4 6 8 10 20 40 60 80 100 102 4 6 8 10 20 40 60 80 100
o et o ]
(kW) 075 1525 4555 7.511 151852225 (kW) 152237 55 7511 15 22 3037 45

The electrical life time(UKC1-100~800)

3¢ AC 200~200v
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3¢ AC 380~440v
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Starter gwiazda-tréjkat

(@) Ev8
[
et
.~ . .
~ Specyfikacja
< Typ Prad znamionowy Tlgc’)jfazomt/y Silnik
rzepustowosé
AC3 415V(A) AC3 load 415V
IA 0.74-1.11A 0.37kW 0.50HP
U 1.11-1.66A 0.55kW 0.75HP
1.66-2.50A 1.10kW 1.50HP
C Bezposrednio przez linie, natynkowe BIEOEE A TEOKW 2.00HP
Bezposrednio przez linie, podtynkowe 3'70 5.60A 2-50kW 3'4OHP
U Bezposrednio przez linie, natynkowe, nawrotne : . : W . P
I EV9-ADS7 Bezposrednio przez linie, natynkowe, z LY =0 —
e 8.40-11.9A 5.50kW 7.50HP
h 11.4-16.0A 7.50kW 10.0HP
16.0-23.0A 11.0kW 15.0HP
22.0-33.0A 15.0kW 20.0HP
Typ Prad znamionowy Tréjfazowy Fazowy Silnik
AC3 415V(A)  |Przepustowosé AC3 obc.415V
4.30-6.40A 3.00kW 4.00HP
° 6.40-9.70A 5.00kW 6.80HP
9.70-14.5A 7.50kW 10.0HP
Gwiazda-delta, natynkowe
14.5-20.6A 10.0kW 13.5HP
19.7-27.7A 15.5kW 20.0HP
T 26.0-38.0A 22.0kW 30.0HP
§ 38.0-57.0A 30.0kW 40.0HP
=
<>(. Ev9-ADE
% Zarys i wymiary do montazu
29mm(37) 20 knockout ) 221.5mm(252) .
—3-20mm knockouts
‘/_ ) top and bottom \ \ N
2-20/25 t f
/ D S4mm (3-20/25 bggom) L @ e

114mm(174)
159.5mm(223)

1-20mm konckout
GE D each side.(1-20/25)

®o 2-20mm konckout - -
— / @® |

in back.(3-20/25)
121mm(156)
144mm(179) : 171.5mm(197)
Soft Starters:150mm | 4-6.3mm dia fixing holes.(4-6.5mm dia.)
Soft Starters:166mm ADS7
/ 2-20mm knockouts
— p top and bottom I i
i
! ]} (2-20/25) 21mm(34.5) [/ VPN - \
" g 4 f @
. : L)) &
11-20mm side l‘E) £
knockout ~ L <
|(3-20125) = f% g
2-20mm back N\ ﬂ_
. knockout \ \ Z
® | (1-20/25) =
9 a J 3 Fixing Holes_
) 6.3mm dia.
L T
128.5mm(167) 1;:'::;‘73':’1))

ADE
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Stycznik AC klimatyzacji
Ev9-ADS7

Zastosowanie

Stycznik tej serii ma zastosowanie gtéwnie do linii o prgdzie przemiennym 50Hz lub 60Hz,
znamionowego napiecia roboczego do 600V i znamionowego pradu roboczego do 60A, uzywanego
do zamykania lub do wytgczania linii. Jest zgodny z IEC60947-4-1.
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Specyfikacja

Typ Prad znamionowy (A) Napiecie znamionowe (V)

Ev8-2S-30-24V 30 24

Ev8-2M-40/1 Ev8-25-30-120V 30 120 n

Ev8-2S-30-240V 30 240

Ev8-2M-40-24V 40 24 v'

Ev8-2M-40-120V 40 120

Ev8-2M-40-240V 40 240

Ev8-3S-30-24V 30 24

Ev8-3S-30-120V 30 120

Ev8-3S-30-240V 30 240

Ev8-3M-40-24V 40 24

Ev8-3M-40-120V 40 120

Ev8-3M-40-240V 40 240

Ev8-2S5-50-240V 50 24

Ev8-3G-50-120C 50 120

Ev8-3G-50-240V 50 240

Ev8-3F-60-24V 60 24 g

Ev8-3A-60-120V 60 120 N

Ev8-3A-60-240V 60 240 S

Ev8-2M-40/2 Py}

2
)

Zarys i wymiary do montazowe (jednostka: cal)

2.313
1.625

1.0.875

oY
o

el

N-0.215
TYP4

[o2]
N
(5]

o=
o
S
S

Ul

Ev8-2M-40/3

2.313

2.445
2.610

S CB C€ RoHs Strona IIl -54



Avitron

%
V)
C
V)
I
| -

Wylaczniki silnikowe

EvO-VE1

Ev9-VE1

Ev9-VE1

Zastosowanie

Ev9-VE1 nadaje sie do obwodéw pradu przemiennego 50 / 60Hz, napigcia do 660 V i prgdu do 0, 1-
63 A i jest stosowany do zapobiegania przecigzeniom i zwarciom silnika 0 matej pojemnosci oraz
wykorzystywany jako bezposredni rozrusznik do uruchamiania silnika i przetgcznik do przetaczania

obwodu.
Specyfikacja
Typ Ev9-VE1-1 Ev9-VE1-3 Ev9-VE1-4
Bieguny 3 3 3
Prad znamionowy (A) 20 32 63
Napigcie znamionowe (V) 660 660 660
Znamionowe napiecie izolacji (V) 660 750 750
0.1~0.16 0.16~0.25
0.25-04 0.4~0.63 | 1~1.6 1.6~2.5 6.3~10 10~16
o o 0.63~1 1~1.6 2.5~4 4~6.3 16~25 22~32
Aktualne ustawienai napiecia (V) 1.6~2.5 2-~3.2 6.3~10 8~12.5 28~40 36~50
25~4 3.2~5 10~16 12.5~20 45~63 45~56
4~6.3 5~8 16~25 22~32
6.3~10 8~125
10~16 14~20
220V 515 9 18
Moc sterowanego silnika (kW) | 380V 10 16 32
660V 13 26 58
Zywotno$é mechaniczna(10°) 10 10 3
1.05le Nie dziata w ciggu 2godzin
Funkcja ochronna 1.2le Dziata w ciggu 2godzin
12le Akcja wyzwolenia

Ev9-VE2 Wylaczniki silnikowe
Zarys produktu

Produkt nadaje sie do stosowania w obwodzie o napigciu znamionowym do AC 660V 50 / 60Hz, prad
znamionowy od 0,1A do 63A. Ma zastosowanie do ochrony przed przecigzeniem i zwarciem 3-fazowych
silnikéw klatkowych. Moze by¢ réwniez uzywany jako bezposredni rozrusznik do uruchamiania silnika i

przetacznik do przetgczania obwodu w normalnych warunkach.

& WWW.AVITRON.PL

Specyfikacja
Ev9-VE2-13 Ev9-VE2-16
Zakres Moc sterowanego Prad Zakres ustawieri| Moc sterowanego Prad
ustawien pradu (A} silnika (kW) znamionowy(A)|  pradu (A) silnika (kW) znamionowy (A)
0.1-0.16 0.16 1-1.6 0.37/0.55 1.6
0.16-0.24 0.06 0.24 16-2.4 0.75 24
0.24-0.4 0.09/0.12 0.4 2.4-4 1115 4
0.4-0.6 0.12/0.18 0.6 46 22 6
0.6-1 0.25 1 6-10 3/4 10
1-1.6 0.37/0.55 1.6 10-16 5.5/7.5 16
EVO-VE2-16 1.6-2.4 0.75 24 16-25 11 25
2-32 1.1 32 22-23 15 32
2.4-4 1115 4 28-40 18.5 40
325 1.5/2.2 5 36-52 22 52
4-6 22 6 45-63 - 63
5-8 3 8
6-10 3/4 10
8-13 4/45 13
10-16 75 16
14-20 75 20
18-25 11 25
Wymiary _
= i
& | Lol o TJee]]

Ev9-VE2-13

60
70
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Wytaczniki silnikowe
EvO-V

Zastosowanie

Wytacznik ochronny silnika EV9-V Seria jest stosowany gtéwnie do ochrony przed przecigzeniem i
zwarciem silnika w AC 50/60 Hz, do 660 V, obwéd mocy 0,1-80A, jako rozrusznik petnapieciowy do
uruchamiania i wytgczania silnika, pod obcigzeniem AC3 lub w celu ochrony przed przecigzeniem i
zwarciem obwodu i urzgdzen zasilajgcych w sieci dystrybuciji energii.
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Specyfikacja
Standardowe wartosci mocy silnikéw tréjfazowych 50/60Hz w
T kategorii AC-3 Zakres
220V | 380V | 415V | 440v | s00v | ee0v |Ustawier pradu n
kW kW kW kW kW kW (A) v
Ev9-V1-MO1 - - - - - - 0.1-0.16 .
Ev9-V1-M02 == = = = == = 0.16-0.25
Ev9-V1-M03 == = = = == = 0.25-04
Ev9-V1-M04 = = = = == 0.37 0.4-0.63
Ev9-V1-M05 == = - 0.37 0.37 0.55 0.63-1
Ev9-V1-M06 = 0.37 = 0.55 0.75 1.1 1-1.6
Ev9-V1-M07 0.37 0.75 1.1 1.1 1.1 15 1.6-2.5
Ev9-V1-M08 0.75 15 15 15 2.2 3 2.5-4
Ev9-V1-M10 1.1 2.2 2.2 3 3.7 4 4-6
Ev9-V1-M14 2.2 4 4 4 5.5 7.5 6-10
Ev9-V1-M20 4 7.5 7.5 7.5 10 11 10-16
Evo-ME Ev9-V1-M21 5.5 10 9 9 11 15 16-20 g
Ev9-V1-M22 5.5 11 11 11 15 18.5 20-25 =
Ev9-V2-MO1 = == = = = = 0.1-0.16 5
Ev9-V2-M02 = == = = == = 0.16-0.25 9
Ev9-V2-M03 == == = = == = 0.25-0.4 h
Ev9-V2-M04 - = = = == 0.37 0.4-0.63
Ev9-V2-M05 == - = 0.37 0.37 0.55 0.63-1
Ev9-V2-M06 == 0.37 - 0.55 0.75 1.1 1-1.6
Ev9-V2-M07 0.37 0.75 0.75 1.1 1.1 15 1.6-2.5
Ev9-V2-M08 0.75 1.5 1.5 1.5 2.2 3 2.5-4
Ev9-V2-M10 1.1 2.2 2.2 3 3.7 4 4-6.3
Ev9-V2-M14 2.2 4 4 4 5.5 7.5 6-10
Ev9-V2-M16 3 5.5 5.5 7.5 7.5 9 9-14
Evo-v3 Ev9-V2-M20 4 7.5 9 9 9 11 13-18
Ev9-V2-M21 5.5 11 11 11 11 15 17-23
Ev9-V2-M22 5.5 11 11 11 15 18.5 20-25
Ev9-V2-M32 7.5 15 15 15 18.5 26 24-32
Ev9-V2-M06 = 0.37 = 0.55 0.75 1.1 1-1.6
Ev9-V3-M07 0.37 0.75 1.1 1.1 1.1 15 1.6-2.5
Ev9-V3-M08 0.75 15 15 15 2.2 3 2.5-4
Ev9-V3-M10 1.1 2.2 2.2 3 37 4 4-6
Ev9-V3-M14 2.2 4 4 4 5.5 7.5 6-10
Ev9-V3-M20 4 7.5 7.5 7.5 10 11 10-16
Ev9-V3-M25 5.5 11 11 11 15 18.5 16-25
Ev9-V3-M40 11 18.5 22 22 25 33 25-40
Obudowa
lastikowa dia Ev9-V3-M63 15 30 33 33 40 55 40-63
E—— Ev9-V3-M80 22 40 45 45 55 63 56-80
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Wytaczniki silnikowe
Ev10 Seria

Zastosowanie

Ten produkt jest odpowiedni do stosowania w obwodzie do AC 660 V lub 440 V i pradu od 0,1 do 63 A.
Moze byé stosowany do ochrony przed przecigzeniem i zwarciem tréjfazowych silnikéw klatkowych
oraz rozrusznikéw silnikéw przy napigciu znamionowym. Jest odpowiedni do ochrony silnika
przy wytaczeniu podnapieciowym. Moze by¢ réwniez stosowany w pracy z obcigzeniem
jednofazowym AC i obcigzeniem DC. Moze monitorowaé bezpiecznik roztgcznika, aby dziatat jako
ochrona fazy. Ten produkt zawiera podstawowy przetgcznik i 26 akcesorii wcelu
zwiekszenia wykorzystania. Jest zgodny z norma IEC60947-2.
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Specyfikacja

Prad znamionowy (A) 0.16 0.25 0.40 0.63 | 1.0 1.6
Znamion. staty prad (A) | 0.1~0.16 |0.16~0.25 | 0.25~0.40 | 0.40~0.63 | 0.63~1.0 | 1.0~1.6

Prad znamionowy (A) | 25 4.0 6.3 10 16 20
Znamion. staly prad (A) 1.6~2.5 2.5~4.0 4.0~6.3 6.3~10 9.5~16 13~20

Prad znamionowy (A) 25 | 32 40 | 63
Znamion. staty prad (A) 19~25 20~32 30~40 40~63

Krzywa charakterystyki

5 b s Bosiogs
=z N
2 ga
E NIRRT
g i w‘\h\\ B N
:f tripping : :
S~
Evi0 Typ Zamkniety 0T 2 34 s 8w s 30 60 100
Wymiary
40 75max 4.2 . 82max
D /] 75, | N 4L 75, |
oMl 1 |fits [oElel 1 | s
I 18 3 D | IER
:I_l | NSE gy — i - =] ] I | NNy Sy S— i ]
RIS I'I I )
T@/ ® LmJL] G
50024 : | 50:024 |
60max | 61 | 60max 68
Ev10-16 Ev10-40
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Przekaznik kontroli napiecia

Cceee  ecaece Funkcje

EVvRV1-08 EVRV1-14 Wbudowane mikroprocesory, prawdziwy pomiar RMS, doktadno$¢ pomiaru napiecia: 1%. Pomiar
czestotliwosci 45Hz - 65Hz. Wskaznik LED pokazuje status pracy. Napiecie znamionowe
tréjfazowe tréjprzewodowe 220 - 460 V uniwersalne. Montaz na szynie DIN.

EvVRV1 h
L 1Y
P
Zastosowanie o
@ . Stosowany w urzadzeniach klimatyzacyjnych, maszynowniach podnos$nikéw, pompach, :
ol .. ks ' . wentylatorach i innych urzadzeniach sterujgcych praca silnika, takich jak ochrona przed przepigciem,
CRCROFD, SR podnapigciem, zanikiem fazy, zla kolejnoscia faz, asymetria 3-fazowa. Kiedy zasilanie jest
s B . . . . N " .
I, nieprawidtowe, nalezy wytaczy¢ zasilanie, aby chroni¢ urzadzenie. ﬁ
T evavios =V Ev—R_V1-|l I

N
v

Opis modelu
EvRV1 - O 000 0/017F-Kod
w Kody znamionowego napigcia zasilania sterujgcego:
A380: AC380V, A400: AC400V, A415: AC415V(P-P)
N220: AC220V, N230: AC230V, N240: AC240V(P-N)
‘ T:Z przyciskiem testu. Brak: N/A.
R: Z przyciskiem reset. Brak: N/A.
— F: Zabezpieczenie odbioru. Brak: N/A.
P: PTC Temperatura zabezpieczenie. Brak: N/A.
Kod funkcji 01...19 (sprawdz wybér w tabeli)
EVRV1 Seria przekaznik g
Tabela wyboru modeli ’_s’|
Nadnapigcie Podnapigcie Niezbalansowan . L 8
Model Zakrgs’ pt?Zalfr,es Zakrgs, pt?Zalfrles Zakrgs’ Zalfr,ei Sel;\;v: e Agzca Reset | Test zabezZL(;zenie zal?eglgfaigﬁnie 5
ustawieri | opdzn. | ustawien | opdzn. | ustawieri | opdzn.
01]1.05~1.30 | 0.1s~10s - - - - - [ ] - - - -
02 - - 0.70~0.95 | 0.1s~10s - - - [ ] - - - -
03|1.05~1.30 | 0.1s~10s | 0.70~0.95 | 0.1s~10s - - - [ ] - - O O
<ut#¥04 | 1.05~1.30 | 0.1s~10s | 0.70~0.95 | 0.1s~10s - - [ ] [ ] = = O O
05| 1.05~1.30 | 0.1s~10s | 0.70~0.95 | 0.1s~10s | 8% 2s - [} = = O O
06|1.05~1.30 | 0.1s~10s | 0.70~0.95 | 0.1s~10s | 8% 2s [ ] [ J - - O O
07]1.05~1.30 | 0.1s~10s | 0.70~0.95 | 0.1s~10s | 5%~15% | 0.1s~10s - [ - - O O
<08 | 1.05~1.30 | 0.1s~10s | 0.70~0.95 | 0.1s~10s | 5%~15% | 0.1s~10s [ ] [ = = O O
09/ 1.05~1.30 2s 0.70~0.95 2s 8% 2s [} O O O O
10| 1.05~1.30 2s 0.70~0.95 2s 8% 2s [} [} O O O O
1] 115 2s 0.85 2s  |5%-~15%|0.1s~10s| - e OO O O
12| 1.15 2s 0.85 2s 5%~15% | 0.1s~10s [ ] [ J O O O O
13| 115 2s 0.85 2s 8% 2s - e | O] O O O
#4115 2s 0.85 2s 8% 2s ) e | O] O O O
15| 1.15 2s 0.85 2s - - - [ ] - - - -
16| 1.15 2s 0.85 2s - - [ ] [ ] - - - -
17 - - - - 5%~15% | 0.1s~10s [} [} - - - -
<18 - - - - - - (] (] - - - -
<uF19 - - - - 8% 2s [ ] [ ] - - - -

Uwaga: 1. " @ " Funkcja jest dostepna, "--" Funkcja nie jest dostepna, " O " Funkcja moze by¢ dostosowana.

2. W tréjfazowym obwodzie czteroprzewodowym przekaznik bez zabezpieczenia sekwencji faz moze osiggna¢ zabezpieczenie jednofazowe lub dwufazowe.
3. Wybierz ochrong PTC lub ochrone odbioru.

4. Zabezpieczenie odbioru: L1/L2/L3(P-P)

CE CB StronaIII -58
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Przekaznik kontroli napiecia
EVRV1

Parametry techniczne

Znamionowe napiecie zasilania

AC220V, AC230V, AC240V, AC380V, AC400V, AC415V

Znamionowe czestotliwos¢ zasilania

50Hz/60Hz

Zakres progu nadnapiecia

(1.05~1.30)xUe

Zakres progu podnapigcia

(0.7~0.95)xUe

Zakres wartosci niezbalansowanej 5%~15%
Zakres dziatania opéznienia 0.1s~10s
Awaria fazy i sekwencja faz <is

Btad pomiaru napiecia

<1%(Caty zakres ustawien)

Btad opéznienia

+10%+0.1s

Doktadno$¢ ustawienia pokretta

+1% wartosci skali

Znamionowe napiecie izolacji 415V

Pojemnosé stykdw konfiguracyjnych(A) 10A

Klasa IP IP20

Klasa zanieczyszczenia I

Zywotnos$¢é elektryczna 10°

Zywotno$é mechaniczna 10°

Wysokosé <2000m

Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgledna <50%(40°C)(Bez kondensacji)
Uzyta kategoria AC-15

Typ zabezpieczenia zwarciowego RT36-00 5A

Pojemnos$é stykéw Ue/le: 240V/1.5A, 415V/0.95A
Wyjscie typ 1C/O

Standard szyny DIN Szeroko$é 35mm(IEC/EN60715)

Schemat funkgiji

Ochrona przed zanikiem fazy

Kolejnos¢ faz

Zanik fazy.

L

Ochrona przed brakiem rownowagi faz

Unbalance rate \ \
Hysteresis value
o —/ N/
Ta <Ta
14
11
12

Ta: Niezbalansowane opdznienie

Under-voltage threshold

Przepiecie i zbyt niskie napiecie

Over-voltage threshold > A
Hysteresis value / /
/ /
Hysteresis value \
/ \ \

14 To Tu <Tu .ﬂc—’.

L1/12/13 —
12

To: Opdznienie zadziatania w przypadku przepiecia
Tu: Opdznienie zadziatania w przynadku zbyt niskiego napiecia

11

PTC ochrona temperaturowa

2kQ
500Q

N\ \

<0.5s
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Przekaznik kontroli napigcia

EvVRV1 >
S,
=h
Schemat okablowania 3
3-fazowy 3-przewodowy 3-fazowy 4-przewodowy :
L1 L2 L3 N L1 L2 L3
L1 =
it L
SN TR : N
12]11]14 Rll ! | :
| | v
A/ |

3-fazowy 3-przewodowy

1-fazowy i 2-fazowy VUL (obcigZenie)

N L1 L2

[1 1]
v 2
L_3 | 0—_L3_
N [N 1[R2

2- fazowy

I
S

[

[Lc]
1 [1bH

—
N
—
=
—
=y

N L1

2
3
A
o
z
0
i

1- fazowy %
N[ [ 1[R2 |t

Wymiary (mm)

]
I 0000

rHENES <oorz-
0 O o=

Ty R, e

S W S

= ST

Y"1 ev-ruts

| I 920000
E ©J

44 5max

35.5+0.2
0+0.4

75.5max

|
8.5max
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Przekazniki kontroli napiecia
EVRV5

Zastosowanie

Stosowany w urzgdzeniach klimatyzacyjnych, maszynowniach podnos$nikéw, pompach,
wentylatorach i innych urzadzeniach sterujgcych pracg silnika. Zapewnia ochrone przed
przepieciem, podnapieciem, zanikiem fazy, zlg kolejnoscig faz, asymetrig 3-fazowa. Kiedy zasilanie
jest nieprawidtowe, nalezy wylgczy¢ zasilanie, aby chroni¢ urzgdzenie.

Avitron

Funkcje

Whbudowane mikroprocesory, prawdziwy pomiar RMS, doktadno$¢ pomiaru napiecia :,;; 1%.
Pomiar czestotliwosci 45Hz - 65Hz. Wskaznik LED pokazuje status pracy. Napiecie znamionowe
trojfazowe trojprzewodowe 220 - 460 V uniwersalne. Montaz na szynie DIN.
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Model Opis
71 14 . EVRV5 - [J/[] [J-Kod
T Znamionowe napiecie zasilania kody:
EvRV5-09 M460 220-230-240-380-400-415-440VAC(P-P)
Kod funkcji (Sprawdz wybdr tabeli)
EvRV5 Seria przekaznik
Tabela wyboru modeli
Model Nadnapiecie | Podnapiecie |Niezbalansowany Awaria fazy Sekwencja faz Opdznienie
<ot EVRV5-03 - -- -- [ J [ J -
EvRV5-04 - -- 5~15% [ ] [ 0.1~10s
EVRV5-05 2~20% -- -- [ ] - 0.1~10s
r EVRV5-06 - -20~2% - (] - 0.1~10s
% EVRV5-07 2~20% -20~2% - [ ] - 0.1~10s
o EVRV5-08 2~20% -20~2% -- (] o 0.1~10s
E < EVRV5-09 2~20% -20~2% 8% ° ° 0.1~10s
<>(_ <wfF EvRV5-10 2~20% -20~2% 5~15% [ ] [ 2s
i EvRV5-11 -- -- 8% [ ] [ ] 2s
% <ufF EVRV5-12 15% -15% 8% ® o 2s
Uwaga: " @ " Funkcja jest dostepna, "--" Funkcja nie jest dostepna.
Parametry techniczne
Znamionowe napiecie zasilania AC3x220V — 3x460V
Zakres napiecia roboczego AC187~529V
Znamionowe czestotliwo$¢ zasilania 50Hz/60Hz
Zakres napigcia 220-230-240-380-400-415-440-460(V)
Zakres pomiaru AC176V — 552V
Zakres pomiaru czestotliwo$ci 45Hz/65Hz
Awaria fazy i sekwencja faz czas dziatania <0.5s
Czas opdznienia 0.1~10s

Nieruchoma histereza oszacowanie 2% znamionowego napiecia roboczego

Btad pomiaru napigcia

<1% Caty zakres ustawien

Btad opdznienia

+10%+0.1s

Doktadno$¢ ustawienia pokretta

1% wartosci skali

Znamionowe napiecie izolacji 460V

Pojemnos$¢ stykéw konfiguracyjnych(A) 8A

Klasa IP IP20

Klasa zanieczyszczenia O

Zywotno$¢é elektryczna 10°

Zywotnosé mechaniczna 10°

Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgledna <50%(40X|C)(Bez kondensacji)
Wysokosé <2000m

Uzyta kategoria AC-15

Standard szyny DIN Ue/le: 250V/1.5A

Pojemnos$¢ stykéw 1C/O

Norma Szeroko$¢ 35mm(IEC/EN60715)
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Przekazniki kontroli napiecia
EVRV5

Schemat funkc;ji
Ochrona przed zanikiem fazy oraz kolejnos¢ faz

Zanik fazy ochrona kolejnosci faz

u ] L L L]
L2 L L]
—

Ls l‘ﬂ_ﬂu
Indicator R/T

p—
Indicator F1 —— [ J—H] '=£
Indicator F2 —— l h -_¢
i
1 112—.
Przepiecia i zbyt niskie napiecia
U> /\
Over-voltage threshold A — - —
H |
Hysteresis value / \ /| N
H AV
Hysteresis value \\ AA /|/
U> \ £+ £+
Under-voltage threshold __/ V
L1/L2/L3 —
Indicator R/T —
Indicator F1 —— . | i H__
Indicator F2 ——
14 I PC
1 1 —— — —
12
Ochrona przed asymetrig
Unbanlance rate / ‘\ \
H :
Hysteresis value / \_/ \
0% '

To: Opdznienie zab. przed przepieciami

Indicator R/T o B —
P Tu: Opdznnienie zab. przed zbyt niskim

Indicator F1 NSNS |

| : napieciem
IndicatorF2 — ALANEEN .. e .
Ta <Ta Ta: Opoznienie zab. przed asymetrig
14 - A
11 I | |
12 —
Schemat okablowania Wymiary (mm) _
BR®
KM
L1 — i
L2 —= A fHanas,
L3 —= wi o E
N <
&
0010
L1 ] L2] L3
P
1
12 [ 11 [ 14 @O
66.2max
et == 18max
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Avitron
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Przekaznik czasowy

EVRT1

© %%
» "
-
o
w
[ )
» ey
Ev-RT1-ST

28 17 18

EVRT1-ST

Zastosowanie

Stosowany w tréjfazowym rozruchu gwiazda-tréjkat silnika, automatyczne sterowanie op6znieniem
rozruchu, automatycznie konwertuje obwody o ustalony czas.

Funkcje

Wbudowane mikrokontrolery, ustawienie pokretta, regulacja czasu rozpoczecia i czasu konwersji.
Wskaznik LED pokazuje status pracy. Kontrola konwersji gwiazda-tréjkgt. Montaz na szynie DIN.

Opis modelu
'EVRT1 - ST /[]17F-Kod

Tabela wyboru modeli

Znamionowe napiecie zasilania kody:
A100: AC110V, A220: AC220V, A380: AC380V

Model: Gwiazda-Delta start
EVRT1 Seria Przekaznik czasowy

. Napiecie AL~
Model Funkcja Znamionowe Styk Zakres op6znienia
Czas startowy 1s ~
. AC110V 10min nastawny
EVRT1-ST Gw'a;gar;de"a AC220V 2NO Czas konwersii
AC380V 20ms ~ 300ms
nastawny

Parametry techniczne

Znamionowe sterownicze napiecie zasilania

AC110V, AC220V, AC380V 50/60Hz

Znamionowy pobdr mocy

AC:<1.5VA DC:<1W

Zakres opdznienia 0.1s~10min
Czas konwers;ji 20ms~300ms
Ustawienia doktadnosci <5%
Doktadnosé <0.2%
Powtarzalny interwat wigczenia zasilania =>200ms
Zywotnos$é elektryczna 10°
Zywotno$é mechaniczna 10°
Wysokosé <2000m
Pojemnos$¢ stykéw konfiguracyjnych(A) 5A

Klasa IP 1P20

Stopien zanieczyszczenia O

Uzyta kategoria AC-15
Pojemnosé stykéw Ue/le: 240V/1.5A, AC380V/0.95A
Pojemnos¢ stykéw 2 NO

Norma

Szeroko$é 35mm(IEC/EN60715)
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Przekaznik czasowy
EVRT1
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Schemat funkc;ji

Start

chF

S
-
ﬂ
I
R
2
Q
(Vg

Schemat okablowania ~+

Al 17

A2 18 28

Przyktad zastosowania

L st | KM1

1112 13

f L %
Qs HFU FU

g
STP ;_U|

kM1
o
z
o
L

Wymiary (mm)

RR®

renas

91.4max

| . 2e®

66.2max
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Przekaznik czasowy

EVRT1

A A

[

{

EVRT1-SC

Zastosowanie

Stosowany w obwodzie sterujgcym klatki schodowej, zgodnie z ustalonym czasem opdznienia

wigczenia | wytgczenia obwodu.
Funkcje

Wbudowane mikrokontrolery, doktadno$¢ powtarzania ::;;Q,2%. Wskaznik LED pokazuje status
pracy WLACZ/WYLACZ. Automatyczne trzy tryby pracy, montaz na szynie DIN.

Opis modelu
EVRT1 - SC /(] 17F-Kod

W

Tabela wyboru modeli

Znamionowe napiecie zasilania kody:
A100: AC110V, A220: AC220V

Model: Przetgcznik schodowy
EVRT1 Seria Przekaznik czasowy

. Napigcie P
Model Funkcja Znamionowe Styk Zakres opdznienia
0.1s ~ 10s
. AC110V 10s~100s
EVRT1-SC Psrczr?g%%z”'k AC220V 1NO 1m~10m
wy 0.1h~10h
10h~100h

Parametry techniczne

Znamionowe sterownicze napiecie zasilania

AC110V, AC220V 50/60Hz

Znamionowy pobdr mocy 1.5VA/0.7W
Zakres opdznienia 0.55~20min
Ustawienia doktadnosci <+10%
Doktadnos$é <+5%
Liczba neonowych lamp 50 szt, maks.
Prad neonowej lampy 50mA, maks.
Zywotno$é elektryczna 10°
Zywotnosé mechaniczna 10°
Pojemnos¢ stykéw konfiguracyjnych(A) 16A
Wysokosé <2000m
Klasa IP 1P20

Klasa zanieczyszczenia 0

Dopuszczalna wilgotnos$é wzgledna

<+50%(40[X/C)(Bez kondensacji)

Obigzenie Typ

Lampa zarowa 2000W(maks.)
Lampa halogenowa 230V 2000W(maks.)
gt;;lr?:teyrllzeng?nsformatora (rdzen 1600W(maks.)
Obcigzenie transformatora (elektroniczny) 2000W(maks.)

Lampa fluoroscencyjna (kondensator rownoleg.) 112uF 1000W(maks.)
Lampa fluoroscencyjna (Seria kondensator) 3000W(maks.)
Lampa energooszczgdna 400W(maks.)
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Przekaznik czasowy
EVRT1
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Schemat okablowania
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Schemat funkgciji

L

N q
L/N < > Sygnat na przekazniku jest wigczony, start jest
B 1Tl 1 = — opbzniony, az przekaznik zostanie wytgczony

3 : g g 0o P zgodnie z ostatnim sygnatem wyzwalajgcym.

R/T :|||]||;|:|’|]||];|;|: "l]"]"j"]‘“]“]"l]]]]l_
T: Czas w’chzenla przetgcznika , >0.2s

QEJE -Eq-gq— t opoznienie

~—t

4

Przyktady zastosowania

d° NOdLhw mmm &

3-wire 4-wire

i
Max. 50mA

561

L —
N—

Wymiary (mm)

Lann
85.6

Yo I

18 30
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Przekaznik czasowy

EVRT2

® ax
m

8A 3CO A

2.2 28 IS

15 16 18

Zastosowanie

Stosowane w systemach ochrony przekaznikéw i automatycznej regulacji zwigkszajg ilos¢ i

pojemnosé kontaktéw.

Funkcje

Dioda LED pokazuje stan pracy, styk wielostykowy i wielopoziomowe napiecie opcjonalne,
maksymalny prad styku 16A, montaz na szynie DIN.

Opis modelu
EVvRT2 - R O/ 17F-Kod

Znamionowe napigcie zasilania kody:

D12: DC12V, D24: DC24V

A100: AC110V, A220: AC220V, A380: AC380V
AD240: AC/DC24V-240V

EvRT2-R3
Styki wyjsciowe: 1:1C/O, 2:2C/O, 3:3C/O
Przekazniki posrednie
EVRT2 Seria PrzekaZzniki czasowe
Tabela wyboru modeli
. Znamionowe napiecie Prad
ilee AT zasilania S maksymalny(A)
o . DC12V, DC24V 1:1C/O
EVRT2-R 0z8z6rZeNIE | AC110V, AC220V | 2:2C/O 16A
stycznika )
AC380V, AD240V 3:3C/O
Parametry techniczne
Znamionowe sterownicze napigcie DC12V, DC24V, AC110V, AC220V, AC380V
zasilania AC/DC24V-240V 50/60Hz
Znamionowe napiecie izolaciji AC:<1.5VA, DC:<1W
Zywotnosé elekiryczna 10°
Zywotno$é mechaniczna 10°
Wysokosé <2000m
Stopien zabezpieczenia 1P20
Stopien zanieczyszczenia O
Pojemnos¢ styku konfiguracyjnego(A) 1C/O, 2C/O 16A, 3C/O 8A
Pojemnosé stykéw 1C/O, 2C/O, 3C/O
Norma Szeroko$¢é 35mm (IEC/EN60715)
Strona Il -67
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Przekaznik czasowy

EVRT2

Schemat funkc;ji

~

EVRT2-R1 EvRT2-R2 EvRT2-R3
Al Al — Al
R 22222 B A2 I 7
P P P
R/T R/T R/T
15_ 1513'.—. 151_
16 l6® 16
252,*‘_;—. 25231'—;
26 - 26 |
3538!—.
36 -
Schemat okablowania
EvRT2-R1 . EvRT2-R2 . EVRT2-R3
T )i T
Al 15 Al 15 25 Al 15 25 35
A2 16 ’%8_‘ A2 16 Hlﬂ 26 !%s-l A2 16 !{s‘\ 26 !ﬁ\ 36 !gs‘\
. ~ ] we |
Wymiary (mm)
S ——
i 660
N rHenaes
\y u_ é
in
&
|_|.
DI:I 66b
—————/EL I
65.5max
‘ 18max
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Zabezpieczenia silnika
EVRA1

Zastosowanie

Stosowany w rozdzielnicach, urzgdzeniach klimatyzacyjnych, maszynowniach wind, pompach,
wentylatorach i innych aplikacjach sterowania silnikiem.

Avitron

Funkcje

Wbudowany mikroprocesor, doktadno$¢ pomiaru pragdu <2%. Ustawienie pokretta, Wskaznik LED
pokazuje status pracy. Z ochrong przed awarig fazy, przecigzeniem, asymetrig, ochrona przed
utknigciem silnika. Cztery opcjonalne klasy jazdy. Start bez obcigzenia. BRAK ochrony styku.

Oznaczenie kodu produktu
EvRA1 - O OJ/J17F-Kod

%
U
C
V)
I
| -

Pokretto ustawienia i przycisk testowy

Znamionowe napiecie zasilania kody:
A220: AC220V, A380: AC380V

Kod pradu znamionowego: sprawdz wybér w tabel

EvRA1 Seria zabezpieczenie silnika

Tabela wyboru modeli

5 Model Zakres znamion. pradu roboczego | Odpowiednia moc silnika (AC380V)

g EvRA1-5 1A~5A 0.55kW~2.2kW

g EVvRA1-20 4A~20A 2.2kW~7.5kW

‘>‘- EvRA1-40 8A~40A 3.7kW~17kW

% EVvRA1-80 16A~80A 11kW~37kW

EvRA1-200 40A~200A 22kW~90kW
EvRA1-400 80A~400A 45kW~185kW

Parametry techniczne

Znamionowe sterownicze napiecie
zasilania

AC380V, AC220V 50/60Hz

Doktadno$¢é pomiaru pradu <2%

Ustawienia doktadnosci <5%

Tryb ustawien Ustawienia pokretta
Liczba biegunéw 3P

Znamionowe napiecie izolacji ACB90V

Klasa zanieczyszczenia I

Klasa IP 1P20

Typ i zestaw stykow 95—*‘.:33

Pojemnos¢ stykéw

Ith:5A, AC-15: Ue/le 380V/0.95A 240V/1.5A

Uzyta kategoria

AC-15

Zywotnosé elektryczna 10°

Zywotno$¢ mechaniczna 10°

Wysokos$é <2000m

Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgledna <50%(40 C )(Bez kondensacji)
Pobdér mocy <1.5VA

Instalacja Sruba lub montaz na szynie DIN
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Zabezpieczenia silnika ]
EVRA1 =
-
=
Schemat okablowania o
Bezposredni start Prad wtérny ﬂ
(z tacznikami na AC 220V) (z faczniami na AC 380V) I
N L1 L2 13
e O 0 0 ST ST n
O o 0 STP ST FU
FU J E lrﬂ*EI—[;r :
. L L/ KM n
KM
N KM 1 HR
HR
KM
J J r (AT A7 96 [95 Bﬁl
[A1] TAZ] [96] 955§| E E E )
~| ‘1 "l Ev-RA1 Motorprotector
Ev-RA1 Motorprotector o
u v w =
u v |w
Y
M 3~
®
2
_|
: 3
Wymiary (mm) z
p
1~5, 4~20, 8~40 16~80 40~200, 80~400
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Zabezpieczenia silnika
EVRA2

Zastosowanie

Stosowany w rozdzielnicach, jednostkach klimatyzacyjnych. maszynowni wind, pomp, wentylatoréw
i innych aplikacji sterowania silnikiem.

Avitron

Funkcje

Wbudowany mikroprocesor, doktadnos¢ pomiaru pragdu <2%. Posiada przycisk wyboru trybu
pracy. Cyfrowe lampy pokazujg aktualne wartosci. Z ochrong przed awarig fazy, przecigzeniem,
asymetrig, ochrona przed utknieciem silnika, cztery rodzaje urzadzen do wyboru. Bez obcigzenia

%
U
C
V)
I
| -

podczas rozruchu. BEZ ochrony styku.

Opis modelu

EVRA2 - [J [J/(J17F-Kod

S.

Tabela wyboru modeli

Przycisk ustawiania i przycisk testu

Znamionowe napiecie zasilania kody:
A220: AC220V, A380: AC380V

Kod pradu znamionowego: sprawdz wybér w tabel

EVRA2 Seria zabezpieczenie silnika

—
5 Znamionowy zakres Odpowiednia moc .
§ Tl pradu roboczego silnika (AC380V) ek
|_
<S( EvRA2-6 0.5A~6A 0.25kW~3kW
% EvVRA2-60 5A~60A 3kW~30kW
EvVRA2-240 20A~240A 11kW~110kW Jeden rdzen

Parametry techniczne

Znamionowe sterownicze napiecie zasilania

AC380V, AC220V 50/60Hz

Doktadno$¢ pomiaru pradu

<2%

Tryb ekranowy

Cyfrowy wys$wietlacz lampowy

Tryb ustawien

Przycisk ustawienia

Znamionowe napiecie robocze AC380V
Liczba biegunéw 3P
Znamionowe napiecie izolacji AC690V
Klasa IP P20
Rodzaj koordynac;ji 2

Typ i zestaw stykow

95—~—-96 97— 98

Pojemnosé stykow

Ith:5A, AC-15: Ue/le 380V/0.95A 240V/1.5A

Uzyta kategoria

AC-15

Zywotno$é elektryczna 10°

Zywotno$é mechaniczna 10

Wysokosé <2000m

Dopuszczalna wilgotno$é wzgledna <50%(40°C)(Bez kondensacji)
Pobdr mocy <1.5VA

Instalacja Sruba lub montaz na szynie DIN
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Zabezpieczenia silnika
EVRA2

Schemat okablowania

Bezposredni start
(z facznikami na 220V)

Prad wtérny
(z tgcznikami na 220V)

99 sTP ST Lé g g
% J o STP %

- R
KM L

c \ KM 5 \ KM HR

e i E_| E‘l E‘l Ev-RA2 Motorprotector
A u v ojw =
Wymiary (mm)

20~240

130

245
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Przekazniki czasowe wielozakresowe

Specyfikacja techniczna

Wybér i dane zamowienia

1. Norma: IEC60050-445

2. Zatwierdzenie: CE

3. Doktadnosé (klasa):
Btad powtarzalny: 1%~2% maks.
Btad ustawier: 5%~10% maks.
Btad napigcia: 1%~5% maks.
Btad temperatury: 2% maks.

4. Napiecie znamion. (V DC/AC ): 12~240

5. Wskaznik operacji:
ON,UP Operacja; Migotanie Operacja

6. O/P pojemnos¢ styku (A) : 5

7. Zywotno$é mechaniczna (czasy): 106
8. Zywotnosé elektryczna (czasy) : 105
9. Czas reset: 0.1-0.5 sekund maks.

10. Pobér wiasny mocy (VA): 2

11. Temperatura otoczenia (°C): -10~+55
12. Otoczenie wilgotnos¢: 35~85%RH

Zdjecie

EvST3P (ON-UP operacja)
Pasujace gniazda:
1.Natynkowe:EvVPF-083A
2.Podtynkowe:US-08,
EvP3G-08

3.Przektadnie zakresu
czasowego:Cztery

EVST3PA EvST3PC
Petny zakres czasowy | Napiecie znamionowe (V)
Kod Kod

DC24V ST3PA AD24 ST3PC AD24

0.05-0.5s/5s/30s/3min AC110V ST3PA AA110 ST3PC AA110
AC220V ST3PA AA220 ST3PC AA220

DC24V ST3PA BD24 ST3PC BD24

0.1-10s/60s/6min AC110V ST3PA BA110 ST3PC BA110
AC220V ST3PA BA220 ST3PC BA220

DC24V ST3PA CD24 ST3PC CD24

0.05-5s/50s/5min/30min AC110V ST3PA CA110 ST3PC CA110
AC220V ST3PA CA220 ST3PC CA220

DC24V ST3PA DD24 ST3PC DD24

1-10s/100s/10min/60min AC110V ST3PA DA110 ST3PC DA110
AC220V ST3PA DA220 ST3PC DA220

DC24V ST3PA ED24 ST3PC ED24

5-60s/10min/60min/6h AC110V ST3PA EA110 ST3PC EA110
AC220V ST3PA EA220 ST3PC EA220

DC24V ST3PA FD24 ST3PC FD24

0.25-2min/20min/2h/12h AC110V ST3PA FA110 ST3PC FA110
AC220V ST3PA FA220 ST3PC FA220

DC24V ST3PA GD24 ST3PC GD24
0.5-4min/40min/4h/24h AC110V ST3PA GA110 ST3PC GA110
AC220V ST3PA GA220 ST3PC GA220
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Przekazniki czasowe wielozakresowe

Zdiecie Petny zakres Napiecie EVH3BA EVH3BA-8 EVH3BA-8H
1© czasowy znamionowe (V) Kod Kod Kod
EVH3BA (time operacja migotanie)
Pasujgce gniazda: DC12v H3BA D12 H3BA8 D12 H3BA8H D12
1.Natynkowe: EVPF113A(E)
EvP2CF-08, EvPS-08
St ORISR DC24V H3BA D24 H3BAS D24 H3BA8H D24
3.Przektadnie zakresu czasowego:
Jedna 0.5s-100h
AC110V H3BAA110 H3BA8 A110 H3BA8H A110
AC220V H3BAA220 H3BA8 A220 H3BA8H A220
Zdjecie Napiecie znamionowe (V) Kalibracja Kod
EvH3CT (ON-UP operacja) AC 220 1S H3CT 1SA220
Pasujgce gniazda: AC 110 1S H3CT 1SA110
1.Natynkowe: EVPFO83A(E)
2.Podtynkowe: US-08, DC 24 1S H3CT 1SD24
EvP3G-08
v AC 220 10S H3CT 10SA220
AC 110 108 H3CT 10SA110
DC 24 10S H3CT 10SD24
AC 220 1™ H3CT 1MA220
AC 110 ™ H3CT 1MA110
DC 24 ™ H3CT 1MD24 3
AC 220 10M H3CT 10MA220
AC 110 10M H3CT 10MA110
DC 24 10M H3CT 10MD24
Zdjecie Napigcie znamionowe (V) Peiny zakres czasowy Kod
EVH3CT-8H DC12 1S,10S,1M,10M H3CT8HA D12
(time operacja migotanie) DC 24 1S,10S,1M,10M H3CT8HA D24
Pasujace gniazda: AC 110 1S,10S,1M,10M H3CT8HAA110
1.Natynkowe: EVPFO83A(E) AC 220 1S,10S,1M,10M H3CT8HA A220
2 Podtymiawe: US-08, DC 12 35,30S,3M,30M H3CT8HB D12
3.Przektadnie zakresu DC 24 3S,308,3M,30M H3CT8HB D24
czasowego: Cztery AC 110 3S,30S,3M,30M H3CT8HB A110
AC 220 3S,30S,3M,30M H3CT8HB A220
DC12 6S,60S,6M,60M H3CT8HC D12
DC 24 6S,60S,6M,60M H3CT8HC D24
AC 110 6S,60S,6M,60M H3CT8HC A110
AC 220 6S,60S,6M,60M H3CT8HC A220
DC12 1M,10M,1H,10H H3CT8HD D12
DC 24 1M,10M,1H,10H H3CT8HD D24
AC 110 1M,10M,1H,10H H3CT8HD A110
AC 220 1M,10M,1H,10H H3CT8HD A220
DC12 3M,30M,3H,30H H3CT8HE D12
DC 24 3M,30M,3H,30H H3CT8HE D24
AC 110 3M,30M,3H,30H H3CT8HE A110
AC 220 3M,30M,3H,30H H3CT8HE A220
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Przekazniki czasowe wielozakresowe

g
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>
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Napiecie znamionowe (V) Pelny zakres czasowy Kod
DC12 1S,10S,1M,10M H3CT8A D12
EVH3CT-8 (ON-UP operacia) DC 24 18,108,1M,10M H3CT8A D24
N Pasujace gniazda: AC 110 18,10S,1M,10M H3CTBAAT10
U 1.Natynkowe:EVPFO83A(E)
2.Podtynkowe: US-08, AC 220 1S,10S,1M,10M H3CT8 AA220
I EvP3G-08
3.Przekfadnie zakresu DC12 3S,30S,3M,30M H3CT8B D12
u czasowego: Cztery
I DC 24 3S,30S,3M,30M H3CT8B D24
l AC 110 3S,30S,3M,30M H3CT8B A110
AC 220 3S,30S,3M,30M H3CT8B A220
DC12 6S,60S,6M,60M H3CT8C D12
DC 24 6S,60S,6M,60M H3CT8C D24
AC 110 6S,60S,6M,60M H3CT8C A110
AC 220 6S,60S,6M,60M H3CT8C A220
DC12 1M,10M,1H,10H H3CT8D D12
Zdjecie DC 24 1M,10M,1H,10H H3CT8D D24
5 AC 110 1M,10M,1H,10H H3CT8DA110
§ AC 220 1M,10M,1H,10H H3CT8D A220
=
% DC12 3M,30M,3H,30H H3CT8E D12
% DC 24 3M,30M,3H,30H H3CT8E D24
AC 110 3M,30M,3H,30H H3CT8E A110
AC 220 3M,30M,3H,30H H3CT8E A220
Zdjecie Napiecie znamionowe (V) Kalibracja Kod
DC 24 5S H3Y 5SD24
EVH3Y (ON-UP operacja)
Pasujgce gniazda: DC 24 10S H3Y 10SD24
1.Natynkowe:EvVPFO83A(E), DC 24 0S H3Y 30SD24
EVPYF14A(E) s
2.Podtynkowe:Z adapterem Y-20 DC 24 60S H3Y 60SD24
AC 110 58 H3Y 5SD110
AC 110 108 H3Y 10SD110
AC 110 308 H3Y 30SD110
AC 110 60S H3Y 60SD110
AC 220 5S H3Y 5SD220
AC 220 10S H3Y 10SD220
AC 220 308 H3Y 30SD220
AC 220 60S H3Y 60SD220
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Przekazniki mocy

Wybér i dane zaméwienia

Specyfikacja techniczna

1. Norma:I[EC60255-1

2. Zatwierdzenie:CE

3. Uktad stykéw:2Z,3Z,4Z

4. Napiecie znamionowe (V) :Maks. AC 250, DC125

5. Prad znamionowy (A):3,5,10

6. Moc znamionowa (W):280 dla 22,140 dla 32,84 dla 4Z

7. Utrzym. napiecia: 80% Un dla cewki AC, 75% Un
dla cewki DC

8. Spadek napigcia:30% Un - cewka AC,10% Un - cewka DC

9. Zakres napigcia roboczego (Un): (80%-110%)

10. Materiat styku: Stop srebra

11. Rezystancja styku (m): =50

12. Rezystancja instalacji (m): =100

13. Zywotno$é elektryczna (czasy):105

14. Zywotno$é mechaniczna(czasy): 107

15. Temperatura otoczenia (°C):-5~+55

Zdjecie Forma styku F;sizjz?jc;e V\(I[);]TT:?" zn';?nfi\lc/?)r%:claeve Akcesoria Kod
DC 12V - J4L2 D12
DC 24V - J4L2 D24
AC 110V - J4L2 A110
AC 220V - J4L2 A220
S DC 12V ze wskaznikiem J4L2N D12
v ' DC 24V ze wskaznikiem J4L2N D24
2z EVFI;ET:,(%%(E)' 27.5X21.5%35 AC 110V ze wskaznikiem J4L2N A110
AC 220V ze wskaznikiem J4L2N A220
DC 12V | ze wskaznikiem i przycisk test | J4L2NS D12
DC 24V | ze wskaznikiem i przycisk test | J4AL2NS D24
AC 110V | ze wskaznikiem i przycisk test | J4L2NS A110
AC 220V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAL2NS A220
DC 12V - J4M2 D12
DC 24V - J4M2 D24
AC 110V - J4M2 A110
AC 220V - J4M2 A220
oA DC 12V ze wskaznikiem J4M2N D12
3 J DC 24V ze wskaznikiem JAM2N D24
2 BV OBNED. | 27:5X21.5%X35 e ttov ze wskaznikiem JAM2N AT10_
AC 220V ze wskaznikiem JAM2N A220
DC 12V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM2NS D12
DC 24V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM2NS D24
AC 110V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM2NS A110
AC 220V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM2NS A220
DC 12V - J4M3 D12
DC 24V - J4M3 D24
AC 110V - J4AM3 A110
AC 220V - J4M3 A220
DC 12V ze wskaznikiem J4M3N D12
DC 24V ze wskaznikiem J4M3N D24
3z EVPYFUIAE) | 27.5%21.5X35 ¢ 11ov ze wskaznikiem JAM3N A110
AC 220V ze wskaznikiem JAM3N A220
DC 12V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM3NS D12
DC 24V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM3NS D24
AC 110V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM3NS A110
AC 220V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM3NS A220
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Przekazniki mocy

. Pasujgce Wymiar Napiecie )
Zdjecie Forma styku gniazda (mm) znanzl\tl))nowe Akcesoria Kod
DC 12v - J4M4 D12
DC 24V - J4M4 D24
AC 110V - J4M4 A110
AC 220V - J4M4 A220
DC 12V ze wskaznikiem J4M4N D12
DC 24V ze wskaznikiem J4M4N D24
S X21.5X
4z EVPYFIA(E) [|27.5%21.5x 35 AC 110V ze wskaznikiem J4AM4N A110
AC 220V ze wskaznikiem J4M4N A220
DC 12V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM4NS D12
DC 24V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM4NS D24
AC 110V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM4NS A110
AC 220V | ze wskaznikiem i przycisk test | JAM4NS A220
DC 12V ze wskaznikiem J52N D12
DC 24V ze wskaznikiem J52N D24
AC 110V ze wskaznikiem J52N A110
AC 220V ze wskaznikiem J52N A220
ST DC 12V z przyciskiem test J52S D12
V| s
DC 24V z przyciskiem test J52S D24
5X34.5X
2 EVPY OSUNE) | 34.5X34.5%52 acH1ov z przyciskiem test J525 A110
AC 220V z przyciskiem test J528 A220
DC 12V | ze wskaznikiem i przycisk test | J52NS D12
DC 24V | ze wskaznikiem i przycisk test | J52NS D24
AC 110V | ze wskaznikiem i przycisk test | J52NS A110
AC 220V | ze wskaznikiem i przycisk test | J52NS A220
DC 12v ze wskaznikiem J53N D12
DC 24V ze wskaznikiem J53N D24
AC 110V ze wskaznikiem J53N A110
AC 220V ze wskaznikiem J53N A220
EVPE113A DC 12V z przyciskiem test J53S D12
Vi -
DC 24V z przyciskiem test J53S D24
F113A 5X34.5%X52
3z EVEPVUSa 1(E) 34.5%34.5%5 AC 110V z przyciskiem test J53S A110
AC 220V z przyciskiem test J53S A220
DC 12V | ze wskaznikiem i przycisk test | J53NS D12
DC 24V | ze wskaznikiem i przycisk test | J53NS D24
AC 110V | ze wskaznikiem i przycisk test | J53NS A110
AC 220V | ze wskaznikiem i przycisk test | J53NS A220
DC 12V - 60.2 D12
DC 24V - 60.2 D24
2Z Ev90.22 37X33X54
AC 110V - 60.2A110
AC 220V - 60.2 A220
DC 12v - 60.3 D12
DC 24V - 60.3 D24
3z Ev90.23 37X33%59
AC 110V - 60.3A110
AC 220V - 60.3 A220
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Przekazniki mocy

Wymiar Napiecie
Zdjecie Forma styku  |Pasujgce gniazda zZnamionowe Akcesoria Kod
(mm) V)
DC 12V - 70.2 D12
DC 24V . 70.2 D24
2z Ev90.23 37x33x59
AC 110V . 70.2 A110
AC 220V . 70.2 A220
DC 12V . 70.3 D12
DC 24V - 70.3 D24
3z Ev90.23 37x33x59
AC 110V P 70.3 A110
AC 220V - 70.3 A220
DC 12V - 58.02 D12
SO DC 24V s 58.02 D24
27 EVPTTOBAE). | 27 5x21x36
EvPTO08, ' AC 110V 58.02 A110
EvVPT08-0 i} '
AC 220V 2 58.02 A220
DC 12V - 56.02 D12
EVPTTO8A,
EvPTTOBAGE), DC 24V . 56.02 D24
2z CUPTo8 27.5%21x 36
s AC 110V - 56.02 A110
AC 220V - 56.02 A220
DC 12V g 55.02 D12
A DC 24V ” 55.02 D24
2z ELPYROBA(L) | 2752134
AC 110V 2 55.02 A110
AC 220V - 55.02 A220
DC 12V . 55.04 D12
SRR A DC 24V . 55.04 D24
4z EVEYFU4A(E), | 57 5% 21x34
EvPY14, ' AC 110V : 55.04A110
EVPY14-0 :
AC 220V 2 55.04 A220
DC 12V . 57.02 D12
SR DC 24V - 57.02 D24
27 EVPYFOBA(E), | 57 5x21x34
EvPY08, ' AC 110V 57.02 A110
EVPY08-0 ) :
AC 220V 2 57.02 A220
DC 12V 2 57.04 D12
SR DC 24V - 57.04 D24
4z EVPYFI4AE), | 57 52134
EvPY14, ’ AC 110V 57.04 A110
EvPY14-0 = :
AC 220V § 57.04 A220
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Gniazda przekaznikowe
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Gniazda przekaznikowe
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Przetaczanie zasilania

Funkcje

Avitron

1. Wysoka niezawodnos$é

2. Wbudowany filtr EMI, dobry efekt przeciwzaktéceniowy

3. Wysoka sprawnosé

4. Model obwodu tagodnego rozruchu, ograniczenie pradu
udarowego AC

. Niska temperatura robocza, dtugi czas pracy

. Szeroki zakres napiecia wejsciowego

. Dobra izolacja, wysoka wytrzymato$é dielektryczna

. zabezpieczenie przed zwarciem, przecigzeniem,
przepieciem

9. 100% test wypalenia

10. Maty rozmiar, lekka waga, piekny wyglad

JOO1A 109X42X30

0o NO O

%
U
C
U
L
| S

Oznaczenie produktu
S A2 15 5

\— Napiecie wyjsciowe

Moc wyjsciowa

Napiecie wejsciowe

Wyijscie grup

J002 129X98X 38 JOO7A 230X 115X 50 S-Jedna grupa wyjéciowa
D-Podwdjna grupa wyjsciowa
T-Potréjna grupa wyjsciowa
Q-Poczwdrna grupa wyjsciowa

J001 99X97X35 J007 230X 115X50

Na przyktad: SA2-50-12 oznacza, ze jest to zrédto zasilania
napiecie wejsciowe to jedno wyjscie grupowe AC220V, moc 50W,
i napiecie wyjSciowe DC12V.

J003 159X 97X 38 J008 205X 93X 65

& WWW.AVITRON.PL

Wprowadzenie napigcia wyjsciowego

D Seria T Seria Q Seria
U1 5Vv,12V +5V,12V -
U2 5V,24V 5V,+12V +5V,+12V
us 5V,15V 5V,+15V +5V,+15V
J004 199X98X 38 J012 185X120%x92 U4 12V,24V 5V,12V,24V 5V,+12V,24V
U5 =12V 3.3V,5V,12V +6V,+15V
ueé +15V & 5V,+15V,24V
u7 o & 3.3V,+5V,12V
us o & 3.3V,5V,+12V
U9 - - 3.3V,5V,+15V
u10 - - 3.3V,5V,24V,-12V
J005 199X 110X 50 Ut1 - - 3.3V,5V,24V,-15V

Wprowadzenie napiecia wejsciowego

A1 AC110 D1 DC110
A2 AC220 D2 DC220
A3 AC36 D3 DC36
A4 AC48 D4 DC48
A12 AC110, 220 ogdlnie D12 DC110,220 ogdlnie
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Przetaczanie zasilania

AC-DC Jedna grupa wyjsciowa

>
S.
~p
e
=
-—
L
N
-

T Moc Wejscie DC Wyijscie pradowe(A) Funkcja Stand. bezpiecz. | Wyjscie
w (bak1) 5V 12v 24V (bak2) (bak3) (Zdjecie)

S[1-15-[] 15 S 3 1.3 0.7 AHK J0o1
S [1-25- 1 25 F 5 2.1 1.1 ABHK UTE J0O1
S [1-35- 1 35 S 7 3 1.5 AHK J002
S [J-40- 40 F 8 3.5 1.8 ABHK UTE J0o2
S [1-50- [ 50 S 10 4.2 2.1 AHK UTE J003
S [ -60- [ 60 F 12 5 25 ABHK J003
S [J-75-0J 75 F 15 6.2 3 ABHK UTE J003
S [1-100- O] 100 S 20 8.5 4.5 AHK UTE J0o4 n
S [1-145- ] 145 S 25 12 6 ABHK J0o4 v-
S [J-150- 150 S 30 12.5 6.5 ABHK UTE J005
S [1-200- [] 200 S 40 16.5 8.3 ABCHK J006
S [1-201-0 200 S 40 16.5 8.3 ABCHK J007
S [1-204- [ 240 A 40 18 10 ABCDHK J008
S [J-320- [ 320 S 50 25 125 ABCDHK ucC JOO7A
S [ -350- ] 350 S 50 29 14.6 ABCDHK UTE JOO7A
S [1-500- ] 500 F 40 20 ABCDHK Jo12

AC-DC Podwodjna grupa wyjsciowa

s Moc Wejscie DC Wyijécie pradowe(A) Funkcja Stand. bezpiecz. | Wyjscie

w (bak1) 5V 12V 24V (bak2) (bak3) (Zdjecie)
D-30-U1 30 S 4 1 AK UTE Joo2
D-30-U2 30 S 2.2 1 AK UTE Joo2 g
D-50-U1 50 S 6 2 AK Joo3 S
D-50-U2 50 S 6 1 AK Joo3 =
D-60-UT 60 F 4 3 ABK UTE J003 2
D-60-U2 60 F 3 18 ABK UTE J003 S
D-100-U1 100 J 10 4 ABK UTE Joos e
D-100-U2 100 J 6 3 ABK UTE J005
D-120-U1 120 S 12 5 ABK UTE J0os
D-120-U2 120 S 6 4 ABK UTE J0os
D-210-U1 210 J 6 15 ABK UTE Joos
D-210-U4 210 J 5 5 ABK UTE J005

AC-DC Potréjna grupa wyjsciowa

T Moc |Wejscie DC Wyjscie prgdowe(A) Funkcja | Stand. bezpiecz. Wyjscie

w bak1 -5 5 -10 | 10 | 12 | 12 15 | -15 | 24 (bak2) (bak3) (Zdjecie)
T-30-U1 30 S 0.5 3 1 AK UTE J0o2
T-30-U2 30 S 3 0.5 1 AK Joo2
T-40-U1 40 F 0.5 3 2 ABK UTE Joo2
T-40-U2 40 F 3 0.5 2 ABK UTE J0o2
T-40-U3 40 F 3 15 | 05 ABK UTE Joo2
T-50-U1 50 S 1 7 1 AK UTE Joo3
T-50-U2 50 S 5 1 1 AK J0o3
T-50-U3 50 S 4 1 1 AK J0o3
T-60-U1 60 F 0.5 5 25 ABK J0o3
T-60-U2 60 F 5 05 | 25 ABK UTE Joo3
T-60-U3 60 F 5 25 | 05 ABK Joo3
T-100-U3 100 S 10 25 1 A UTE J005
T-100-U6 100 S 6 2 2 A UTE J005
T-130-U7 100 J 3 3 3 ABK UTE J0o3
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Transformatory sterujace
JBKS

AC-DC Poczwdrna grupa wyjsciowa

Typ Moc Wejscie DC Wyjscie pradowe(A) Funkcja | Stand. bezpiecz. | Wyjscie

W 1(bak1) 5 -5 -12 12 15 -15 24 (bak2) (bak3) (Zdjecie)
Q-60[] 60 F 515 0.5 0.5 2 ABK u.c J003
Q[1-120-U2 120 S 11 1 4 4 ABK UTE J005
Q[-120-U3 120 S 10 1 3.5 1 ABK UTE J005
Q [ -120-U4 120 S 8 1 2 2 ABK UTE J005
Q [1-100-U2 100 S 13 1 1 2 A UTE J005
Q [J-100-U4 100 S 8 0.5 1 A UTEUTE J005
Q [ -100-U4 180 S 10 1 2 5 AK J006

Bak1: 85-132/170-264VAC opcije:
A: Automatyczne przetgczanie F: Petny zakres
S: Wybierz za pomocg przetgcznika J: Wybierz za pomoca linii skoku
X: Utrwalanie
Bak2: Funkcje
A: Zabezpieczenie przed przecigzeniem i zwarciem B: Wyj$cie powyzej zabezpieczenia zabezpieczenia
C: Zabezpieczenie przed wysokg temperaturg D: Automatyczna kontrola przetagczania wentylatora chtodnicy (przedtuzenie
zywotnosci)
E: Sygnat do kontroli mocy F: Wyjscie Kontrola sygnatu TTL
G: Zaréwno Seria jak i potgczenie réwnolegte Potgczenie H: Seria
I: Charge zabezpieczenia J: Wyj$cie toru kontroli K: Wyj$cie wyswietlacza za pomocg LED
Bak3: Standardy bezpieczenstwa
T: Zdobadz Germanic TUV EN60950 (IEC950 UC1950) U: American UL1012
E: zgodny z europejskim EMC LVD (CE)
Uwaga w szczegdlno$ci: 1 Inne typy specyfikacji sa w trakcie opracowywania
2 Produkcja na specjalne zyczenie klienta.

JBKS5 Transformatory sterujgce

Zastosowania i funkcje

1. AC 50Hz/60Hz

2. Uzywany jako Zrédto sterowania dla réznych urzgdzeri mechanicznych
3. Uzywany jako Zrédto sterowania dla urzadzen elektrycznych

4. Uzywany jako zasilacz do o$wietlenia roboczego i sygnalizacji maszyn
5. Znamionowe napiecie wejsciowe:<500V

6. Znamionowe napigcie wyjsciowe:<220V

Specyfikacja techniczna

Znamionowe napiecie Znamionowe napiecie wyjsciowe(V)
Typ Moc maksymalna (VA)| ™\ eisciowe (\F/))e kontrola oswietlenie wskazanie

JBK5-40 40

JBK5-63 63

JBK5-100 100 110 24 6
JBK5-160 160 (127) (36) (12)
JBK5-250 250 220+5%

JBK5-400 400 380+5%

JBK5-630 630
JBK5-1000 1000 Rozktad pojemnosci dla réznych uzwojern moze by¢ zgodny z
JBK5-1600 1600 zyczeniem uzytkownikéw.
JBK5-2500 2500
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Mierniki analogowe

PM

Specyfikacja techniczna
1. Norma: IEC60051-1

Wybdr i dane zamdwienia

2. Doktadnosé¢ (klasa): 1.5/2.5

3. Charakter mechaniczny:wytrzymuje drgania o przyspieszeniu 30metréw /sekunde 2 z
czestotliwosciguderzenia 80-120 na minute

4. Wytrzymatosédielektryczna: ACnapiecie 50Hz 2KW,minut 5. Op6r cieplny (°C): 70~120

6. Wplyw napiecia: Gdy zmiana wartosci znamionowej zmienia sie na + 15%, wskazana warto$¢
nie powinna przekraczaé¢ podstawowej tolerancji

7. Temperatura pracy (°C): -20~+40 wilgotno$¢ wzgledna <80%

Zakres pomiarowy Potgczenie PM-48 PM-72 PM-96
(5A) typ Kod Kod Kod
Przenoszenie instrumentéw zelaznych Amperomierz AC
5 zCT PM48A AT5 PM72A AT5 PM96A AT5
10 zCT PM48A AT10 PM72A AT10 PM96A AT10
15 zCT PM48A AT15 PM72A AT15 PM96A AT15
20 zCT PM48A AT20 PM72A AT20 PM96A AT20
25 zCT PM48A AT25 PM72A AT25 PM96A AT25
30 zCT PM48A AT30 PM72A AT30 PM96A AT30
40 zCT PM48A AT40 PM72A AT40 PM96A AT40
50 zCT PM48A AT50 PM72A AT50 PM96A AT50
60 zCT PM48A AT60 PM72A AT60 PM96A AT60
75 zCT PM48A AT75 PM72A AT75 PM96A AT75
80 zCT PM48A AT80 PM72A AT80 PM96A AT80
100 zCT PM48A AT100 PM72A AT100 PM96A AT100
150 zCT PM48A AT150 PM72A AT150 PM96A AT150
200 zCT PM48A AT200 PM72A AT200 PM96A AT200
250 zCT PM48A AT250 PM72A AT250 PM96A AT250
300 zCT PM48A AT300 PM72A AT300 PM96A AT300
400 zCT PM48A AT400 PM72A AT400 PM96A AT400
500 zCT PM48A AT500 PM72A AT500 PM96A AT500
600 zCT PM48A AT600 PM72A AT600 PM96A AT600
750 zCT PM48A AT750 PM72A AT750 PM96A AT750
800 zCT PM48A AT800 PM72A AT800 PM96A AT800
1000 zCT PM48A AT1000 PM72A AT1000 PM96A AT1000
1200 zCT PM48A AT1200 PM72A AT1200 PM96A AT1200
1500 zCT PM48A AT1500 PM72A AT1500 PM96A AT1500
2000 zCT PM48A AT2000 PM72A AT2000 PM96A AT2000
2500 zCT PM48A AT2500 PM72A AT2500 PM96A AT2500
3000 zCT PM48A AT3000 PM72A AT3000 PM96A AT3000
4000 zCT PM48A AT4000 PM72A AT4000 PM96A AT4000
5000 zCT PM48A AT5000 PM72A AT5000 PM96A AT5000
Zakres pomiarowy | Napiecie znamionowe PM-48 PM-72 PM-96
(Hz) V) Kod Kod Kod
Przenoszenie zelaznego miernika wspétczynnika mocy
110 PM48P 515110 PM72P 515110 PM96P 515110
45-55 230 PM48P 515230 PM72P 515230 PM96P 515230
400 PM48P 515400 PM72P 515400 PM96P 515400
110 PM48P 314110 PM72P 314110 PM96P 314110
45-65 230 PM48P 314230 PM72P 314230 PM96P 314230
400 PM48P 314400 PM72P 314400 PM96P 314400

CB CE€ RoHS
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Mierniki analogowe

PM
Zakres pomiarowy Potgczenie PM-48 PM-72 PM-96
(5A) typ Kod Kod Kod
Przenoszenie instrumentéw zelaznych Amperomierz AC
10 bezposrednio - PM72A AD10 PM96A AD10
20 bezposrednio - PM72A AD20 PM96A AD20
25 bezposrednio - PM72A AD25 PM96A AD25
30 bezposrednio - PM72A AD30 PM96A AD30
40 bezposrednio - PM72A AD40 PM96A AD40
50 bezposrednio - PM72A AD50 PM96A AD50
60 bezposrednio & PM72A AD60 PM96A AD60
75 bezposrednio - PM72A AD75 PM96A AD75
100 bezposrednio - PM72A AD100 PM96A AD100
Przenoszenie zelaznych instrumentéw Amperomierz DC
5 bezposrednio - PM72A DD5 PM96A DD5
10 bezposrednio - PM72A DD10 PM96A DD10
15 bezposrednio - PM72A DD15 PM96A DD15
20 bezposrednio - PM72A DD20 PM96A DD20
25 bezposrednio - PM72A DD25 PM96A DD25
30 bezposrednio - PM72A DD30 PM96A DD30
Zakres pomiarowy Potgczenie PM-48 PM-72 PM-96
V) typ Kod Kod Kod
Przenoszenie instrumentéw zelaznych Amperomierz AC
150 zCT PM48V AT150 PM72V AT150 PM96V AT150
250 zCT PM48V AT250 PM72V AT250 PM96V AT250
300 zCT PM48V AT300 PM72V AT300 PM96V AT300
450 zCT PM48V AT450 PM72V AT450 PM96V AT450
500 zCT PM48V AT500 PM72V AT500 PM96V AT500
600 zCT PM48V AT600 PM72V AT600 PM96V AT600
Przenoszenie zelaznych instrumentéw Amperomierz DC
10 bezposrednio - PM72V DD10 PM96V DD10
o 15 bezposrednio - PM72V DD15 PM96V DD15
Sk @ 20 bezposrednio z PM72V DD20 PM96V DD20
;j;m 5 . 30 bezposrednio - PM72V DD30 PM96V DD30
é..__% 40 bezposrednio - PM72V DD40 PM96V DD40
S 50 bezposrednio - PM72V DD50 PM96V DD50
60 bezposrednio - PM72V DD60 PM96V DD60
75 bezposrednio - PM72V DD75 PM96V DD75
100 bezposrednio - PM72V DD100 PM96V DD100
150 bezposrednio - PM72V DD150 PM96V DD150
200 bezposrednio - PM72V DD200 PM96V DD200
250 bezposrednio & PM72V DD250 PM96V DD250
300 bezposrednio - PM72V DD300 PM96V DD300
400 bezposrednio - PM72V DD400 PM96V DD400
450 bezposrednio - PM72V DD450 PM96V DD450
500 bezposrednio - PM72V DD500 PM96V DD500
600 bezposrednio - PM72V DD600 PM96V DD600
Zakres pomiarowy | Napigcie znamionowe PM-48 PM-72 PM-96
(Hz) (\%)] Kod Kod Kod
Przenoszenie miernikéw czgstotliwosci instrumentéw zelaznych
4555 230 - PM72F 45230 PM96F 45230
400 - PM72F 45400 PM96F 45400
456 230 PM48F 46220 PM72F 46230 PM96F 46230
o6 400 PM48F 46380 PM72F 46400 PM96F 46400
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Mierniki cyfrowe
DPM

Specyfikacja techniczna

. Norma: ICS 17.220.20
. Zatwierdzenie: CE
. Doktadnos¢ +0.5%
. Metoda wyswietlania pomiaru: 3 i p6t cyfr LED
. Zakres wyswietlacza: 0~1999
. Moc robocza: AC220V+10% 50/60Hz
. Zakres pomiaru:AC woltomierz: AC0-600V, AC0-200V(199.9V),
AC 0-20V(19.99V)
DC woltomierz: DC0-600V, DC0-200V(199.9V),
DCO0-20V(19.99V), DC0-2V(1.999V)
AC amperomierz: AC0-20A (bezposr.), zewnetrzny CT jest potrzebny do pomiaru wiecej niz 20A
DC amperomierz:DC0-20A (bezposr.),zewnetrzne bocznikowanie jest konieczne dla wigcej niz 20A
8. Czestotliwosciomierz (Hz): 10.0-999.9 or 10.00-99.99
9. Maksymalne zuzycie mocy (VA): < 0.5
10. Testy Hi-Pot (V/min): AC 2000/1
11. Temperatura pracy (°C): 0~+40
12. Temperatura przechowywania (°C): -25~+40
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Zarys i wymiary instalacyjne
unit in mm

b 927 §
] < %
Ve = 5
Il - (s}
N o
— 112 [ o
A
DPM96 DPM72 DPM48
Wybdr i dane zamdwienia
Pozycje DPM-48 Kod DPM-72 Kod DPM-96 Kod
Cyfrowe mierniki panelowe
AC amperomierz DPM48AA DPM72AA DPM96AA
DC amperomierz DPM48AD DPM72AD DPM96AD
AC woltomierz DPM48VA DPM72VA DPM96VA
DC woltomierz DPM48VD DPM72VD DPM96VD
Czestotliwosciomierz DPM48FM DPM72FM DPM96FM
Miernik wspdtczynnika mocy 2 DPM72PFM DPM96PFM
Watomierz jednofazowy i DPM72SPWM DPM96SPWM
Napiecie & Prad ‘ DPM72VCM DPM96VCM
| Napigcie & Czestotliwosé - DM72VFM DM96VFM
Prad wszystkich trzech faz - DM72C3 DM96C3
Napiecie wszystkich trzech faz = DM72V3 DM96V3
Czestot. wszystkich trzech faz s DM72F3 DM96F3
|_Miernik mocy biernej tréjfazowe;j x DM720PM3 DM960PM3
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Przekiadniki pragdowe
MSQ

Specyfikacja techniczna

. Norma: IEC60044-1

. Zatwierdzenie: CE

. Doktadnos¢ (klasa): 1.0

. Maks. napiecie Ue (V): 660.0

. Prad wtérny Isn (A): 5.0

. Czestotliwos¢ (Hz): 0.8

7. Dopuszczalny maks. prad przecigzeniowy: 1.2In

8. Wspétczynnik bezpieczenstwa (sf): 30~3000A: sf<5

9. Stopien zabezpieczenia: IP20

10. Temperatura otoczenia (°C): -5~+50 wilgotno$¢ wzgledna <80%
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Wybdr i dane zamdwienia

Klasa ramy Wspétczyn. transformaciji (Ipn/lsn) Kod
30A/5 MSQ30 30/5
40A/5 MSQ30 40/5
50A/5 MSQ30 50/5
60A/5 MSQ30 60/5
MSQ-30 100A/5 MSQ30 100/5
150A/5 MSQ30 150/5
200A/5 MSQ30 200/5
250A/5 MSQ30 250/5
oy 300A/5 MSQ30 300/5
= 200A/5 MSQ40 200/5
12 250A/5 MSQ40 250/5
S 300A/5 MSQ40 300/5
< B
' MSQ-40 400A/5 MSQ40 400/5
% 500A/5 MSQ40 500/5
600A/5 MSQ40 600/5
400A/5 MSQ60 400/5
500A/5 MSQ60 500/5
600A/5 MSQ60 600/5
MsQ-60 800A/5 MSQ60 800/5
1000A/5 MSQ60 1000/5
1200A/5 MSQ60 1200/5
1000A/5 MSQ100 1000/5
1200A/5 MSQ100 1200/5
1500A/5 MSQ100 1500/5
MSQ-100 1600A/5 MSQ100 1600/5
2000A/5 MSQ100 2000/5
2500A/5 MSQ100 2500/5
3000A/5 MSQ100 3000/5
Wybdr i dane zamdwienia
unitinmm
MSQ-30 MSQ-40 MSQ-60 MSQ-100
= g - _ I e = ey
T T e B
| ¥ R e | & @b
| AN orelel Ak
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Kondensatory mocy
BSMJ, BGMJ

m Specyfikacja techniczna
g q . Norma: IEC60831 2. Zatwierdzenie: CE

1
3. Napiecie znamionowe (VAC): 230, 250, 280,400, 415, 450, 525, 690
4. Czestotliwos$é (Hz): 50/60 5. Znamionowe wyjscie (Kvar): 1~80

= 6. Tolerancja pojemnosci: -5~+10%
7. Obudowa: folia polipropylen. dielektrycznie metalizowana; Impregnat: pétstaty
8. Nadnapigcie dozwolone:1.0Un, 1.1Un<8h/day, 1.3Un 1min

9. Mozliwe przekroczenie pradu (In):1.3

10. Tangens kata strat:BSMJ: tg6 <0.1%; BGMJ: tg6<0.0015

11. Prad impulsowy (In): <300 12. Straty dielektryczne (W/kvar): <0.25

13.Temper. otoczenia("C):-25/+50 Wilgotno$¢ <90% 14.Wysokos¢ (m): <2000
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Wybér i dane zamdwienia

Y2

Napigcie znamionowe (V) | Prad znamionowy (A) | Znam. wyjscie (kvar) | taczna pojemnosé (uF) | Catkowity wymiar(mm) Kod o

250 12.0 3 153 160x56x140 BSMJ0.25-3-1
250 20.0 5 245 160x56x220 BSMJ0.25-5-1
250 30.0 7.5 382 160x56x220 BSMJ0.25-7.5-1
250 40.0 10 509 160x70x220 BSMJ0.25-10-1
250 60.0 15 764 160x70x250 BSMJ0.25-15-1
400 2.9 2 39 160x56x115 BSMJ0.4-2-3
400 5.8 4 79 160x56x115 BSMJ0.4-4-3
400 8.7 6 118 160x56x115 BSMJ0.4-6-3
400 11.5 8 158 160x56x135 BSMJO0.4-8-3
400 14.4 10 198 160x56x190 BSMJ0.4-10-3
400 17.3 12 238 160x56x190 BSMJ0.4-12-3
400 20.2 14 278 160x56x190 BSMJ0.4-14-3

> 400 21.7 15 298 160x56x210 BSMJ0.4-15-3
400 23.1 16 318 160x56x210 BSMJ0.4-16-3
400 26.0 18 358 180x56x250 BSMJ0.4-18-3
400 28.9 20 398 180x56x250 BSMJ0.4-20-3
400 36.1 25 498 180x70x220 BSMJ0.4-25-3
400 43.3 30 597 180x70x260 BSMJ0.4-30-3

- 400 57.7 40 796 180x70x320 BSMJ0.4-40-3 >
400 72.2 50 995 180x70x380 BSMJ0.4-50-3 <
415 13.7 10 180.5 160x56x190 BSMJ0.415-10-3 ;_U|
415 16.5 12 216.5 160x56x190 BSMJ0.415-12-3 o
415 19.3 14 252.6 160x56x210 BSMJ0.415-14-3 %
415 20.6 15 270.7 160x56x210 BSMJ0.415-15-3 L
415 22.0 16 288.7 160x56x210 BSMJ0.415-16-3
415 24.7 18 324.8 180x56x250 BSMJ0.415-18-3
415 27.5 20 360.9 180x56x250 BSMJ0.415-20-3
415 34.4 25 451.1 180x70x220 BSMJ0.415-25-3
415 41.2 30 541.3 180x70x260 BSMJ0.415-30-3
415 55.0 40 721.8 180x70x320 BSMJ0.415-40-3
415 68.7 50 902.2 180x70x380 BSMJ0.415-50-3
450 12.8 10 157.3 160x56x190 BSMJ0.45-10-3
450 15.4 12 188.7 160x56x190 BSMJ0.45-12-3
450 18.0 14 220.2 160x56x210 BSMJ0.45-14-3
450 19.2 15 236.0 160x56x210 BSMJ0.45-15-3
450 20.5 16 251.6 160x56x210 BSMJ0.45-16-3
450 25.7 20 314.5 180x56x250 BSMJ0.45-20-3
450 38.5 30 471.6 180x70x260 BSMJ0.45-30-3
450 51.3 40 628.8 180x70x320 BSMJ0.45-40-3
450 64.2 50 786.0 180x70x380 BSMJ0.45-50-3
525 11.0 10 115.5 160x56x190 BSMJ0.525-10-3
525 13.2 12 138.7 160x56x190 BSMJ0.525-12-3
525 15.4 14 161.8 160x56x210 BSMJ0.525-14-3
525 16.5 15 173.3 160x56x210 BSMJ0.525-15-3
525 17.6 16 184.9 160x56x210 BSMJ0.525-16-3
525 22.0 20 231.1 180x56x250 BSMJ0.525-20-3
525 33.0 30 346.5 180x70x260 BSMJ0.525-30-3
525 44.0 40 426.0 180x70x320 BSMJ0.525-40-3
525 55.0 50 577.4 180x70x380 BSMJ0.525-50-3
690 8.4 10 66.9 160x56x190 BSMJ0.69-10-3
690 10.0 12 80.3 160x56x190 BSMJ0.69-12-3
690 11.7 14 93.6 160x56x210 BSMJ0.69-14-3
690 12.6 15 100.3 160x56x210 BSMJ0.69-15-3
690 13.4 16 107.0 160x56x210 BSMJ0.69-16-3
690 16.7 20 133.8 160x56x250 BSMJ0.69-20-3
690 25.1 30 200.6 180x70x260 BSMJ0.69-30-3
690 33.5 40 267.4 180x70x320 BSMJ0.69-40-3
690 41.8 50 334.3 180x70x320 BSMJ0.69-50-3

@ CB C€ RoHS Strona III -88



Kondensatory mocy
BSMJ, BGMJ

Wybdér i dane zamowienia

S
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Napigcie znamionowe (V) | Prad znamionowy (A) | Znam. wyjécie (kvar) | taczna pojemnosé (uF) | Catkowity wymiar(mm) Kod
230 7.5 3.0 180.5 ®65x180 BGMJ230- 3.0
230 10.0 4.0 240.7 ©76x180 BGMJ230- 4.0
230 125 5.0 300.9 »76x180 BGMJ230- 5.0
A 230 15.1 6.0 361.0 ©76x240 BGMJ230- 6.0
U 230 18.8 7.5 451.3 ©76x240 BGMJ230- 7.5
230 25.1 10.0 601.7 $86x240 BGMJ230- 10.0
C 230 30.1 12.0 722.1 ©96x240 BGMJ230- 12.0
230 35.1 14.0 842.4 ©106x240 BGMJ230- 14.0
u 230 37.6 15.0 902.6 ®106x240 BGMJ230- 15.0
230 40.1 16.0 962.8 ®106x240 BGMJ230- 16.0
I 230 45.2 18.0 1083.1 ©116x240 BGMJ230- 18.0
h 230 50.2 20.0 12034 ©116x240 BGMJ230- 20.0
230 62.7 25.0 1504.3 ©116x280 BGMJ230- 25.0
280 6.2 3.0 121.8 ©65x180 BGMJ280- 3.0
280 8.2 4.0 162.4 ®65x180 BGMJ280- 4.0
280 10.3 5.0 203.0 ®65x180 BGMJ280- 5.0
280 124 6.0 243.6 D76x240 BGMJ280- 6.0
280 155 7.5 304.5 ©76x240 BGMJ280- 7.5
280 20.6 10.0 406.0 D76x240 BGMJ280- 10.0
280 24.7 12.0 487.2 ©86x240 BGMJ280- 12.0
280 28.9 14.0 568.4 $86x240 BGMJ280- 14.0
280 30.9 15.0 609.0 $86x240 BGMJ280- 15.0
1 280 33.0 16.0 649.6 $96x240 BGMJ280- 16.0
280 37.1 18.0 730.8 ©96x240 BGMJ280- 18.0
280 41.2 20.0 812.0 ©106x240 BGMJ280- 20.0
280 51.5 25.0 1015.0 ©96x280 BGMJ280- 25.0
_| 400 4.3 3.0 59.7 ®65x140 BGMJ400- 3.0
o 400 5.8 4.0 79.6 ©65x180 BGMJ400- 4.0
% 400 7.2 5.0 99.5 ©65x180 BGMJ400- 5.0
E 400 8.7 6.0 119.4 65x180 BGMJ400- 6.0
S 400 10.8 75 149.2 ®65x180 BGMJ400- 7.5
< 400 14.4 10.0 198.9 ®65x240 BGMJ400- 10.0
400 17.3 12.0 238.7 D76x240 BGMJ400- 12.0
‘ 400 20.2 14.0 278.5 ©76x240 BGMJ400- 14.0
i 400 21.6 15.0 298.4 ©76x240 BGMJ400- 15.0
400 23.1 16.0 318.3 D76x240 BGMJ400- 16.0
400 26.0 18.0 358.1 ®86x240 BGMJ400- 18.0
400 28.9 20.0 397.9 ®86x240 BGMJ400- 20.0
400 36.1 25.0 497.4 ©96x240 BGMJ400- 25.0
400 43.3 30.0 596.8 ©106x240 BGMJ400- 30.0
415 42 3.0 55.4 ©65x140 BGMJ415- 3.0
415 5.6 4.0 73.9 ©65x180 BGMJ415- 4.0
415 7.0 5.0 924 ©65x180 BGMJ415- 5.0
415 8.3 6.0 110.9 ©65x180 BGMJ415- 6.0
415 104 75 138.6 ©65x180 BGMJ415- 7.5
415 13.9 10.0 184.8 ©76x180 BGMJ415- 10.0
415 16.7 12.0 221.8 ©65%x240 BGMJ415- 12.0
415 19.5 14.0 258.8 D76x240 BGMJ415- 14.0
415 20.9 15.0 277.2 ©76x240 BGMJ415- 15.0
415 222 16.0 295.7 ©76x240 BGMJ415- 16.0
415 25.0 18.0 332.7 $86x240 BGMJ415- 18.0
415 27.8 20.0 369.6 ©86x240 BGMJ415- 20.0
415 34.8 25.0 462.1 ©96x240 BGMJ415- 25.0
415 4.7 30.0 554.5 $96x240 BGMJ415- 30.0
450 3.8 3.0 47.2 ©65x140 BGMJ450- 3.0
450 5.1 4.0 62.9 ©65x180 BGMJ450- 4.0
450 6.4 5.0 78.9 ©65%180 BGMJ450- 5.0
450 177 6.0 94.3 ®65x180 BGMJ450- 6.0
450 9.6 7.5 117.9 D76x240 BGMJ450- 7.5
450 12.8 10.0 157.2 B76x240 BGMJ450- 10.0
450 15.4 12.0 188.6 D76x240 BGMJ450- 12.0
450 18.0 14.0 220.1 ©76x240 BGMJ450- 14.0
450 19.2 15.0 235.8 ©76x240 BGMJ450- 15.0
450 205 16.0 251.5 ©86x240 BGMJ450- 16.0
450 23.1 18.0 2829 ©86x240 BGMJ450- 18.0
450 25.6 20.0 3144 ®86x240 BGMJ450- 20.0
450 32.1 25.0 393.0 $96x240 BGMJ450- 25.0
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Kondensatory mocy

BSMJ, BGMJ h
S.
P
Wybér i dane zamowienia (@)
Napiecie znamionowe (V)|Prad znamionowy (A) | Znam. wyjécie (kvar) | £aczna pojemno$¢ (uF) | Catkowity wymiar(mm) Kod :
450 38.5 30.0 471.6 ©106x240 BGMJ450- 30.0
525 33 3.0 34.6 D65x140 BGMJ525- 3.0
525 4.4 4.0 46.2 D65x180 BGMJ525- 4.0 ﬁ
525 515 5.0 57.7 D65x180 BGMJ525- 5.0
525 6.6 6.0 69.3 D65x180 BGMJ525- 6.0 I
525 8.2 7.5 86.6 ®76x180 BGMJ525- 7.5 n
525 11.0 10.0 115.5 D76x240 BGMJ525- 10.0
525 132 12.0 138.6 D76x240 BGMJ525- 12.0 :
525 154 14.0 161.7 D76x240 BGMJ525- 14.0 n
525 16.5 15.0 173.2 D76x240 BGMJ525- 15.0
525 17.6 16.0 184.8 D86x240 BGMJ525- 16.0 V.
525 19.8 18.0 207.9 D86x240 BGMJ525- 18.0
525 22.0 20.0 231.0 D86x240 BGMJ525- 20.0
525 275 25.0 288.7 D96x240 BGMJ525- 25.0
525 33.0 30.0 346.5 ©106x240 BGMJ525- 30.0
690 25 3.0 20.1 D65x180 BGMJ690- 3.0
\ 690 3.3 4.0 26.7 D65x180 BGMJ690- 4.0
T 690 4.2 5.0 334 D76x180 BGMJ690- 5.0
690 5.0 6.0 40.1 D76x180 BGMJ690- 6.0
690 6.3 7.5 50.1 D76x240 BGMJ690- 7.5
690 8.4 10.0 66.9 D76x240 BGMJ690- 10.0
690 10.0 12.0 80.2 D86x240 BGMJ690- 12.0
690 11.7 14.0 93.6 D86x240 BGMJ690- 14.0
690 12.5 15.0 100.3 D86x240 BGMJ690- 15.0
690 13.4 16.0 107.0 D96x240 BGMJ690- 16.0 g
690 151 18.0 120.3 DI6x240 BGMJ690- 18.0 >
690 16.7 20.0 133.7 ®106x240 BGMJ690- 20.0 §|
690 20.9 25.0 167.1 ®116x240 BGMJ690- 25.0 8
b4
e}
i
Zarys i wymiary instalacyjne
mm
BSMJ BGMJ (mm]
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Inteligentny kombinowany kondensator mocy
RCBAGB, RCBAFB, RCGB, RCFB, RCBAGK

Kompensacja reaktywna i ttumienie harmoniczne dostarczajgce kompleksowe rozwigzania
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mata objeto$¢, duza pojemnosé

e — e

Nowy stary

Oszczgdno$¢ energii — oszczgdzanie pienigdzy — oszczgdzanie zasobéw — bezproblemowe — 0szczgdno$¢ miejsca

& WWW.AVITRON.PL

Produkt przeszedt 1,2 miliona testéw przetgczania wykonanych przez chinski instytut badar nad energig elektryczna.

Nasze zwykte inteligentne serie kondensatoréw wykorzystujg wewnetrzny, samodzielnie zdefiniowany protokét, a dla rozwazenia
réznych uzytkownikéw oferujemy réwniez protokét komunikacyjny MODBUS-RTU lub port protokotu DTL645, ktéry umozliwia takie
funkcje jak zdalne pomiary, zdalne sterowanie i zdalng komunikacje. Te protokoty utatwiajg sterowanie urzadzeniami réznych
producentéw w celu budowy sieci przemystowej, umozliwiajgc scentralizowane sterowanie i zdalne sterowanie. Jesli chcesz
zamowié produkty z protokotem komunikacyjnym MODBUS-RTU lub portem protokotu DTL 645, porozmawiaj z naszym
dziatem sprzedazy.
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Inteligentny kombinowany kondensator mocy
RCBAGB, RCBAFB, RCGB, RCFB, RCBAGK

® Ay

RCBAGB LCD TYP

RCBAGB LED TYP

Ogdline

Pracujac w sieci niskiego napiecia 0,4kv, inteligentna instalacja kompensacji biernej (inteligentna
kombinacja niskonapigciowego energooszczednego kondensatora mocy) moze zmniejszy¢ straty
mocy linii, skorygowaé wspétczynnik mocy, poprawi¢ jakosé energii, urzgdzenie oszczedzajgce
energie. £aczy w sobie zaawansowane technologie, takie jak nowoczesny pomiar i automatyczne
sterowanie, elektro-energetyka, komunikacja sieciowa i kondensator mocy. W poréwnaniu z
tradycyjnymi uktadami kompensacji reaktywnej jest on mniejszy, tafnszy, bardziej oszczedny,
bardziej elastyczny, wygodniejszy w utrzymaniu, zapewnia mniejszy pobdér mocy, diuzsza
zywotnosé i wigksza niezawodnos$é.

Zastosowanie

Instalacja kompensacji kondensatoréw oferuje rozwigzania poprawiajace wspétczynnik mocy
i zwigkszajace wydajnos¢ sieci energetycznej. Gtéwne obszary zastosowania to:

KM Fabryczne systemy dystrybucji energii £t Systemy dystrybucji energii mieszkaniowej

(M Komunalne budynki komercyjne R4 Systemy dystrybuciji energii w ruchu tunelowym

R’ Skrzynkowa podstacja transformatorowa, zestawy szaf i zewnetrzne skrzynki rozdzielcze

Typy i znaczenia
RC - (oo)oo /o / o(o+o)/-1

LTyp (I: suchy-typ; brak: regularny)
Druga pojemno$¢ kondensatora

Pierwsza pojemnos$¢ kondensatora
Pojemnos¢ znamionowa

Kondensator Napigcie znamionowe

FB: Wskazuje kompens. w fazie rozdzielonej
GB: Wskazuje tréjfazowa kompensacje ztgcza
A: Automatyczne sterowanie

B: Model Nr

— Kod korporacyjny

Normalne warunki pracy i instalacji

1. Temperatura otoczenia:-25°C ~ +55°C

2. Wzgledna wilgotno$¢:40°C < 20%;20°C < 90%

3. Wysokos$é: < 2000m

4.Warunki srodowiskowe: brak trujgcego gazu i pary; brak przewodnosci lub pytéw
wybuchowych; brak gwattownych wibracji mechanicznych.

Gtéwne parametry i inne warunki
1. Napiecie pomiaru btedu: < + 0,5%, Prad: < + 0,5%,
Moc czynna: < + 1%, Wspétczynnik mocy: < + 1%, Temperatura: + 1°C
2. Btad ochrony
Napiecie: < + 0,5%, Prad: < + 0,5%, Temperatura: + 1°C, Czas + 0.1s
3. Parametry kompensac;ji reaktywnej
Reaktywna kompensacja error: < Minimalna pojemnos$é 50%, Czas przetgczania kondensatora
mozna ustawié w zakresieod 1 0s ~ 180 s,
4. Parametry niezawodnosci
Doktadno$¢ sterowania: 100%, dopuszczalne przetgczanie czasu: 1 milion,
Wspétczynnik ttumienia czasu pracy kapacytancji: < 1% rocznie,
Wspétczynnik ttumienia przetgczania pojemnosci: < 0,1% na 10 000 razy
5. Warunki zasilania: napigcie znamionowe: 380 V + 20%; (inna produkcja napiecia znamionowego
na zadanie):
Napiecie harmoniczne: Sinusoida, przy catkowitej aberracji nie wiekszej niz 5%; Znamionowa
czestotliwosc.
50 Hz / 60 Hz; Prad harmoniczny: prad harmoniczny w punkcie wspdlnego potaczenia nie moze
przekraczaé¢ standardowej wartosci wymaganej przez GB / T14549. Pob6r mocy: < 3W.
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Inteligentny kombinowany kondensator mocy
RCBAGB, RCBAFB, RCGB, RCFB, RCBAGK

RCBAGB LED TYP

RCGB

6. Standardy wykonawcze: odlegto$¢ elektryczna i uptywu, wytrzymato$¢ izolacyjna, ochrona
bezpieczenstwa, wytrzymato$é na zwarcia, obwdd prébkowania i sterowania maja zastosowanie do
odpowiednich przepiséw podanych w GB / T15576-2008 kombinacja niskiego napiecia.

Specyfikacje i dane gtéwnych typéw produktéw

Znamionowa

ooy || Toootioa |ietozren, o

RCBAGB /450/10(5+5) 450 10 380x80x245

RCBAGB /450/15(10+5) 450 15 380x80x265

RCBAGB /450/20(10+10) 450 20 380x80%265

I;‘ﬂs:ﬁ:’:cja 'ﬁ;‘{%;‘b RCBAGB /450/30(20+10) 450 30 380%80%345

RCBAGB /450/40(20+20) 450 40 380x80x345

RCBAGB /450/50(25+25) 450 50 380110350

RCBAGB /450/60(30+30) 450 60 380x110x390

RCBAGB /450/70(35+35) 450 70 380x110x480

RCBAFB /250/5 250 5 380x80%245

RCBAFB /250/10 250 10 380x80x265

Faza rozdziel. LCD typlup|  RCBAFB /250115 250 15 380x80%295

kompensacja  (LED typ) RCBAFB /250/20 250 20 380x80x345

RCBAFB /250/25 250 25 380x80%385

RCBAFB /250/30 250 30 380x80x405

ometatech |ponon| s |Nepeceznan, lemnll| | S

RCBAGB /450/10(5+5) 450 10 330x136x445

RCBAGB /450/15(10+5) 450 15 330x136x445

RCBAGB /450/20(10+10) 450 20 330136445

Trejfazowy LCD typ | RCBAGB /450/30(20+10) 450 30 330%136%445
kompensacja

RCBAGB /450/40(20+20) 450 40 330%136x445

RCBAGB /450/50(25+25) 450 50 330%136x445

RCBAGB /450/60(30+30) 450 60 330x136x445

RCBAGB /450/70(35+35) 450 70 330x136x445

RCBAFB /250/5 250 5 245%136x445

RCBAFB /250/10 250 10 245136445

Fazarozdziel.  LCD typ RCBAFB /250/15 250 15 245x136x445

kompensacja RCBAFB /250/20 250 20 245x136x445

RCBAFB /250/25 250 25 245x136x445

RCBAFB /250/30 250 30 245x136x445
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Inteligentny kombinowany kondensator mocy
RCBAGB, RCBAFB, RCGB, RCFB, RCBAGK

UAY

Rozmiar zewnetrzny i montazowy (mm)
RCBAGB lub RCBAFB
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Uwaga: odlegtoé¢ montazowa miedzy dwoma kondensatorami = 50mm

RCFB kompensacja fazowa

O 000

l: 801 B . g
422 Z
_|
Py
2
230 T
=
RCFB dzielenie fazowe
kompensacija typ oooo b= o
Wymiary: 245x136x445(mm) _C====“_
Rozmiar montazu: 230x80
Rozmiar montazu Rozmiar mocowania typu zawieszenia Wymiary

RCGB Tréjfazowa kompensacja typ

dhr

0 00

11

A

]
@ =g
- - 422
310
ooo mn]
RCGB Tréjfazowa — — J = °|
kompensacja typ I
Wymiary: 330x136x445(mm)
Rozmiar montazu: 310x80
Rozmiar montazu Rozmiar mocowania typu zawieszenia Wymiary
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Inteligentny kombinowany kondensator mocy
RCBAGB, RCBAFB, RCGB, RCFB, RCBAGK

Pokazanie réwnosci funkcji produktu

Dwie jednostki Dwie jednostki Dwie jednostki Jedna jednostka Dwie jednostki

Dwie jednostki Dwie jednostki Dwie jednostki Jedna jednostka Dwie jednostki

Funkcije

Modutowa struktura

Moduty te to:

Wysokiej jakosci kondensator + inteligentny modut pomiarowo-sterujgcy + modut przetaczajacy + modut
ochrony obwodu + modut interfejsu cztowiek-komputer, produkty te sa tatwe do podtgczenia na miejscu i do
utrzymania. Rozszerzenie systemu kompensacji mocy biernej mozna uzyskac po prostu przez dodanie
modutéw.

Kondensator wysokiej jakosci

Kondensator kompensacyjny niskiego napiecia ma wbudowany czujnik temperatury, ktéry wykonuje
zabezpieczenie przed przegrzaniem poprzez wskazanie stopnia wewnetrznego ogrzewania.
Wbudowany modut przetgczajgcy: modut przetgczajgcy jest wbudowany w inteligentny kondensator. Z
zastosowaniem technologii faczonego przetacznika lub technologia przetacznika synchro, kondensator jest w
stanie "zerowac przetgczanie", upewniajac sie, ze nie wystepuje prad rozruchowy i przepiecie
przetaczajgce. Dzieki szybkiemu reagowaniu modut przetgczajacy moze by¢ czesto obstugiwany.
Idealny model ochrony

Produkt ma funkcje takg jak wytaczanie zasilania, zabezpieczenie przed zwarciem, ochrona przed
zanikiem napiecia i zabezpieczenie przed przegrzaniem kondensatora, ktére moze skutecznie
zagwarantowac bezpieczenstwo kondensatora, a tym samym wydtuzy¢ jego zywotno$¢. Zaawansowana
technologia sterowania

Kontrolujgc ilo$¢ fizyczng jako moc bierna, produkt wykorzystuje technologie prognozowania mocy biernej i
opdznione wielokrotne pobieranie probek, upewniajgc sie, ze nie ma wibracji przetgczajgcych. Moc bierna
jest w petni kompensowana podczas przecigzania.

Technologia oscylacji zapobiegajgca przetaczaniu

Dzigki unikalnej zasadzie modelu produkt moze zapobiega¢ nieskompensowaniu lub nadmiernej
rekompensacie spowodowanej awarig sterownika i oscylacji kondensatora.

Automatyczna kompensacja mocy biernej

Produkt przetacza automatycznie kondensator zgodnie z moca bierng tadowania, aby
skompensowac¢ dynamicznie moc bierng i poprawa jakos$ci energii.

Przyjazny interfejs cztowiek-komputer

Za pomoca tego interfejsu mozna wyswietla¢ urzadzenia z danymi takimi jak prad, napiecie i moc bierna,
a takze stan przetgczania i stan awarii modutu przetgczajgcego. Moze w wygodny sposob realizowac
funkcje, takie jak przetgczanie trybu pracy / regulacji i reczna | automatyczna obstuga. Moze byé
stosowany pojedynczo lub w potgczeniu z bardziej inteligentnymi kondensatorami jako instalacja
kombinowana do zastgpienia zwyktej, autoreaktywnej instalacji kompensacii, ktora polega na
okablowaniu miedzy inteligentnym sterownikiem, bezpiecznikiem, przetgcznikiem zespolonym lub
stycznikiem technicznym, termoprzekaznikiem, kondensatorem niskiego napiecia i wskaznikami.
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Inteligentny kombinowany kondensator mocy
RCBAGB, RCBAFB, RCGB, RCFB, RCBAGK

Schemat potagczenia

JKGHY580 Schemat potgczenia (3-fazowa rézna kompensacja)
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phase-splitting phase-splitting 3-phase joint 3-phase jointé
compensation compensation compensation compensation™
type capacitor type capacitor type capacitor type capacitor

Przyktady zastosowania

Zastosowanie reaktywnej kompensacji na miejscu Zastosowanie w polach do kompensaciji, takich jak kompensacja reaktywna w skrzynce stupowe;.
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Gniazda sitowe
EvP1

Specyfikacja techniczna

. Norma: IEC60309-1-2

. Zatwierdzenie: CE

. Uktad napiecia (V):110V~415

. Uktad pradu (A):16~63

. Materiat: Plastik Nylon PA66

. Opér cieplny: up to +120°C w zgodnosci z IEC60695-2-1

. Odporno$¢ ogniowa (°C): 850

. Stopien zabezpieczenia w zgodnosci z IEC60529: EvP1: IP44, IP67; EvP2: IP67
. Temperatura otoczenia ("C): -5~+50
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Wybér i dane zamdwienia

Stopien IP zabezpieczenie| Prad znamionowy(A) |Napiecie znamionowe range (V)| Liczba biegunéw Kod
Wtyczka przemystowa EvP1 P44 16 220-240 2+E EvP1-013
I IP44 32 220-240 2+E EvP1-023
0 . ) Ly 63 220-240 2+E EvP1-033
P44 16 380-415 3+E EvP1-014
. ) IP44 32 380-415 3+E EvP1-024
' IP67 63 380-415 3+E EvP1-034
. P44 16 220-380/240-415 3+N+E EvP1-015
IP44 32 220-380/240-415 3+N+E EvP1-025
. IP67 63 220-380/240-415 3+N+E EvP1-035
% Mocowanie $cienne gniazdo P44 16 220-240 2+E EvP1-113
2 i P44 32 220-240 2+E EvP1-123
';: o | — 63 220-240 2+E EvP1-133
' P44 16 380-415 3+E EvP1-114
% 1 IP44 32 380-415 3+E EvP1-124
IP67 63 380-415 3+E EvP1-134
1 \Paa 16 220-380/240-415 3+N+E EvP1-115
IP44 32 220-380/240-415 3+N+E EvP1-125
IP67 63 220-380/240-415 3+N+E EvP1-135
Zicze przemystowe EvP1 P44 16 220-240 2+E EvP1-213
IP44 32 220-240 2+E EvP1-223
‘ P67 63 220-240 24E EvP1-233
o — 16 380-415 3+E EvP1-214
1 3 :ggg 32 380-415 3+E EvP1-224
63 380-415 3+E EvP1-234
1 \P4a 16 220-380/240-415 3+N+E EvP1-215
’ IP44 32 220-380/240-415 3+N+E EvP1-225
P67 63 220-380/240-415 3+N+E EvP1-235
Ukryte gniazdo bezposrednie IP44 16 220-240 2+E EvP1-313
S P44 32 220-240 24+E EvP1-323
' IP67 63 220-240 2+E EvP1-333
IP44 16 380-415 3+E EvP1-314
P44 32 380-415 3+E EvP1-324
' IP67 63 380-415 3+E EvP1-334
IP44 16 220-380/240-415 3+N+E EvP1-315
' IP44 32 220-380/240-415 3+N+E EvP1-325
IP67 63 220-380/240-415 3+N+E EvP1-335
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Gniazda sitlowe

EvP1 %
L)
P
Stopien IP zabezpieczenie| Prad znamionowy(A) | Napiecie znamionowe range (V) | Liczba biegunéw Kod 3
Wtyczka przemystowa EvP2 16 220-240 2+E EvP2-0131 :
32 220-240 2+E EvP2-0231
- 63 220-240 2+E EvP2-0331
e 16 380-415 3+E EvP2-0141 |
n IP67 32 380-415 3+E EvP2-0241 I
.'0 63 380-415 34E EvP2-0341 n
_ 16 220-380/240-415 3+N+E EvP2-0151
’o 32 220-380/240-415 3+N+E EvP2-0251 :
63 220-380/240-415 3+N+E EvP2-0351 n
Mocowanie $cienne 16 220-240 2+E EvP2-1131
gniazdo EvP2 32 220-240 24E EvP2-1231 V.
Jd 63 220-240 2+E EvP2-1331
‘ 16 380-415 3+E EvP2-1141
F IP67 32 380-415 3+E EvP2-1241
“b 63 380-415 34E EvP2-1341
g 16 220-380/240-415 3+N+E EvP2-1151
b 32 220-380/240-415 3+N+E EvP2-1251
63 220-380/240-415 3+N+E EvP2-1351
Ztgcze przemystowe EvP2 16 220-240 2+E EvP2-2131
32 220-240 2+E EvP2-2231
Y \a 63 220-240 2+E EvP2-2331
-t 16 380-415 3+E EvP2-2141
; IP67 32 380-415 3+E EvP2-2241 g
'_ 0 63 380-415 3+E EvP2-2341 N
(- 16 220-380/240-415 3+N+E EvP2-2151 5
'0 32 220-380/240-415 3+N+E EvP2-2251 §
63 220-380/240-415 3+N+E EvP2-2351 T
Ukryte gniazdo 16 220-240 2+E EvP2-3131
bez”°éred“iéE"P2 32 220-240 24+E EvP2-3231
b 63 220-240 2+E EvP2-3331
16 380-415 3+E EvP2-3141
> IP67 32 380-415 3+E EvP2-3241
b 63 380-415 3+E EvP2-3341
=t 16 220-380/240-415 3+N+E EvP2-3151
b 32 220-380/240-415 3+N+E EvP2-3251
63 220-380/240-415 3+N+E EvP2-3351

Wymiary instalacyjne
IP-44 Wodoodporny EvP1 Wtyczki i gniazda

[mm]

Wityczki Gniazda Scienne Ztgcza
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Ze wzgledu na zmiany w standardach i w uzytych materialach, charakterystyki i wyglad urzadzen opisanych w danym katalogu mogg by¢ uzyte wylacznie w celach informacyjnych.
Nasza firma zastrzega sobie prawo do ich interpretaciji.

rMHaNa@S SYSTEM DYSTRYBUCJII ENERGII ELEKTRYCZNEJ

—— Reliable Supplying——

rHan@

Oficjalny dystrybutor w Polsce

Avitron Polska Sp. z o0.0.

Avitron POLSKA RHENES SHANGHAI

ADD: UL.JULIUSZA SLOWACKIEGO 35, 80-257 GDANSK, POLSKA ADD: RM.1002, BUILDING C(3), NO.7001 ZHONGCHUN
TEL: Dyrektor sprzedazy Piotr Szymanski: +48-512-949-331 RD., MINHANG DIST., SHANGHAI, CHINA.
Prezes zarzadu Kamil Babinski: +48-796-798-023 TEL: +86-21-58202771 FAX: +86-21-58202759

EMAIL: BIURO@AVITRON.PL WEB: WWW.AVITRON.PL EMAIL: INFO@RHENES.COM WEB: WWW.RHENES.COM
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Profil firmy Rhenes

Jako gtéwny dostawca urzadzen do
systemow elektroenergetycznych
staramy sie wprowadzac¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce obwody elektryczne

oraz inteligentne urzgdzenia
kontrolujgce obszary niskiego
napiecia. Dzieki zastosowaniu

inteligentnej technologii jestesmy w
stanie z tatwoscig integrowac sie z juz
istniejgca technologia. Nasze
produkty sg stale modernizowane, a
dzieki nieustannemu ulepszaniu ofert
marketingowych zyskujg z tego tytutu
nasi partnerzy, dystrybutor oraz
uzytkownicy.

Experience Feedback
FMEA

Control Plan

MPP

Customer Advanced
Requirements Quality Planning
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"Niezawodna  dostawa" to nasza
podstawowa  koncepcja  biznesowa.
Posiadamy 20 letnie doswiadczenie w
branzy elektroenergetycznej, a nasze
produkty sg regularnie poddawane
rygorystycznym kontrolom jakosci , aby
zapewni¢ ich eksport na rynek
miedzynarodowy.  Aktualnie nasze
produkty majg certyfikaty i spetniajg takie
normy jak 1S0O09001/1SO14001, CE,
ROHs, UL, TUV, SEMKO, KEMA, CE itd.
Urzadzenia sg eksportowane do takich
krajow jak Wielka Brytania, Szwecja,
Holandia, Witochy, Hiszpania, Rosja,
Turcja, USA, Kanada, Brazylia, itd.

N/

Customer
Satisfaction
Survey

Manufachuring

Inspection & Delivery

Supplier Selection
' Supplier Qualification
IGI
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SUPPLIER

Zarzadzanie produkcja

Nauka i technologia sg gtéwnymi
mechanizmami produkcji.  Jest
rowniez zaletg naszego systemu
produkcji zgodnego z filozofig Lean
Manufacturing: ciggte wspieranie

badan i rozwoju (R&D), udoskonalanie
procesu produkcji i testowania
produktéw, aby mie¢ pewnos¢, ze sa
one najwyzszej jakosci oraz zgodne z
miedzynarodowymi standardami.



Interpretacja nazwy firmy

Remarkable(Znakomity): Ciggte uczenie sie i doskonalenie
Honest(Uczciwy): Uczciwy wobec klientéw, partneréw i siebie
Efficient(Wydajny): Pracowito$¢ i sumiennos¢
Normative(Normalizacja): Catkowicie zgodny ze standardem branzowym i zgodny z
wymaganiami klienta

Energetic(Energiczny): WWzmocnij zycie, zyj energicznie

Successful(Udany): Wszyscy odnoszg satysfakcje i odnoszg sukcesy oraz zyski

Koncepcja biznesu

Wiecej bezpieczenstwa, lepsza energia.
Kontrola jakosci Lean

"Jako$¢ zawsze jest naszym priorytetem, bez zadnych ustepstw!"
Utrzymujgc tg zasade, RHENES rygorystycznie wdraza ogolny
System Zarzadzania Jakoscig (QMS), stale ulepsza zespoty
kontroli jakosci, sprzet i oprogramowanie do budowy zamknietego

systemu kontroli jakosci.
Outgoing process
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Certyfikaty

Firma wykorzystuje najnowsze krajowe i miedzynarodowe normy IEC, przeszta certyfikacje systemu jakosci ISO9001 i
zarzadzanie s$rodowiskiem ISO14001 system i certyfikacja UE certyfikatu CE, 3C i obowigzkowego certyfikatu RoHS.
Wszystko to. aby produkcija byta zgodna z potrzebami klienta. ktory podstawg do dalszego doskonalenia systemu jakosci.
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Jednofazowy automatyczny stabilizator napiecia
SVC

Funkcje

m Zabezpieczenie przepigciowe & niskonapieciowe

m Szeroki zakres napigcia wej$ciowego:
150~250VAC/80~130VAC

m Zabezpieczenie zwarciowe & przecigzeniowe

m Krétkie op6znienie & dtugie opdznienie

m Zabezpieczenie temperaturowe

m Wysoka doktadno$é: +3%

Avitron

%
V)
C
V)
I
| -

Opis produktu

V-METER

BOCZNE
OTWORY

EYE-11 EYE-19 EYE-20 EYE-26

PRZYCISK
SILANIA
BEZPIECZNIK
WYJSCIE | EY-20 EY-24 EY-28 EY-30 |

. 110V/220V A J
o
pd
(o]
14
=
=
g V-METER
% &

Input  Output

LN®LN
000 —

[CACHORCKC]

AC AC : |
F)’ower in Power o;_lt BOCZNE
OTWORY
2 Input Output PRZYCISK
——— LN®LNLN SILANIA
— POPOOO O
lsssenes PPEEOOO®
- - AC AC
F;ower in ower O;l_l NADNAPIECIE
\ ) PRACA
LA PODNAPIECIE

Input  Output
LN®LN
[CXCRCRCKC)
[CRCRCRCRC]
AC AC
EYE-11 EYE-19 EYE-20 EYE-26 Eower in Power ogt
{ . Input Output
LN®LNLN
[CRCRCNCRCRCNC
[CRCRCRCHCRC)
EY-20 EY-24 EY-28 EY-30
AC AC
Power in ower out
b )
A o
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Jednofazowy automatyczny stabilizator napiecia

SVC
Parametry techniczne
Specyfikacja 500VA 1000VA 1500VA 2000VA 3000VA 5000VA
Faza Jednofazowy
Wejscie Napiecie AC 150V-250V/80V-130V (Opcjonalnie)
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Napiecie 220V/230V/240V+3% or 110V/120V/130V+3% (Opcjonalnie)
Wyijscie Przepustowos$é 400W 800W 1200W 1600W 2400W 4000W
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napiecie AC 184V+4V
Zabezpiecz. Przepiecie AC 246V+4V
Zwtoka czasowa 3-6sek/3-6min Do wyboru
Przecigzenie/zwarcie Bezpiecznik / MCB
Szt w kartonie 4 1
Pakowanie Wysytka Wt.(Kg) 16.6 21.35 23.15 7.9 11.45 20.8
Wymiary paczki(mm) 245*340*425 495*285*390 355*295*240 | 365*275*280 | 540*325*270
Sprawnosé AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
Srodowisko Temperatura -5°C to 40°C
Wilgotnos$é 20% to 90%
llos¢ (szt) 20FT 3200 | 2100 1120 | 1120 | 600
Specyfikacja 8KVA ‘ 10KVA ‘ (;igﬁc‘,’vey) ‘ 15KVA ‘ 20KVA ‘ 30KVA
Faza Jednofazowy
Wejscie Napiecie AC 150V-250V/80V-130V (Opcjonalnie)
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Napiecie 220V/230V/240V+3% or 110V/120V/130V+3% (Opcjonalnie)
Wyjscie Przepustowosé 6400W 8000W 8000W | 12000W 16000W 24000W
Czestotliwos$é 50Hz\60Hz
Niskie napigcie AC 184V+4V
Przepiecie AC 246V+4V
Zabezpiecz.
Zwtoka czasowa 3-7sek/3-7min Do wyboru
Przecigzenie/zwarcie MCB
Szt w kartonie 1
Pakowanie Wysytka Wt.(Kg) 27.65 30.5 35 51.3 61.2 80.2
Wymiary paczki(mm) 610*360*305 370*330*580 398*415*705 | 395*430*815 | 530*440*955
Sprawnosé AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
Srodowisko Temperatura -5°C to 40°C
Wilgotnos$¢ 20% to 90%
llos¢ (szt) 20FT 420 420 400 245 210 125

S cB (€ & Rons
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Jednofazowy automatyczny stabilizator napiecia
SVC

Zdjecia produktu

SVC 500VA SVC 1000VA / SVC-1500VA SVC-2000VA

SVC-3000VA SVC-5000VA SVC-8000VA/10000VA

=
5
=
9
14
E
2
g

SVC-10000VA SVC-15VA SVC-20KVA/30KVA

Strona V-03 @ CB C€ c" RoHS



Jednofazowy automatyczny stabilizator napiecia
PRO

Funkcje

m Sterowanie MCU

m Ochrona przed przetadowaniem(na PCB)=120%

m Zabezpieczenie silnika (Unikalna funkcja)

m Termistor, ulepszona funkcja zapewniajgca doktadniejsze zabezpieczenie
przed przegrzaniem urzadzenia.

m Jesli wentylator nie dziata, urzgdzenie wytaczy wyjscie, aby unikna¢ przegrzania.

m Zabezpieczenie przepigciowe & niskonapieciowe

m Wyswietlacz LED / Kolorowy wys$wietlacz LED

m Doktadniejsza precyzja wyj$ia=2%

Opis produktu

Instrukcija:
1. Zabezpieczenie przepieci
- . . . . abezpieczenie przepieciowe
:@ :@ :@ :@ 2. Zabezpieczenie niskonapigciowe
3. Zabezpieczenie temperaturowe
4. Ochrona przed przetadowaniem
‘ ' 4 5. Napigcie wyjsciowe
'- ‘ '] ¢ “ J 6. Napigcie wejsciowe
- ‘e ‘a’V “- '-' v R
7. Stan obcigzenia
PRZYCISK EEE
ZASILANIA 8. Zwtoka czasowa
c A\ oo
9. Normalny
o 10. Zabezpieczenie (tryb awaryjny)
%
>
- <
Input Output —
LNOLN A
0000 o
. 00008 z
y AC AC U
g Power in Power out —
EYE-11 EYE-19 EYE-20 EYE-26 b 2
Input Output
LNO®LNLN
[CXCRCRCRCRCHC)
PPOOOD @
EY-20 EY-24 EY-28 EY-30 * Power in % \\ \\ “ower out
J \ v

Parametry techniczne

BOCZNE OTWORY  WYBIERZ ZWLOKE .STABl LIZATOR

________ ©
@
1. Zwioka czasowa
2. Normalny
3. Zabezpieczenie (tryb awaryjny)
4. Zabezpieczenie przepieciowe Input Output
5. Zabezpieczenie niskonapigciowe LNLN
6. Zabezpieczenie temperaturowe g g g g
\ 7. Napiecie wejsciowe ! /
8. Napiecie wyjsciowe Povﬁv\é:rln \\ Dower out
9. Stan obcigzenia
10. Ochrona przed przetadowaniem

© Wen ® CB (€ @" RoHS Strona V-04
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Jednofazowy automatyczny stabilizator napiecia

PRO

Parametry techniczne

Specyfikacja 500VA 1000VA 1500VA 2000VA 3000VA 5000VA
Faza Jednofazowy
Wejscie Napigcie AC 150V-250V/70V-150V (Dostosowywanie)
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Napiecie 220V/230V/240V+2% or 110V/120V/130V+2% (Opcjonalnie)
Wyijscie Przepustowosé 400W 800w 1200W 1600W 2400W 4000W
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napiecie AC 184V+4V / AC 105V+4V
Zabezpiecz. Przepiecie AC 246V+4V
Zwtoka czasowa 5 sek/255 sek Do wyboru
Przecigzenie/zwarcie Podwdjne zabezpieczenie (bezpiecznik/ MCB+MCU)
Szt w kartonie 4 1
Pakowanie  |Wysytka Wt.(Kg) 16.6 21.35 23.15 7.9 11.45 20.8
Wymiary paczki(mm) 415*340*245 495*390*284 340*205*280 | 360*305*280 | 445*305*280
Sprawnos¢é AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
Srodowisko Temperatura -5°C to 40°C
Wilgotno$é 20% to 90%
llo$ (szt)  |20FT 3200 ‘ 2100 \ 1120 ‘ 1120 | 600
Specyfikacja 8KVA ’ 10KVA \ (Fjigmy) ’ 15KVA ‘ 20KVA ‘ 30KVA
Faza Jednofazowy
Wejscie Napiecie AC 150V-250V/70V-150V (Dostosowywanie)
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Napigcie 220V/230V/240V+2% or 110V/120V/130V+2% (Opcjonalnie)
Wyijscie Przepustowosé 6400W 8000W 8000W 12000W 16000W | 24000W
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napigcie AC 184V+4V / AC 105V+4V
Przepigcie AC 246V+4V / AC 142V+4V
Zabezpiecz.
Zwtoka czasowa 5 sek/255 sek Do wyboru
Przecigzenie/zwarcie Podwdjne zabezpieczenie (MCB+MCU)
Szt w kartonie 1
Pakowanie Wysytka Wt.(Kg) 27.65 30.5 35 51.3 61.2 80.2
Wymiary paczki(mm) 610*360*305 370*330*580 398*415*705 | 395*430*815 | 530*440*955
Sprawnos¢é AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
Srodowisko Temperatura -5°C to 40°C
Wilgotnosé 20% to 90%
llo$c (szt)  |20FT 420 | 420 | 400 | 245 210 125

*110V jest dostepny tylko od 500VA do 10KVA (pojedynczy transformator) typu 10KVA pionowego i powyzej moze by¢ tylko

wyjscie 220V / 230V / 240V

Strona V-05
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Jednofazowy automatyczny stabilizator napiecia
PRO

Zdjecia produktu

cu, PRO®
SVCi-o00wa

S\/C-SDQJV’A

PRO-500VA PRO-1000VA/1500VA PRO-2000VA

%
2
3
Py
(@]
Z
U
—

PRO-3000VA PRO-5000VA PRO-8000VA/10000VA

PRO-15KVA PRO-20KVA PRO-30KVA

Self-test function

@ @ CB Cg€ @" RoHS strona V-06



Tréjfazowy automatyczny stabilizator napiecia
TNS

Avitron

Funkcje

m Wyswietlacze LED / analogowe sg opcjonalne
m Szeroki zakres napiecia wejsciowego AC
m Izolowany reczny przetgcznik obejSciowy
m Tréjfazowa kompensacja z technologig serwomotoru
e m Elementy wytrzymato$ci przemystowej
m ZdoIno$¢ 100% niezréwnowazonego tadowania pomiedzy
trzema fazami
m Petna ochrona obwodu

%
V)
C
V)
I
| -

Opis produktu

OURRENT &

CURRENT C

& WWW.AVITRON.PL

IE D -?” "@ {I. E

Input Output
BCOo - bc
[CACNCRCRCNCNCNC

[o]<) [cXcXCXC)
AC AC
F)’ower in Power ((:ut

PRZELACZNIK ZASILANIA

Telelelefelele]

Cooabc
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Trojfazowy automatyczny stabilizator napiecia

TNS
Parametry techniczne
Specyfikacja 500VA 1000VA 1500VA 3000VA ‘ 5000VA
Faza Tréjfazowy 4-przewodowy/Tréjfazowy 3-przewodowy(Opcjonalnie)
Wejscie Napiecie AC304V-456V / 278V-433V / 145V-255V
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Napigcie 380V+3% / 220V+3%
Wyjscie Przepustowos$¢ 24KW | 36KW 48KW B0KW 72KW
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napiecie AC 318Vz7V
Przepiecie AC 426V+7V
Przegrzanie Opcjonalnie
. System chtodzacy Naturalny system chtodzacy (Opcjonalnie)
Zabezpiecz.
Brak fazy TAK
Zwtoka czasowa 5sek/255sek Do wyboru
Obejscie Auto/Reczna (Opcjonalnie)
Przecigzenie/zwarcie MCB
Szt. w kartonie 1
Pakowanie Wysytka Wt.(Kg) 107.25 138.2 ’ 149.05 271.2 295
Wymiary paczki(mm) 675*655*1115 850*790*1530
Sprawno$¢  |AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
- Temperatura -5°C to 45°C
Wilgotnosé 20% to 90% g
llo$¢ (szt)  |20FT | 20 | 20 | 14 | 14 =
5
3
Specyfikacja 45KVA | 6KVA | 10KVA | 15KVA | 20KVA z
Faza Tréjfazowy 4-przewodowy/Tréjfazowy 3-przewodowy(Opcjonalnie) o
Wejscie Napiecie AC304V-456V / 278V-433V / 145V-255V
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Napigcie 380V+3% / 220V+3%
Wyjscie Przepustowos¢ 3.6KW 4.8KW 8KW 12KW 16KW
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napiecie AC 318Vx7V
Przepigcie AC 426V+7V
Przegrzanie Opcjonalnie
. System chtodzacy Naturalny system chtodzacy (Opcjonalnie)
Zabezpiecz.
Brak fazy TAK
Zwioka czasowa 3-6sek/3-6min Do wyboru
Obejscie Auto/Reczna (Opcjonalnie)
Przecigzenie/zwarcie MCB/MCCB
Szt. w kartonie 1
Pakowanie Wysytka Wt.(Kg) 18.75 31.50 40 64 94.55
Wymiary paczki(mm) 450*420*860 450*420*860 450*420*860 450*420*860 570*510*1055
Sprawnosé AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
. . Temperatura -5°C to 40°C
Srodowisko - —
Wilgotnosé 20% to 90%
ll0$¢ (szt) 20FT 90

S cB C€  RoHs
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Tréjfazowy automatyczny stabilizator napiecia
TNS

Opis produktu

U =k =

U 2k

I TVE-EAVA FAE-FR A

- | i e
TNS-1.5KVA/3KVA/4.5KVA TNS-6KVA TNS-9KVA

TNS-aoKvA r

& WWW.AVITRON.PL

TNS-15KVA TNS-30KVA TNS-40KVA/60KVA/90KVA
LED
) — |
- - -'_'___'_—h‘-'" il = bty
’ - - -i
|
|
TIVS-ISKVA 2 'ﬂ- TVS-3OKVA
@ ’
- b d’ .
, | D “’E‘S‘ﬁ
TNS-15KVA TNS-20KVA TNS-30KVA
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Tréjfazowy automatyczny stabilizator napiecia
PRO-3

Funkcje

m Sterowanie MCU

m Ochrona przed przetadowaniem(na PCB)=120%

m Zabezpieczenie silnika (Unikalna funkcja)

m Jesli wentylator ulegnie awarii, urzgdzenie wytgczy wyjscie, aby
unikna¢ przegrzania.

m Kolorowy Wyswietlacz LED

m Doktadniejsza precyzja wyjscia = 2%

m Tréjfazowa kompensacja z technologig serwomotoru

m Elementy wytrzymatos$ci przemystowej

m 100% niezrownowazonego obcigzenia pomiedzy trzema fazami

Opis produktu
®
Dol ] -

A

\_/\_/

() ]

- _i&
B O L . e Y

(Y A
c DELAY PROTECTION

@ @ @ @ 6 ®

1. opdéznienie czasowe 6. ochrona przed przegrzaniem

2. Normal 7. napiecie wejSciowe

3. ochrona (uszkodzenie) | 8. napigcie wyjsciowe

4. ochrona przepieciowa 9. obcigzenie

5. ochrona niskonapieciowa| 10. ochrona przecigzeniowa

WENTYLATOR MOCWYJSCIA

STABILIZATOR

Input Output
BCOo=2bc
[CRCRCNCRCNCNCNC)
[CHCHCNCHCNS NCHC]
AC AC
Power in Power out
) «

@ ® CB C€ & RoHS Strona V-10
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Trojfazowy automatyczny stabilizator napiecia

PRO-3

Parametry techniczne

Specyfikacja 4.5KVA 6KVA 10KVA 15KVA ’ 20KVA
Faza Tréjfazowy 4-przewodowy/Tréjfazowy 3-przewodowy(Opcjonalnie)
Wejscie Napiecie AC304V-456V / 278V-433V / 145V-255V
Czestotliwosc 50Hz/60Hz
Napiecie 380V+3% / 220V+3%
Wyjscie Przepustowosé 3.6KW 4.8KW | 8KW | 12KW 16KW
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napiecie AC 318V+7V
Przepigcie AC 426V+7V
Przegrzanie Opcjonalnie
. System chtodzgcy Naturalny system chtodzacy (Opcjonalnie)
Zabezpiecz. Brak fazy TAK
Zwtoka czasowa 5sek/255sek Do wyboru
Obejscie Reczna
Przecigzenie/zwarcie MCB/MCCB/MCU
Szt w kartonie 1
Pakowanie Wysytka Wt.(Kg) 18.75 31.50 40 64 94.55
Wymiary paczki(mm) 450*420*860 450*420*860 450*420*860 450*420*860 570*510*1055
Sprawnosé AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
. ) Temperatura -5°C to 45°C
Srodowisko iy i 20% to 90%
llo$¢ (szt) 20FT 90
Specyfikacja 30KVA 45KVA 60KVA 75KVA 90KVA
Faza Tréjfazowy 4-przewodowy/Tréjfazowy 3-przewodowy(Opcjonalnie)
Wejscie Napiecie AC304V-456V / 278V-433V / 145V-255V
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Napiecie 380V+2% / 220V+2%
Wyjscie Przepustowo$é 24KW | 36KW | 48KW | 60KW | 72KW
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napiecie AC 318V+7V
Przepigcie AC 426V+7V
Przegrzanie Opcjonalnie
. System chtodzgcy Naturalny system chtodzacy (Opcjonalnie)
Zabezpiecz. |\ ia faza TAK
Zwtoka czasowa 5sec / 255sec Do wyboru
Obejscie Reczna
Przecigzenie/zwarcie MCB+MCU
Szt. w kartonie 1
Pakowanie  |Wysytka Wt.(Kg) 107.25 | 138.2 | 149.05 271.2 | 295
Wymiary paczki(mm) 675"655"1115 850*790*1530
Sprawnosé AC-AC 98%
Akustyka Poziom hatasu =50dB
. . Temperatura -5°C to 45°C
STodowisko i otnose 20% to 90%
11086 (szt) 20FT 20 | 20 | 14 | 14

Opis produktu

PRO-3-15KVA PRO-3-20KVA PRO-3-30KVA/40KVA

Strona V-11
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Jednofazowy automatyczny stabilizator napigcia
AVR I

Funkcje

m Sterowanie obwodem MCU led zapewniajacym precyzje
wyjéciowego napiecia

m Zintegrowana technologia transferu przejscia przez zero
na wykresie napiecia od czasu

m Wysokowydajny transformator toroidalny

m Podwdjna ochrona przed przecigzeniem (Bezpiecznik/
MCB+MCU)

m Wykrywanie awarii przekaznika

m Super szybki czas reakcji < 60ms

m Indywidualne zasilanie przetaczajgce dla 12V DC

>
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Opis produktu

DERANA o e Instrukcja:
H . H 1. Zabezpieczenie przepigciowe

2. Zabezpieczenie niskonapieciowe

3. Zabezpieczenie temperaturowe

4. Ochrona przed przecigzeniem

5. Napigcie wyjsciowe

6. Napiecie wejsciowe

7. Stan obcigzenia

8. Zwitoka czasowa

9. Normalny

10. Zabezpieczenie (tryb awaryjny)

BOCZNE
OTWORY

PRZELACZNIK
ZASILANIA

Id'NOHLIANV MMM B

EYE-11
BEZPIECZNIK v F
GND
EY-20 EY-24 EY-28 EY-30
X J
[ Input Output )
LN®LN
CACRCRCHC)
DODO®

AC AC
Power in Power out
) ) o

Input Output
LN®LNLN
[CRCRCRCRCHCHC)

CECACRCRCRCRC)

AC AC
Power in Power out
)
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Jednofazowy automatyczny stabilizator napiecia

AVRIII

Parametry techniczne

Specyfikacia 500VA | 1000vA | 1500vA | 2000VA
. Napiecie Patrz tabela 1
Wi
- oiscle Czestotliwosé 50Hz/60Hz
A Napiecie Patrz tabela 1
U Wyjscie Przepustowos$c¢ 400W 800W | 1200W 1600W
Czestotliwosc 50Hz/60Hz
C Niskie napiecie AC 184V+4V / AC 105V+4V
U Zabezoiecz. |PZePiecie AC 246V+4V / AC 142V+4V
piecz. Zwitoka czasowa 5 sek/255 sec Do wyboru
I Przecigzenie/zwarcie Podwdjne zabezpieczenie (bezpiecznik/MCB+MCU)
| Szt w kartonie 8 4
Pakowanie  |Wysytka Wt.(Kg) 26.8 18.5 | 20.4 [ 25
Wymiary paczki(mm) 470%185*245 560*275*265
Specyfikacja 3000VA 5000VA } 8000VA ‘ 10000VA
- Napiecie Patrz tabela 1
Wi
ejscle Czestotliwosé 50H2/60Hz
Napiecie Patrz tabela 1
Wyjscie Przepustowo$é 2400W | 4000W 6400W | 8000W
Czestotliwosé 50Hz/60Hz
Niskie napiecie AC 184V+4V / AC 105V+4V
Zabezpiecz Przepiecie AC 246V+4V / AC 142V+4V
. piecz. Zwitoka czasowa 5 sek/255 sec Do wyboru
% Przecigzenie/zwarcie Podwdjne zabezpieczenie (MCB+MCU)
8 Szt w kartonie 2 2 1 1
= Pakowanie Wysytka Wt.(Kg) 22.6 29 18.5 20.5
2 Wymiary paczki(mm) 640*380*350 470*260*290
% Wejscie Wyjscie Doktadnosé
80~280V
90~280V
8%
Tabela 1 122”228& 220V/230V/240V
140~260V o
176~264V 5%
80~145V/85~150V 110V\120V\130V 5%/10%
A

AVR IlI-500VA

AVR llI-1KVA/1.5KVA/2KVA

AVR I1I-3KVA/5KVA

=
\ |

AVR [1I-500VA AVR I1I-1KVA/1.5KVA/2KVA AVR [l1-3KVA/5KVA AVR [1I-8KVA/10KVA
S RE B2 e O CB € C Rols



Przenosny automatyczny stabilizator napiecia

PRI

Funkcje
m CPU kontrola

m Automatyczna regulacja napigcia/Extension socket

m Ochrona komp. przed uszkodz. m Zabezp. przed zanikiem napiecia i przepieciami
m Zabezpieczenie przed zwarciem i przecigzeniem

m Cyfrowy miernik wskazuje napigcie sieciowe i napigcie wyjsciowe

m Diody LED pokazujgce stan pracy podnapigcie/nadnapigcie

m Zwioka czasowa do wyboru

m Ochrona przed skokami napigcia i wytadowaniami atm. (opcja)
m Zabezpieczenie temperaturowe

1. Nadnapigcie

6. Normalny

2. Niskie napiecie

7. Ochrona (tryb awaryjny)

3. Zbyt wysoka temperatura

8. Napigcie wyjsciowe

4. Ochrona przed przecigzeniem

9. Napiecie wejsciowe

5. Zwtoka czasowa

10. Stan obcigzenia

Krétkie opdznienie Tryb Pikniecie co 1s
Dtugie op6znienie Tryb Piknigcie co 5s
Przecigzenie Tryb Pikniecie co 1s

Nad/Pod napiecie Tryb

Piknigcie co 1s

Podczestotliwosé Tryb

Pikniecie co 2s

Zbyt wysoka temperatura

Pikniecie co 4s

Tryb awaryjny

Ciagte pikanie

Opis produktu

Super-dtuga zywotnos¢

State wyjscie
lub obejscie

2 5
3
W: 26.0cm
Zwioka Otwory wentylacyjne
. czasowa
Parametry techniczne
Specyfikacja 500VA } 1000VA ‘ 1500VA ‘ 2000VA ’ 2500VA
Faza Jednofazowy
Wejscie Napiecie 80-150V/125-270V/140-260V
Czestotliwos¢ 50Hz/60Hz
Napiecie 110V+8%/220V+8%/5%
Wyjscie Przepustowos$é 350W 700W 1050W 1400W 12500W
Czestotliwos¢(Inwerter Tryb) 50Hz/60Hz
Przepiecia & gwattowne skoki Opcjonalnie
Niskie napiecie AC 186V+4V
Zabezpiecz. |Przepiecie AC 246V+4V
Zwioka czasowa 5s/255s
Przecigzenie/zwarcie Bezpiecznik+MCU
Sprawnos¢ |AC-AC 0.5-0.7
Akustyka Poziom hatasu <50dB
. . Temperatura -5°C to 60°C
Srodowisko i gotnosé 20% to 90%
Siatka Wt(KG) 1.3 1.6 1.75 1.8 2.8
086 Wysytka Wt(KG) 11.9 14.3 15.5 16.8 23.5
QTY/karton 9
Wymiary(mm) 528*320*360
@ CB C€ (C'r RoHS Strona V-14
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Przenosny automatyczny stabilizator napiecia
PRI

Wskazowki!

1. Jak pozna¢ zakres napigcia?

Podczas szczytowego okresu zasilania, uzyj multiterra do testowania napiecia w sieci miejskiej, obserwuj kilka minut i
uzyskaj minimalne i maksymalne napiecie, a nastepnie pordwnaj z zaznaczonym zakresem wyjéciowym AVR i sprawdz, czy
AVR jest w stanie spei¢ twoje wymagania $rodowiskowe.

Avitron

2. Jak duzej mocy potrzebujesz?
Oblicz maksymalng moc sprzetu elektrycznego, ponizej podano wartosé mocy elektrycznej.

%
V)
C
V)
I
| -

Obcigzenie indukcyjne X 3=AVR Moc Obcigzenie rezystancyjne X 1.5=AVR Moc
Elektr. lampa wentylatora 30~100/40W/250W Laptop Ponizej 140W
Pralka Gfowne ustawienie
Lodéwka 50-200W L Ul
(im wyzsze tym lepsze)
Chtodziarki w 400W Podgrzewacz wody 1500~2000W
supermarketach Czajnik elektryczny, 1200~2000W
i Elektryczne urzadzenie do|350~750W
Zbiornik powietrza 1P 8”;2?::\%9? 20(\)1(\JIW gotowaynia ryzu, . 2100W
9 Elektryczne smazalnice
Zbiornik powietrza 1.5P 1200W Piekarnik elektryczny 500~2000W
Zbiornik powietrza 2P 1600W Elektryczna grzatka olejowa |1500~2200W
!
1 PK Pozycje ‘\“
% (T )
= .
o
e
=
=
I Maty rozmiar, tatwy do przenoszenia N N X
% Ochrona przed przepigciami A X X
MCU Ochrona przed przetadowaniem NG x x
Dodatkowe gniazdo A A X
AVR N % Ni
Zabezpieczenie nad/pod napieciowe N X N
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Poréwnanie tradycyjnych serw. AVR & ADLER serw. AVR

Tradycyjne AVR Avitron AVR

Termistor + Zasilanie DC+MCU

: ;L&’g 1 =

Zwarcie miedzy torami

Transformator
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DC Zasilanie

Y2

12VDC zrédto

N %! U

W e <12vDC p . PN

A\ ¢ lub ¢ =12VDC \
. \\1‘\ Serwo SPV R - SARE
" 2.\ S " iy} %
VN Silnik » 9 A
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Wysokie napigcie lﬂﬁg
Niskie napigcie 1ﬂﬁg
@ Przecigzenie l ﬁﬁg
@ Zabezpieczenie =
czestotliwosciowe .
@ Zabezpieczenie przed awarig l ==
przekaznika

Zasilanie DC

Inni producenci
Zabezpieczenie przed zbyt =y
wysoka temperaturg I

Funkcja autotestu

Strona V-16



Inwertery solarne
HP i HP-PV

mWysoka przepustowos$é wyjscia do 12KW

mBardzo niskie THD, typowo 7% pod petnym obcigzeniem liniowym

mCzujnik temperatury akumulatora zwieksza precyzje fadowania

mPotezna szybkosc¢ tadowania do 120 Amp,Do wyboru z 0% -100%

mFunkcja automatycznego uruchamiania generatora dla uktadu off grid
z generatorem jako zapasowym zrodtem zasilania

mDostepny jest sterownik do stonecznej tadowarki MPPT

S
£
>
<

rHanNad

Funkcje
Ll minteligentne zdalne sterowanie

AHARA R MA mObstuguje panel stoneczny z funkcjg MPPT
T mPrzystosowany do pracy w trudnym $rodowisku
mStart DC & Automatyczna funkcja autodiagnostyki
mKompatybilny z obcigzeniem liniowym i nieliniowym
mtatwy w instalacji & tatwy w obstudze & tatwy do rozwigzania
mNiskie napiecie DC obstuguje urzadzenia domowe i biurowe
mPotezna szybkos¢ tadowania do 120Amp, Do wyboru z 0%-100%
m Model o wysokiej Sprawnosci i "Tryb oszczedzania energii"
mTryb priorytetu baterii, modeluje konfiguracje zasilacza UPS korzystng dla Inwertera
mPunkt odzyskiwania baterii 13 V DC, dedykowany dla systeméw energii odnawialnej
m8 Pre Set Wybér typu baterii Plus Odsiarczanie dla catkowicie ptaskich akumulatoréw

m4-etapowe tadowanie inteligentnego akumulatora, PFC (korekcja wspéfcz. mocy) dla tadowarki
m8 ms typowy czas transferu migdzy narzedziem a akumulatorem, gwarantuje ciggtos¢ zasilania
m15s Opdznienie przed przeniesieniem po wznowieniu zasilania, ochrona obcigzenia podczas
uzywania z generatorem

& WWW.AVITRON.PL

Opis produktu

]
_— .

MR AY

Na tylnym panelu Invertera znajduje sie 5 przetgcznikdw DIP, kiére umozliwiajg uzytkownikom dostosowanie wydajnos$ci urzadzenia.

Przetgcznik Funkcja przetgcznika Pozycja: 0 Pozycja: 0
10.0vDC
. . 10.5VDC
Niski prad wyzwalania Do akumulatoréw z gtebokim Aby uruchomic bateri
Sl akumulatora cyklem g 2
*2 dla 24V DC,* dla 48V DC
AC Zakres Zrédio AC Do trybu uzytkowego Dla trybu generatora
sw2 wejsciowy/ |230Vac HV 184-253Vac/(176-276Vac) 154-253Vac/(150-276Vac)
(AVR) 120Vac LV 100-135Vac/(92 -144Vac) 90-135Vac/(78-144Vac)
Automatyczne ustawienie . . . -
SwW3 oszczedzania energii Funkcja nocnego tadowania Wykryj obcigzenie za 3 sekundy
Sw4 O/P Ustawienie czgstotliwosci 50Hz 60Hz
SW5 Ustawienie priorytetu Solar / AC Prioryt. uzytk. Priorytet baterii

Strona V-17 i @ CB C€ RoHS



Inwertery solarne
HP i HP-PV

Niski prad wyzwalania akumulatora:
Niski prad wyzwalania akumulatora jest ustawiony domysInie na 10.0VDC. Moze by¢ zwiekszony do 10.SVDC

AC Zakres wejsciowy:

Oferujemy rézne zakresy wejsciowe, zalezne od typu obcigzenia. Moze by¢ dostosowane od 184-253VAC do 154-253VAC.

Cykl wykrywania obciaz.:

Inwerter jest fabrycznie ustawiony na wykrywanie obcigzenia przez 250 ms na kazde 30 sekund. Ten cykl mozna dostosowac do 3 sekund
przez przetgcznik SW3 On DIP.

Czestotliwos¢:

Czestotliwos¢ jest ustawiana przez Sw4.

DomysIna wartos¢ dla napie¢ falownika 220/230/240VAC wynosi SOHz oraz 60Hz dla falownika o napieciu 100/110/120VAC. Wyjsciowa
czestotliwo$¢ jest mozliwa do zmiany, gdy falownik jest zasilany czestotliwoscig znamionowa.

Solar/ AC ustawienie priorytetu:

Nasz inwerter jest domys$Inie modelowany jako priorytet AC. Oznacza to, ze gdy obecne jest wejscie prgdu zmiennego, bateria zostanie
natadowana jako pierwsza, a urzgdzenie przeniesie wejSciowy prad przemienny do zasilania odbioru.

Akumulator z priorytetem AC i priorytetem baterii jest dostepny na zgdanie. Gdy wybierzesz priorytet baterii, falownik bedzie zasilat z baterii,
pomimo wejscia AC.

Specyfikacja
HP Falownik sinusoidalny/tadowarka
Model 1.0KW | 1.5KW | 2.0KW | 3.0KW | 4.0KW | 5.0KW | 6.0KW | 8.0KW | 10.0KW | 12.0KW
Ciagta moc wyjéciowa 1.0KW | 1.5KW | 2.0KW | 3.0KW | 4.0KW | 5.0KW | 6.0KW | 8.0KW | 10.0KW | 12.0KW
Przecigzenie (20sekundy) 3.0KW | 4.5KW | 6.0KW | 9.0KW | 12.0KW |15.0KW|18.0KW | 24.0KW | 30.0KW | 36.0KW
Krzywa wyjsciowa Czysta fala sinusoidalna/Taki sam jak wejscie ( Obejscie Tryb )
Sprawnos$¢é znamionowa >88%( Szczyt)
Sprawnos$¢ w trybie liniowym >95%
Inwerter | Wspétczynnik mocy 0.9-1.0
Wyijscie i iecie wyjsci
g ﬁ’,:/?é"wmwe naplgcle wyjsclowe 100-110-120Vac / 220-230-240Vac
Regulacja napiecia wyjsciowego +10%RMS
Czestotliwos$¢ wyjsciowa 50Hz+0.3Hz / 60Hz+0.3Hz
Zabezpieczenie przed zwarciem Tak ( 1sekunda po awarii)
Typowy czas transferu 10ms ( Maks. )
THD <10%
Znamionowe napiecie wejsciowe 12.0V DC/24.0V DC/48.0V DC 24,0V Dorasov 48.0V DC
Minimalne napigcie poczatkowe 10.0V DC/ 10.5V DC dla 12V DC Tryb
. . |Alarm roztadowanej baterii 10.5V DC/ 11.0V DC dla 12V DC Tryb
DC Wejscie ;e ki poziom natadowania baterii | 10.0V DC/ 10.5V DC dia 12V DC Tryb *2 dla 24V DC, *4 dla 48V DC ;
Alarm wysokiego napiecia 16.0V DC dla 12V DC Tryb
Niskie napiecie odzysku baterii 15.5V DC dla 12V DC Tryb
Tryb wyszukiwania bezczynnosci < 25W Po wtgczeniu oszczedzania energii. ( Zobacz Tabela )
Napigcie wyjsciowe Zalezy od rodzaju baterii ( Zobacz Tabela 2.5.2)
Wskaznik wytgczenia fadowarki | 20A | 20A | 20A [ 25A | 32A | 40A | 40A | 50A | 80A | 8O0A
t adowarka Maksymalna moc fadowania 1/3 Moc znamionowa ( Zobacz Tabela 2.5.3)
Poczatkowe napigcia baterii 10-15.7V DC dla 12V DC Tryb
i i *2 dla 24V DC, *4 dla 48V DC ;
G Sl DS 15.7V DC dla 12V DC Tryb a @
przetadowaniem S.D.
BTS Czujnik temperatury akumulatora Tak ( zobacz tabelg)
( Opcjonalnie ) Réznice w napigciu tadowania & podstawie napiecia S.D w temperaturze akumulatora.
Napigcie wejsciowe fali Sinusoida ( Sie¢ lub generator)
Napiecie znamionowe 100-110-120Vac / 220-230-240Vac
Maks napiecie wejsciowe AC 150Vac For 120Vac LV Tryb ; 300Vac For 230Vac HV Tryb ;
Obejécie &  [Nominallnput Czestotliwo$é 50Hz or 60Hz
Zabezpieczenie |\ zw. niska czestotliwosé 47+0.3Hz for 50Hz, 57+0.3Hz for 60Hz
Wyzw. wysoka czestotliwosé 55+0.3Hz for 50Hz, 65+0.3Hz for 60Hz
Ochrona przed przetadowaniem .
(SMPS load) Wylaeznik
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Inwertery solarne
HP i HP-PV

HP Falownik sinusoidalny/t.adowarka

S
£
>
<

Wyjéc?e Zabezpieczenie przed Wytacznik
zwarciem
_ |obejscie wytacznik 20A | 20A | 20A | 25A | 32A | 40A | 40A | 50A | 80A | 80A
A 2:;5.;‘;;;?‘ Zdolnosé przefacznika 30Amp dla UL&TUV 40Amp dla UL 80Amp dla UL
U g)bejs}_cie bez podigczonej Tak { Opcjonalnie )
aterii
C Maks prad obejscia 30Amp \ 40Amp 80Amp
Napiecie znamionowe 12V DC/24V DC/48V DC
U Panel napigecie wejsciowe Range 15-45V DC/30-70V DC/60-100V DC
I Znamonowy prad tadowania 40 or 60A
Znamonowy prad wyjsciowy 15A
h Zuzycie wiasne <10mA
fadowanie catk. ( Domyslnie ) 14.5V DC dla 12V DC Tryb
f:g;;:rka tadow. zmienne( Domysinie ) 13.5V DC dla 12V DC Tryb
(Opcjonalnie) fadow. wyréw.( Do;nyélnie ) 14.0\\// DCC:: :IIa 12\\// DCC:: Irys
Wytgczenie przetadowania 14.8V DC dla 12V DC Try! . . .
Odz?/skiwanie nadmiarowe 13.6V DC dla 12V DC Tryb 2dia 24V DC, "4 dia 48V DC;
Rozlgczenie przed roztadow. 10.8V DC dla 12V DC Tryb
Pofaczenie przy roztadow. 12.3V DC dla 12V DC Tryb
Kompensacja temperatury -13.2mV/°C dla 12V DC Tryb
Temperatura srodowiska 0-40°C ( Natadowany do petna ) 40-60°C ( Obnizenie )
Montaz Mocowanie $cienne
Inwerter Wymiary(L*W*H) 388*415*200mm 488*415*200mm 588*415*200mm
. Mechanicana | IWWerter Waga (Solar Chg) KG | 21+2.5 | 22+42.5 [ 23+2.5 [ 27+2.5 | 38+2.5 | 48+2.5 | 49+2.5 | 60+2.5 | 66+2.5 | 70+2.5
; Specyfikadie Wysytka Wymiary(L*W*H) 550*520*310mm 650*520*310mm 750*520*310mm
o Wysytka Waga (Solar Chg) KG | 23+2.5 | 24+2.5 | 25+2.5 | 29+2.5 | 40+2.5 | 50+2.5 | 5142.5 | 62+2.5 | 68+2.5 | 72+2.5
= Wyswietlacz Pozycja LEDs / Pozycja LEDs + LCD
<>(_ Gwarancja standardowa 1 rok
% Okablowanie
(7]
T 'I'n‘put Out[.)l.ﬁ .
esmin 6660066

900008.

AC AC
Powerin Power out

120Vac(L-N)/230Vac(L-N)

- inputl Output™*._

@ wort korzfwors worz

Built-in Mppt Controller a > - :. POODOO®®

900000.
AC 7/ "\ AC
Power in Power out

120Vac(L-N)/230Vac(L-N)

MPPT SOLARNE LADOWANIE | KONTROLER ROZLADOWANIA

mWysoka wydajno$é konwersji (ponad 97% )

mOdwrdcone zabezpieczenie pradu zapobiegajgce uszkodzeniom
sprzetu

mAutomatyczna kompensacja temperatury akumulatora zapewnia
diugotrwatg niezawodnosé

m Trzystopniowy system kontroli tadowania (tryb objetoSciowy,
absorpcj i ptaski) z kompensacjg temperatury
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Inwertery solarne
AP

APC Seria Falownik sinusoidalny/tadowarka
APS Seria Falownik sinusoidalny/tadowarka/AVR

m Stabilizowanie wyjsciowego napiecia AC do zakresu 230V+/-10%

m Potgczony z bateriami, APS Inwerter bedzie dziatat jak UPS o maksymalnym
czasie transferu 10ms.

m Dzieki unikalnym funkcjom Inwertera i AVR zapewnia dtugotrwata i
bezproblemowa prace, ktéra przekracza Twoje oczekiwania.
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Opis produktu

Funkcje przemiennika & tadowarki serii AP

m Wysoka przecigzalnosé naszej tadowarki AP wynosi do 300% mocy znamionowej (20 s)

m Przetwornik AP czystej fali sinusoidalnej przyjmuje niski prad spoczynkowy i tryb oszczedzania energii, aby zmniejszyé zuzycie
energii do 10 W (cykl wykrywania 3 s) / 3 W (cykl wykrywania 30 sekund) *. Moze wyodrebnié maks. moc z réznych baterii o
réznych zabezpieczeniach i wyzwalacz niskiego napiecia moze by¢ wybrany (9,5V/10V lub 10V /10,5 V).

m Wykorzystuje PFC (korekte wspétczynnika mocy) dla tadowarki, ktéra ma mniejsze zuzycie energii niz konwencjonalne jednostki.

m Ma 15 sekund opéznienia przed przeniesieniem, gdy AC wznawia dziatanie i zabezpieczenie przed przecigzeniem, gdy twdj falownik
sinusoidalny AP jest wyposazony w generator.

m 10 ms typowy czas transferu migdzy akumulatorem a pradem zmiennym, ktéry gwarantuje ciggto$¢ zasilania fadowarki AP. Wykorzystuje
wejséciowe napiecie zmienne wejsciowe (184-253 V lub 154-253 V) dla réznych rodzajéw obcigzen.

m Nasza tadowarka AP umozliwia rozruch i zasilanie z wyczerpanych akumulatoréw. Jego potezna szybko$é tadowania do 90Amp.

m Moze oferowaé 3-etapowe inteligentne fadowanie baterii i wyposazony w 8 wstepnie ustawionych typéw baterii do catkowicie
ptaskich akumulatoréw.

mWyswietlacz stanu CD, przetacznik priorytetu baterii / pradu przemiennego, port komunikacyjny USB sg dostepne dla naszego
prostownika sinusoidalnego AP, posiada réwniez 17 alarméw / ostrzezen dla tatwiejszej obstugi i rozwigzywania probleméw oraz
mozliwo$¢ wtgczania / wytgczania urzadzenia. Ponadto mozna réwniez wybraé tryb wytagczenia oszczedzania energii.

Id'NOHLIANV MMM B
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Inwertery solarne
AP

Opis produktu

Na koncu DC Invertera znajduja sie 4 przetaczniki DIP, ktére umozliwiaja

uzytkownikom dostosowanie wydajnosci urzadzenia.

Przetacz. NO Funkcja przetgcznika Pozycja:0 Pozycja:1
Swi Niski prad wyzwalania akumulatora 10.0VDC 10.5vDC
SW2 AC Zakres wejsciowy 184-253VAC 154-253VAC
Sw3 Cykl wykryw. obcigz. 30 sekund 3 sekundy
Sw4 Bateria/AC Prioryt. Prioryt. uzytk. Prioryt. baterii

Niski prad wyzwalania akumulatora:

Niski prad wyzwalania jest domysinie ustawiony na 10,0 V DC. Mozne by¢ zwiekszony do 10,5 VDC.

AC Zakres wejsciowy:

Istniejg r6zne akceptowalne zakresy wejsciowe napigcia AC dla réznych rodzajéw obcigzen.

Mozna dostosowaé od 184-253 V AC do 154-253 V AC.
Cykl wykrywania obcigzenia:

Inwerter jest fabrycznie ustawiony na wykrywanie obcigzenia przez 250 ms na kazde 30 sekund. Ten cykl mozna dostosowa¢ do 3 sekund

przez przetgcznik SW3 On DIP.
AC/Priorytet baterii:

Nasz inwerter jest domysinie modelowany jako priorytet AC. Oznacza to, ze gdy obecne jest wejscie prgdu zmiennego, bateria zostanie
natadowana jako pierwsza, a urzadzenie przeniesie wejsciowy prad przemienny, aby zasili¢ odbidr.
Akumulator z priorytetem AC i priorytetem baterii jest dostepny na zadanie. Gdy zostanie wybrany priorytet baterii, falownik bedzie zasilat z

baterii pomimo wejscia AC.

? Shore power on line battery charger active
Inverter power on line,battery charger off

tadowanie na trybie szybkim
Charger on float charge mode

Over temperature triq,
Przecigzenie

Funkcja oszczedzania energii
Kontrola pradu tadowania

Battery type selector

Kontrola pradu fadowania

(5

MAX 100% ¥ CCC

Zdalne sterowanie

Wyswietlacz LCD

Strona V-21
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Inwertery solarne

AP
Specyfikacja
AP Falownik sinusoidalny / tadowarka
Model AP AP AP AP AP AP AP
1000W 1500W 2000W 3000W 4000W 5000W 6000W
Ciagta moc wyjéciowa 1000W 1500W 2000W 3000W 4000W 5000W 6000W
Przecigzenie(20s) 3000W 4500W 6000W 9000W 12000W 15000W 18000W
Capalle of Starling 1HP 15HP 2HP 3HP 4HP 5HP 6HP
Krzywa wyj$ciowa Fala sinusoidalna / Taka sama jak wej$ciowa (Tryb Obejscia- bypass)
Inwerter | SPrawno$¢ znamionowa > 88%(Szczyt)
Wyijscie Sprawnos¢ w trybie liniowym > 95%
Wspétczynnik mocy 0.9-1.0
Znamionowe napiecie wyjsciowe rms 100-110-120 V AC/ 220-230-240 V AC
Regulacja napiecia wyj$ciowego +10% Rms
Czestotliwo$¢ wyjsciowa 50Hz+0.3Hz / 60Hz+0.3Hz
Zabezpieczenie przed zwarciem Tak, zabezpieczenie nadpragdowe (Btad po 1 s)
Typowy czas transferu 10ms (Max)
THD < 10%
12.0vV DC
Znam. napiecie wejsciowe
(*2 dla 24V DC,*4 dla 48V DC)
Minimalne napiecie poczgtkowe 10.0vV DC
Alarm roztadowanej baterii 10.5V DC/11.0V DC
DC Wejscie |Niski poziom natadowania baterii 10.0V DC/10.5V DC
Alarm wysokiego napiec.&awar. 16.0V DC
Odzysk. wysokiego napigcia DC 15.5V DC
Niske napiecie baterii odysk. 13.0v DC
Idle Consumption Search Tryb < 25W po wigczeniu trybu oszczedzania energii
Szeroki: 90-135VAC / 164-243VAC
Zakres napiecia wejsciowego
Waski: 100-135VAC/ 194-243VAC
Napigcie wyjsciowe Zalezy od rodzaju baterii
Wskaznik wytaczenia tadowarki 10A 10A 10A 20A 20A 30A 30A
Max fadowanie 35A/70-90A Max(Kontrola pragdu tadowania)
Pvzg"c“::r‘:“i:'zghmny 15.7V dla 12V DC(*2 dla 24V DC, *4 For 48V DC)
Krzywa tadowania ( 4 etapy,
pradstaly ) orowano oyirowo Typy baterii(*2 dla 24V DC, *4 dia 48V DC)
tadowarka |tadowanie progresywne
Typ baterii FastV DC Float V DC
Zel US.A 14 13.7
AGM1 141 134
AGM2 14.6 13.7
Uszczelniony kwas otowiu 14.4 13.6
Zel Euro 14.4 13.8
Otwarty kwas ofowiu 14.8 13.3
Wapn 15.1 13.6
Odsiarczanie 15.5 dla 4 godzin
Zdalne sterowanie Tak, opcjonalnie
k)
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Inwertery solarne

AP
AP Falownik sinusoidalny / t adowarka
Napiecie wejéciowe fali Sinusoida (Sie¢ lub generator)

Napiecie znamionowe 120VAC 230VAC
Wyzwalanie- niskie napiecie 80V/90V+4% 184V/154V+4%
Ponow. zatacz.- niskie napigcie 90V/100V+4% 194V/164V+4%

Wyzwalanie wysokie napiecie 140V+4% 253V+4%

Ponow. zatgcz.- wysokie napiecie 135V+4% 243V+4%

Maks napiecie wejsciowe AC 150VAC 270VAC

Obejscie i Znam. czestotliwo$é wejsciowa 50Hz or 60Hz (Automatyczne wykrywanie)

Zabezpieczenie

Wyzw.- niska czestotliwosé

47+0.3Hz for 50Hz, 57+0.3Hz for 60Hz

Ponow. zatgcz.- niska czestot.

48+0.3Hz for 50Hz, 58+0.3Hz for 60Hz

Wyzw.- wysoka czestotliwosé

55+0.3Hz for 50Hz, 65+0.3Hz for 60Hz

Ponow. zatgcz.- wysoka czestot.

54+0.3Hz for 50Hz, 64+0.3Hz for 60Hz

Wyijéc. ochrona przed zwarciem Wytacznik
Znam. prad wyfgcznika 10A 15A 20A 30A 30A 40A 40A
Znam. przetgcznik transferu 30amp dla UL & TUV 270VAC
Maks prad obejscia 30A 40A
Montaz Mocowanie $cienne
Inwerter Wymiary(L*W*H) 382*218*179mm 442*218*179mm 598*218*179mm
, Waga 16KG 17KG 20KG | 24KG | 35KG | 45KG | 45KG
'\S"sg:;ﬂ('ga": Przesylka wymiary(L *W*H) 520*315*300mm 580*315*300mm 740*315*300mm
Przesytka waga 18KG 19KG 22KG | 26KG | 37kG | 4a7kG | 47KG
Wyswietlacz Pozycja LEDs / Pozycja LEDs+LCD
Gwarancja standardowa 1 rok
Okablowanie
AC Loads "
T
~
A

Battery Temperature Sensor

Input 12/24/48 Vdc

L ]©
1

O}

O

0]

O

L@

Generator Start/Stop
Signal Wiring

Generator Output
Inverter Input
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Inwertrey solarne
APV

Any Power Combi

Falownik sinusoidalny/tadowarka

m Funkcja MPPT o sprawnosci 97%

m Automatyczne wykrywanie napigcia wejsciowego DC miedzy
12V / 24V

m Zabezpieczenie pragdu wstecznego, kompensacja
temperaturowa baterii

m Wybdr trybu priorytetowego.

m Z wbudowanym kontrolerem tadowania stonecznego

Y2

Opis produktu
tadowarka solarna APV to potgczenie falownika AP i tadowarki solarnej. Falownik sinusoidalny APV nie tylko sprawia, ze instalacja solarna
jest prosta w okablowaniu, ale ma réwniez wszystkie unikalne funkcje z obu tych urzadzen

Funkcje falownika i tadowarki (APV):

m Ograniczony pobdr mocy (gdy falownik nie jest obcigzony) i tryb oszczedzania energii, pozwalajg zmniejszy¢ zuzycie energii do 10 W (cykl
wykrywania 3 s) / 3 W (cykl wykrywania 30 sekund) *. Moze pobra¢ maks. moc z réznych baterii z r6znymi zabezpieczeniami.

m Mozliwo$¢ wysokiego przecigzenia tadowarki APV (do 300% mocy znamion. przez 20s), a wyzwalanie niskiego napiecia na poziomie
9,5V/10V lub 10V/10,5V (do wyboru).

m Dzigki wysokiej wydajnosci funkcji MPPT (97%) nasza tadowarka stoneczna APV moze osiggna¢ ochrone przed pragdem wstecznym i
kompensacje temperatury akumulatora. Automatyczne napiecie wejsciowe DC wykrywalne wynosi 12V / 24V.

m Nasz falownik sinusoidalny APV obstuguje 3-etapowe inteligentne fadowanie akumulatoréw i posiada 8 ustawien typu baterii. Duzy prad
tadowania (do 90A). Ponadto, PFC (korekta wspétczynnika mocy) jest przyjeta dla tadowarki, ktéra ma mniejszy pobér mocy niz dotychczas
spotykane jednostki.

m Wyswietlacz LCD, port komunikacyjny USB, przetgcznik priorytetu baterii / pradu AC. Ma réwniez 17 typéw ostrzezen dla tatwiejszej obstugi i
rozwigzywania probleméw oraz mozliwo$¢ wtgczania / wytgczania podtgczonego urzgdzenia. Ponadto mozna réwniez sterowac trybem
oszczedzania energii.

Id'NOHLIANV MMM B

m tadowarka stoneczna APV ma 15 sekundowe opdznienie zasilania po odtgczeniu od sieci oraz funkcje zabezpieczenia przed
przecigzeniem, gdy podfaczona jest do generatora. Umozliwia takze rozruch i zasilanie z wyczerpanych akumulatoréw.

mCzas przetgczenia miedzy zasilaniem z akumulatora i zasilaniem z sieci wynosi zaledwie 10 ms, co gwarantuje ciggto$¢ zasilania na wyjsciu
falownika. Napiecie wejsciowe AC jest dostosowane (opcja 184-253 V lub 154-253 V) do r6znych rodzajéw obcigzen.

Any Power Combi

1KW~3KW 4KW~BKW

@ @ CB (€ RoHS Strona V-24

>
=,
oy
3
=
ﬁ
u .
N
-




Inwertery solarne

=
] APV
| -
=
~ Specyfikacja
< APV Falownik sinusoidalny / tadowarka
Model APV APV APV APV APV APV
1000W 2000W 3000W 4000W 5000W 6000W
A Ciaggta moc wyjsciowa 1000W 2000W 3000W 4000W 5000W 6000W
U Przecigzenie(20s) 3000W 6000W 9000W 12000W 15000W 18000W
C Krzywa wyj$ciowa Czysta fala sinusoidalna / Taki sam jak wejscie ( Obejscie Tryb )
Sprawnos$¢ znamionowa >88%( Szczyt)
U Wyjcie Sprawnos$é w trybie liniowym >95%
I (tryb falownika) | Wspdtczynnik mocy 09-1.0
h Znamionowe napiecie wyjsciowe rms 120/230VAC
Regulacja napiecia wyj$ciowego +10% RMS
Czestotliwos¢ wyjsciowa 50Hz+0.3Hz / 60Hz = 0.3Hz
Zabezpieczenie przed zwarciem Tak (10s po awarii)
Typowy czas transferu 8ms (Max)
THD <3%
Znamionowe napiecie wejsciowe 12v 24V 48V
Minimalne napigcie poczatkowe 10v 20V 40V
Wejécie |Alarm roztadowanej baterii 10.5V 21V 42V
(tryb falownika) |Niski poziom natadowania baterii 10V 20V 40V
Alarm wysokiego napigcia 16V 32V 64V
» Tryb wyszukiwania bezczynnosci < 25W po wigczeniu trybu oszczedzania energii
% Zakres napiecia wejsciowego 95-127VAC |194-243VAC |164-243VAC (W)
g Napiecie wyj$ciowe Zalezy od rodzaju baterii
'g Max prad zasilania 35A/70A
g Napigcie poczatkowe baterii 0-15.7V dla 12V( *2 dla 24V, *4 dla 48V)
% Zabezpieczenie 15.7V dla 12V (*2 dla 24V, *4 dla 48V)
Krzywa tadowania(4 tryby pradu statego)- 4 stopniowe, sterowane elektronicznie, tadowanie progresywne
Typ baterii Szybki(Fast) V Ptaski(Float) V ( *2 dla 24v, *4 dla 48v)
ZelUS.A 14 13.7
AC tadowarka
AGM1 14.1 134
AG.M2 14.6 137
Uszczelniony kwas ofowiu 14.4 13.6
Zel Euro 14.4 13.8
Otwarty kwas otowiu 14.8 13.3
Wapn 15.1 13.6
Odsiarczanie 15.5 dla 4 godzin
Zdalne sterowanie Tak. Opcjonalnie
Napigcie wejsciowe fali Sinusoida (Sie¢ lub generator)
Napigcie znamionowe 120VAC 230VAC
Wyzwalanie- niskie napigcie 90V+4% 184V/154V+4%
Ponow. zatgcz.- niskie napiecie 100V+4% 194V/164V+4%
Wyzwalanie- wysokie napiecie 140V+4% 253V+4%
o Ponow. zatgcz.- wysokie napiecie 135V+4% 243V+4%
Zag::é?:‘;;nie Maks. napiecie wejciowe AC 150VAC 270VAC
Znamionowa czestotliwo$é wejsciowa 50Hz or 60Hz (Automatyczne wykrywanie)
Niska czestotliwo$é- wyzwalanie 47Hz = 0.3Hz for 50Hz, 57Hz = 0.3Hz for 60Hz
Ponow. zatgcz.- niska czestotliwos$é 48Hz + 0.3Hz for 50Hz, 58Hz + 0.3Hz for 60Hz
Wysoka czestotliwos¢- wyzwalanie 55Hz = 0.3Hz for 50Hz, 65Hz £ 0.3Hz for 60Hz
Ponow. zatgcz.- wysoka czestotliwosé 54Hz = 0.3Hz for 50Hz, 64Hz £ 0.3Hz for 60Hz
Ochrona przed przetadowaniem Wytacznik
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Inwertery solarne
APV

APV Falownik sinusoidalny / tadowarka
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Zabezpieczenie zwarciowe Wytacznik
Przetgcznik transferu 30A | 40A

Obejsciei  [opejécie z roztaczong baterig Tak(Opcjonalnie)

Zabezpieczenie S

Maks prad obejscia 30A 40A
Przecigzenie pradowe 35A: Alarm 45A: Alarm
Napigcie znamionowe 12V 24V
Znamonowy prad tadowania 40A
Znamonowy prad wyjsciowy 15A n
Zuzycie wtasne < 10mA(na biegu jatowym) v.
fadowanie catk. 14.5V (domys$inie) 29.0V (domysinie)
tadow. zmienne 13.5V (domysinie) 27.0V (domysinie)

tadowarka |fadow. wyréw. 14.0V (domysinie) 28.0V (domysinie)

Solarma  |wytaczenie przetadowania 14.8V 29.6V
Odzyskiwanie nadmiarowe 13.6V 27.2V
Roztgczenie przed roztadow. 10.8 V (domysinie) 21 .6V (domysinie)
Potaczenie przy roztadow. 12.3v 24.6V
Kompensacja temperatury -13.2mV/°C -26.4mV/°C
Temperatura otoczenia 0-40°C(catkowicie natadowany) 40-60°C(zmniejszanie)
Specyfiacje mechaniczne

Montaz Mocowanie $cienne
Inwerter Wymiary(L*W*H) 598*218*179mm 470%190*340mm
Inwerter Waga 21KG | 23KG | 27KG 38KG | 48KG | 48KG g
Wysytka Wymiary(L*W*H) 740*315*300mm 530*240*390mm )<>
Wysytka Waga 23KG | 25KG | 29KG 40KG | 50KG | 50KG =
Wyswietlacz Pozycja LEDs / Pozycja LEDs+LCD 9
Gwarancja standardowa 1 rok 2

Opis produktu
Na konicu DC Invertera znajdujg sie 4 przetgczniki DIP, ktére umozliwiajg
uzytkownikom dostosowanie wydajnosci urzadzenia.

Przetagcz. NO Funkcja przetagcznika Pozycja: 0 Pozycja: 1
Swi1 Niski prad wyzwalania akumulatora 10.0vDC 10.5vDC
Sw2 AC Zakres wejsciowy 184-253VAC | 154-253VAC
SW3 Cykl wykryw. obcigz. 30 sekundy 3 sekundy
Sw4 Battery/AC Priority Prioryt. uzytk. | Prioryt. baterii

Niski prad wyzwalania akumulatora:
Niski prad wyzwalany jest domysinie ustawiony na 10,0VDC. Mozna go dostosowac¢ do 10,5 VDC.

AC Zakres wejsciowy:
Istniejg rézne akceptowalne zakresy wejsciowe AC dla réznych rodzajéw obcigzen.
Mozna go dostosowacé od 184-253VAC do 154-253VAC.

Cykl wykryw. obciaz.:
Inwerter jest fabrycznie ustawiony na wykrywanie obcigzenia przez 250 ms na kazde 30 sekund. Ten cykl mozna dostosowac do 3 sekund
przez przetgcznik SW3 On DIP.

AC/Prioryt. baterii:

Nasz inwerter jest domys$inie modelowany jako priorytet AC. Oznacza to, ze gdy obecne jest wejscie prgdu zmiennego, bateria zostanie
natadowana jako pierwsza, a urzgdzenie przeniosg wejsciowy prad przemienny, aby zasili¢ odbiér.

Akumulator z priorytetem AC i priorytetem baterii jest dostepny na zadanie. Gdy wybierzesz priorytet baterii, falownik bedzie zasilat z baterii
pomimo wejscia AC.
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Przemienniki czestotliwosci (falowniki)
NL1000

@ Malty rozmiar, niski koszt

@ Zaciski odkryte, fatwe do okablowania

@ Montaz na szynie DIN i montaz na $cianie w celu instalacji

@ Obstuguje MODBUS przez RS485

@ Bezobstugowy

@ Sterowanie U/f; Wbudowany regulator PID, zakres czestotliwo$ci 0.1 ~400Hz.

S
£
S
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FREQUENCY CONVERTER

Zakres mocy

220V/0.4~2.2kW
380V/0.75~5.5kW

Specyfikacja techniczna

Pozycja Specyfikacja
Doktad. zakresu czestotliw. wyjsc. 0.10Hz~400.00Hz/0.1Hz
Ustaw. rozdzielczo$ci czestotliw. Wejscie cyfrowe: 0.1 Hz, wejscie analogowe: 0.1 % maks. czestotliwosci
w
-c?_; Sterowanie U/f wyjsciowej Ustawianie krzywej U/f w celu spetnienia réznych wymagan obcigzenia.
‘% Kontrola momentu obrotowedo Automatyczna kontrola: automatyczne zwigkszanie momentu obrotowego wedtug
5_ 9 obcigzenia; Reczna kontrola; mozliwa zmiana 0.0~20.0% momentu obrotowego
g Wielofunkeyjny terminal Czte’ry_ wielofunk_cyjne terminale wej$c., realizujgce funkcje obejmujch regulaqje .
9] . predkosci, uruchomiony program, czteropunktowy przetacz. przyspieszania/zwalniania,
g |welsclowy funkcje UP/DOWN,zatrzymanie awaryjne i inne.
QO
5 Wielofunke. terminal wyjéciowy 1 W|elofunkcyjr1y za'C|sk w,yj.scu?wy 'do wysmetl'a.nla st§nu prog"ramu, zatrzym,anla
i (ZeroSpeed), nieprawidtowosci dziatania programu i innych informacji oraz ostrzezen.
% Ustawienie czasu przysp./zwalniania 0~999.9s czas przyspieszania/zwalniania mozna ustawi¢ indywidualnie.
8 Regulator PID Wbudowany regulator PID
'§ RS485 Standardowa funkcja komunikacji RS485 (MODBUS)
X
: 5 Wejscie analogowe: 0 to 10V, 4 to 20mA moze byé wybrane; ]
% 3 Ustawienia czestotliwosci Wejscie cyfrowe:Wejscie uzywa ustawien panelu operacyjnego lub RS485 lub UP/DOL.
= e Uwaga: Zaciski AVl moga by¢ uzywane do wybierania analogowego wejscia
2 napieciowego (0-10V) i analogowego wejscia pragdowego(4-20mA)przez przetgcznik J2.
9,
] Wiele predkosci Cztery wielofunkcyjne terminale wejsciowe, mozna ustawi¢ predkosé 15 sekcji.
Automatyczna regulacja napiecia Automatyczna funkcja regulacji napigcia moze by¢ wybrana.
Licznik Wbudowane 2 grupy licznikéw
~ O N Przecigzenie 150%, 60 S (Staty moment)
‘;_;" % § Przepiecie / Niskie napiecie Zabezpieczenie przepigciowe oraz niskonapigciowe ustawiane przez uzytkownika
[
PR Inne zabezpieczenia Zwarciowe, przecigzeniowe, blokada parametréw i inne.
Moc : Wyijécie | Zdolno$é Moc Wymiary(mm
Kod modelu Wejscie | wyjsciowa P&%’R;“ pradowe |przeciazenia| silnika ymiary(mm) Tryb kontroli
(KW) (A) (60s) (A) (KW) L W H
NL1000-0R4G 1P/220V 0.4 1 25 3.75 0.4
NL1000-0R7G 1P/220V 0.75 2 5 7.5 0.75 132 68 102
NL1000-1R5G 1P/220V 1.5 2.8 7 10.5 1.5
NL1000-2R2G 1P/220V 2.2 4.5 11 16.5 2.2
NL1000-0R4G 3P/380V 0.4 2 1.5 2.25 0.4 Uk
NL1000-0R7G 3P/380V 0.75 2.2 2.7 4.05 0.75 142 72 112.2
NL1000-1R5G 3P/380V 1.5 3.2 4 6 1.5
NL1000-2R2G 3P/380V 2.2 4 5 7.5 2.2
NL1000-3R7G 3P/380V 3.7 6.8 8.6 12.9 3.7
180 85 116
NL1000-5R5G 3P/380V 515 10 12.5 18.75 515
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Przemienniki czestotliwosci do sterowania wektorowego (falowniki)
H2000

@ Sterowanie wektorem strumienia (VC), sterowanie U/F Zakres mocy
(napigcie/czestotliwo$¢)

@ Zdolnos$¢ przecigzenia 150% (100%) pradu znamionowego, 3s dla
180% pradu znamionowego

@ Dziesie¢ pomocniczych Zrédet czgstotliwosci. Mozna wprowadzic¢
precyzyjne dostrojenie pomocniczej czgstotliwosci i przemiany
czestotliwosci

@ Wspdtpracuije z silnikiem PM (NZ2000 T Seria)

220V /0.25~5.5 kW
380V / 0.75~250Kw

>
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Specyfikacja techniczna

Y2

Pozycja Specyfikacja [ ]
Tryb sterowania Sterowanie U/f (Napiecie / Czestotliwo$¢), Sterowanie wektorem strumienia (VC)
Maksymalna czestotliowo$é Sterowanie wektorowe: 0-300 Hz; Sterowanie U/f: 0-3200 Hz
Czestotliwos$¢ nosnika 1.0-16.0kHz; Czestotliwo$é nosnika jest automat. dostos. w zalezno$ci od funkcji tadowania.
Czestotliwo$¢ wejsciowa Ustawienie cyfr.: 0.01Hz  Ustawienie analog.: 0.025% maks. czestotliwosci
Moment rozruchowy G typ: 0.5 Hz/150%(VC) P typ:0.5 Hz/100%(VC)
Zakres predkosci/doktadno$c stabil. 1:100(VC) / +0.2%(VC)
Doktad. sterow. momentem obrot. +20%
Zdolno$¢ przecigzenia G typ: 60s dla 150% pradu znamionowego, 3s dla 180% pradu znamionowego.
Zwiekszenie momentu obrot. Automatyczne/Reczne, zakres: 0.1 %-30.0%
Krzywa liniowa U/f Wielopunktowa krzywa U/f
% Le2h L N-moc krzwa“lfJ/f (1.2-moc, 1.4-mog, 1.6-moc, 1.);3-moc,kwadrat)
éu Separacja U/f Dwa typy: catkowite lub potowiczne rozdzielenie
a Prosta rampa; Krzywa-S rampy
% eI e Cztery grupy czasu przyspieszania/zwalniania z zakresem 0.0-6500.0s g
,-5» Hamowanie pradem statym Hamowanig DC czestotliwos’ézoiqo Hz do maks. c;estotliwoéci >
= Czas hamowania:0.0-100.0s;Warto$¢ pradu hamowania:0.0%-100.0% §|
@ Kontrola JOG Zakres c_zestotl_iwoéci JQQ:0.00-S0.00 Hz 8
Czas przyspieszania/zwalniania JOG:0.0-6500.0s >
Mozliwe definiowane predkosci Mozliwo$¢ wprowadzenia do 16 r6znych predkosci za pomoca funkcji PLC "lg
Sterowanie PID Kontrolowanie procesu sterowania w zamknigtej petli.
Automat. regulacja napigcia(AVR) Moze utrzymad state napigcie wyjSciowe automatycznie po zmianie napigcia sieci.
Sterow. przepieciem/przeciaz. Napigcie i natezenie sa gutomatygznie 99raniczane podqzag pracy, .al?y u'niknqé
czestego wyzwalania zabezpieczer z powodu przepigcia/przecigzenia.
o . . Moze on automatycznie ogranicza¢ moment obrotowy i zapobiegaé czestemu wyzwalaniu
granicz. momentu i kontrola . . .
zabezpieczenia nadpragdowego w trakcie pracy.
Zachowanie zasilania Energia sprzgzenia zwrotnggo'ol.)ciqi'enia kompensujelredukcje ?apiecia tak, ze przemiennik
czestotliwosci moze nadal pracowac przez krétki czas.
Szybkie ograniczenie pradu Pomaga unikna¢ czestych przecigzeri przemiennika AC.
Wysoka wydajnosé Sterowanie silnikiem asynchronicznym zaimpl_er_nentovyanyrp za pomocg technologii kontroli
pradu o wysokiej wydajnosci.
Kontrola czasu Zakres czasu:0.0-6500.0 minut
Metody komunikaciji RS485(MODBUS-RTU)
wykrywanie zwar silnika przy wtgczaniu zasilania, zabezpieczenie przed zanikiem fazy wej/wyj,
Tryb ochrony zabezpieczenie nadpradowe, zabezpieczenie przeciwprzepieciowe, zabezpieczenie
niskonapigciowe, zabezpieczenie przed przegrzaniem i ochrona przed przecigzeniem.
6 cyfrowych zaciskéw wejsc., z ktérych jedno obstug. wejscie o wysokiej czestotl. do 100 kHz.
Terminal wyjsciowy 2 analogowe zaciski wejsciowe, z ktérych jedno obstuguje tylko wejscie napieciowe 0-1 0V, a
s drugie obstuguje wejscie napieciowe 0-10V lub wejscie pradowe 4-20mA.
% Zr6dto czgstotliwosci Ustawienie cyfrowego, an_alo.go_wego us_taW|en|a napiecia, ustawienia prqdu analogowego,
e ustawienia impulsu i portu komunikacji szeregowe;j.
z Pomocnicze Zrédio czestotliwosc Dziesieé pomocr.ucz.ych zrode’f. czgstothwosg. I\’/k?z.na .zalmplement.owefc.precyzyjne
s dostrojenie .po-mocnlf:zej czestotllwosgl i leany czesto_tllwo§C|. i
. Uruchamianie zrédia polecert Panel operacyjny / Zaciski s.terulq’ce' / Por? kom’u'nlkacp szeregowej. Mozna przetgczac
miedzy zrédfami na rézne sposoby.
Terminal wyjéciowy . 1 cyfrc?wy zaci,sk wyjéciowy; 1 \.Afyj'écie przekaznikowe o
1 analogowy zacisk wyj$ciowy, ktéry obstuguje wyjscie pragdowe 0-20 mA lub napiecie 0-10V
§ Wyswietlacz LED Wyswietla parametry.
& . N . . | Moze zablokowac¢ klawisze czg$ciowo lub catkowicie i zdefiniowaé zakres funkcji niektérych
€ |Blokowanie klawiszy i wybér funkciji . . : S S — .
_® klawiszy, aby zapobiec zadziataniu niewtasciwej funkciji.
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Przemienniki czestotliwosci do sterowania wektorowego (falowniki)
H2000
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Moc Przepust. | Wyjscie | Zdolnos¢ Moc Wymiary(mm)
Kod modelu Wejscie | wyjSciowa | napedu | pradowe |przecigzenia| silnika Tryb kontroli
(KW) (KVA) (A) (60s) (A) (KW) L W H
H2200S-00D4K | 1P/220V 0.4 1 25 3.75 0.4
. H2200S-0D75K | 1P/220V 0.75 2 5 75 0.75 142 72 152
A H2200S-01D5K | 1P/220V 1.5 2.8 7 10.5 1.5
U H2200S-02D2K | 1P/ 220V 2.2 4.5 11 16.5 2.2
183 100 143
I H2200S-03D7K | 1P/ 220V 4 7.2 16.5 24.75 4
H2200S-05D5K | 1P/220V 5.5 10 20 37.5 )
260 130 184
I H2200S-07D5K | 1P/ 220V 75 14 30 49.5 75
H2400S-0D75K | 3P/ 380V 0.75 2.2 2.7 4.05 0.75
h H2400S-01D5K | 3P/ 380V 1.5 3.2 4 6 1.5 142 72 152
H2400S-02D2K | 3P/ 380V 2.2 4 5 7.5 2.2
H2400S-03D7K | 3P/ 380V 4 6.8 8.6 12.9 4
183 100 143
H2400S-05D5K | 3P/ 380V 515 10 125 18.75 515
H2400S-07D5K | 3P/ 380V 75 14 17.5 26.5 75
260 130 184
H2400S-0011K | 3P/ 380V 11 19 24 36 11
H2400S-0015K | 3P/ 380V 15 26 33 49.5 15 i
H2400S-0018K | 3P/ 380V 18.5 32 40 60 18.5 280 195 179
H2400S-0022K | 3P/ 380V 22 37 47 70.5 22
H2400S-0030K | 3P/ 380V 30 52 65 97.5 30 390 045 193
E'._ H2400S-0037K | 3P/ 380V 37 64 80 120 37 425
é H2400S-0045K | 3P/ 380V 45 72 90 108 45 500 300 252
'§ H2400S-0055K | 3P/ 380V 55 84 110 165 55 540
<
: 546
% H2400S-0075K | 3P/ 380V 75 115 152 228 75 576 338 256.5
H2400S-0090K | 3P/ 380V 90 135 176 264 90 550
338 300
H2400S-0110K | 3P/ 380V 110 160 210 315 110 580
H2400S-0132K | 3P/ 380V 132 193 255 382.5 132 675 400 310
H2400S-0160K | 3P/ 380V 160 230 305 457.5 160 715
H2400S-0185K | 3P/ 380V 185 260 340 510 185 T
H2400S-0200K | 3P/ 380V 200 290 380 570 200 1080 300 500
H2400S-0220K | 3P/ 380V 220 320 425 637.5 220
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Inwertery IP65
H5000

@ Montowany bezposrednio na silniku lub na $cianie

Zakr

Specyfikacja techniczna

@& NZS pozwala nastosowanie na zewnatrz i pomieszczeniach
zamknietych, w ktérych wystepuje duza wilgotno$¢ lub stosowane sg
strumienie wody pod niskim ci$nieniem.

es mocy

220V:0.75 ~ 2.2KW
380V:0.75 ~ 11KW

Pozycja
Napiecie znamionowe, Czestotliwosé

Specyfikacja
3 AC 380V/220V; 50-60 Hz

Wejscie Zakres napiecia 380V:330V~440V; 220V: 170-240V
Wyiscie Zakres napigcia 380V:0~380V; 220V: 0~220V
Y Zakres czestotliwosSci 0.10~400.0 Hz
Metoda sterowania Sterowanie U/f, sterowanie SVM
. Stan pracy / definicja alarmu / wskazéwki interaktywne, np. Ustawienie czestotliwosci, czestotliwos$é wyjsciowa /
Wskazanie - : A
prad, napiecie na szynie DC, temperatura i inne
Zakres czestotliwosci wyjsc./doktadno$é 0.10~400.00 Hz/0.01 Hz.
Ustaw. rozdzielczosci czestotliw LDl LS
’ e ’ Wejscie analogowe: 0.1% maksymalnej czestotliwosci wyjsciowej
Sterowanie V/F Ustawienie krzywej U/f w celu spetnienia réznych wymagar obcigzenia
Auto zwiekszenie: auto wzrost momentu przez stan zatadowania, wzrost
Kontrola momentu obrotowego . i S o
reczny: umozliwi¢ ustawienie 0.0 ~ 20% wzrostu momentu obrotowego
Specyfikacja 8 wielofunkc. zaciskéw wejsc., realizujgcych funkcje, w tym 15-stopniowa
sterowania Wielofunkcyjny terminal wej$ciowy regulacja pred.,program, 4-sekcyjny przetgcznik predkosci przyspiesz./

zwalniania, funkcja UP/DOWN, zatrzym. awaryjne i inne

Wielofunkc. terminal wyjsciowy

3 wielofunkcyjne terminale wyj$ciowe do wyswietl. biegu,braku predk.,
licznika, nieprawidtowo$¢ programu i innych informacji oraz ostrzezen
8 wielofunkcyjnych zaciskéw wyjsciowych, 1 inwerter moze sterowac 4
pompami 0 zmiennej czestotliwosci

Ustawienie czasu przyspiesz./zwalniania

0~6000s czas przyspieszania/zwalniania mozna ustawi¢ indywidualnie

Inne funkcje

Kontrola PID

Whbudowany kontroler PID

MODBUS

Funkcja komunikacyjna przez standard RS485

Ustawienia czestotliwosci

Wejscie analogowe 0~10V,0~20MA,moze by¢ wybrane; Wejscie
cyfrowe:wprowadz za pomocg pokretta wyboru panelu operacyjnego lub
RS 485 lub UP / DOWN

Wiele predkosci

Mozna ustawi¢ osiem wielofunkc. gniazd wej$ciowych, 15 sekcji predkosci

Automatyczna regulacja napigcia

Funckja automatycznej regulacji napigcia moze by¢ wybrana.

Licznik Wbudowane 2 grupy licznikéw
Przecigzenie 120%, 60 sekund (zmienny moment obrotowy)
Przepiecie Zabezpieczenie przepigciowe moze zosta¢ ustawione

Niskie napiecie

Zabezpieczenie niskonapieciowe moze zostaé ustawione

Inne zabezpieczenia

Przegrzanie, zwarcie wyjscia, przetezenie i blokada parametréw i inne.

Temperatura otoczenia

-10°CJ40°C(niezamarzajgcy)

Wilgotnosé otoczenia

Maks.95%(bez kondensacji)

S isk
Srodowisko Wysokosé Nizsza niz 1000M.
Wibracja Maks.0.5g
Tryb chtodzenia Ponizej 3.7 kW brak wentyl. Powyzej 5,5kW wymusz. chfodz. powietrzem
Struktura —
Stopieri ochrony IP65

Zastosowania
Gtéwne zastosowania: zasilanie pompy wodnej, sprezarki, fontanny, obrabiarki, wentylatory, napedy stosowane na zewnatrz i inne.
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Inwertery IP65

H5000
Moc Przepust. | Wyjscie | Zdolnos¢ Moc Wymiary(mm)
Kod modelu Wejscie | wyjsciowa | napedu | pradowe |przecigzenia| silnika Tryb kontroli

(KW) (KVA) (A) (60s) (A) (KW) L w H
H5200A0D75K | 1P/ 220V 0.75 2 (9 7.5 0.75
H5200A01D5K | 1P/ 220V 1.5 2.8 7 10.5 15 122 188 134
H5200A02D2K | 1P/ 220V 2.2 4.5 11 16.5 2.2
H5400A0D75K | 3P/ 380V 0.75 2.2 2.7 4.05 0.75
H5400A01D5K | 3P/ 380V 1.5 3.2 4 6 1.5 122 188 134

V/IF
H5400A02D2K | 3P/ 380V 2.2 4 () 7.5 2.2
H5400A03D7K | 3P/ 380V 4 6.8 8.6 12.9 4
H5400A05D5K | 3P/ 380V 515 10 12.5 18.75 515
154 235 179

H5400A07D5K | 3P/ 380V 75 14 17.5 26.5 7.5
H5400A0011K | 3P/ 380V 11 19 24 36 11
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Przemienniki czestotliwosci o wysokiej wydajnosci do sterowania wektorowego (falowniki)

H6000

Specyfikacja techniczna

@ Metoda sterowania: kontrola U/f, sterowanie wektor. w przestrzeni

(SVM)

@ Tryb ustawiania czestotliwosci: Zestaw cyfrowy; Zestaw analogowy;
Ustawienie czestotliwosci impulséw; Ustawienia komunikacji szeregowe;
@ Wiele predkosci i proste ustawienie sterownika PLC; Ustawienie PID itp.

Przetaczanie trybu pracy

Zakres mocy

220V:0.75 ~ 2.2KW
380V:0.75 ~ 11KW

Model

Napiecie znamionowe, czestotliwosé

H6000
Jednofazowy AC220V/47~63HZ

Wejscie Tréjfazowy 380/47~63HZ
Dopuszczalny zakres napiecia 380/220V+15%
o Dopuszcz. zakres napigcia wyjsc. 0~Znamionowe napiecie wejsciowe
Wyjecie Zakres czestotliwosci wyjsciowej 0~600HZ

Tryb sterowania

Sterowanie wektorowe bez PG, sterowanie V/F

Zdolnos$¢ przeciazenia

150% Prad znamionowy 60 S:180% Prad znamionowy 10 S

Moment rozruchowy

Sterowanie wektorowe bez PG:0.5Hz/150%

Techniczna
wydajnosé Stosunek predkosci Sterowanie wektorowe bez PG: 1:100
charakterystyki ) . . . . -~
Doktadnos¢ sterowania predkoscia Sterowanie wektorowe bez PG: +0.5% maksymalnej predkosci
Czestotliwo$é nosnika 0.5K~15.0KHZ
Programowalne wejscie cyfrowe 4 wejscia
Charakterystyka Programowalne wejscie analogowe FIV:0~10V wejscie, FIC:0~10V or 0~20mA wejscie
interfejsu Wyjscie transoptora 1 wejscie
EEDEIInRaR Wyjscie przekaznikowe 1 wejscie
Wyjsécie analogowe 1 wejscie, mozna wybra¢ 0/4~20mA or 0~10V
Czestotliwosé setting mode Digital set, analog set, serial communication set, multi speed, PID set Etc
Funkcja sterowania PID Wbudowana
Funkcja sterow. wieloma predkosc. 8-stopniowa regulacja predkosci
Funkcja wahania czestotliwosci funkcja wahania czestotliwosci jest stata
Non-stop z funkcjg wytaczania Falownik moze nieprzerwanie pracowa¢ po wytgczeniu zasilania
Funkcje tymczasowego sieciowego

Funkcja klawisza JOG

Skréty klawiaturowe wielofunkcyjne zdefiniowane przez uzytkownika

Funkcja automatycznej regulacji
napiecia

Funkcja ochrony przed zakt6ceniami

napiecie moze utrzymacé state wyjscie, gdy zmienia sie napiecie sieci

Zapewnij do 25 rodzajéw funkcji zabezpieczenia przed awaria:
przecigzeniem, przepigciem, za niskim napieciem, przegrzaniem,
brakiem fazy itp.
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Przemienniki czestotliwosci o wysokiej wydajnosci do sterowania wektorowego (falowniki)
H6000
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Moc Przepust. | Wyjscie | Zdolnos¢ Moc Wymiary(mm)
Kod modelu Wejscie |wyjéciowa| napedu | pradowe |przecigzenia| silnika Tryb kontroli
(KW) (KVA) (A) (60s) (A) (KW) L w H
H6400S-0R7G | 3P/380V | 0.75 2.2 2.7 4.05 0.75
A H6400S-1R5G | 3P/ 380V 1.5 3.2 4 6 15 170 125 140
H6400S-2R2G | 3P/ 380V 2.2 4 5 75 2.2
U H6400S-3R7G | 3P/ 380V 4 6.8 8.6 12.9 4 225 120 143
C H6400S-5R5G | 3P/ 380V 5.5 10 12.5 18.75 5.5
u H6400S-7R5G | 3P/ 380V 75 14 17.5 26.5 75 260 185 170
H6400S-11G | 3P/ 380V 11 19 24 36 11
I H6400S-15G | 3P/ 380V 15 26 33 49.5 15 330 | 210 190
= H6400S-18G | 3P/ 380V 18.5 32 40 60 18.5
H6400S-22G | 3P/ 380V 22 37 47 70.5 22 410 277 189
H6400S-30G | 3P/380V 30 52 65 97.5 30
H6400S-37G | 3P/380V | 37 64 80 120 37 jgg 300 | 212
H6400S-45G | 3P/380V 45 72 90 108 45 535 300 036
H6400S-55G | 3P/380V 55 84 110 165 55 560
H6400S-75G | 3P/380V 75 115 152 228 75
H6400S-90G | 3P/380V 90 135 176 264 90 ::g 380 252
H6400S-110G | 3P/ 380V 110 160 210 315 110
d Sciana:
%' H6400S-132G | 3P/ 380V 132 193 255 382.5 132 730 1.U/f
E G:;:Et 420 330 | 2. Sterowanie
z H6400S-160G | 3P/380V | 160 230 305 4575 160 | 1130 wektorowe w
% 1165 petli otwartej
H6400S-185G | 3P/ 380V 185 260 340 510 185 Sciana:
800
H6400S-200G | 3P/380V | 200 290 380 570 200 | oo | 530 | 335
1300
H6400S-220G | 3P/ 380V 220 320 425 637.5 220 1335
H6400S-250G | 3P/380V | 250 365 480 720 250 3‘;‘:;&
H6400S-280G | 3P/ 380V 280 427 530 795 280 G:’;,?ec 700 350
H6400S-315G | 3P/ 380V 315 460 600 900 315 :i?g
H6400S-350G | 3P/ 380V 350 516 650 975 350
H6400S-400G | 3P/ 380V 400 600 720 1080 400 1600 | 600 800
H6400S-450G | 3P/ 380V 450 638 790 1185 450
H6400S-500G | 3P/ 380V 500 725 860 1290 500
H6400S-560G | 3P/ 380V 560 812 970 1455 560 1600 | 650 800
H6400S-630G | 3P/380V 630 913 1050 1575 630
H6400S-710G | 3P/380V 710 1012 1126 1689 710
H6400S-800G | 3P/ 380V 800 1120 1460 2190 800 2200 [ 700 | 1000
H6400S-1000G | 3P/380V | 1000 1420 1800 2700 1000
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Przemienniki czestotliwosci do sterowania wektorowego w petli zamknietej

H8000

Specyfikacja techniczna

@ Metoda kontroli: kontrola U/f; kontrola wektora przestrzeni (SVM), sterowanie
wektorem petli zamknigtej

@ Modbus; Profibus; Can; Wifi/GRRS; Kontrola napigcia

@ Wiele ustawien predkos$ci i proste ustawienie sterownika PLC; Ustawienie
PID itp. Przetgczanie trybu pracy

Pozycja
Tryb sterowania

Specyfikacja
Kontrola U/f; Sterowanie wektorem strumienia (SFVC); Sterowanie wektorowe w petli zamkn. (CLVC)

Maksymalna czestotliowosé

Kontrola wektorowa: 0-320Hz;V/F kontrola: 0-3200Hz

Czestotliwo$¢ nosnika

1.0-16.0kHz;Czestotliwos$¢ nosnika jest automat. dostos. w zaleznosci od funkcji tadowania.

Rozdzielczo$¢ czestotl. wejs.

Ustawienie cyfr.: 0.01Hz/Ustawienie analog.: 0.025% maks. czestotliwosci

Moment rozruchowy

G typ:0.5Hz/150%(SFVC);0 Hz/180%(CLVC); P typ: 0.5 Hz/100%

Zakres predko$ci

1:100(SFVC)/1:1000(CLVC)

Doktadno$¢ stab. predkosci

+0.5%(SFVC)/ £0.02%(CLVC)

Doktadnos$¢ sterow. moment.

+5%(CLVC)

Zdolnos¢ przecigzenia

G typ:60s dla 150% pradu znamionowego, 3s dla 180% pradu znamionowego.
P typ: 60s dla 120% pradu znamionowego, 3s dla 150% pradu znamionowego.

é,"j Zwiekszenie momentu obrot. Auto dofadowanie/Dostosuj dotadowanie 0.1%-30.0%
3 Krzywa U/t Linowa krzywa U/f; Wielopunktowa krzywa U/f
§ N-moc krzywa U/f (1.2-moc, 14-moc, 1.6-moc, 1.8-moc,kwadrat)
Q |Separacja U/f Dwa typy: catkowite i potowiczne rozdzielenie
% Tryb rampowy Prosta rampa, rampa krzywej S; Cztery grupy czasu przyspieszania/zwalniania z zakresem 0.0-6500.0s
Hamowanie pradem statym Hamowanig DC czestotliwosé: 0.’(?0 Hz do maks. czlestotliwos’ci
Czas hamowania: 0.0-100.0s; Warto$¢ pradu hamowania: 0.0%-100.0%
Kontrola JOG Zakres czestotliwosci JOG:0.00-50.00 Hz;Czas przyspieszania/zwalniania JOG:0.0-6500.0s
Mozliwe definiowane predkosci Woprowadzanie 16 réznych predkosci za pomoca prostej funkcji PLC lub kombinacji stanéw X-terminala
Sterowanie PID Sterowany procesowo uktad sterowania w petli zamknietej.
Automat. regul. napiec.(AVR) Moze utrzymac state napigcie wyjsciowe po zmianie napiecia sieci.
Sterow. przepieciem/ Napiecie i natezenie sg automatycznie ograniczane podczas pracy, aby uniknaé czestego
przeciaz. wyzwalania zabezpieczer z powodu przepiecia/przecigzenia.
Ogranicz. momentu i kontrola Moze on automatycz.nie ograniczaé moment obrotowy i zgpobi?gaé .czestym wyzwgleniom
nadpradowym w trakcie pracy. Sterowanie momentem moze by¢ realizowane w trybie CLVC.
. Obstuga karty obrotowej transformatora PG, wej$cia réznicowego karty PG, wejscia réznicowego
5 Sl AL el ’ v UVV</ karty PG, karty PG resjolwera i karty PgG wejs’{:ia oC : ’
% Utrzymanie zasilania Energia sprzgzenia zwrotnego o,bglqze.nla komper?suu’a redukcle’ ngpugcna tak, ze przemiennik
g czestotliwosci moze nadal dziataé przez krétki czas.
% Szybkie ograniczenie pradu Pomaga uniknaé czestych przecigzen przemiennika AC.
i Wvsok dainosé Sterowanie silnikiem asynchronicznym i silnikiem synchronicznym realizowane jest za pomocag
ysoka wydajnosé - . . o
= technologii sterowania wektorem pradu o wysokiej wydajnosci.
§ Kontrola czasu Zakres czasu:0.0-6500.0 minut
g Metody komunikacji MODBUS-RTU, PROFIBUS-DP(optional), CANlink(optional, CAN(optional)
wykrywanie zwar¢ silnika przy wigczaniu zasilania, zabezpieczenie przed utratg fazy wejsc/wyjsc,
Tryb ochrony zabezpiecz. nadpradowe, ochrona przed przepigciami, zabezpiecz. niskonapieciowe, ochrona
przed przegrzaniem i ochrona przed przecigzeniem.
8 cyfrowych zaciskéw wejsciowych, z ktérych jedno obstuguje wejscie o wysokiej predkosci do 100 kHz. 2
< Terminal wyj$ciowy analogowe zaciski wejsciowe, z ktérych jedno obstuguje tylko wejscie napigciowe 0-10V, a drugie obstuguje
o wejécie napieciowe 0-10V lub wejscie pradowe 4-20 mA.
%: Zrédio czestotliwosci ustawienie cyfrowego, analogowego ustawienia napi?cial,. ustawienia prqdu analogowego, ustawienia impulsu i
= portu komunikacji szeregowej.
é_ Pomocnicze zrédto Dziesigé pomocniczych zrédet czgstotliwosci. Mozna zaimplementowaé precyzyjne dostrojenie
& |czestotliwosci pomochniczej czestotliwosci i syntezy czestotliwosci.
® |Uruchamianie zrédta polecen |Panel operacyjny/Zaciski sterujgce/Port komun. szeregowej. Mozliwo$¢ przetgézania miedzy tymi zrédtami.
Terminal wyjéciowy 1 sz.y’blfi zacisk wyjsc impulséw, ktc’?ry obslf’ugujelsygnai pro§toqur’1y 0-100kHz. 1 cyfr. terminal wyjsc.
2 wyjscie przekaznik.; 2 analog. zacisk wyjsc., ktéry obstuguje wyjsc. pragdowe 0-20mA lub nap. 0-10V
R ‘3‘? Wyswietlacz LED Wyswietla parametry.
28 ) S - Moze zablokowaé klawisze cze$ciowo lub catkowicie i zdefiniowaé zakres funkcji niektdrych klawiszy, aby
3 '» |Blokowanie klawiszy i wybdr funkcji ) . S P "
23 zapobiec zadziataniu niewtasciwej funkcji.
3 % Czesci opcjonalnie Karta obrotowa transformatora PG, wejscie réznicowe karty PG, karta wej$ciowa réznicowa UVW PG,
c karta PG resolwera i karta PG weiscia OC
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Przemienniki czestotliwosci do sterowania wektorowego w petli zamknietej
H8000

S
£
>
<

Moc Przepust. | Wyjscie | Zdolnosé Moc Wymiary(mm)
Kod modelu Wejscie |wyjsciowa| napedu | pradowe |przecigzenia| silnika Tryb kontroli
(Kw) (KVA) (A) (60s) (A) (Kw) L w H
H8200S-00D4K | 1P/ 220V 0.4 1 25 3.75 0.4
H8200S-0D75K | 1P/220v | 0.75 2 5 75 0.75
"M 170 | 120 | 140
H8200S-01D5K | 1P/ 220V 15 2.8 7 105 15
U H8200S-02D2K | 1P/220v | 2.2 45 11 165 2.2
‘ H8200S-03D7K | 1P/ 220V 4 7.2 165 24.75 4 225 | 120 | 143
u H8400S-0R7G | 3P/380V | 0.75 2.2 2.7 4.05 0.75
I H8400S-1R5G | 3P/ 380V 15 3.2 4 6 15 170 | 120 | 140
H8400S-2R2G | 3P/380V | 22 4 5 75 2.2
= H8400S-3R7G | 3P/ 380V 4 6.8 8.6 12.9 4 225 | 120 | 143
H8400S-5R5G | 3P/ 380V 55 10 125 18.75 55
260 | 185 | 170
H8400S-7R5G | 3P/380V | 7.5 14 17.5 26.5 75
H8400S-11G | 3P/380V 11 19 24 36 11
33 | 210 | 190
H8400S-15G | 3P/380V 15 26 33 495 15
H8400S-18G | 3P/380V | 185 32 40 60 185
H8400S-22G | 3P/380V 22 37 47 70.5 22 410 | 277 | 189
H8400S-30G | 3P/ 380V 30 52 65 975 30
430
H8400S-37G | 3P/380V 37 64 80 120 37 300 | 212
| 455 1. Ul
; H8400S-45G | 3P/380V 45 72 90 108 45 535 300 036 2. Sterowanie
(%] H8400S-55G | 3P/380V 55 84 110 165 55 560 wektorowe w
'g H8400S-75G | 3P/380V | 75 115 152 228 75 )
: H8400S-90G | 3P/380V 90 135 176 264 90 625 | 380 | 25p |3 Sterowanie
650 wektorowe
H8400S-110G | 3P/380V | 110 160 210 315 110 w
Sefana: zamknietej
H8400S-132G | 3P/380V | 132 193 255 382.5 132 730 e
790
Gabinet: 420 330
H8400S-160G | 3P/380V | 160 230 305 457.5 160 1130
1165
H8400S-185G | 3P/380V | 185 260 340 510 185 S‘:gga=
H8400S-200G | 3P/380V | 200 290 380 570 200 | o0 | 530 | 335
1300
H8400S-220G | 3P/380V | 220 320 425 637.5 220 1335
H8400S-250G | 3P/380V | 250 365 480 720 250 Sca'gga
H8400S-280G | 3P/380V | 280 427 530 795 280 | g | 700 | 350
1380
H8400S-315G | 3P/380V | 315 460 600 900 315 1415
H8400S-350G | 3P/380V | 350 516 650 975 350
H8400S-400G | 3P/380V | 400 600 720 1080 400 | 1600 | 600 | 800
H8400S-450G | 3P/ 380V | 450 638 790 1185 450
H8400S-500G | 3P/380V | 500 725 860 1290 500
H8400S-560G | 3P/380V | 560 812 970 1455 560 | 1600 | 650 | 800
H8400S-630G | 3P/380V | 630 913 1050 1575 630
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Kontrolery pomp PV
HPV

Solarny system pompowy AC

Panel stoneczny

@ Kompatybilny z popularnymi uktadami solarnymi i z asynchronicznymi silnikami
tréjfazowymi IEC

@ 10-letnie ,sprawdzone na rynku, doswiadczenie wiodgcej technologii napedow
silnikowych i pomp

©® Wbudowane zabezpieczenie przed przepigciem, przecigzeniem, przegrzaniem i
pracg silnika na sucho

@ Automatyczna regulacja przeptywu

© Samodostosowujaca sie technologia $ledzenia maksymalnej mocy z wydajnos$cig do
99%; Samodostosowanie sie do napedu uzywanego w instalacji.

Zakres mocy

220V/1 faza:0.4 ~ 1.5KW
380 V/3 fazy:0.75 ~ 22KW

Prztacznik poziomu cieczy

Monitorowanie
poziomu wody

-

[N S AL N T LY
[

Przetacznik poziomu Pompa AV

System pomp stonecznych Seria HPV AC skfada sie gtéwnie z uktadu fotowoltaicznego, systemu montazowego, skrzynki sumatora,
sterownika pompy solarnej NFD, pompy zanurzeniowej / powierzchniowej AC, linii reaktora, przetacznika poziomu cieczy i zbiornika

wody.

Tablica
fotowoltaiczna
skiada si¢ z wielu
réownolegtych
modutéw
stonecznych.

Dostosowuje, Pompa od zrédta wody.
kontroluje

energigstoneczng i

system pompowania.
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Kontrolery pomp PV

HPV

Specyfikacja znamionowa HPV

Moc

Przepust. i&Ci inzeni ilni
Model Wejscie wyjsciowa napedu Wyijscie Pf))rqdowe Przemq?;;'ne(GOs) Zastosc()}\évve\llr)\y silnik
(KW) (KVA) (
A HPV2-0R4G 1PH/AC 220V 0.4 1 25 3.75 0.4
U HPV2-0R7G 1PH/AC 220V 0.75 2 7.5 0.75
C HPV2-1R5G 1PH/AC 220V 1.5 2.8 10.5 1.5
u HPV4-0R7G 3PH/AC 380V 0.75 22 2.7 4.05 0.75
HPV4-1R5G 3PH/AC 380V 1.5 3.2 6 1.5
I HPV4-2R2G 3PH/AC 380V 2.2 4 5 7.5 2.2
h HPV4-3R7G 3PH/AC 380V 3.7 6.8 8.6 12.9 3.7
HPV4-5R5G 3PH/AC 380V 515 10 12.5 18.75 515
HPV4-7R5G 3PH/AC 380V 7.5 14 17.5 26.25 7.5
HPV4-11G 3PH/AC 380V 11 19 24 28.8 11
HPV4-15G 3PH/AC 380V 15 26 33 45 15
HPV4-18.5G 3PH/AC 380V 18.5 32 40 60 18.5
HPV4-22G 3PH/AC 380V 22 37 47 70.5 22
Wymiary instalacyjne (mm)
E
=]
n__ N
Z — o \
8 — o n
= | e—— )
z o > ¥ c— )
: | c— > ¥ c—
i » ¥ c—) m
[ — Y c—)
CcCDhc———
——Dp——>o
(e N c——) /=
o c—
< N Y — )
oOa—
oa—>
oca—o
oca—>o
ocr——>
|E| oca—>
oc——>
| oa—=»
: ) il . 7
L = = L = — '//
O . | v
F
Model Wymiar,mm Wymiar instalacyjny,mm
B,szerokos¢  A,wysokos¢  E,gtebokosé C F
HPV2-0R4G~HPV2-1R5G 72 142 146 132.7 62.7 5.2
HPV2-2R2G~HPV2-3R7G 100 183 137.6 173 90 4.7
HPV4-0R4G~HPV4-2R2G 72 142 146 132.7 62.7 5.2
HPV4-3R7G~HPV4-5R5G 100 183 137.6 173 90 4.7
HPV4-7R5G~HPV4-11G 130 260 178 246.5 116 515
HPV4-15G, HPV4-18.5G~HPV4-22G 195 280 175 266 182.5 6.5
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Softstarty (rozruszniki)
Evi2

Gtéwne funkcje

Softstart Evi2 moze wspdtpracowad z tréjfazowym, asynchronicznym silnikiem indukcyjnym
klatkowym AC, napiecie wynosi 320V~460V, 50Hz / 60Hz, o pradzie 1200A i nizszym.

Do szafki nalezy dodac¢ wytaczniki (zabezpieczenie przed zwarciem) i stycznik pradu przemiennego
(Bypass). Wraz z przetacznikami tworzy obwdd sterujacy silnikiem elektrycznym.

Uzadzenie te moze pracowacé bez tréjfazowego silnika pradu przemiennego w procesie startowania

rsassnennes

-l - By .

Dane techniczne

o zbyt duzym momencie przyspieszenia, a ukfad zasilania chroni przed wptywem nadmiernej
dynamiki pragdu rozruchowego.

Gtowne funkcije:

1. Kontrola SCM, inteligentny wys$wietlacz w petni cyfrowy.

2. Moze by¢ w uzywany w systemach softstart sterowania wielu silnikéw.

3. Tryby rozruchu: ograniczenie pradu rozruchowego, rozpoczecie rampy napieciowej, 'kick' start +
ograniczenie pragdu rozruchowego, 'kick' start + rozpoczecie rampy napigciowej. Dwuprzewodowa

petla, ze sprzezeniem zwrotnym, ograniczajgca prad rozruchowy.
4. Standardowe zatrzymanie i tagodne zatrzymanie, czas zatrzymania od 0 do 60 sekund moze by¢
dowolnie wybrany.

5. Zabezpieczenia nadpradowe, przecigzeniowe, chwilowe zatrzymanie, zabezpieczenia przed
zaktéceniami, przed brakiem fazy oraz jej zanikiem

6. tatwa instalacja, prosta obstuga, mocne funkcje i rozsgdna cena.

Szereg zastosowari:

Seryjny softstart EV12 Seria stosuje si¢ do wiréwek, dmuchawy, sprezarki, samolotéw

transportowych, mieszalnikéw, ruchomych kruszarek i sprzetu mechanicznego.

Pozycja

Zasilanie wejscia

Napiecie wejsciowe

Opis pozyc;ji
Tréjfazowy 380V-15%~440V+10%

Czestotliwosé

50/60Hz

Pasujacy silnik

Tréjfazowy silnik asynchroniczny klatkowy

Czas ponow. startu

Zaleca sig, aby nie przekraczac¢ 20 razy na godzing

Tryb sterowania

1. Kontrola panelu operacyjnego. 2. Panel operacyjny + kontrola zewnetrzna.

3. Kontrola zewnetrzna. 4. Kontrola zewnetrzna + kontrola COM.

5. Panel operacyjny + kontrola zewnetrzna + kontrola COM. 6. Panel operacyjny +
sterowanie COM. 7. Kontrola COM. 8. Brak uruchomienia lub zatrzymania.

Tryb uruchamiania

1. Ograniczenie pradu rozruch. 2. uruchomienie rampy napiecia

3. Rozpocznij start + ograniczanie pradu rozruch. 4. Rozpocznij start +
rozpocznij rampe napiecia 5. Prad rozruchu na rampie 6. Ograniczanie
podwdjnej petli sprzezenia zwrotnego ograniczajgcego prad.

Tryb zatrzymania

1. tagodne zatrzymanie. 2. Standardowe zatrzymanie

Funkcja

zabezpieczen

1. Ochrona w petli otwartej dla zewnetrznych zaciskéw typu “stop”.

2. Zabezpieczenie przed przegrzaniem dla softstartera. 3. ochrona przed zbyt dtugim
czasem rozruchu. 4. Ochrona przed zanikiem fazy. 5. Wyjscie z ochrony w fazie otwartej.
6. Ochrona przed nieréwnoscig faz. 7. Uruchamianie zabezpieczenia

nadpradowego. 8. Uruchomienie zabezpieczenia przecigzeniowego. 9. Ochrona

przed niskim napieciem dla napigcia zasilania. 10. ochrona przed przepigciami dla
napiecia zasilania. 11. Zabezpieczenie dla awarii parametréw. 12. Zabezpieczenie
zwarciowe odbioru.

13. Auto restart lub nieprawidtowe potaczenie - zabezpieczenie.

14. Zabezpieczenie nieprawidtowego potgczenia dla zewnetrznych zaciskéw stop.

Miejsce instalacji

Wewnetrzna lokalizacja z dobrg wentylacjg, z dala od gazéw i przewodzac. pytu.

Wysokose o S . - )
Otoczenie Y Ponizej 3000M. Musi zwigkszy¢ moc, gdy wysoko$¢ jest wigksza niz 3000M.
Temperatura otocz. -30°C~+55°C
Wilgotnos¢ otoczenia | 90%RH bez kondensagiji rosy.
Wibracja <0.5G
Klasa zbezpieczenia P2
Struktura 2 it

Chtodzenie

Naturalne chtodzenie powietrzem
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Ze wzgledu na zmiany w standardach i w uzytych materialach, charakterystyki i wyglad urzadzen opisanych w danym katalogu mogg by¢ uzyte wylacznie w celach informacyjnych.
Nasza firma zastrzega sobie prawo do ich interpretacii.

rMHaNa@S SYSTEM DYSTRYBUCJII ENERGII ELEKTRYCZNEJ

—— Reliable Supplying——

rHan@

Oficjalny dystrybutor w Polsce

Avitron Polska Sp. z o0.0.

Avitron POLSKA RHENES SHANGHAI

ADD: UL.JULIUSZA SLOWACKIEGO 35, 80-257 GDANSK, POLSKA ADD: RM.1002, BUILDING C(3), NO.7001 ZHONGCHUN
TEL: Dyrektor sprzedazy Piotr Szymanski: +48-512-949-331 RD., MINHANG DIST., SHANGHAI, CHINA.
Prezes zarzadu Kamil Babinski: +48-796-798-023 TEL: +86-21-58202771 FAX: +86-21-58202759

EMAIL: BIURO@AVITRON.PL WEB: WWW.AVITRON.PL EMAIL: INFO@RHENES.COM WEB: WWW.RHENES.COM
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Profil firmy Rhenes

Jako gtéwny dostawca urzadzen do
systemow elektroenergetycznych
staramy sie wprowadzac¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce obwody elektryczne

oraz inteligentne urzgdzenia
kontrolujgce obszary niskiego
napiecia. Dzieki zastosowaniu

inteligentnej technologii jestesmy w
stanie z tatwoscig integrowac sie z juz
istniejgca technologia. Nasze
produkty sg stale modernizowane, a
dzieki nieustannemu ulepszaniu ofert
marketingowych zyskujg z tego tytutu
nasi partnerzy, dystrybutor oraz
uzytkownicy.

Experience Feedback
FMEA

Control Plan

MPP

Customer Advanced
Requirements Quality Planning

Q
[=
[
1
o
=
m
X

"Niezawodna  dostawa" to nasza
podstawowa koncepcja  biznesowa.
Posiadamy 20 letnie doswiadczenie w
branzy elektroenergetycznej, a nasze
produkty sg regularnie poddawane
rygorystycznym kontrolom jakosci , aby
zapewni¢ ich eksport na rynek
miedzynarodowy.  Aktualnie nasze
produkty majg certyfikaty i spetniajg takie
normy jak 1S0O09001/1SO14001, CE,
ROHs, UL, TUV, SEMKO, KEMA, CE itd.
Urzadzenia sg eksportowane do takich
krajow jak Wielka Brytania, Szwecja,
Holandia, Witochy, Hiszpania, Rosja,
Turcja, USA, Kanada, Brazylia, itd.

N/

Customer
Satisfaction
Survey

Manufachuring

Inspection & Delivery

Supplier Selection
' Supplier Qualification
IGI

o
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[
1
o
=
m
A

SUPPLIER

Zarzadzanie produkcja

Nauka i technologia sg gtéwnymi
mechanizmami produkcji.  Jest
rowniez zaletg naszego systemu
produkcji zgodnego z filozofig Lean
Manufacturing: ciggte wspieranie

badan i rozwoju (R&D), udoskonalanie
procesu produkcji i testowania
produktéw, aby mie¢ pewnos¢, ze sa
one najwyzszej jakosci oraz zgodne z
miedzynarodowymi standardami.



Interpretacja nazwy firmy

Remarkable(Znakomity): Ciggte uczenie sig¢ i doskonalenie
Honest(Uczciwy): Uczciwy wobec klientéw, partneréw i siebie
Efficient(Wydajny): Pracowito$¢ i sumiennos¢
Normative(Normalizacja): Catkowicie zgodny ze standardem branzowym i zgodny z
wymaganiami klienta

Energetic(Energiczny): Wzmocnij zycie, zyj energicznie

Successful(Udany): Wszyscy odnoszg satysfakcje i odnoszg sukcesy oraz zyski

Koncepcja biznesu

Wiecej bezpieczenstwa, lepsza energia
Kontrola jakosci Lean

"Jakos¢ zawsze jest naszym priorytetem, bez zadnych ustgpstw!"
Utrzymujgc tg zasade, RHENES rygorystycznie wdraza ogoélny
System Zarzadzania Jakoscig (QMS)stale ulepsza zespoty kontroli
jakosci, sprzet i oprogramowanie do budowy zamknietego systemu
kontroli jakosci.

Outgoing process
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Certyfikaty

Firma wykorzystuje najnowsze krajowe i miedzynarodowe normy IEC, przeszta certyfikacje systemu jakosci ISO9001 i
zarzadzanie $rodowiskiem ISO14001 system i certyfikacja UE certyfikatu CE, 3C i obowigzkowego certyfikatu RoHS.
Wszystko to. aby produkcja byta zgodna z potrzebami klienta. ktory podstawg do dalszego doskonalenia systemu jakosci.
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Przetaczniki przyciskowe
EVA8

Specyfikacja techniczna

Norma IEC60947-5-1
Zatwierdzenie CE
Znamionowe napiecie izolacji Ui (V) 400
Znamionowy prad cieplny Ith (A) 10
Znamionowe napiecie robocze Ue (V) 110, 230, 400

) In AC-15
Znamionowy prad roboczy le (A)

2.5 for 400V, 4.5 for 230V

In DC-13

0.3 for 230V, 0.6 dla 110V

Znamionowa czestotliwosé (Hz)

50~60

Zywotno$é elektryczna (10° times)

50 dla gtowicy

ptaskiej i grzybkowej typu 10 dla innych typow

Zywotno$é mechaniczna (10° times)

10 dla gtowiastej i grzybkowatej

3 dla przycisku ze $wiattem 1 dla innych typéw

Stopien zabezpieczenia

IP40

Stopien zanieczyszczenia

3

Kategoria przepiecia

Temperatura otoczenia(’C)

-5 to +40, max. 95 % wilgotnos¢

Temperatura przechowywania(’C) -30 ~+65
Maksymalna wysokos$¢ robocza (metry) 2000
Wybdr i dane zamdéwienia
Pozycja styku | Kolor Opis Kod Wymiary catkowite
Przycisk powrotu sprezyny |
powrotnej z glowicg metalowa ] %
N/O EvA8-BA11
N/O EvA8-BA21
S N/O EvA8-BA31 o
N/O o EvA8-BA51 'SI_
N/O przyciski podtynkowe EvA8-BA61 ‘1 A
N/C EvA8-BA22 - 2
N/C EvA8-BA42
N/O EvA8-BL21 | "
N/O EvA8-BL31 — e
N/O Przyciski wystajgce EVAS-BLS! §j [I:ﬂ jg
N/O EvA8-BL61 e il
N/C EvA8-BL22 20 43
N/C EvA8-BL42
N/O EvA8-BP21 ‘ |
N/O EvA8-BP31 e
N/O Przyciski uruchamiania EvA8-BP51 g ﬂ} j"z
N/O EvA8-BP61 =
N/C EvA8-BP42 15, 43
N/O EvA8-BC21 |2 |
N/O ) EvA8-BC31 —_ i
o Gtowice grzybkowe EvAS-BC51 81 U:D j:]i
®40mm St | S
N/O EvA8-BC61 "
N/C EvA8-BC42 32 4
N/O =]
Gtowice grzybkowe EvA8-BR21 gl_ﬂ:[ ﬂ?§
®60mm 91 | e
N/C EvA8-BR42 —
32| 43 |
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Przetaczniki przyciskowe

EVA8
Pozycja styku | Kolor Opis Kod Wymiary catkowite
Metalowy przycisk powrotny z | }
symbolem wykonywanej funkcji b
N/O EvA8-BA3311 ‘ .24 |
N/O przyciski podtynkowe EvA8-BA3341 2m ﬁ
N/O EvA8-BA3351 1 s
N/C EvA8-BA4322 12|, 43
N/C EvA8-BA4342 |24
N/C Przyciski wystajgce EvA8-BL4322 g,[ ﬂ]é
N/C EvA8-BL4342 L] NP
Pozycjastyku | Srednica Opis Kod Wymiary catkowite
Przycisk zatrzymania awaryjnego z | }
gtowicg metalowg i grzybkiem N
NC | ®40 EvA8-BT42 -
— =
3' 2
N/C ®60 EvA8-BX42 G’—UI czje_
31 43
N/C D30 EvA8-BS442 24 |
— =
NG | 40 EVAS-BS542 g UI l:
AN AL
N/C 60 EvA8-BS642 -M
24
N/C D40 EvA8-BS142 c—*’lo
dil ][ E
N/C D60 EvA8-BS242 Lo | 32| @
Pozycja styku | Pozycja \ Opis Kod Wymiary catkowite
Przycisk zatrzymania awaryjnego z .
glowica metalowa i grzybkiem \| ‘( 8 keyout \/ Locked v spring reset
N/O \V4 EvA8-BD21
N/O  N/C Vv EvA8-BD25 ”
N/O </ EvA8-BD41 .
N/O N/C av EvA8-BD45 2 B
® <
2N/O \% EvA8-BD33
2N/O Y EvA8-BD53 J——” L e |
2N/O WV EvA8-BD73
2N/O N EvA8-BD83
N/O V% EvA8-BJ21
N/O N/C A4 EvA8-BJ25
N/O & EvA8-BJ41 2 |
N/O N/C 7 EvA8-BJ45 -
2 %
2N/O \% EvA8-BJ33 ‘_ K
2N/O ¥ EvA8-BJ53 :
2N/O % EvA8-BJ73 .LLLL.I
2N/O N4 EvA8-BJ83
N/O AV EvA8-BG21
N/O AV EvA8-BG25
N/O \V4 EvA8-BG41
N/O \/ EvA8-BG45 "
N/O 7 EvA8-BG61 ——
N/O < EvA8-BG65 2 & jg
2N/O V4 EvA8-BG33 1/9 i
2N/O % EvA8-BG53 5zl e |
2N/O N4 EvA8-BG03
2N/O N4 EvA8-BG73

S CB C€ Rous
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Przetaczniki przyciskowe

(o) EVAS8
et
[} L=
> Kolor | Obwéd Opis Napiecie znam. Kod Wymiary catkowite
Metalowe o$wietlenie czotowe z bazg
BA9
EvA8-BV61
X1 30
M EvA8-BV63 o
U .B e%posred"'a EvA8-BV64
X2 zaréwka BA9S N 40%30
C EvA8-BV65
U EvA8-BV66 -
I EVA8-BV71
‘ Poprzez EvA8-BV73
R EvA8-BV74
zaréwke rezystora
BA9S EVA8-BV75
EvA8-BV76
EvA8-BV31
Przez wbudowany EvA8-BV33
transformator
EvA8-BV34
1.2VA BA 95,6V v
zasilana zaréwka EvA8-BV35
EvA8-BV36
—
o EvA8-BV41
%
= Przez wbudowany EvA8-BV43
> transformator
EvA8-BV44
g 1.2VA BA 9s,6V v
% zasilana zaréwka EvA8-BV45
EvA8-BV46
EvA8-BV53
EvA8-BV54
Przez wbudowany
transformator B
e EVAB-BV933
zasilana zaréwka
EvA8-BV934
EvA8-BV935
Zaréwki LED sg dostepne, skontaktuj sie z nami, jesli potrzebujesz.
Pozycja styku ‘ Obwéd Opis Kod Wymiary catkowite
Metalowe podwajne przyciski \| #
N/O N/C EvA8-BK2365
N/O N/C BA9S LED EvA8-BK2465
N/O N/C 2 pozycje EvA8-BK2565 iz
NO  NC pozostaje w miejscu | £ ag ko665
N/O N/C EvA8-BK2765
N/O  N/C EvA8-BK3365
N/O N/C BA9S LED EvA8-BK3465
N/O N/C 3 pozycje EvA8-BK3565 -
NO  NIC pozostaje w miejscu | g Ag BK3665
N/O N/C EvA8-BK3765
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Przelgczniki przyciskowe

EVAS8
Pozycja styku ‘ Kolor| Obwéd Opis Kod Wymiary catkowite
Przycisk zatrzymania awaryjnego z | %
gtowica metalows i grzybkiem A
NO  NIC 1P40 EvA8-BL8325 =2
=]
N/O N/C IP65 1. Bez pilota EvA8-BL9325
2. 1zielony przycisk %ﬁ
N/O N/C  IP40 3. 1 czerwony przycisk | EvA8-BL8425 ® Rl
N/O N/C IP65 EvA8-BL9425 Q
N/O N/C EvA8-BW8365 - 'i—};[
1. 1zielony przycisk
2. 1 lampka
kontrolna <380V hE
NO NI 8.1 czerwony przycisk | gy Ag-BW8465
ol
9
55%30
. . ==
N/O N/C 1.1 zielony przycisk EvA8-BW8375 3 ;[
2. 1 lampka kontrolna
220/250V
rezystor ]
BA 9s,130V N
wigczajgc zaréwke
NO  NC 3. 1 czerwony przycisk | EVAB-BW8475 ol
N/O N/C 1. 1 zielony przycisk EvA8-BW8345 g B
2. 1 lampka kontrolna =
1.2VA-220V E
transformator h
BA 9s 6V,wiaczajgc 4
zaréwke
N/O N/C 3. 1 czerwony przycisk | EvA8-BW8445 e 4 %
29
Pozycja styku ‘ Kolor ‘ Opis Kod Wymiary catkowite
Przycisk zatrzymania awaryjnego z | }
gtowicg metalowa i grzybkiem )
N/O EvA5-BL21 230
N/O EvA5-BL31 8 : :
N/O EvA5-BL51
N/O EvA5-BL42
N/C EvA5-BL61
N/O EvA5-BC21
D40
N/O ®40 EvA5-BC31
N/C 40 EvA5-BC51 AL
D40 0
N/C EvA5-BC42 |20 |
N/O EvA5-BR21
N/O EvA5-BR31
Grzybek
60
N/C EvA5-BR42
N/C EvA5-BR52

S CB C€ RoHS
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Przetaczniki przyciskowe

(@) EVAS
et
[ ] ]
> Pozycja styku | Kolor[ Opis Kod Wymiary catkowite
Plastikowy przycisk powracajgcy z |
symbolem wykonywanej funkcji N }

#30

N/O EvA5-BL3311 [

20

N/O EvA5-BL3361

%
V)
C
V)
I
| -

w N/O EvA5-BL3351

N/O EvA5-BL3341
N/C EvA5-BL4322
N/C EvA5-BL4342
Pozycja styku ‘ Kolor[ Opis Kod
Plastikowy przycisk powracajgcy z | }
symbolem wykonywanej funkcji h
N/C 30 EvA5-BS442 ==
38 =K
N/C ®40 Tumn to release EvA5-BS542 i
Czerwony
N/C ®60 EVA5-BS642
N/C ®40 Push-pull Czerwony EVA5-BT42 ;: F
3|8
w . N/C »60 EvA5-BX42 T e
Z - s
8 —
(= N/C ®40 Turn to release EvA5-BS142 ol
<>(_ Czerwony rel s[®
N/C ®60  (Key no 445) EvA5-BS242 T ]
) 77
Pozycja styku | Pozycja | Opis Kod | Wymiary catkowite
Plastikowe przetgczniki wyboru \l |( 8 keyout \/ Locked Q spring reset
[ EvAs-BD21
N/O N/C EvA5-BD25

2pozycje EvA5-BD41 -
N/O N/C EvA5-BD45 gt
Q

2N/O EvA5-BD33
3 pozycie EvA5-BD53 2 L—ﬂ

2N/O EvA5-BD73
EvA5-BD83
EvA5-BJ21

N/O N/C ) EvA5-BJ25
EvA5-BJ41 24|
NO N/C EvA5-BJ45 - o
Long handle 3[ jz
2N/O EvA5-BJ33 r b

2 pozycje
EvA5-BJ53 27 43

2N/O 3 pozycje EvA5-BJ73
EvA5-BJ83
EvA5-BG21
NO NIC EvA5-BG25
. EvA5-BG41
NO  NIC Sl EvA5-BG45 2]
EvA5-BG61 “I © 8
NO NIC EvA5BG65 | ° 3[
9 EvA5-BG33 23 ‘ 21
2N/O 8 pozycie EvA5-BG53 R
EvA5-BG03
2N/O EvA5-BG73
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Wskazniki

aD22 B
-
=
AD22 Wskaznik LED Kod Srednica Napiecie Kolor Wymiary catkowite 3
21-DC.AC6V
22-DC.AC12V E :
23-DC.AC24V Czerwony 3
24-DC.AC36V Zielony 3
AD22-16DCS ®16 25-DC.AC48V 26ty | ﬁ
26-DC.AC110V Niebieski I
27-DC.AC127V Biaty
31-DC.AC220V Fdn) n
32-AC380V SEC
21-DC.AC6V :
22-DC.AC12V A
23-DC.AC24V Czerwony i n
24-DC.AC36V Zielony 8 V.
AD22-16DC 16 25-DC.AC48V 26ty
26-DC.AC110V Niebieski
27-DC.AC127V Biaty
31-DC.AC220V )
32-AC380V i
21-DC.AC6V
22-DC.AC12V
23-DC.AC24V Czerwony
24-DC.AC36V Zielony
AD22-22BS ®22 25-DC.AC48V 26ty
26-DC.AC110V Niebieski :
27-DC.AC127V Biaty
31-DC.AC220V @
32-AC380V
21-DC.AC6V w28
22-DC.AC12V ' 3
23-DC.AC24V Czerwony 7 >
24-DC.AC36V Zielony — 3
AD22-22CS 22 25-DC.AC48V Zoty . = 3
26-DC.AC110V Niebieski : i %
27-DC.AC127V Biaty -
31-DC.AC220V
32-AC380V @
21-DC.AC6V 230
22-DC.AC12V : : 5 —1
23-DC.AC24V Czerwony | :
24-DC.AC36V Zielony g =
AD22-22DS 22 25-DC.AC48V Zotty =
26-DC.AC110V Niebieski - i
27-DC.AC127V Biaty 2
31-AC220V
32-AC380V @
21-DC.AC6V 020
22-DC.AC12V : p :
23-DC.AC24V Czerwony | 4 [ § ==
24-DC.AC36V Zielony g :
AD22/22ES ®22 25-DC.AC48V 2oty -
26-DC.AC110V Niebieski i
27-DC.AC127V Biaty
31-DC.AC220V
32-AC380V
21-DC.AC6V
22.DC.AC12V
23-DC.AC24V Czerwony
24-DC.AC36V Zielony
AD22/22HS ®22 25-DC.AC48V Zotty
26-DC.AC110V Niebieski
27-DC.AC127V Biaty
31-DC.AC220V
32-AC380V

@ CB C€ RoHS Page IV-06



Wskazniki

e
©
> AD22 Wskaznik LED Kod Srednica Napiecie Kolor Wymiary catkowite
< AD22 Wskaznik LED 21-DC.AC6V
22-DC.AC12V
23-DC.AC24V Czerwony
24-DC.AC36V Zielony
M AD22-22B ®22 25-DC.AC48V oty
U 26-DC.AC110V Niebisski
27-DC.AC127V Bialy
I 31-DC.AC220V
32-AC380V
U 21-DC.AC6V
I 22-DC.AC12V B i O
23-DC.AC24V Czerwony :
h 24-DC.AC36V Zielony 2 =
AD22-22D ®22 25-DC.AC48V Zéty =
26-DC.AC110V Niebieski o :
27-DC.AC127V Bialy
31-DDC.AC220V
32-AC380V
AD22 Lampa sygnalizacyjna CERLSio
dwukolorowa 24-DC.AC36V
Czerwony
25-DC.AC48V
Zielony
26-DC.AC110V .
AD22-22Drg 22 Zotty
27-DC.AC127V
Niebieski
28-DC.AC220V .
Biaty
i 31-DC.AC220V
o 32-AC380V
% 23-DC.AC24V
x AD22 brzeczyk
E 24-DC.AC36V Czerwony .
z 25-DC.AC48V Zielony | .
AD22-22M/K 22 26-DC.AC110V 2oty
27-DC.AC127V Niebieski
31-DC.AC220V Biaty
brzeczyk 32-AC380V
23-DC.AC24V @
24-DC.AC36V Czerwony
2500 AGHRY ;lelony The buzzer's voice interrupted
AD22-22M/r P22 26-DC.AC110V Zotty flashlight volume is
B 27-DC.AC127V Niebieski 19cm/80pecibel ;
31-DC.AC220V Bialy electric Prad is 15~20mA
32-AC380V
21-DC.AC6V
22-DC.AC12V
Neonowy wskaznik 23-DC.AC24V Czerwony
24-DC.AC36V Zielony
EvA1-22 22 25-DC.AC48V Zoty
26-DC.AC110V Niebieski
27-DC.AC127V Bialy
31-DC.AC220V
32-AC380V
21-DC.AC6V
22-DC.AC12V
o 23-DC.AC24V Czerwony
“ ( 24-DC.AC36V Zielony
YL244 ®»10 25-DC.AC48V Zotty
26-DC.AC110V Niebieski
27-DC.AC127V Bialy
31-DC.AC220V
32-AC380V

Strona IV-07 ® CB C€ RoHS



Wskazniki

AD22C lampki wskaznika Kod Kolor Napigcie Wymiary catkowite Symbol elektrycz.
\ Ceent. | __‘ 0.8t06.0mm
* ol e
N . ., , h —
% AD22C-®6 | 8ty | AG:110v,120V, o
c Biaty 220V,230V
«* Niebie.
Czerw. 0.8t06.0mm
i N Zielony | DC: g(\;/\,;f;/\,/zw, Tf "
. ¥ 2 o ) S
% AD22C-®8 | 28ty | AG: 110v,120V, ’ — Pt
’ S/ 220V,230V =]
Niebie.
Czerw.
Zielony | DC:6V,12V,24V, .
AD22C-®9 26t 36V,48V }
oty AC: 110V,120V, e
Biaty 220V,230V
Niebie.
Czerw.
Zielony | DC: gg\,/1§;/\,/24V, -
AD22C-10 | Z8ty | Ac:110v,120V, e
Biaty 220V,230V
Niebie.
Czerw. 0.8t08 Gmm
Zielony DC: 2(\;/\,/15;/\,/24% .
. 74 : __ 8 -
AD22C-P12 | Zoty | ac110v,120V, ey s
Biaty 220V,230V
Niebie.
Czerw. N
i ||
i /6 ¢ vl A
AD22C-®14 | 2oty | AG:110v,120V, ‘
Biaty 220V,230V
Niebie.
Czerw. 0.8t06.0mm
Zielony | DC: 2(\;/\,/15;/\,/24% k — o
) 26 . ' HEE o
AD22C-016 | Zoty | ac: 110V 120V, b o
Biaty 220V,230V —L.ﬁ.|
Niebie.
Czerw.
Zielony | DC: g(\;/\,/1§;/\,/24v,
AD22B-®8 | 2oty | ac:110v,120V, SViD |
Bialy 220V,230V -
Niebie. p—p—
ce C€ floHS Strona IV-08
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Metalowy przetacznik przyciskowy

Ev16

Rozmiar otworu do montazu: ®16mm
Zakres przetgczania: 3A/250VAC

Kombinacja: 1INO

Rodzaje operacji: Resetowalne

Ksztatt glowicy: Ptaski

Materiat obudowy:mosigdz niklowany/stal nierdzewna
Stopien zabezpieczenia: IP67,1K08

22

Rozmiar otworu do montazu: ®16mm 1.3 22
Zakres przetgczania: 3A/250VAC 1 %
Kombinacja: 1INO % T
Rodzaje oneracji: Resetowalne g gl g
Ksztatt glowicy: Okragty I % =
Materiat obudowy:mosigdz niklowany/stal nierdzewna 1.5]| 12.1
Stopien zabezpieczenia: IP67, IKO8
02 o—
Rozmiar otworu do montazu: @16mm 19 13 2
Zakres przetgczania: 3A/250VAC T ; _
Kombinacja: 1NO ¢ T %
Rodzaje olperacji: Resetowalne i - i g ﬁ g
Ksztatt glowicy: Wypukta 4] >\j =
Materiat obudowy:mosigdz niklowany/stal nierdzewna 1.5]] 12.1
Stopieri zabezpieczenia: IP67, IKO8 el (o)
Ev16-A3 0% o
Specyfikacje Ev16-A1 Ev16-A2 Ev16-A3
Konfiguracja Okablowanie terminal Okablowanie terminal Okablowanie terminal
Specyfikacje przetaczania 3A/250VAC 3A/250VAC 3A/250VAC
Rezystancja <50MQ <50MQ <50MQ
Rezystancja izolacji = 1000MQ = 1000MQ = 1000MQ
Intensywno$¢ dielektryczna 2000VAC 2000VAC 2000VAC
Temperatura otoczenia -20°C~+55°C -20°C~+55°C -20°C~+55°C
Zywotno$é mechaniczna 500,000 cykli 500,000 cykli 500,000 cykli
Zywotno$é elektryczna 50,000 cykli 50,000 cykli 50,000 cykli
Grubos¢ panelu 1~10mm 1~10mm 1~10mm
Moment dokrecania 5~14Nm 5~14Nm 5~14Nm
Ciénienie robocze Okoto 4N Okoto 4N Okoto 4N
Skok roboczy Okoto 1.5mm Okoto 1.5mm Okoto 1.5mm
Stopien zabezpieczenia IP67, IKO8 IP67, IKO8 IP67, IKO8
Styk Stop srebra Stop srebra Stop srebra
Materiat Przycisk Niklowany mosiadz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna
Obudowa Niklowany mosigdz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna
Podstawa PA66 PA66 PA66

Strona IV-09
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Przetaczniki przyciskowe z lampka
Ev19

Rozmiar otworu do montazu: ®19mm 22 L 28.9
Zakres przetgczania: 5A/250VAC |
Kombinacja: 1INO 1NC/2NO 2NC

Rodzaje operacji: Resetowanie, Samoblokowanie

X
o
=

>
S,
5
=
-
L
N
-

=
- |

D22
&5

Ksztatt gtowicy: Ptaski 0. ©
Typ lampy: Pods$wietlona kropka L OBNGD,_ 22.6 «
Materiat obudowy: Niklowany mosigdz/stal nierdzewna “g:ﬁ“
Stopien zabezpieczenia: IP67, 1K10 L.g.mj
Rozmiar otworu do montazu: ®19mm 2 . 15 28.9 o2 V.
Zakres przefaczania: 5A/250VAC ‘ ‘F — ]EJ
Kombinacja: 1NO 1NC/2NO 2NC Al § - X
Rodzaje operacji: Resetowanie, Samoblokowanie | ° ‘% __EE =
Ksztatt glowicy: Wypukta 0. e
Typ lampy: Pods$wietlona kropka ommo P 22.6
Materiat obudowy: Niklowany mosigdz/stal M
Ev19-C4 nierdzewna Stopier zabezpieczenia: IP67, IK10 TVDC
Rozmiar otworu do montazu: ®19mm 2 . 18, 28.9 o
Zakres przetgczania: 5A/250VAC | ’-F; ——
Kombinacja: 1NO 1NC/2NO 2NC Al N e X
Rodzaje operacji: Resetowanie, Samoblokowanie I N % __t =) 5 g
Ksztatt glowicy: Ptaski 0. = :E
Typ lampy: Character Pod$wietlona omop, 22.6 i
Materiat obudowy: Niklowany mosigdz/stal nierdzewna 5»J’_| g
Ev19-C5 Stopien zabezpieczenia: IP67, 1IK10 TBC ';E
Specyfikacje Ev19-C3 Ev19-C4 Ev19-C5
Konfiguracja Potaczenie zacisku(2.8x0.5) Potaczenie zacisku(2.8x0.5) Potfaczenie zacisku(2.8x0.5)
Specyfikacje przetgczania 5A/250VAC 5A/250VAC 5A/250VAC
Rezystancja <50MQ <50MQ <50MQ
Rezystancja izolacji = 1000MQ = 1000MQ = 1000MQ
Intensywno$¢ dielektryczna 2000VAC 2000VAC 2000VAC
Temperatura otoczenia -20°C~+55°C -20°C~+55°C -20°C~+55°C
Zywotno$é mechaniczna 500,000 cykli 500,000 cykli 500,000 cykli
Zywotno$é elektryczna 50,000 cykli 50,000 cykli 50,000 cykli
Panel grubos¢ 1~10mm 1~10mm 1~10mm
Moment dokrecania 5~14Nm 5~14Nm 5~14Nm
Cisnienie robocze Okoto 3~5N Okoto 3~5N Okoto 3~5N
Skok roboczy Okoto 2.5mm Okoto 2.5mm Okoto 2.5mm
Stopien zabezpieczenia IP67, IK10 IP67, IK10 IP67, IK10
Styk Stop srebra Stop srebra Stop srebra
Materiat Przycisk Niklowany mosigdz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna
Obudowa Niklowany mosigdz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna | Niklowany mosigdz/stal nierdzewna
Podstawa PAG6 PAG6 PAG6
LED Typ Kropka podswietlona(LED) Kropka pods$wietlona(LED) Kropka pods$wietlona(LED)
LED |Napigcie 6V/12V/24V/110V/220V 6V/12V/24V/110V/220V 6V/12V/24V/110V/220V
Parametry |LED Kolor
LED zywotnos¢ 40000 godzin 40000 godzin 40000 godzin
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Kasety z przyciskiem sterowania
EVA7/10

Specyfikacja techniczna

1. Norma: IEC60947-5-1

2. Zatwierdzenie: CE

3. Znamionowe napigcie izolacji Ui (V): 400

4. Znamionowy prad cieplny Ith (A): 10

5. Znamionowe napiecie robocze Ue (V):110, 230,
400

6. Znamionowy prad roboczy le (A):

In AC-15:2.5 for 400V, 4.5 for 230V

Avitron

In DC-13:0.3 for 230V,0.6 dla 110V
7. Znamionowa czestotliwos$é (Hz): 50/60
B. Stoien zabezpieczenia: IP65
9. Stopier zanieczyszczenia: 3
10. Kategoria przepiecia: Il
11. Temperatura otoczenia(’C): -5 to +40,max. 95 % wilgotnos¢
12. Temperatura przechowywania(’C): -30~+65
13. Maksymalna wysokosé robocza (metry): 2000

Wybdr i dane zamowienie

%2
)
C
V)
I
| -

Kolor Funkcja \ Kod
EvA7 stacje kontroli
., UP
Zotty EVA7-61
DOWN
.. UP/LEFT
Zoty EVA7-62
DOWN/RIGHT
. UP/LEFT/FRONT
Zotty EvA7-63
DOWN/RIGHT/BACK
.. UP/LEFT/FRONT/ANTI-CLOCKWISE
Zoty EvA7-64
DOWN/RIGHT/BACK/CLOCKWISE
—
g ., UP/LEFT/FRONT/ANTI-CLOCKWISE/FAST
P4 Z6ity EVA7-65
8 DOWN/RIGHT/BACK/CLOCKWISE/SLOW
|_
Y .. UP (ON/OFF)
< Zoty EVA7-61A
DOWN (ON/OFF)
% . UP/LEFT (ON/OFF)
Z6tty EVA7-62A
DOWN/RIGHT (ON/OFF)
.. UP/LEFT/FRONT (ON/OFF)
Zoty EvA7-63A
DOWN/RIGHT/BACK (ON/OFF)
. UP/LEFT/FRONT/ANTI-CLOCKWISE (ON/OFF)
Zoty EVA7-64A
DOWN/RIGHT/BACK/CLOCKWISE (ON/OFF)
2 UP/LEFT/FRONT/ANTI-CLOCKWISE/FAST (ON/OFF) :
ey DOWN/RIGHT/BACK/CLOCKWISE/SLOW (ON/OFF) STl
EvA10 Seria stacje kontroli Funkcje Start-Stop (jasnoszara pokrywa z ciemnoszara podstawa)
Waga .| Oznacz. .
kg Oznaczenie przycisk Schemat Opis Kod
® & 0.120 Start e EvA10-B101H29
13 1 1
0.120 — ] v B 1 zielony przycisk, | ¢ r10.8102
1 powrét sprezynowy
® cemancs| @ N/C
0.120 = Start EvA10-B103
EvA10-B103
0.120 Stop EvA10-B111H29
” 1 czerwony
® 0.120 ) Stop | NIC 7 przycisk, powrét |  EvA10-B112
sprezynowy
0.120 - (0] EvA10-B114
@) @ S ” 1 czerwony grzybkowy
EvA10-B112 0.120 bezrzi};czeﬁ N/C 7 przycisk 140 mm, | EvA10-B164H29
P ’ powrét sprezynowy
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® CB (€ Rous



Kasety z przyciskiem sterowania

EVA7/10

EvA10 stacje kontroli

Funkcje Start-Stop (jasnoszara pokrywa z ciemnoszarg podstawa)

Waga .| Oznacz. .
kg Oznaczenie przycisk Schemat Opis Kod
N/C . . -
0.14 Stop _—— Przyc'Skqg’j;‘:fnﬁze"Stwa EvA10-J174
N/C i i Ast
017 | Nieoznacz. 5y || PYCisk bezpieczenistwa) -k y0 154
Q,G..f__bﬁ',‘\z# D40 mm
014 | Nieoznacz m31, |Preyeisk bezpieczenstwal g 240 j17g
’ ' - “;zz% ®40 mm
017 | Nieoznacz. ag+e=Ay P'zyc'Sk(;’j;‘:;erﬁze"Stwa EvA10-J188
EvA10 stacje kontroli Funkcje Start-Stop (jasnoszara pokrywa z ciemnoszarg podstawg)
Waga .| Oznacz. .
kg Oznaczenie przycisk Schemat Opis Kod
0.165 Start EvA10-B211H29
== 13
Stop N/O E\ 2 przycisk —_—
0.165 l 14 spreiynowe EvA10-B213
0 ’ . 1 wypukty zielony
0.165 = st VO B 1 Wypukly czerwony. ™ g, x10-8215
— Stop
EvA10-B211H29  EvA10-B213 0.125 Start = EvA10-B132H29
Stop - Cu P 1 przetgcznik wyl_)oru
N/O A 2 wybrana pozycja ———  ————
0.125 o} = A czarny uchwyt EvA10-B134
|
0.150 Start = . EvA10-B142H29
1 przefagcznik wyboru |+——————
Stop N/C ot JF | Zakr. Klucz(klucz n°455)
0.150 0 - S+ | 2 wybrana pozycia EvA10-B144
| e
EvA10-B132H29 EvA10-B213 H
0.200 Start . 1 czerw. pilot EvA10-B36429
Stop — X‘}% Zasilanie <130V
- *' — —N/O Zaréw. nie
0.200 — | 3 |wiaczona(1) + EvA10-B363
I B ] o) - Enli\ 2 przyciski
| N/C wpychowe
. S 0.200 Start 2| 1 wypukly zielony EvA10-B366
B Stop E"zsﬂ 1 wypukly czerwony
0.205 Start - ﬂ EvA10-B371H29
Stop : 1 czerw. pilot,230V
N/O Zasilanie przezrezyst.|
gl 0.205 - | Zaréwka z BA 9s EvA10-B373
— — — — 13 [-130V(wigczona) +
— o E& 2 przyciski wpychowe
EvA10-B361H29 EVA10-B373 N/C 1 wypukly zielony
0.205 =— Start . 1 wypukly czerwony EvA10-B376
o Stop Ezﬁ

Typy zaréwek do bezposredniego zasilania: zaréwka, podstawa BA 9s: U <130V, maksymalna moc 2,6W, maksymalna dtugosé:
28 mm, zaréwka neonowa, podstawa BA 9s: 110V <U <380V.

S CB (€ Rons

Strona IV-12

Y2

Id'NOHLIANV MMM B

UDHJ | UOJJIAY




Obudowy kaset sterowania

(@) EvP
et
©
> =17 .stac.:je. kOnt‘I'F)h . B.‘,IOKI stykow_ : schem_a ! \.'.v Liczba operacji Funkcje Kod
< Do sterowania silnikami jednobieg. Zatrzymanie awaryjne
13
. ZB2-BE101 | EvP-471
M 2 4 l LD
U " mechanicznie Y
potgczone miedzy —
‘ ZB2-BE102 13 parami
. E% EvP-481
t ’ 12 114
ZB2-BE101
I n 4
h |13 G__j_jzj__ mechanicznie
EvP-A471 ZB2-BE101 [ 12| potaczone migdzy ST AR
14 parami +1
debasialor blokujgcy mechanizm
1 wyzwalajgcy
ZB2-BE102 [ " B "Zatrzymanie
+ 12“4 ¢-f-~~-(" | awaryjne" Operator EvP-4813
ZB2-BE101 ” el
ZB2-BE102 ZA2-BS54
" i
ZB2-BE101 E ‘ t ) “““;Em EvP-671
14 6 O
mechanicznie = {/
E potgczone miedzy
6. ZB2-BE102 1 |13 parami
2 EVP-A671 N Eh EvP-681
S ZB2-BE101 12
<
§ . .
[13 - mechanicznie
ZB2-BE101 [- N potgczone migdzy EVP-6713
14 = parami +1
ZB2-BE102 | plokujacy mechanizm
1 wyzwalajgcy
ZB2-BE102 |, 3 0}43_{ "Zatrzymanie
+ E% ., | awaryjne" Operator EvP-6813
ZB2-BE101  h2hs  7B2-BE102 @40mm
ZA2-BS44
EvP-A6713 |
Z82-BE101 E t ]/[mn EvP-871
14 6 S
mechanicznie —_— /)
potaczone miedzy -
ZB2-BE102 n |13 parami
. Eh EvP-881
P ZB2-BE101 12
| o e 1 6
ZB2-BE101 [ R mechanicznie EvP-8713
o 12 potgczone migdzy
ZB2-BE102 parami +1
11 |blokujacy mechanizm
EvP-A871 o b wyzwalajgcy
ZB2.BE102 | R *Zatrzymanie
+ > . BE1‘022 awaryjne" Operator EvP-8813
ZB2-BE101 ) @40mm
ZA2-BS44
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Obudowy kaset sterowania

EvP
EvP stacje kontroli Bloki stykéw i schemat w . " .
Do sterowania silnikami jednobieg. "Zatrzymanie awaryjne" LiGZbaloperag]i AT e
' 13
ZB2-BE101 E'W ) EvP-271
14
mechanicznie
ZB2-BE102 21 |13 potgczone
T
. E-h || HED | e
ZB2-BE101 2 N
2
[13 11 mechanicznie
ZB2-BE101 k- E_j'_;[i]_ t po{qczone +1 EvP-2713
114 7B2-BE1 02| PPoOKUjacy me.chanizm
wyzwalajgcy
EvP-A2713 ZB2-BE102 1113 1 "Zatrzymanie
' > L.awaryjne" operator
a--F- - y
+ E mm ZB;F *meﬁozkz L EvP-2813
ZB2-BE101 § ZA2-BS44
1N/C+NO+NO 2111333 2
luzny [- 17 mechanicznie EvP-291
XEN-G1191 22 hal3a potaczone
2 =T
1N/C+NO+NO s mechanicznie VA Ih““E'II“
luzny By potaczone +1 S
XEN-G1191 22 14134 | blokujgcy mechanizm
1 wyzwalajgcy EvP-2913
o e "Zatrzymanie
SN il
EVP-A291 1N/C - awary‘g};eo operator
ZB2-BE102 i
ZA2-BS44
1N/C+NO+NO 21 13|33 ) 4
5 Les mechanicznie
luzny E T potaczone migdzy m EvP-491
XEN-G1191 2 |ra 3¢ parami VA | TS
4 S
1N/C+NO+NO 21 |13 |33 mechanicznie >
luzny ; "] pofgczone migdzy <2<]
N- N parami +1
XEN-G1191 22 7‘4\134 blokujgcy mechanizm EvP-4913
IN/C " wyzwalajgcy
B "Zatrzymanie
ZB2-BE102 ¢F-~~" | awaryjne" Operator
12 @40mm
ZA2-BS44
21 |13[ 33 4
EvP-A491 1N/C+NO+NO Fhna- L
Toh| pomeeniczne
22 114 |34 zone miedzy
XEN-G1191 " ok 'parami +r1] ) i
B okujacy mechanizm g
1N/C102(b) E 7 wyzwalajgcy EvP-4923
14 "Zatrzymanie
1N/C N 11 | awaryjne" Operator
g J40mm
i G-
ZB2-BE102 - . ZA2-BS44
1N/C+NO+NO 21333 6
luzny E- WT mechanicznie oD EvP-691
XEN-G1191 22 14 34 potaczone \§>
6 >> K‘/J/’
21113133
1N/C+NO+NO [ »|__| mechanicznie <<\ A
EvP--A691 luzny W 7 potgczone +1
XEN-G1191 22 14 34| plokujgcy mechanizm
wyzwalajgcy EvP-6913
N " "Zatrzymanie
IN/C ¢F-~~<" | awaryjne" Operator
ZB2-BE102 13 @40mm
ZA2-BS44

S CB (€ Roms
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Obudowy kaset sterowania
EvBS

g
£
>
<

. . llos¢ Moc silnika(kw) przy Prad . . .
EvBS stacje kontroli . 220V znamionowy In(A) Funkcja Kod Wymiary catkowite
A 2 0.75 10 ON/OFF EvBS-211 90x44x49
u 2 2.2 15 ON/OFF EvBS-216 93x53x54
2 3 30 ON/OFF EvBS-230 112x62x56
EvHJ9 Obudowy kaset sterowania
EvHJ9 Plastikowa obudowa | Liczba otworéw operacyjnych Kolor Kod
1 Z6tty EVHJ9-1Y
7 2 Z6tty EvHJ9-2Y
z- .
g 3 Z6ty EvHJ9-3Y
P> .
% 4 Zétty EvHJ9-4Y
% 5 26ty EvHJ9-5Y
6 Z6tty EVHJ9-6Y
1 Biaty EVHJ9-1W
2 Biaty EvHJ9-2W
3 Biaty EVHJ9-3W
4 Biaty EvHJ9-4W
5 Biaty EvVHJ9-5W
6 Biaty EvHJ9-6W
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Obrotowe przetaczniki krzywkowe
EvLW28

UDHJ | UOJJIAY

Zastosowania i funkcje

1. Nadaje sie do wielu réznych funkcji przetgczania i sterowania.

2. Nadaje sie do wytgcznikdw awaryjnych i serwisowych.

3. Dostepne w ich wtasnych obudowach lub do montazu w szafach sterowniczych.

Y2

Specyfikacja techniczna

Typy EvLW28-20 | EvLW28-25 | EvLW28-32 | EvLW28-63 | EvLW28-125 | EvLW28-160
Norma IEC60947-3
Zatwierdzenie CE
Znamionowy prad nieprzerwany lu (A) 20 25 32 63 125 160
Znamionowy prad cieplny Ith (A) 20 25 32 63 125 160 g
Znamionowe napiecie robocze Ue (V) 240/440 ;<>
Znamionowe napiecie izolacji Ui (V) 660 %
Znamion. napiecie udar. wytrzym. Uimp (kV) 4 4 4 6 6 6 9
Znamionowa czestotliwosé (Hz) 50/60 °
Liczba biegunéw 1,234
i’é"’_‘g‘;‘”gf‘;g’/ﬂgs ’(‘;t;my UL L 20 25 32 63 125 160
w kategorii AC-23A 380/440V (A) 15 22 30 57 100 115

w kategorii AC-3 380/440V (kw) 5.5 7.5 11 18.5 22 33
yn‘;%i on. | W kategorii AC-4 380/440V (kw) 15 3 5.5 7.5 12 15

w kategorii AC-23A 380/441V (kw) 7.5 11 15 30 45 57
Typ uchwytu czarny uchwyt i jasnoszara ptyta przednia, uchwyt do zamykania na ktédke
Stopien zabezpieczenia IP20
Temperatura otoczenia(’C) -5 to +40,max. 95 % wilgotnosé
Temperatura przechowywania(’C) -40~+75
Maksymalna wysoko$é robocza (metry) 2000
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Obrotowe przetgczniki krzywkowe
EvLW28

Wybadr i dane zamowienia

Przetgczniki sterujgce, montaz na drzwiach, z czarnym uchwytem i jasnoszarg plytg przednig

S
=
>
<

Z pozycja 0, stopien kat 45 ° Funkcja Liczba biegunéw | Prad znamionowy(A) Kod

"M 20 EvLW28 102 61020
U 25 EvLW28 102 61025
C 32 EvLW28 102 61032
102 ! 63 EvLW28 102 61063
U 125 EvLW28 102 61125
I 160 EvLW28 102 61160
. 20 EvLW28 102 62020
25 EvLW28 102 62025
102 ) 32 EvLW28 102 62032
63 EvLW28 102 62063
125 EvLW28 102 62125
160 EvLW28 102 62160
20 EvLW28 102 63020
25 EvLW28 102 63025
32 EvLW28 102 63032

1-0-2 3
63 EvLW28 102 63063
125 EvLW28 102 63125
160 EvLW28 102 63160
& 20 EvLW28 102 64020
§ 25 EvLW28 102 64025
3 oo . 32 EvLW28 102 64032
< 63 EvLW28 102 64063
% 125 EvLW28 102 64125
160 EvLW28 102 64160
20 EvLW28 12 61020
0] 25 EvLW28 12 61025
“ o 4 32 EvLW28 12 61032
¢ 63 EvLW28 12 61063

N

) 125 EvLW28 12 61125
160 EvLW28 12 61160
20 EvLW28 12 62020
25 EvLW28 12 62025
o ) 32 EvLW28 12 62032
63 EvLW28 12 62063
125 EvLW28 12 62125
160 EvLW28 12 62160
20 EvLW28 12 63020
25 EvLW28 12 63025
o 5 32 EvLW28 12 63032
63 EvLW28 12 63063
125 EvLW28 12 63125
160 EvLW28 12 63160
20 EvLW28 12 64020
25 EvLW28 12 64025
32 EvLW28 12 64032
L 4 63 EvLW28 12 64063
125 EvLW28 12 64125
160 EvLW28 12 64160
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Obrotowe przetaczniki krzywkowe

EvLW28 >
L 1Y
N
Przetgczniki woltomierza, montaz na drzwiach, z czarnym uchwytem i jasnoszarg ptytg przednia °
Funkcja Liczba biegunéw | Prad znamionowy(A) Kod :
| VOLTMETER _ I
OFF
R RN
STS{j» N 3 20 EvLW28V n
TR N
z -
V.
Przetgczniki woltomierza, montaz na drzwiach, z czarnym uchwytem i jasnoszarg ptytg przednia
Funkcja Liczba biegunéw | Prad znamionowy(A) Kod
AMMETER
1 0
T K; R 3 20 EvLW28A
s
7
z
Przetaczniki sterujgce, montaz na drzwiach, z czarnym uchwytem i jasnoszara ptyta przednig =
Py
Z pozycja 0, stopien kat 45 ° Funkcja Liczba biegunéw | Prad znamionowy(A) Kod 9
e}
20 EvLW28GS120 .
25 EvLW28GS125
32 EvLW28GS132
ON/OFF 1
63 EvLW28GS163
125 EvLW28GS1125
160 EvLW28GS1160
20 EvLW28GS220
& 25 EvLW28GS225
32 EvLW28GS232
. ON/OFF 2
63 EvLW28GS263
\' 125 EvLW28GS2125
. 160 EvLW28GS2160
20 EvLW28GS320
25 EvLW28GS325
32 EvLW28GS332
ON/OFF 3
63 EvLW28GS363
125 EvLW28GS3125
160 EvLW28GS3160
20 EvLW28GS420
25 EvLW28GS425
ONIOFF n 32 EvLW28GS432
63 EvLW28GS463
125 EvLW28GS4125
160 EvLW28GS4160
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Obrotowe przetaczniki krzywkowe
EvLW28

Zarys i wymiary instalacyjne

S
=
>
<

i

N y
Okragty panel 1-5 grubo$¢ panelu -
. —_—

4-045
"/ i 4
v I
IS
o N @ V
u I . 1=35496n
h ‘ 39
Wymiary instalacyjne
e . 4045 2oy K045 oo 045
S iy
4-045 O sCh e Qe
Ol O | o0 | . IR
2 e b /'\? P
X7 ' AU BV
r/f;gu s T | i N |
' . ! i R A @,g'_
fgess s gy @ S T - g
= 36 i | i i 68 L
a) wymiary montazowe b) wymiary montazowe ¢) wymiary montazowe duzego panelu
n matego panelu (tabela 2) duzego panelu (tabela 3) (tabela 4),
% Mozna wybra¢ dowolny rozmiar
O
e
=
2_ Wymiar (mm) Montaz Wymiar
Typ Konfiguracja panelu
A B c L a b di d2
EvLW28-20 M1 kwadrat 48 48 43 22+9.6n 36 36 »8.5 4.5
M2 kwadrat 64 64 43 25+9.6n 48 48 »10 4.5
EvLW28-25 M1 kwadrat 48 48 45.2 23+12.8n 36 36 8.5 4.5
M2 kwadrat 64 64 45.2 26.5+12.8n 48 48 »10 4.5
EvLW28-32 M2 kwadrat 64 64 58 29.2+12.8n 48 48 »10 4.5
EvLW28-63 M2 kwadrat 64 64 66 29.2+21.5n 48 48 »10 4.5
M3 kwadrat 88 88 66 29.2+21.5n 68 68 »10 4.5
EvLW28-125 M3 kwadrat 88 88 84 35+26.5n 68 68 D13 6
EvLW28-160 M3 kwadrat 88 88 88 35+32.5n 68 68 D13 6

Uwaga : n — Liczba biegunéw
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Obrotowe przetaczniki krzywkowe
EvD11

Zastosowania i funkcje

1. Nadaje si¢ do wielu réznych funkcji przetgczania i sterowania

2. Nadaje sie do przetgcznikéw gtéwnych, serwisowych i wytacznikdw awaryjnych
3. Dostepne w ich wiasnych obudowach lub do montazu w szafach sterowniczych

UDHJ | UOJJIAY

Y2

Specyfikacja techniczna

Typy EvD11-25 EvD11-32 EvD11-40 EvD11-63 EvD11-80 EvD11-100

Norma IEC60947-3

Zatwierdzenie CE

Znamionowy prad nieprzerwany lu (A) 25 32 40 63 80 100

Znamionowy prad cieplny Ith (A) 25 32 40 63 _ 80 100

Znamionowe napiecie robocze Ue (V) 240/440

Znamionowe napiecie izolacji Ui (V) 660

Znamionowe napiecie udarowe

wytrzymywane Uimp(kA) 4 4 4 6 6 6 g

Znamionowa czestotliwoéé (Hz) 50/60 )S>

Liczba biegunéw 3,4, 3+N,3+N+E,6 g
4

igﬁg‘;i"g&ﬂgg r(‘;\t;my LA 25 32 40 63 80 100 2

W ktgort AG'3 380/440V (k) 55 75 1 125 22 %0

TQ:@ZE?!?E??LZSEBV (kw) 8 4 5 noyon 185

w kategorii AC-23A 380/440V (kw) 75 11 15 22 ' 30 73

Typ uchwytu Ktédka z blokada

Stopien zabezpieczenia IP65

Temperatura otoczenia('C) -5 to +40,max. 95 % wilgotnosé

Temperatura przechowywania(°C) -40 ~+75

Maksymalna wysoko$¢ robocza (metry) 2000
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Obrotowe przetgczniki krzywkowe
EvD11

Wybér i dane zamowienia

S
£
>
<

Przetaczniki sterujgce, montaz na drzwiach, z uchwytem zamykanym na ktédke

Funkcja Liczba biegunéw | Prad znamionowy(A) Kod
U 25 EvD11 3D25
C 32 EvD11 3D32
40 EvD11 3D40
U ON/OFF 3
63 EvD11 3D63
I 80 EvD11 3D80
h 100 EvD11 3D100
25 EvD11 4D25
32 EvD11 4D32
40 EvD11 4D40
ON/OFF 4
63 EvD11 4D63
80 EvD11 4D80
100 EvD11 4D100

Przetaczniki sterujgce, mocowanie od tytu, z uchwytem zamykanym na ktédke

E'._ Funkcja Liczba biegunéw Prad znamionowy(A) Kod
zZ
g 25 EvD11 3R25
B> 32 EvD11 3R32
] 40 EvD11 3R40
ON/OFF 3
63 EvD11 3R63
80 EvD11 3R80
100 EvD11 3R100
25 EvD11 4R25
32 EvD11 4R32
40 EvD11 4R40
ON/OFF 4
63 EvD11 4R63
80 EvD11 4R80
100 EvD11 4R100
25 EvD11 3NR25
32 EvD11 3NR32
40 EvD11 3NR40
ON/OFF 3+N
63 EvD11 3NR63
80 EvD11 3NR80
100 EvD11 3NR100
25 EvD11 5R25
32 EvD11 5R32
40 EvD11 5R40
ON/OFF 5
63 EvD11 5R63
80 EvD11 5R80
100 EvD11 5R100
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Obrotowe przetaczniki krzywkowe

EvD11 >
-y
P
Izolowane, zamknigte izolatory z uchwytem zamykanym na ktédke, IP65 °
Funkcja Liczba biegunéw Prad znamionowy(A) Kod :
16 EvD11 B316
20 EvD11 B320 |
. 25 EvD11 B325 I
32 EvD11 B332
ON/OFF 3 n
40 EvD11 B340
- 63 EvD11 B363 :
TSN FEE
80 EvD11 B380 n
100 EvD11 B3100 v-
16 EvD11 B416
20 EvD11 B420
° 25 EvD11 B425
32 EvD11 B432
ON/OFF 4
40 EvD11 B440
- 63 EvD11 B463
— 80 EvD11 B480
100 EvD11 B4100
Zarys i wymiary instalacyjne
i || ¢E @ %
| =
. — 0
[— A — — | — L —] | F [ e } :
Cmax :
2 styki uziemiajgce lub pomocnicze 2 styki pomocnicze
freejoint or
auxiliary contact
2 dotaczone styki
krzywki
Typ Przetacznik| Fazy B D, F H L X, Y
EvD11-25/EvD11-32 On-Off 3fazowy 44 4 46 54 52 22 60
EvD11-25/EvD11-63 On-Off 3fazowy 45 4 53 64 59 25 70
EvD11-25/EvD11-100 On-Off 3fazowy 45 5.5 70 80 65 25 90

® CB C€ RoHS Strona IV-22



Obrotowe przetgczniki krzywkowe

g EvD11
[
=
> Wymiary montazowe podstawy
< T N T @ —~
A L 1§ - =] | [
U l l_ l _ D, — D1
% oy —L g K |
C |[«— L —I le— — !
u Typ Przeta. | Biegun A B Cam D' D? F G H Lmin | Lmax | X, | X, | Y
On-Off | 3polowy 64 48 4 4 22 42 s 54 106 176 22 - |60
I On-Off | 4polowy 64 48 4 4 22 56 o 54 106 176 22 - |60
| - Ezg: :iz On-Off | 3pol.+N | 64 48 4 4 22 56 E 54 106 | 176 | 22 | - |60
On-Off | 3pol.+N+E 64 48 4 4 22 69 - 54 106 176 22 - |60
On-Off | 6polowy 64 48 4 4 22 - 84 54 103 183 32 | 22 |60
On-Off | 3polowy 64 48 4 4 22 50 - 64 123 193 25 - |70
EvD11-40 On-Off | 4polowy 64 48 4 4 22 66 s 64 123 193 25 - |70
EvD11-63 On-Off | 3polowy+N | 64 48 4 4 22 66 5 64 123 193 25 - |70
On-Off | 3pol.+N+E 64 48 4 4 22 82 - 64 123 193 25 - |70
On-Off | 6polowy 64 48 4 4 22 - 100 64 126 196 50 | 25 | 70
On-Off | 3polowy 64 48 4 55 22 70 - 80 126 198 25 - |90
EvD11-80 On-Off | 4polowy 64 48 4 515 22 92 - 80 126 198 25 - |90
EvD11-100 | On-Off | 3pol.+N+E 64 48 4 515 22 104 - 80 126 198 25 - |90
i On-Off | 6polowy 88 48 4 55 22 = 140 80 137 209 70 | 25 |90
é Wymiar(mm)
S L7 D1 K Lmin Lmax ©
< EvD11-20 30.5 50 21 100
% EvD11-32 30.5 50 21 100 5 [a)
EvD11-40 30.5 61 22 100 (D% G N/
EvD11-63 305 61 22 100 e
EvD11-80 30.5 68 23 100
EvD11-100 30.5 68 23 100 Wymiary montazowe podstawy
Wymiar
Typ D1 K ’ (mTr)'nin Lmax
EvD11-20 22 50 32 118
EvD11-32 22 50 32 118
EvD11-40 22 61 32 118
EvD11-63 22 61 32 118
EvD11-80 22 68 32 118
EvD11-100 22 68 32 118
Wymiar
Typ D1 K ’ (mmLsnin Lmax
EvD11-40 39 61 61.6 118
EvD11-63 39 61 61.6 118
EvD11-80 39 68 61.5 118
EvD11-100 39 68 61.5 118 Zelule s
T Wymiary (mm Wymiar instalacyjny (mm) l A — — S
P N[ M| C A1 A2 o 1 - 0 ,
EvD11-20 | 125 | 100 | 85 | 35 60 115 : f ¢
EvD11-25 | 125 | 100 | 85 | 35 60 115 A l 0 o
EvD11-32 | 175 | 114 | 100 | 35 60 165 ‘ . .
EvD11-40 | 175 | 114 | 100 | 35 60 165 i i
EvD11-63 | 240 | 160 | 120 | 45 142 193 ]‘; S -~ M | e o)
EvD11-100 | 240 | 160 | 120 | 45 142 193 - v
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Przetaczniki rancowe
AZ

Zakres stosowania

Mikroprzetagczniki o podstawowym przeznaczeniu mogg by¢ stosowane w obwodach sterowania
pradem przemiennym o czestotliwosci 50 lub 60 Hz, z napieciem do 380 V i znamionowg moca do
100 VA lub w obwodach sterowania DC z napieciem do 220 V i znamionowg mocg do 10W.

123401 2max(P.T.)
B 1

__M12=1.25

Funkcje

1. Przetagczniki boczne

(0.p)
21.840.1 2. Styki chwilowe
== f 3. Szeroki vabor Q*OWI(..') |. sitownikéw
> Q) o5 4. Uszczelnione sitowniki
l 5. Catkowicie szczelna konstrukcja
@D @2 ; 6. Plastikowa szczelna obudowa
‘ l 7+0.1
| 4

254+0.15 | 143 1\2-42402 O

le—— 54+1.0

}16.5max 91.4+0.15

AZ-7110

AZ-7120 AZ-7121 AZ-7141 AZ-7144
AZ-7166 AZ-7124 AZ-7310 AZ-7311 AZ-7312
Charakterystyka
Obcigzenie nieindukcyjne (A) Obcigzenie indukcyjne (A)
Napigcie znamionowe (V) Obdqﬁ_n(if rez&(.sgncyjne Obl(\:li.qci.eni?\l I'aor?py Obcizﬁe&ie ir;\ilék.cyjne Obﬁif;cz-eniengTika

125VAC 10 3 15 10 OEN2IS
250VAC 10 25 125 10 3 15
480VAC 3 15 0.75 2.5 1.5 0.75

8VAC 10 3 15 6 6 5
14VDC 10 3 15 6 6 5
30vDC 8 3 15 6 SIS
125VDC 0.5 04 04 0.05 0.05 0.05
250VDC 0.25 02 0.2 0.03 0.03 0.03
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Mikroprzetaczniki krancowe
LXW5

Zakres stosowania

=
=
S
<

Mikroprzetaczniki 0 podstawowym przeznaczeniu moga byé stosowane w obwodach sterowania
pradem przemiennym o czestotliwosci 50 lub 60 Hz, z napieciem do 380 V i znamionowa mocg do 100
VA lub w obwodach sterowania DC z napieciem do 220 V i znamionowa mocg do 10W.

2324042

ol [ f‘_hx A A Znam. kontr. Znam. prad Liczba
U o ¥ | _|J/— a5 | Napigc.(V) obciaz. cieplny(A) NS ko(\évo
I SEa > F% | 380 | AC100VA 10 1] 1
| - ~ | = = AC | 220 AC100VA 10 1] 1
DA 110 |  AC100VA 10 1|1
= 220| DClow 10 1] 1
DXWSSIZ (( /\ i ﬂ' DC | 110 DC10wW 10 1 1
2 @ 24 DC10W 10 1 1
| J
T
LXW5-11Z
& & 8
. (o]y:\."rl]f‘rld“dlr'lv\' W U
a §
z
(@]
P_: LXW5-11M LXW5-11Q2 LXW5-11D LXW5-11G1
>
<
% E\. i
LXW5-11Q1 LXW5-11G2 LXW5-11G3 LXW5-11N1 LXW5-11N2
Charakterystyka
GE Sity napedowe Sity reset Doktadnos$¢ powtérzen
x Ogdlna nazwa typu - Wysoki prad
Ogélna nazwa ochronnego Wysoki prad typ ochronny N N mm
LXW5-11Z LXW5-11Z/F LXW5-11Z/L LXW5-11Z/FL 2-3.5 >1 +0.03
LXW5-11DI LXW5-11DI/F LXW5-11DI/L LXW5-11DI/FL 2-3.8 >1 +0.05
LXW5-11M LXW5-11M/F LXW5-11M/L LXW5-11M/FL 2-3.8 >1 +0.05
LXW5-11Q1 LXW5-11Q1/F LXW5-11Q1/L LXW5-11Q1/FL 2-3.8 >1 +0.05
LXW5-11Q2 LXW5-11Q2/F LXW5-11Q2/L LXW5-11Q2/FL 2-3.8 >1 +0.05
LXW5-11N1 LXW5-11N1/F LXW5-11N1/L LXW5-11N1/FL 0.3-0.8 >0.15 +0.05
LXW5-11N2 LXW5-11N2/F LXW5-11N2/L LXW5-11N2/FL 0.5-1 >0.25 +0.05
LXW5-11G1 LXW5-11G1/F LXW5-11G1/L LXW5-11G1/FL 0.35-0.85 >0.15 +0.05
LXW5-11G2 LXW5-11G2/F LXW5-11G2/L LXW5-11G2/FL 0.8-1.6 >0.25 +0.05
LXW5-11G3 LXW5-11G3/F LXW5-11G3/L LXW5-11G3/FL 0.4-0.9 >0.2 +0.05
Strona IV-25 ® CB C€ RoHS



Wyltaczniki krancowe
Ev5-M

® e

Zakres stosowania

Wytaczniki krancowe to idealne elektryczne przetgczniki sterujgce.
Charakteryzujg sie kompaktowg budowg, tadnym wygladem, doskonatg
wydajnoscig, niezawodnym dziataniem, tatwg instalacja, obstuga, konserwacjs i
regulacjg. W naszej firmie mamy wiele wytgcznikéw krancowych, dzieki czemu
mozna znalez¢ wytgcznik krancowy, ktéry pasuje do Twoich indywidualnych

potrzeb.

Przetagczniki majg zastosowanie do obwodéw sterujgcych AC od 50 do 60
Hz, z napieciem do 500 V lub obwodéw sterowania DC o napieciu do 250 V i
pradem do 15 A w celu przetworzenia sygnatu mechanicznego na sygnat
elektryczny w celu sterowania ruchem mechanicznym lub wykonywania

sterowania sekwencyjnego.

Y2

19
Ev5-M102 Ev5-M110 &
\
>
42 5
Ev5-M115 g
‘.U
-
Ev5-M115 Ev5-M121
Charakterystyka
2- pole
=| 2-polowy
- kontakt -
termma f I\t/)Ietanyvydtyp S;alowx w(ajllec bTermppI:s_tyczr:jyp?é)n.owg t)_/pd Termoplastyczny Wiele
szybki owoln ezposredn. ezposredn. ezposredniego dziatania. Pojed. | /o Vo posredni | K6
@_ ~ S " P ’: yl dziatania dziatania kierunek z ruchem poziom. ’ erunkow
erminal
Zywotnosé mechan million razy) 15 15 15 15 15
Motion speed (m/s) .5 1 1 1 1.5
Stopien zabezpieczenia IP65

Znamion. charakteryst. robocze

ALTIPAK AC 15;A 300(Ue=240V,1e=3A)/ALTIVAR DC13;Q 300(Ue=250,1e=0.27)

Wymiary:
szeroko$é X gteboko$¢ X wysokosé

63X 30X 64

Petny przetgcznik

Ev5-M110

Ev5-M102

Ev5-M121

Ev5-M115

Ev5-M106

(2 polowy 1-zamkn.+1-otw.,szybki)

Petny przetacznik
(2 polowy 1-zamkn.+1-otwarty,
Odciec. pierwszet,Odciec. powoli)

Ev5-M510

Ev5-M502

Ev5-M521

Ev5-M515

S CB (€ Roms
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Wylaczniki krancowe

Ev5-ME

ME-8111

ME-8122

ME-8112

Zakres stosowania
Wytgczniki krancowe to idealne elektryczne przetgczniki sterujgce. Charakteryzujg
sie kompaktowg budowg, t adnym wygladem, doskonatg wydajnoscia,
niezawodnym dziataniem, tatwag instalacjg, obstuga, konserwacjg i regulacja.
W naszej firmie mamy wiele wytacznikéw krancowych, dzieki czemu mozna znalez¢é
wytgcznik krancowy, ktory pasuje do Twoich indywidualnych potrzeb. Przetgczniki
majg zastosowanie do obwodoéw sterujgcych AC od 50 do 60 Hz, z napieciem
do 500 V lub obwoddéw sterowania DC o napieciu do 250 V i pradem do 15 A
w celu przetworzenia sygnat u mechanicznego na sygnat elektryczny w celu
sterowania ruch mechaniczny lub wykonywanie sterowania sekwencyjnego.

Napiecie Load Obcigzenie rezystancyjne Obcigzenie indukcyjne
AC 125V 5A 3A
AC 250V 5A 2A
ME-8104  ME-9101 ME-8108 DC 115V 0.4A 01A

ME-8107

ME-8166

Charakterystyka

ME-8169

212.5x3.8

2-4.1:92
ait gy

2-M3X23

2-M5(P=0.8)

64

2-M5(P=0.8)

14!

I7.540.2

Poczatkowy opornik stykowy, maks. 15mQ

Przez spadek napiecia 6 przy 8 V DC przy pradzie znamionowym

(Poczatkowy opdr izolacji) przy 500VDC (min)100mQ

1,000Vrms dla 1 min pomiedzy niepotaczonymi zaciskami
2,000Vrms dla 1 min miedzy martwymi metalowymi czesciami i kazdym terminalem
2,000Vrms dla 1 min miedzy ziemig a kazdym terminalem
w wolnej pozyciji 10G

W pozycji roboczej 30G

Typ normy (max)55Hz

10”(przy 120cpm)

(przy znamionowym obcigzeniu rezystancyjnym) AC 5A
(Przekaznik magnetyczny 200VAC obcigzenie)

-20to +60 -4to+140°C

& WWW.AVITRON.PL

Poczatkowy prad przebicia

odpornos¢é na wstrzagsy max.

odpornos¢ na wibracje

Mechanicz.:

Zywytno$é (min.operacii) Elektryczna:

Temperatura otoczenia

Otoczenie wilgotnosé <95%
Konstrukcja ochronna IEC IP64
LJW8-8166
LJW8-8112 LJW8-8169
LJW8-8104 LJW8-8108 LJW8-8107 LJW8-8111 LJW8-8122 LJW8-8200
) N\ AZ-8104 AZ-8108 AZ-8107 AZ-8111 AZ-8112 AZ-8166
Specla!posc AZ-8122 AZ-8169
operacii AZ-8200
OF (max) 7509 7509 7509 900g 900g 150g
RF (min) 100g 100 g 100 g 150 g 150 g -
PT 20° 20° 20° 1.5mm 1.5mm 30mm
OT (min) 50° 50° 50° 4mm 4mm -
MD (max) 12° 12° 12° imm 1mm -
OP - - - 26+0.8mm 37+0.8mm -
Strona IV-27 ® CB C€ RoHS



Wylaczniki krancowe
Ev5-WL

UAY

Zakres stosowania

Wytgczniki  krancowe to idealne elektryczne przetgczniki  sterujgce.
Charakteryzujg sie kompaktowg budowa, tadnym wyglagdem, doskonatg
wydajnoscig, niezawodnym dziataniem, tatwg instalacja, obstuga, konserwacja
i regulacjg. W naszej firmie mamy wiele wytgcznikéw kraricowych, dzigki czemu
mozna znalezé wytgcznik krancowy, ktéry pasuje do Twoich indywidualnych
WL-CL WL-CA12 potrzeb. Przetgczniki majg zastosowanie do obwodéw sterujgcych AC od 50
do 60 Hz, z napigciem do 500 V lub obwodéw sterowania DC o napigciu do 250
Vi prgdem do 15 A w celu przetworzenia sygnatu mechanicznego na sygnat
elektryczny w celu sterowania ruch mechaniczny lub wykonywanie sterowania

sekwencyjnego. max67
60+15

@17.5X7

SoUoHJ | uod

M5X16 12.7]

25.4

68.7

N ]| 3-max13 f

4-M6X15

WL-CSD

2
_|
3
WL-NJ-S2 WL-NJ WL-CA32-41 WL-NJ-S2 WL-CA12-2 WL-CA2-2 =
i
Stopier zabezpieczenia 1P67
. » mechaniczna (czasy) 1500,000
Zywotno$é
elektryczna (czasy) 750,000
Szybkos¢ operacji 1mm~1m/s
mechaniczna 120times/m
Czestotliwos$¢ operacji
elektryczna 30times/m
Rezystancja izolacji 100MQ DC 500V
Rezystancja 25mQ (Warto$¢é poczatkowa)

Miedzy zaciskami tego
samego bieguna

Miedzy natadowanymi
czesciami metalowymi

Miedzy nie natadowanymi
czesciami metalowymi AC 2,200V(1,500V)
kazdego terminala

AC 1,000V(600V)

Napigcie wytrzymywane AC 2,200V(1,500V)

(50/61Hz 1min)

10~55Hz(amplituda)

Wibracje nieprawidtowa obstuga 1.5mm
AC 250V 10A
T AC 380V 10A
Obciazenie
DC 125V 5A
AC 250V 5A
Temperatura otoczenia -10~+80
Wilgotnosé <95%
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Przetaczniki ptywakowe
EvY-2

Wybdr i dane zamdwienia

Avitron

Zarys Napigcie robocze(V) Obudowa | Dlugosé kabla(metry) Kod
Kolor
EvY1 R2
EvY1 R3
EvY1 R4
EvY1 R5
EvY1Y2
EvY1Y3
EvY1Y4
EvY1Y5
EvY1 B2
EvY1 B3
EvY1 B4
EvY1B5
EvY1 G2
EvY1 G3
EvY1 G4
EvY1 G5
EvY1 H2
EvY1 H3
EvY1 H4
EvY1 H5
EvY2 R2
EvY2 R3
EvY2 R4
EvY2 R5
EvY2 Y2
EvY2 Y3
EvY2 Y4
EvY2 Y5
EvY2 B2
EvY2 B3
EvY2 B4
EvY2 B5
EvY2 G2
EvY2 G3
EvY2 G4
EvY2 G5
EvY2 H2
EvY2 H3
EvY2 H4
EvY2 H5
EvY3 R2
EvY3 R3
EvY3 R4
EvY3 R5
EvY3 Y2
EvY3 Y3
EvY3 Y4
EvY3 Y5
EvY3 B2
EvY3 B3
EvY3 B4
EvY3 B5
EvY3 G2
EvY3 G3
EvY3 G4
EvY3 G5
EvY3 H2
EvY3 H3
EvY3 H4
EvY3 H5

Czerwony

Zotty

%
V)
C
V)
I
| -

Prostokat 220 Niebieski

Szary

Czarny

Czerwony

Zotty

Trapez 220 Niebieski

© WWW.AVITRON.PL

Szary

Czarny

Czerwony

Zotty

Duzy
okragty

220 Niebieski

Szary

Czarny

QBN IOINOAOBROINOAORWOINOAOIRWNORNOPRNOPNOIRONDNOOBRMONDOAORNDNOAORNDNOBRNDNORONDOMWN
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Przetaczniki

Specyfikacja techniczna

Zatwierdzenies: CE

Napiecie wytrzymywane(V): AC 2000

Napigcie znamionowe(V): 250

Tolerancja pojemnosci: <15mQ

Temperatura otoczenia(’C): -25~80

Wibracja: 10 do 55 Hz,1.5mm podwdjna wibracja
Wilgotno$¢: < 80% RH

Zywotnosé mechaniczna : <50000

Zywotnosé elektryczna: < 10000
Wytrzymato$¢ dielektryczna (min) : 1,000 V RMS

UDHJ | UOJJIAY

Y2

Wybdr i dane zamdwienia

= . Napiecie znamion. | Prad znamion. | Zacisk $ruby | Zacisk szybk. taczenia |Zacisk spawalniczy
unkcja
V) (A) Kod Kod Kod
1-Biegup, ON-OFF 250 10 TS1021 & &
1-Pozycia ON-ON 250 10 TS1121 - -
ON-OFF 250 10 TS1221 - -
ON-ON 250 10 TS1321 - -
ON-OFF-ON 250 10 TS1122 - -
ON-OFF-ON 250 10 TS1322 - -
1-Biegur_1, ON-OFF 125/250 15/10 T701AW T701AT T701AU g
1-Pozycia ON-ON 125/250 15/10 T701BW T701BT T701BU >
ON-OFF-ON 125/250 15/10 T701CW T701CT T701CU %
(ON)-ON 125/250 15/10 T701DW T701DT T701DU %
(ON)-OFF-(ON) 125/250 15/10 T701MW T701MT T701MU ~
(ON)-OFF-ON 125/250 15/10 T701RW T701RT T701RU
2-Biegun_y, ON-OFF 125/250 15/10 T702AW T702AT T702AU
2-Pozydje ON-ON 125/250 15/10 T702BW T702BT T702BU
ON-OFF-ON 125/250 15/10 T702CW T702CT T702CU
(ON)-ON 125/250 15/10 T702DW T702DT T702DU
; (ON)-OFF-(ON) 125/250 15/10 T702MW T702MT T702MU
(ON)-OFF-ON 125/250 15/10 T702RW T702RT T702RU
Plastikowa podstawa Metalowa podstawa
Funkcja Kolor
Kod Kod
czerwony T700-1R -
niebieski T700-1B -
Zabezpieczenie dotyku 261ty T700-1Y -
zielony T700-1G -
Przezroczysty T700-1T -
Czarny T700-2HS T700-2HM
Z6tty T700-2YS T700-2YM
gj;:;:‘;nn:xz; Niebieski T700-2BS T700-2BM
Czerwony T700-2RS T700-2RM
Zielony T700-2GS T700-2GM
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Przetaczniki

Zarys i wymiary instalacyjne
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5 Przetaczniki nozne

E

z

- Wyglad Typ Materiat Kolor Dtugos¢ kabla(Metry) Kod
% = SFM-1CO
SFM-1

2 SFM-1C2

- SFM-1C2
SFMP-1
2 SFMP-1C2
X SFMS-1GCO
Szary
2 SFMS-1GC2
SFMS-1
. ' SFMS-1YCO
26ty
2 SFMS-1YC2
= SFMS-10
SFMS-10
= SFM-5
B FS-3PCO
SFM-5 Plastik
2 FS-3PC2
; FS-3ACO
FS-3 Aluminium -

2 | FS-3AC2
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Mosiezny blok zaciskéw
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S001-0609 ’ S001-0812
i . . Wymiary catkowite Przekroj ” . . Wymiary catkowite Przekréj
llo$¢ | Wymiary montazu (L)mm (L1)mm poprzeczny llo$¢ | Wymiary montazu (L)mm (L1)mm poprzeczny
4 48.2 59.2x11.2 6x9 7 35x7.5 50 x 21 6x9
6 65.4 76.4x11.2 6x9 8 35x7.5 57 x 21 6x9
10 35x75 71.5x21 6x9 n
8 826 93.6x11.2 6x9 12 35x75 84.5 x 21 6x9
10 99.8 110.8x11.2 6x9 13 35x75 91 x 21 6x9 VI
12 117 128 x 11.2 6x9 15 35x7.5 104 x 21 6x9
Lt L1
125 _MBx15
8 M5 x 10
- ([ LT 888686668
i L I
S035-1218
S009-0609 . . ; .
lloé Wymiary montazu Wymiary catkowite Przekrdj
» ' ; Wymiary catkowite Przekroj (L)mm (L1)mm RoRIzeczny,
et |l e ey (i) (L1)mm poprzeczny 1+4 65.7 x 33 79.7 x 42 12x18
4 48.2 59.2x 12.5 8x12 1+8 97.7 x 33 111.7 x 42 12x18
6 65.4 76.4 x 12.5 8x12 1+12 129.7 x 33 143.7 x 42 12x18
1+16 161.7 x 33 175.7 x 42 12x18
82.6 93.6 x 12. 8x12
8 x125 X 1424 225.7x33 239.7 x 42 12x18 g
i L A e 1432 289.7 x 33 303.7 x 42 12x18 _
12 117 128 x12.5 8x12 1+48 417.7x 33 431.7x 42 12x 18 ><>
L1 L1 ;_U|
N ‘:;'1' 16 6.5 M4 x8 9
K U
b . . ] Ty —
R =4 -
% M (GEFEEETE066E0
= | D g
g ;
S010-0609 St N ]
i . . Wymiary catkowite Przekrdj i . . Wymiary catkowite Przekrdj
llo$¢ | Wymiary montazu (L)mm (L1)mm poprzeczny llo$¢ | Wymiary montazu (L)mm (L1)mm poprzeczny
4 35x 7.5 88.5 x 12.1 6x9 4 35x 7.5 88.5x 12.1 6x9
6 35x 7.5 88.5x12.1 6x9 6 35x 7.5 88.5x12.1 6x9
8 35x 7.5 88.5x12.1 6x9 8 35x 7.5 88.5x12.1 6x9
10 35x 7.5 88.5 x 12.1 6x9 10 35x 7.5 88.5x12.1 6x9
12 35x 7.5 90.5x 12.1 6x9 12 35x 7.5 90.5x 12.1 6x9
14 35x 7.5 103.5x 12.1 6x9 14 35x 7.5 103.5x 12.1 6x9
16 35x 7.5 116.5x12.1 6x9 16 35x 7.5 116.5 x 12.1 6x9

L

L -
e L
L | <08 f‘:a*”’ M5x 10
LR 7.5
MAxB  gp N » H2y
& ol 9

| .V . [

?J" ajats]ataiatifs J| || [1 000689 [
8 < o5
S019-0609 S019-0812
llos¢ | Wymiary montazu (L)mm Wyml(a:_r%/)(r::rl:owne pcl::rzzeekc::# y llos¢ | Wymiary montazu (L)mm Wyml(ztr%/)(:r{nkowne p;?::;:i‘ y
4 64.5 76.5x12.5 6x9 4 71.5 94.5x 12.5 8x12
6 77.5 89.5x 12.5 6x9 6 86.5 99.5x 12.5 8x12
8 90.5 102.5x12.5 6x9 8 101.5 114.5x12.5 8x12
10 103.5 115.5x12.5 6x9 10 116.5 129.5x12.5 8x12
12 116.5 128.5x 12.5 6x9 12 131.5 114.5x12.5 8x12
14 129.5 141.5x12.5 6x9 14 146.5 159.5 x 12.5 8x12
16 142.5 154.5x12.5 6x9 16 161.5 174.5x 12.5 8x12
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Mosiezny blok zaciskow
S
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6 S004-0609 S004-0812
C llo$6 Wymiary montazu Wymiary catkowite Przekroj llo$6 Wymiary montazu Wymiary catkowite Przekroj
(L)ymm (L1)mm poprzeczny (L)ymm (L1)mm poprzeczny
U 4 69.5 82.5x 13 6x9 4 69.5 82.5x 13 6x9
6 82.5 95.5x 13 6x9 6 82.5 95.5x13 6x9
I 8 95.5 108.5 x 13 6x9 8 95.5 108.5 x 13 6x9
10 108.5 121.5x 13 6x9 10 108.5 121.5x 13 6x9
h 12 121.5 134.5x 13 6x9 12 121.5 134.5x 13 6x9
14 134.5 147.5x 13 6x9 14 134.5 147.5x 13 6x9
16 147.5 160.5 x 13 6x9 16 147.5 160.5 x 13 6x9

L1
M5x 10
7.5 s

Y ﬁ e o
dnoBBo00N (s [gla]ulalata]ayy)
il &R

L1
M4 x8

27.25

S007-0609 \—LJ L} S007-0812 £ 29
llo$6 Wymiary montazu Wymiary catkowite Przekréj llo$6 Wymiary montazu Wymiary catkowite Przekroj
(L)ymm (L1)mm poprzeczny (L)ymm (L1)mm poprzeczny
" 6 44.5 58.5 x 29 6x9 6 52.5 68.5 x 25.8 8x12
o 8 44.5 65.5 x 29 6x9 8 52.5 77.5 x 28.5 8x12
% 10 44.5 78.5 x 29 6x9 10 52.5 92.5 x 28.5 8x12
|ﬂ_: 12 44.5 91.5x29 6x9 12 52.5 107.5 x 28.5 8x12
S 14 44.5 104.5 x 29 6x9 14 52.5 122.5 x28.5 8x12
< 16 44.50 117.5x 29 6x9 16 52.5 137.5x28.5 8x12
_e8¥C o ma— 3 B
. o _ pove L S — E
¢ =§FS _g_' - CR— :
S g — -
N - ‘39'1 L1
K { u
~ L3
T B
ooo06bdo
S026 %E S028 6 0o 000000 2 © ;I
llosé () (W) (L1) (H) (D) llosé () (W) (L1) (L3) (H) (D)
5 5.0 15.0 5.0 15.0 19.5 135 13 2.5 163.5 148.5 102.5 19.5 13.5
15 2.5 177.0 162.0 116.0 19.5 13.5
7 2.0 15.0 2.0 15.0 19.5 13.5 17 2.5 190.5 175.5 129.5 19.5 13.5
. N " % . e . 19 25 204.0 189.0 143.0 19.5 13.5
) ) ' ) ’ ) 21 2.5 217.5 202.5 156.5 19.5 13.5
A A
& L1
s E¥FT L1 . 5
S @ W<~ L2 _ L3
- ] - iﬁkﬁl i L3
) e~ -3
o oo o
§ @i‘ O o 0 O (b 6 0 cooocooo 2 OF
D D_|.D
S027 S029
llosé (T) (W) (L1) (L3) (H) (D) llosé (T) (W) (L1) (L2) (L3) (D)
5 20 15.0 118.0 101.0 62.0 135 13 2.5 25.0 158.0 141.5 102.5 13.5
15 2.5 25.0 171.5 155.0 116.0 13.5
7 2.0 15.0 145.0 128.0 89.0 13.5 17 25 25.0 185.0 168.0 129.5 13.5
- ) i - B T . 19 2.5 25.0 198.5 182.0 143.0 13.5
) ) 55 S ) ) 21 25 25.0 212.0 195.0 156.5 13.5
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Mosiezny blok zaciskow

S.
=
,§ //‘ Specyfikacja (@)
” — ¥ -“‘Zn_’n‘{?‘%"ﬁ?‘m llogé Srednica kabli Przekréj poprzeczny Ri’z“rg; . :
. ’ 133 5 M4 x 8 6x8
"""" 133 5.2 M4 x 8 6x9
133 5.2 M4 x 8 8x8 o |
- 133 5.2 M4 x 10 7x9
S043 116 5.5 M5 x 10 9x9 I
116 6 M5 x 10 8x 10
- 116 6.5 M5 x 10 8x12 n
S 116 6 M5 x 10 10x 10
, 109 7 M6 x 12 14x14 :
- 'EW@ 78 9 M6 x 12 16x 16
g 43 M8 x 10 3x15 n
43 M8 x 10 3x20
43 M8 x 10 3x25 V.
S106-4 43 M8 x 10 3x30
S108 Mosiezny blok zaciskéw
Materiat

PA, poliamid 66, 94V-2, op6znione zatgczenie, dobra odporno$¢ na
rozpuszczanie,odp. na uderzenia, temperatura pracy -30C~+ 11 0C.
Mosiadz, $ruba jest galwanizowanym cynkiem

Napigcie: 250~450V

Kolor: Kolor naturalny jako standardowy

Nr kat. Przekréj mm? L |B |H |E1 @ | Materiat

S108-16 16 173126 | 24 |21 | 8x5 PA

S108-25 25 205 | 31 |27.5|/ 25| 9x6 PA g

S108-35 35 250 |41.5| 33 | 30| 12x8 PA -

S108-50 50 260 |41.5|35.5|31.5(14 x 8.5| PA §|

S108-70 70 272 | 42 | 39 | 33| 16x9 PA 8

Blok zaciskéw Bloki terminali H, U(W), V(F) TYP z
Materiat: wykonany z PA, PE lub PP. a

Nr kat. L w H A B mm2 | VOLT | AMP |Pakowanie
TBS-3A 93 16 12 6 8 4 400V 3A

TBS6A | 115 | 157 | 13 | 65 | 95 | 6 | 400V | 6A
TBS-10A | 126 | 202 | 155 | 84 | 105 | 10 | 400V | 10A
TBS-16A | 139 | 23 | 17.7 | 103 | 12 | 12 | 400V | 16A
TBS20A | 155 | 25 | 192 | 115 | 135 | 14 | 400V | 20A | 406
TBS30A | 171 | 26 | 205 | 12 | 145 | 16 | 400V | 30A
TBS60A | 192 | 30 | 26 | 135 | 165 | 25 | 400V | 60A
TBS-80A | 205 | 33 | 27 | 15 | 17 | 35 | 400V | 80A
TBS-100A | 250 | 46 | 31 | 22 | 21 | 40 | 400V | 100A

Ztacze izolacyjne SM

000
Wartosci

SM-25 | SM-30 | SM-35 | SM-40 | SM-51 | SM-76

e Wytrz. na rozciag. (1bs) 500 550 600 650 1000 1500

J Whytrz. na Scisk. (ft 1bs) 6 8 10 10 20 40

Napiecie wytrzymywane (kv 6 8 10 12 15 25

Sruba (mm) 6 8 8 8 8 10

Waga (9) 28 44 50 86 83 233
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Blok zaciskow
BBVA & HC

BBVA

Avitron

€D €D FE i 5 2 G e B B B B D D €D

%
U
C
V)
I
| -

Model Rozm. Znam. anm_. L1 L2 H w Max Lfierdsm Pane
Prad napiecie . A .
Wxh (A) (A) o przewod otworéw plastiku

BBVA-207 | 6.5x12 125A 500V 67 48 50 45 35mm? 2x7 PA

BBVA-211 6.5x12 125A 500V 100 86 50 45 35mm? 2x11 PA

BBVA-215 | 6.5x12 125A 500V 134 118 50 45 35mm? 2x15 PA

» BBVA-407 | 6.5x12 125A 500V 67 48 50 90 35mm? 4x7 PA
o

%' BBVA-411 6.5x12 125A 500V 100 86 50 90 35mm? 4x11 PA

g BBVA-415 | 6.5x12 125A 500V 134 118 50 90 35mm? 4x15 PA
=

g BBVA-413 8x17 160A 500V 180 168 73 138 50mm? 4x13 PA

L1
\* - -

Rozm. | Znam. an-lm: L1 L2 H W Max | Liczba | Dane
Prad |napiecie

Wxh (A) (A) i przewdd | otworéw | plastiku

Model

HC-420 | 4x15 200A | 500V 280 128 115 190 | 75mm® | 4x11 PA

HC-425| 5x20 | 250A | 500V 280 128 115 190 [100mm?| 4x11 PA

HC-440 | 6x25 400A | 500V 280 128 115 190 [185mm?®| 4x10 PA
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Ztacze koncowe
TBTC

TB / TC Blok zaciskow

UDHJ | UOJJIAY

Liczba Wymiar (mm)

Model Pad l'weige [ 'L [ L [ A [B|c|D|E|F M

TB-1503 3 46 365 | 7.5 9 M3 22 17

TB-1504 15A 4 55 1455 | 7.5 9 M3 22 17

TB-1506 6 73 |635 | 75 9 M3 22 17

TB-1512 12 127 | 118 | 75 9 M3 22 17

TB-2503 3 50 40 | 105 | 12 M4 30 | 20

TB-2504 25A 4 625 | 57 | 10.5 | 12 M4 30 | 320

TB-2506 6 91 [81.5 | 105 | 12 M4 30 20

TB-2512 12 163 | 1563 | 10.5 | 12 M4 30 | 20

TB-3503 3 50 40 | 105 | 12 M4 30 20 n

TB-3504 35A 4 625 | 57 | 105 | 12 M4 30 20 v.

TB-3506 6 91 | 815 105 | 12 M4 30 | 20

TB-3512 12 163 | 153 | 105 | 12 M4 30 | 20

TB-4503 3 70 |60.5 | 15 17 M5 38 | 23.5

TB-4504 45A 4 86 |755 | 15 17 M5 38 | 23.5

TB-4506 6 120.5 | 110 | 15 17 M5 38 | 23.5

TB-603 3 705 | 65,5 | 155 | 18 M6 38 31

TB-604 60A 4 935 | 825 | 155 | 18 M6 38 | A

TB-606 6 129 | 118 | 155 | 18 M6 38 | A

TB-1003 3 86.5 | 75,5 | 22 20 M6 | 435| 35

TB-1004 100A 4 108 | 96 22 20 M6 | 435| 35

TB-1006 6 153 | 140 | 22 20 M6 | 435| 35

TC-603 60A 3 285 [86.5 | 38 | 427 | 2565 | 31 15 17 M6

TC-604 4 285 | 115 | 38 | 427 | 2565 | 31 15 17 M6

TC-1003 100A 3 [345 [1135[ 465 (552 | 28 | 36.3] 17.3 | 225 | M6

TC-1004 4 345 |137.5| 465 | 552 | 28 | 36.3| 17.3 | 225 | M6

TC-1503 150A 3 [385 115 [57.2 | 67 | 305 | 40 [ 19.8 | 253 | M8 g

TC-1504 4 385 | 1563 | 572 | 67 | 305 | 40 | 19.8 | 253 | M8 :

TC-2003 200A 3 [445 [ 133 | 63 |72 | 34 | 444 23 | 283 | M8 z
TC TC-2004 4 445 | 177 | 63 | 721 | 34 | 444 | 23 | 283 | M8 %

TC-3003 300A 3 55 | 164 | 78 [89.4 | 475 [ 50.6| 27 | 30 [ M10 o

TC-3004 4 55 | 218 | 78 |89.4 | 475 | 50.6| 27 30 | M10 %

TC-4003 400A 3 55 | 164 | 78 [89.4 | 475 | 50.6| 27 | 36 | M10 =

TC-4004 4 556 | 218 | 78 1894|475 | 506| 27 36 | M10

UK Blok zaciskow

USLKG4N USLKG6N  USLKG 10N USLKG16N UK 25N UK 3N UK 5N UK 10N UK 16N
Vodel | STYWNY | Miekkd Znam. | Znam. Wymiar vogel | SZOMWNY | Miekkd Prad | \wymiary
(mm?) (mm?) Prad Napigcie (mm) (mm?) (mm?) znam. (mm)
(A) (V) (A)

UK2.5B 0.2-4 0.2-2.5 32 690 6.2x425x42 QYSLKG2.5 0.2-4 0.2-2.5 32 6.2 X 42.5 X 42
UK3N 0.2-4 | 0225 32 800 | 6.2x425x42 o oo 024 | 0225 | 32 |e2xazsxar
UK5N 0.2-6 0.2-4 41 800 | 6.2x42.5x47

UK6N 02-10 | 0.2-2.5 57 800 |6.2x425x47 USLKGS 026 | 024 | 41 |62x425x47
UK10N 0.5-16 | 0.5-10 76 800 |10.2x42.5x47 USLKGBN | 0.2-10 | 0.2-6 57 | 8.2x42.5x47
UK16N 2.5-25 | 4-16 101 800 |12.2x42.5x54 yYSLKG1ON| 0.5-16 | 0.5-10 | 76 |10.2x42.5x47
UK35N 0.75-50 | 0.75-35 | 150 1000 |15.2x500%62 om0 oo T o1 122x425x54
UKH50 16-50 | 25-50 150 1000 |20x70.5x83.5

UKH95 o505 | 3595 232 1000 | 25x83x975 USLKG35N| 0.75-50 | 0.75-35 | 150 |15.2x50.0 x 62
UKH150 | 35-150 | 50-150 309 1000 |31x100x 1185 USLKG50 | 16-50 | 25-50 | 150 |20x70.5x81.5
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Ztaczniki przelotowe

JXB Blok zaciskow

N

JXB 6/35 JXB 10/35 JXB 16/35 JXB 35/35

{
'

JB 2.5/35 JB 4/35 JB 6/35 End Stopper Separator

Specyfikacje

Ztgcze koicowe  |JXB-2.5/35| JXB-4/35 | JXB-6/35 |JXB-1 O/35[JXB-1 6/35|JXB-35/35| JXB-50/35 | JXB-70/35|JXB-95/35 |JXB-150/35
Ztgcze uziemiajgce | JB-2.5/35 | JB-4/35 | JB-6/35 | JB-10/35 | JB-16/35 | JB-35/35

EK 4/35 EK 6/35 EK 10/35 EK 16/35 EK 35/35
Sl M Sl Ty L8]
e e (& ' £5) TR A e T

o

FR 7 pwes . TEpe A

USLKG 2.5/35 USLKG 3/35 USLKG 10/35 USLKG 16/35 USLKG 35/35

URTK URTKSS E/UK E/MK End Stopper
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Miedziany uchwyt kablowy >
SC

7

Zastosowanie

Koncowki kabli miedziane SC sg odpowiednie do podigczenia przewodow miedzianych (przekroj
1-5-1000 mm2) w kablu zasilajgcym ze sprzetem elektronicznym. Wykonane sg z rury pokrytej
miedzig T2 o czystosci 99,9%. Temperatura pracy wynosi od -55 C do+ 15Q C.

e,
5
=
-
L
N
-

Specyfikacje
5 __ Nr kat. (] D d L
SC-1.5 4,5 3.5 1.8 18
‘< % T sC-2.5 4, 15, 16 4 25 19 n
\ T SC-4 15, f6 4.8 3.1 21
SC-6 15, 16, 18 5.5 3.8 24 V.
M - ;"ED SC-10 6, 18 6.8 4.8 25.5
L SC-16 6, 18, 10 75 5.5 30.5
SC-25 6, 18, 110, {12 9 7 34
SC-35 8, 10, 112 10.5 8.2 38
SC-50 8, 10, 112 12,5 9.8 45
SC-70 8, 10, 112 14.5 115 50
SC-95 10, 12 17.5 13.8 55.5
SC-120 f12, 16 19.5 155 63
SC-150 f12, 16 205 16.5 70
SC-185 f16 235 18.8 78
SC-240 f16 26 21 92
SC-300 16, 120 30 24 102 g
SC-400 16, 120 34 27 113 >
SC-500 16, 120 38 30 123 =
SC-630 20 45 35 135 Q
SC-800 f22 50 40 170 o
SC-1000 f22 56 44 200
Zacisk taczacy

Zastosowanie

Nadaje sie do tgczenia przejsciowego urzgdzen elektrycznych wewnetrznego uzytku i wielu
rodzajow kabli drucianych. Stworzony z czerwonej miedzi T2, powierzchnia niklowana.

Specyfikacje
Typ L L1 B Bi H Hi D M
A16-25-1 39.5 15 25 16.5 13 13 8.5 5
A16-25-2 45 15 22 18 13 13 8.5 5
A25-35 52.5 15 245 | 212 135 135 | 105 5
A50-70 61 21 31 23 18,5 185 | 105 6
_ A70-95 69 24 35 235 20 20 10.5 6
’ A95-120 74 205 42 285 | 225 | 225 | 135 7
A120-150 73.5 30 41 27 24 24 135 8
A150-185 76 30 42 28 245 | 245 | 135 8
A185-240 80 32 44 30 25 25 135 8
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Zacisk izolowany

AWG22-16 -
Wymiar 3.2mm 3.7mm 3.7mm 3.7mm 4.3mm
Nr Kat RV1.25-3.2 RVS1.25-3.7 RVM1.25-3.7 RVL1.25-3.7 RVS1.25-4
AWG22-16 C ] focad ‘
DINO.5-1.5mm? j - ' - -
Wymiar 4.3mm 5.3mm 6.5mm 8.4mm 10.5mm
Nr Kat RVL1.25-4 RV1.25-5 RV1.25-6 RV1.25-8 RV1.25-10
AWG16-14 - PV
DIN1.5-2.5mm? al e - | o .
Wymiar 3.2mm 3.7mm 3.7mm 4.3mm 4.3mm
Nr kat Rv2-3.2 RVS2-3.7 RVM2-3.7 RVS2-4 RvVL2-4
AWG16-14
DINO.5-1.5mm? - - -
Wymiar 5.3mm 5.3mm 6.5mm 8.4mm 10.5mm
Nr kat RVS2.5 RVL2-5 RV2-6 Rv2-8 Rv2-10
AWG14-12 -
DIN02.5-4mm?
Wymiar 4.3mm 5.3mm 6.5mm 10.5mm
Nr kat Rv3.5-4 RVS3.5-5 RV3.5-6 RV5.5-10
AWG12-10 — p——— — % r' .
DIN4-6mm? ] N | 9 w “
Wymiar 4.3mm 4.3mm 5.3mm 6.5mm 8.4mm
Nr Kat RVL5.5-4 RVL5.5-4 RVL5.5-5 RV5.5-6 RVS5.5-8
AWG22-16 53 I
DINO.2-1.5mm? - - : - - - -
Wymiar 3.2mm 4.3mm 3.7mm 4.3mm 4.3mm
Nr Kat SVS1.25-3.2 SVS1.25-3.7 SVL1.25-3.7 SVS1.25-4 SVM1.25-4
AWG16-14 ( A
DIN1.5-2.5mm? ‘ - - - — —'- ,.
Wymiar 5.3mm 6.5mm 3.2mm 3.7mm 4.3mm
Nr Kat SVS1.25-5 SVS1.25-6 Sv2-3.2 SVS2-3.7 SVM1.25-4
r kat.
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Opaska kablowa

INY

Zastosowanie

Materiat: Nylon 66, 94V-2 certyfikowany przez UL.
Odpornos¢ na ciepto, izolacja i kontrola erozji.
Temperatura pracy: -40°C to 85°C.
Kolor: Naturalny (lub biaty, standardowy kolor), czarny UV i inne kolory sg dostepne na zgdanie.

CoUoHJ |uod)

Specyfikacje
. ] Min. wytrzymatosé petli
Nr kat. L (mm) o (o) i a?(irgtctmca _ fgyfozsgiqganiepe
Model A | Model B | Pakietu (mm) = go KGS
3 x 60 60 25 2 2-11 18 8
3x80 80 25 2 2-16 18 8
3x90 90 25 2 2-18 18 8 u
3x 100 100 25 21 2-22 18 8
3x 120 120 25 2.2 2-0 18 8
3 x 140 140 25 o3 2-33 18 8
3x 150 150 25 2.2 2-35 18 8
3x 160 160 25 22 2-40 18 8
3x 200 200 25 2.2 3-50 18 8
4 x 140 140 35 3.2 3-33 40 18
4 x 150 150 35 32 335 40 18
4x 180 180 35 3.2 3-42 40 18
4 x 200 200 35 3.2 3-50 40 18
4 x 250 250 35 3.2 3-65 40 18
- 4 x 280 280 35 3.2 3-70 40 18
! 4 x 300 300 35 3.2 3-80 40 18
4x 370 370 35 3.2 3-102 40 18
5x 120 120 438 4.2 3-24 50 22 =
5 x 180 180 48 42 3-42 50 22
5 x 190 190 48 42 3-46 50 22 §
5 x 200 200 48 42 3-50 50 22 >
5 x 250 250 48 42 3-65 50 22 =
5 x 280 280 48 42 3-70 50 22 3
5 x 300 300 48 42 3-82 50 22 z
5 x 350 350 48 42 3-90 50 22 e
5 x 380 380 48 42 3-102 50 22
5 x 400 400 48 42 3-105 50 22
5 x 430 430 4.8 4.2 3-110 50 22
5 x 450 450 48 42 3-130 50 22
8 x 150 150 7.0 6.6 3-33 120 55
8 x 180 180 7.0 6.6 3-42 120 55
8 x 200 200 7.0 6.6 3-50 120 55
8 x 250 250 7.0 6.6 4-63 120 55
8 x 300 300 7.0 6.6 4-82 120 55
8 x 350 350 7.9 6.6 4-90 120 55
8 x 400 400 7.9 6.6 4-105 120 55
8 x 450 450 7.9 6.6 4-118 120 55
8 x 500 500 7.9 6.6 4-150 120 55
9 x 550 550 9.0 8.2 8-160 175 80
9 x 650 650 9.0 8.2 8-190 175 80
9 x 760 760 9.0 8.2 10-225 175 80
9 x 920 920 9.0 8.2 10-265 175 80
9 x 1020 1020 9.0 8.2 10-295 175 80
10 x 450 450 10.0 8.2 10-125 200 91
10 x 500 500 10.0 8.2 12-150 200 91
10 x 600 600 10.0 8.2 12-175 200 91
10 x 700 700 10.0 8.2 12-205 200 91
12 x 650 650 12.0 10.5 14-190 250 114
12 x 750 750 12.0 10.5 10-220 250 114
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Opaska kablowa

S
£
>
<

Opis produktu
PAY L ) * Dostepne sg wszystkie dtugosci, stal nierdzewna:201,304,316, rozmiary mozna dostosowag;
Iy ; e Charakterystyka: Maja unikalny mechanizm blokujgcy kulke, ktéry pozwala tatwo i szybko
. '(,'\ zainstalowaé bez mozliwosci roztaczenia, Wysoka wytrzymato$¢ na rozcigganie; Niepalno$é,
A \ A Wysoka odporno$¢ na kwas octowy, kwas alkaliczny, kwas siarkowy, korozja ... itp .;
U N R  Temperatura pracy: -60°C~150°C
C LN L Nr kat. Przybliion_a dtugoscé Przyib'liiona} Maks.s'-rednica Min.. wytr_zym. na
U ® mm(inch szerokos¢é mm(inch) mmy(inch) rozcigganie M(lbs)
YFC-4.6x150 150(5.9) 37(1.46)
I YFC-4.6x200 200(7.87) 50(1.97)
. YFC-4.6x250 250(9.84) 63(2.48)
YFC-4.6x300 300(11.8) 76(2.99)
YFC-4.6x350 350(13.78) 89(3.5)
YFC-4.6x400 400(15.75) 4.6(0.181) 102(4.02) 600
YFC-4.6x450 450(17.72) 115(4.53)
YFC-4.6x500 500(19.69) 128(5.04)
YFC-4.6x550 550(21.65) 141(5.55)
YFC-4.6x600 600(23.62) 154(6.06)
YFC-7.9x150 150(5.9) 37(1.46)
YFC-7.9x200 200(7.87) 50(1.97)
YFC-7.9x250 250(9.84) 63(2.48)
YFC-7.9x300 300(11.8) 76(2.99)
YFC-7.9x350 350(13.78) 89(3.5)
g YFC-7.9x400 400(15.75) 102(4.02)
z YFC-7.9x450 450(17.72) 115(4.53)
g YFC-7.9x500 500(19.69) 7:8(0:311) 128(5.04) 800(180)
S YFC-7.9x550 550(21.65) 141(5.55)
3 YFC-7.9x600 600(23.62) 154(6.06)
% YFC-7.9x650 650(25.59) 167(3.57)
YFC-7.9x700 700(27.56) 180(7.09)
YFC-7.9x750 750(29.53) 191(7.52)
YFC-7.9x800 800(31.5) 193(7.59)
YFC-10x150 150(5.9) 37(1.46)
YFC-10x200 200(7.87) 50(1.97)
YFC-10x250 250(9.84) 63(2.48)
YFC-10x300 300(11.8) 76(2.99)
YFC-10x350 350(13.78) 89(3.5)
YFC-10x400 400(15.75) 102(4.02)
YFC-10x450 450(17.72) 115(4.53)
YFC-10x500 500(19.69) 10(039) 128(5.04) 1000(225)
YFC-10x550 550(21.65) 141(5.55)
YFC-10x600 600(23.62) 154(6.06)
YFC-10x650 650(25.59) 167(3.57)
YFC-10x700 700(27.56) 180(7.09)
YFC-10x750 750(29.53) 191(7.52)
YFC-10x800 800(31.5) 193(7.59)
YFC-12x200 200(7.87) 50(1.97)
YFC-12x250 250(9.84) 63(2.48)
YFC-12x300 300(11.8) 76(2.99)
YFC-12x350 350(13.78) 89(3.5)
YFC-12x400 400(15.75) 102(4.02)
YFC-12x450 450(17.72) 12(0.472) 115(4.53) 1200(270)
YFC-12x500 500(19.69) 128(5.04)
YFC-12x550 550(21.65) 141(5.55)
YFC-12x600 600(23.62) 154(6.06)
YFC-12x650 650(25.59) 167(3.57)
YFC-12x700 700(27.56) 180(7.09)
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Znaczniki kablowe

* Materiat: zrobiony z PE.
e Kolor: Biaty, Szary.

Nr kat. L (mm) D (mm) d (mm)
EN-06 29.8 6.0 4.9
EN-08 38.6 7.9 5.3
EN-10 42.7 9.9 5.8
EN-12 47.9 11.6 6.3

Znacznik kabla

 Materiat: wykonany z PVC, kontrola oleju i erozji, odporno$¢ na temperature do85°C,
* Struktura: wnetrze jest puste, ale elastyczne. Srednica moze sig zmieni¢ wraz z drutem.

Nr kat. Prz2y oA Oznaczenia Dostawa
SQ (mm©) mm
EC-0 0.75~1.5 2.0~3.2 1000szt/rolka
EC-1 0.75~3.5 3.0~4.2 0-~9 1000szt/rolka
EC-2 3.5~8.0 3.6~7.4 A~Z 500szt/rolka
EC-3 5.2~10.0 5.2~10.0 250szt/rolka
EC-J 2~8 0.5~7 500szt/rolka

Znacznik kabla w postaci paska

UDHJ | UOJJIAY

Y2

« Materiat: Nylon 66 94V-2 g
¢ Stosowanie: Ptyta nylonowa z otworem do mocowania opaski kablowej do znaczenia :
P elementéw w celu tatwej identyfikaciji tras kablowych. E
_|
/ - Diucosé | Srerokodd Otwor kabl. | Dostgpne zatadowane ilosoi | 3
r kat. ugosé zerokosé (i) EM-1 Znacznik kabla ostawa %
i = MS-65 65 9 6.0 9szt 100 a
i & 2 MS-100 100 9 6.0 165zt 100
V= ’ = MS-135 135 9 7.0 23szt 100
= L R
135 Szyny DIN

Zastosowanie
Nadaje si¢ do montazu réznych urzadzen modutowych.

Dane techniczne

* Materiat: stal, cynk galwaniczny z pasywacjg chromianu zéitego. opcjonalnie ze stopu aluminium.
e Kolor: z6lty lub srebrzysty szary.

¢ Diugo$é: 2m, 1mi inne dlugosci na specjalne zamdéwienie.

¢ Normas: DIN 46277, CENELEC EN 50.0222, EN50.023, EN50.035.
Cat.Nr: DR101

Wymiary (mm): 35x7.5x1(WxHxT)

Dtugo$é metry(m): 1, 2

Cat.Nr: DR102

Wymiary (mm): 35x7.5x1(WxHxT)

Dtugo$é metry(m): 1, 2

Cat.Nr: DR201

Wymiary (mm): 35x15x1.5(WxHxT)

Dtugo$é metry(m): 1, 2
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Dtawik kablowy/PGL/PG-N

PG
Specyfikacje
Model >’®K GL H
(mm) (mm) (mm) (mm)
7 PG7 3-6.5 8 22 16
< PG9 4-8 8 26 19
"4 "4
PG11 5-10 8 27 22
PG13.5 6-12 9 28 24
PG16 10-14 10 30 27
] PG21 13-18 10 35 33
PG29 18-25 12 40 41/42
e PG36 20-32 14 48 52/53
PG42 32-38 14 49 60/61
PG48 37-44 14 50 64/65
H GL
- PGL Dtawik kablowy
i S
Specyfikacje
5
Model >ﬁ< GL H
(mm) (mm) (mm) (mm)
PGL-7 3-6.5 15 22 16
PGL-9 4-8 15 26 19
PGL-11 5-10 15 27 22
PGL-13.5 6-12 15 28 24
PGL-16 10-14 15 30 27
KE:”; | PGL-21 13-18 15 35 33
N PGL-29 25-28 18 40 41
B PGL-36 22-32 18 48 52/53
PGL-42 32-38 18 49 60/61
H e PGL-48 37-44 18 50 64
PG-N Dtawik kablowy
Specyfikacje
Model K GL (mm)
(mm)
PG-7N 5-7 8
PG-9N 6-8 8
PG-11N 8-10 8
PG-13.5N 10-12 9
PG-16N 12-14 10
PG-21N 15-17 11
o PG-29N 24-26 11
PG-36N 31-33 13
2 PG-42N 39-41 13
Le PG-48N 45-47 14
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Diawik kablowy/PGM metalowy dtawik kablowy

MG >
L 1Y
P |
Specyfikacje o
K Ct c2 =2 =
Model (mm) (mm) (mm) (mm)
MG12 3-5.3 12 9 17119 |
MG16 4-7 16 15 22 I
MG20 6-11 20 15 26/27 n
MG25 10-16 25 15 32/33 :
MG32 15-22 32 15 41 n
MG40 20-25 40 20 50
V.
MG50 26-32 50 23 60/62
MG63 38-46 63 24 73/75
A B C D E F
Look nut  Washer Seal Claw Sealing Nut
II
DN
PGM Metalowy dtawik kablowy :
>
o 2
Specyfikacje 3
9]
Z
Model >|@K GL GL(Long) H = |
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
PGM-7 3-6.5 5 10 19 14
PGM-9 4-8 6 10 20 17
PGM-11 5-10 6 10 21 20
PGM-13.5 6-12 6.5 10 22 22
PGM-16 10-14 6.5 10 23 24
PGM-21 13-18 7 12 25 30
PGM-29 18-25 8 12 29 40
PGM-36 22-32 8 15 35 50
PGM-42 32-38 9 15 37 57
PGM-48 37-44 10 15 38 64
2
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Szyna grzebieniowa

Zastosowanie

Avitron

* Szyny zbiorcze utatwiajg okablowanie, powiekszajg obszar potaczen, zmniejszajg wzrost temperatury, a tym samym zwiekszaja
niezawodno$¢ elektryczng elementéw instalacii.

* Materiat wykonany jest z ognioodpornego PCV i czerwonej miedzi

* Prad znamionowy do 100A

* Napigcie znamionowe do 415V

e Temperatura pracy w zakresie -25°C~50°C

e Standardowa dtugo$¢ 1 m, inna dtugo$¢ na zaméwienie

P
)
C
U
I
| S

Specyfikacje
. Znam. . Przekroj A
Pofaczenie szynoprzewodu Prad biI:gcjggw boprzeczny DR:?:\?C
(A) (mm)
Dla jednopolowego MCBs
63 54 x 1 20 100
[O]
— L1 100 54 x 1 20 100
= 1 ll 63-100 | 54x1 20 100
_ O
o Ell
pd
g Dla2i 1-przewodowego MCBs z
<S(. ,E‘ ‘r AL ‘f" J lﬁ ,f 1/’ i.!f '?li:qczamem neutralnego przewodu 63 27 x 2 20 100
bl olo
\ ) 100 27x2 20 100
‘ Pin typ | [ |
A AN
adeld ol S 63-100 | 27x2 20 100
| O|0O
Typ widelcowy
) Dla trzyprzewodowegoMCBs 63 18x 3 20 100
— {‘,-. #ﬁ yp d X
- o el 100 18x3 20 100
Pin typ NNERRR
A AAA
UL
—— 63-100 18x3 20 100
) O|O|O
Typ widelcowy
Dla 4 i 3-przewodowego MCBs z odtgczaniem 63 14x4 20 100
neutralnego przewodu NA
0]|0|0|0 100 14 x 4 20 100
N I)J | I |)>|
LRI St
63-100 14x 4 20 100
\r Typ widelcowy OJOJ0OJO
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Automatyczna fotokomérka

(1)Oswietlenie norma: 31,5-125 lukséw (w warunkach przy napieciu znamionowym i temperaturze otoczenia 20°C)

(2)Norma oswietlenie: Ponizej 5 razy oswietlenie (W warunkach przy napieciu znamionowym i temperaturze otoczenia 20°C)

(3)Odpowiedni zakres temperatur otoczenia: -10°C~+40°C

(4)Zywotno$é: ponad 2000 razy (Stan pracy: Napiecie znamionowe, temperatura otoczenia 20°C) Czestotliwos¢ robocza: 6 razy
/ godzine.

(5)Znamionowa czestotliwosc¢: Dla obu 50Hz/60Hz.

UDHJ | UOJJIAY

Y2

17

RYG-BF++++T RYG-BF++++T-1 RYG-LC RYG-BF/E ST2210L 220V,10A

e

ST210 220V,10A RYG-B++++T-1 RYG-E++++E RYG-E++++T A50 220V/110V,3A,6A,10A

Id'NOHLIANV MMM B

RYG-SC RYG-S11 RYG-S11- RYG-AS15 AS6 220V/110V,3A,6A

S

RYG-A BF-A1 BF-A SC-A RYG-C
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